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Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine odlučujući o zahtjevima 
Potpredsjednika Federacije Bosne i Her-
cegovine za utvrđivanje ustavnosti člana  
19. tač. 12. i 13a. Zakona o zdravstven-
om osiguranju, na osnovu člana IV.C.3. 
10.(2) a) Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine, na sjednici bez javne rasprave 
održanој dana 15.10.2019.god., donio je  
 
 

P R E S U D U 
 
 Utvrđuje se da je član 19. tač. 12. 
i 13a. Zakona o zdravstvenom osigura-
nju („Službene novine Federacije BiH“, 
br.: 30/97, 7/02, 70/08, 48/11 i 36/18) u 
skladu sa Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine. 
 Presudu objaviti u „Službenim 
novinama Federacije BiH“ i službenim 
glasilima kantona. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

O b r a z l o ž e nj e 
 
1. Podnosilac zahtjeva i predmet 

zahtjeva  
 

Potpredsjednik Federacije Bosne 
i Hercegovine Milan Dunović (u daljem 
tekstu: podnosilac zahtjeva) je dana 30. 
10. 2017. godine dostavio Ustavnom su-
du Federacije Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Ustavni sud Federacije) 
dva podneska: zahtjev za ocjenu usta-
vnosti dijela člana 19. tačka 13a. Zakona 
o zdravstvenom osiguranju (u daljem 
tekstu: osporeni dio člana 19. tačka 13a. 
Zakona) i zahtjev za donošenje privre-
mene mjere kojom bi se obustavila pri-
mjena istog do donošenja konačne odlu-
ke ovog Suda. Zahtjevi su zavedeni pod 
brojem U-61/17.  

Podnosilac zahtjeva je dana 05. 
07.2018. godine Ustavnom sudu Federa-
cije dostavio još dva podneska: zahtjev 
za ocjenu ustavnosti dijela člana 19. Tač- 
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ka 12. Zakona o zdravstvenom osigura-
nju (u daljem tekstu: osporeni dio člana 
19. tačka 12. Zakona) i zahtjev za dono-
šenje privremene mjere kojom bi se ob-
ustavila primjena istog do donošenja ko-
načne odluke Ustavnog suda Federacije. 
Ovi zahtjevi su zavedeni pod brojem U-
17/18.  
 
2. Rješenje o spajanju postupaka 
 

Obzirom da se radi o zahtjevima 
za utvrđivanje ustavnosti istoga Zakona 
o zdravstvenom osiguranju (u daljem te-
kstu: Zakon), Ustavni sud Federacije je 
na sjednici održanoj 12.09.2018. godine, 
uz primjenu člana 38. Zakona o postup-
ku pred Ustavnim sudom Federacije Bo-
sne i Hercegovine („Službene novine Fe-
deracije BiH“, broj: 6/95 i 37/03) donio 
Rješenje broj: U-61/17 od 12.09.2018. go-
dine o spajanju postupaka u predme-
tima broj: U-61/17 i U-17/18 , te da će se 
voditi jedinstven postupak i donijeti je-
dna odluka pod brojem U-61/17.  
 
3. Stranke u postupku 
 

Na osnovu člana 39. stav 1. Za-
kona o postupku pred Ustavnim sudom 
Federacije Bosne i Hercegovine stranke 
u ovom postupku su: podnosilac zaht-
jeva i Parlament Federacije Bosne i Her-
cegovine, kao donosilac Zakona. 
 
4. Bitni navodi zahtjeva za ocjenu 

ustavnosti i zahtjeva za privremenu 
mjeru  

 
U zahtjevu od 30.10.2017. godi-

ne, podnosilac zahtjeva smatra da je os-
porenim dijelom člana 19. tačka 13a. Za-
kona, došlo do povreda: pete alineje Pre-
ambule, čl. II.A.2., II.A.2.(1) a), j) i o),  
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II.A.6., V.1.1.a) i VII.3 Ustava  Federacije 
Bosne i Hercegovine; čl. 1. i 25. Univer-
zalne Deklaracije o ljudskim pravima; 
člana 12. stav 2. Konvencije o ukidanju 
svih oblika diskriminacije žena; člana 2. 
i člana 12. st. 1. i 2. tač. a) i d) Međuna-
rodnog pakta o ekonomskim, socijalnim 
i kulturnim pravima; čl. 2., 3., 4. i 6., čla-
na 24. st. 1. i 2. tač. b) i d) i člana 41. Ko-
nvencije o pravima djeteta (u daljem te-
kstu: Konvencija), člana 1. Protokola 12.  
i člana 13. Evropske konvencije za zašti-
tu ljudskih prava i osnovnih sloboda. 
Ukazuje da su iz prava na obavezno zd-
ravstveno osiguranje isključena djeca od 
6 do 15 godina života koja nisu učenici 
osnovnih škola čime su ta djeca doved-
ena u nepovoljniji položaj od ostalih vrš-
njaka. Smatra da su pravo na zdravstve-
nu zaštitu djeteta i pravo na osnovno 
obrazovanje djeteta dva zasebna i apso-
lutno zaštićena prava koja se trebaju ne-
zavisno ostvarivati jedno od drugog bez 
ikakavih uslovljavanja, jer se samo tako 
mogu ostvariti najbolji interesi djeteta, a 
to bi morao biti legitiman cilj svakog na-
prednog društva. To nameće obavezu za 
javnu vlast da maksimalno štiti sva pra-
va sadržana u Konvenciji bez ikakvih 
uslovljavanja. U članu 2. Konvencije ga-
rantuje se jednak status djece u pogledu 
uživanja prava garantovanih Konvencij-
om, uz obavezu države stranke da će 
poštovati i garantovati prava izložena u 
ovoj Konvenciji svakom djetetu bez dis-
kriminacije bilo koje vrste, uz obavezu 
države da će preduzeti sve odgovaraju-
će mjere da osigura zaštitu djeteta od sv-
ih oblika diskriminacije. U čl. 3. i 4.  Ko-
nvencije propisano je da u svim akcija-
ma u vezi sa djecom sve javne i državne 
ustanove moraju prvenstveno voditi ra-
čuna o interesima djeteta, uz obavezu 
država stranaka da organizuju da službe  
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i ustanove odgovorne za brigu ili zaštitu 
djece budu pod stručnim nadzorom i da 
svoje djelovanja usklade vodeći računa o 
sigurnosti i zdravlju djece uz preduzi-
manje svih odgovarajućih mjera za pri-
mjenu prava priznatih u Konvenciji. U 
članu 6. Konvencije garantuje se svakom 
djetetu pravo na život, a državi stranki 
nameće obaveza da do krajnje moguće 
mjere osigura preživljavanje i razvoj dje-
teta. U članu 24. st. 1. i 2. b) Konvencije 
priznaje se pravo djetetu da uživa najvi-
ši standard zdravlja, da ima pristup in-
stitucijama za liječenje i zdravstvenu re-
habilitaciju i obavezuje svaku državu st-
ranku da obezbijedi pružanje potrebne 
medicinske pomoći i brigu za zdravlje 
djece. Članom 41. Konvencije zabranje-
no je svako umanjivanje prava garanto-
vanih odredbama Konvencije putem na-
cionalnog zakonodavstva država strana-
ka. Konvencija je sastavni dio ustavnog 
poretka Federacije Bosne i Hercegovine, 
a osporenim dijelom člana 19. tačka 13a. 
Zakona prekršena je, ne samo Konvenci-
ja, nego i drugi obavezujući međunarod-
ni pravni akti i to: Međunarodni pakt o 
ekonomskim, socijalnim i kulturnim pr-
avima, Protokol 12. uz Evropsku konve-
nciju za zaštitu ljudskih prava i osnovn-
ih sloboda garantuje i Univerzalne dek-
laracije o ljudskim pravima Ujedinjenih 
naroda. Institucija ombudsmena /omb-
udsmana za ljudska prava Bosne i Her-
cegovine je nakon istraživanja 2012. go-
dine objavila specijalni izvještaj „Zdrav-
stvena zaštita djece u Bosni i Hercego-
vini“ sa preporukom Skupštini i Vladi 
Tuzlanskog kantona da preduzmu ade-
kvatne i efikasne mjere u cilju osiguranja 
bezuslovne i besplatne zdravstvene bri-
ge za svu djecu na području kantona, a 
Zavodu zdravstvenog osiguranja Tuzla-
nskog kantona da osigura da sva djeca  
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na području tog kantona budu oslobo-
đena neposrednog ličnog sudjelovanja u 
vidu plaćanja godišnje premije-markica. 
Kantonalne vlasti nisu postupile po pre-
porukama pozivajući se na stav Federal-
nog ministarstva  zdravstva da je zdrav-
stvena zaštita djece do 15 godina reguli-
sana zakonskim okvirom. Navodi da u 
budžetu za 2016. godinu u tom kantonu 
uopšte nisu planirana sredstva za te na-
mjene. Odlukom o izmjenama  Odluke o 
utvrđivanju osnovica, stopa i načinu ob-
računavanja i uplate doprinosa za obav-
ezno zdravstveno osiguranje na područ-
ju Tuzlanskog kantona („Službene novi-
ne TK“, broj: 5/16) zdravstvo je jednos-
tavno „prebačeno“ sa federalnog i kan-
tonalnog nivoa na nivo lokalne samoup-
rave prema mjestu prebivališta djece ko-
jima je uskraćeno pomenuto pravo.  Ov-
akvo ponašanje kantonalne vlasti u Tu-
zli je suprotno Ustavu Federacije Bosne i 
Hercegovine i predstavlja kršenje princi-
pa „odozgo prema dolje“, jer nakon do-
nošenja Zakona, kantonalne vlasti u Tu-
zli su nastavile sa kršenjem, Ustavom 
Federacije Bosne i Hercegovine, garan-
tovanog prava građana tako što uopšte 
nisu osigurale bilo kakva sredstva za ob-
aveznu zdravstvenu  zaštitu djece od 6 
do 15 godina koja nisu na redovnom šk-
olovanju. Interesantno je da je pomenuti 
kanton svoju ustavnu nadležnost i oba-
vezu jednostavno „prenio“ na opštine 
odlukom, kao nižerangiranim pravnim 
aktom, a ne zakonom. Samovoljno pre-
nošenje ustavne kantonalne nadležnosti 
na niži nivo vlasti na ovakav način je u 
cijelosti neprihvatljivo. Podnosilac zaht-
jeva navodi da ne traži ocjenu ustavnos-
ti kantonalnih propisa, nego iste navodi 
samo kao primjer dokle sve izbjegavanje 
ustavnih obaveza kantona može ići. Na-
vedena zakonska rješenja nisu poznata  
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u Republici Srpskoj, niti u državama re-
giona. Predlaže ovom Sudu da u ospore-
nom dijelu člana Zakona riječi „osnovn-
im i“ ocijeni neustavnim i da se isti  pre-
stane primjenjivati nakon objavljivanja 
presude ovoga Suda u „Službenim no-
vinama Federacije BiH“.      

U zahtjevu od 05.07.2018. godine 
podnosilac zahtjeva problematizuje os-
poreni dio člana 19. tačka 12. Zakona, 
ukazujući da isti propisuje da osigurani-
ci zdravstvenog osiguranja mogu biti sa-
mo ona nezaposlena lica koja su prijav-
ljena zavodu za zapošljavanje u  roku od 
30, odnosno 60 ili 90 dana: nakon presta-
nka radnog odnosa, obavljanja djelatno-
sti ili nakon prestanka primanja nakna-
de plaća na koju imaju pravo prema ov-
om zakonu ili prema propisima donese-
nim na osnovu ovoga zakona i dr. Sma-
tra da je tako došlo do povreda pete ali-
neje Preambule, čl. II.A.2., II.A.2.(1) a), j) 
i o), II.A.6., V.1.1.a) i VII.3 Ustava  Fede-
racije Bosne i Hercegovine; člana 25. Un-
iverzalne Deklaracije o ljudskim pravi-
ma u vezi sa članom 2; člana 12. stav 2. 
Konvencije o ukidanju svih oblika dis-
kriminacije žena; člana  12. st. 1. i 2. a) i 
d) Međunarodnog pakta o ekonomskim, 
socijalnim i kulturnim pravima; čl. 2., 3., 
4. i 6., samostalno i u vezi sa članom 2.; 
čl. 2., 3., 4., 6., 13., 24. st. 1. i 2.  i 41. Kon-
vencije o pravima djeteta; člana 1. Proto-
kola broj 12. Evropske konvencije za za-
štitu ljudskih prava i osnovnih sloboda i 
člana 13. Evropske konvencije za zaštitu 
ljudskih prava i osnovnih sloboda. Uka-
zuje da Zakon propisuje posebne roko-
ve, kao formalno-procesne uslove, za os-
tvarivanja obaveznog zdravstvenog osi-
guranja, a u slučaju propuštanja tih rok-
ova trajno se gubi pravo na zdravstvenu 
zaštitu, kao jedno od osnovnih ljudskih 
ustavnih prava što nije u skladu sa Usta- 
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vom Federacije Bosne i Hercegovine i 
međunarodnim pravnim standardima. 
Smatra posebno zabrinjavajućim da se 
to pravo uskraćuje licima sa neriješenim 
statusnim pitanjima koje su u stanju so-
cijalne potrebe ekstremnog nivoa, uklju-
čujući pripadnike romske nacionalne 
manjine, posebno žene-trudnice i poro-
dilje. Pravo na obavezno zdravstveno 
osiguranje ne bi se smjelo ničim uslovlj-
avati, a pogotovo ne rokovima i proce-
durama jer se, najčešće, radi o licima u 
stanju potrebe kojima se na opisani na-
čin praktično onemogućava uživanje pr-
ava na zdravstvenu zaštitu kao jedno od 
osnovnih ljudskih prava. Navodi poda-
tak da u Tuzlanskom kantonu status osi-
guranika obaveznog zdravstvenog osi-
guranja nisu imale 41 trudnica i 76 poro-
dilja u 2015. godini, te 56 trudnica i 77 
porodilja u 2016.godini. Zdravstvo je ob-
last koja spada u tzv. zajedničku nad-
ležnost federalne vlasti i kantona. U si-
tuaciji kada zakonodavac (federalna vla-
st) nije uredio ovu oblast na odgovaraju-
ći način, a neki kantoni se uopšte i ne 
bave ovim problemom, jer to iziskuje 
dodatna finansijska sredstva, jasno je da 
u toj situaciji ispaštaju oni koji nikako ne 
bi smjeli, a to su: trudnice, porodilje, hr-
onični bolesnici kojima se tako krše osn-
ovna ljudska prava garantovana Ustav-
om Federacije Bosne i Hercegovine. Uk-
azuje na odredbu iz člana II.A.2. i II.A.2. 
(1) j) i o) Ustava Federacije Bosne i Herc-
egovine koje obavezuju Federaciju da 
osigura primjenu najvišeg nivoa  među-
narodno priznatih prava i sloboda, u ko-
nkretnom slučaju pravo na zaštitu poro-
dice i djece i pravo na zdravstvenu zašt-
itu. Zakonodavac je u osporenom dijelu 
člana 19. tačka 12. Zakona direktno ogr-
aničio prava trudnicama i porodiljama i 
onemogućio im pristup zdravstvenoj za- 
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štiti u trudnoći čime je direktno prekršio 
član 12. stav 2. Konvencije o ukidanju 
svih oblika diskriminacije žena. Napo-
minje da je Komitet za eliminaciju rasne 
diskriminacije (CERD) nakon razmatra-
nja devetog, desetog i jedanaestog perio-
dičnog izvještaja o Bosni i Hercegovini u 
zaključnim zapažanjima izrazio svoju 
zabrinutost zbog strogih uslova za prija-
vu za zdravstveno osiguranje, nedovolj-
ne primjene propisa koji garantuju bes-
platnu zdravstvenu zaštitu neosiguran-
im ugroženim skupinama, kao što su dj-
eca i trudnice, uključujući i uskraćivanje 
zdravstvenih usluga, što ima posebno 
negativan utjecaj na Rome, te uputio za-
ključnu preporuku da Bosna i Hercego-
vina, između ostalog, poboljša pristup 
Roma zdravstvenoj zaštiti, između osta-
log i uklanjanjem prepreka za prijavu za 
zdravstveno osiguranje, i osigura da za-
koni i propisi koji propisuju besplatan 
pristup zdravstvenoj zaštiti uvijek i po-
tpuno budu primijenjeni. Tvrdi da je pr-
imjenom osporenog dijela člana 19. tač-
ka 12. Zakona došlo do diskriminacije 
na osnovu pola, socijalnog i drugog stat-
usa, pripadnosti nacionalnim manjina-
ma i posebno ranjivim grupama unutar 
društva, što je sve suprotno članu 1. Pr-
otokola broj 12. Evropske konvencije za 
zaštitu ljudskih prava i osnovnih slobo-
da. Smatra da redovni sudovi nisu sklo-
ni kritički promatrati zakone koji su na 
snazi, da je pravna zaštita koju pruža 
apelacija Ustavnom sudu Bosne i Herce-
govine nedjelotvoran pravni lijek u sm-
islu člana 13. Evropske konvencije za 
zaštitu ljudskih prava i osnovnih 
sloboda koja propisuje da svako ima 
pravo na pravni lijek pred nacionalnim 
vlastima.  
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5. Bitni navodi odgovora na zahtjeve   
 

Ustavni sud Federacije je na osn-
ovu člana 16. Zakona o postupku pred 
Ustavnim sudom Federacije Bosne i He-
rcegovine aktom broj: U-61/17 od 17.11. 
2017. godine od oba doma Parlamenta 
Federacije Bosne i Hercegovine tražio 
odgovore na navode iz zahtjeva od 30. 
10.2017.godine, a koji se odnosi na ospo-
reni dio člana 19. tačka 13a. Zakona. Ta-
kođer je zatraženo i dostavljanje transk-
ripta sa sjednice Predstavničkog doma 
Parlamenta Federacije Bosne i Hercego-
vine od 27.05.2008. godine i transkript sa 
sjednice Doma naroda Parlamenta Fede-
racije Bosne i Hercegovine, kao i prijed-
log Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o zdravstvenom osiguranju koji 
je Vlada Federacije Bosne i Hercegovine 
(u daljem tekstu: Vlada Federacije) upu-
tila Parlamentu Federacije Bosne i Her-
cegovine na usvajanje, kao i svu dokum-
entaciju vezanu za donošenje pomenut-
og Zakona.  

Dom naroda Parlamenta Federa-
cije Bosne i Hercegovine, putem Zako-
nodavno-pravne komisije, u odgovoru 
broj:02-02-2058/17 od 21.12.2017. godine 
navodi da je razmatrajući osporeni dio 
odredbe člana 19. tačka 13a. pribavio 
mišljenje Vlade Federacije, kao predla-
gaoca predmetnog Zakona, te zauzeo st-
av da  osporeni dio  člana  19. tačka 13a. 
Zakona ne povređuje pravo djeteta na 
obavezno zdravstveno osiguranje i zdra-
vstvenu zaštitu. Ova Komisija izražava 
stav da neizvršavanje federalnih i kan-
tonalnih propisa od strane nadležnih ka-
ntonalnih organa, te u vezi s tim nesan-
kcionisanje roditelja ili staralaca koji sv-
oju djecu, protivno zakonskim odredba-
ma, ne uključuju u sistem obaveznog os- 
 



Broj 2 – strana 302 
 
 
novnog obrazovanja, zatim nezbrinjava-
nje socijalno ugrožene, zlostavljane, zan-
emarene ili zapuštene djece od strane 
kantonalnih organa nadležnih za socijal-
nu zaštitu, ima za posljedicu da djeca 
koja nisu uključena u sistem obaveznog 
osnovnog obrazovanja, samim tim nisu 
uključena ni u sistem obavezne zdravst-
vene zaštite. Citira član 16. Okvirnog za-
kona o osnovnom i srednjem obrazova-
nju u Bosni i Hercegovini koji propisuje 
obavezno osnovno obrazovanje za svu 
djecu. Nadalje se ističe da kantonalni za-
koni kojima se uređuje oblast obaveznog 
osnovnog obrazovanja, ne propisuju iz-
uzetak od obaveze sticanja osnovnog 
obrazovanja za djecu koja zbog zdravst-
venog stanja nisu u mogućnosti pohađa-
ti redovitu nastavu, već se za tu kate-
goriju predviđaju prilagođeni oblici nas-
tavnog rada. Izvodi se zaključak da osn-
ovno pravo djeteta na obavezno zdrav-
stveno osiguranje i zdravstvenu zaštitu 
nisu povrijeđena zbog neusaglašenosti 
osporenog dijela člana  19. tačka 13a. Za-
kona sa Ustavom Federacije Bosne i He-
rcegovine, nego zbog neprovođenja pos-
tojećih propisa od strane nadležnih kan-
tonalnih organa, a čijim provođenjem bi 
se ovoj kategoriji ugrožene djece osigu-
rali, ne samo zdravstveno osiguranje i 
zdravstvena zaštita, nego i ostala prava 
koja su im zagarantovana Konvencijom, 
Univerzalnom deklaracijom o ljudskim 
pravima, Evropskom konvencijom za 
zaštitu ljudskih prava i osnovnih slobo-
da i Ustavom Federacije Bosne i Herce-
govine. Nadalje, ističu da podržavaju st-
av Vlade Federacije da bi donošenje pri-
vremene mjere kojom bi se brisao ospo-
reni dio člana  19. tačka 13a. Zakona, iz 
sistema obaveznog zdravstvenog osigu-
ranja isključila djeca za vrijeme redovn-
og školovanja u osnovnim školama, a  
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koja nisu zdravstveno osigurana kao čl-
anovi porodice osiguranika, i za koje do 
sada doprinos za zdravstveno osigura-
nje obračunava i uplaćuje nadležni kan-
tonalni organ za obrazovanje, što uklju-
čuje i osiguranje pokrića u plaćanju par-
ticipacije a kako je to definisano Zakon-
om. Predlaže se da Ustavni sud Federa-
cije donese presudu kojom bi se utvrdilo 
da je osporeni dio člana 19. tačka 13a. 
Zakona u skladu sa Ustavom Federacije 
Bosne i Hercegovine. 
 Ustavni sud Federacije je na osn-
ovu člana 16. Zakona o postupku pred 
Ustavnim sudom Federacije Bosne i He-
rcegovine aktom  od 11.07.2018. godine 
od oba doma Parlamenta Federacije Bos-
ne i Hercegovine tražio odgovore na na-
vode iz zahtjeva od 05.07.2018. godine. 
Predstavnički dom i Dom naroda Parla-
menta Federacije Bosne i Hercegovine 
nisu dostavili odgovore na navode iz za-
htjeva koji se odnose na osporeni dio čl-
ana 19. tačka 12. Zakona.    
 
6. Prethodni postupak  
 
         U toku priprema za odlučivanje u 
ovom predmetu Ustavnom sudu Fede-
racije je dostavljeno Mišljenje Vlade Fed-
eracije broj:03-01-1369/2017PO od 18.12. 
2017. godine koje se odnosi na osporeni 
dio člana 19. tačka 13a. Zakona. U istom 
je, između ostalog, istaknuto da na osn-
ovu Ustava Federacije Bosne i Hercego-
vine oblast zdravstva spada u tzv. Podi-
jeljene nadležnosti između federalne vl-
asti i kantona. Odredbama člana 19. Za-
kona su utvrđene kategorije osigurani-
ka, dok su članom 86. tog Zakona utvr-
đene kategorije obaveznika obračunava-
nja i uplate doprinosa iz zdravstvenog 
osiguranja. Kada  je riječ o djeci u siste-
mu obaveznog zdravstvenog osiguranja  
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u Federaciji Bosne i Hercegovine, Zako-
nom je omogućeno ostvarivanje prava 
na obavezno zdravstveno osiguranje i 
zdravstvenu zaštitu na način da djeca 
mogu koristiti ta prava kao članovi po-
rodice osiguranika u smislu člana 20. 
Zakona, a ukoliko djeca ne koriste ta pr-
ava kao članovi porodice osiguranika,  
njihov status zdravstvenog osiguranja je 
regulisan članom 19. tač. 13. i 13a. Zako-
na. Odredbom  člana 86. stav 1. tačka 7a. 
i tačka 8. Zakona definisano je da je or-
gan uprave kantona nadležan za poslo-
ve socijalne i dječije zaštite obaveznik 
obračunavanja i uplate doprinosa za zd-
ravstveno osiguranje za djecu od rođe-
nja do polaska u osnovnu školu koja ni-
su osigurana po drugom osnovu, te da 
je organ uprave kantona nadležan za ob-
razovanje obaveznik obračunavanja i 
uplate doprinosa za zdravstveno osigu-
ranje za učenike i studente, koji nisu osi-
gurani po drugom osnovu u skladu sa 
osporenim dijelom člana 19. tačka 13a. 
Zakona. Također je istaknuto da u skla-
du sa članom 90. st. 2. i 3. Zakona, djeca 
do navršene 15. godine života, odnosno 
stariji maloljetnici do 18. godine života, 
koji nisu zdravstveno osigurani po dru-
gom osnovu, oslobođeni su učešća u pl-
aćanju  prilikom korištenja zdravstvene 
zaštite, te da plaćanje te participacije pa-
da na teret organa uprave nadležnog za 
poslove socijalne i dječije zaštite.  
       U skladu sa članom 4. Zakona o 
izmjenama i dopunama Zakona o zdra-
vstvenom osiguranju („Službene novine 
Federacije BiH“, broj: 70/08), kantonalni 
organi uprave, zavodi zdravstvenog osi-
guranja kantona i vlade kantona bili su 
dužni uskladiti svoje akte sa odredbama 
tog Zakona u roku od 90 dana od dana 
njegovog stupanja na snagu. Prednje po-
drazumijeva da su isti bili dužni uskla- 
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diti kantonalne odluke o visini sredstava 
ličnog učešća osiguranih lica, koje se 
može utvrditi za određene vidove zdra-
vstvene zaštite, kao i uskladiti odluke o 
utvrđivanju osnovica stopa i načina obr-
ačunavanja uplata doprinosa za zdravst-
veno osiguranje, a što je u nadležnosti 
kantonalnih skupština u skladu sa član-
om 85. Zakona. Navedeno je podrazum-
ijevalo i obavezu osiguranja finansijskih 
sredstava u kantonalnim budžetima za 
plaćanje doprinosa za zdravstveno osi-
guranje za kategoriju osiguranika iz čla-
na 19. tač.13. i 13a. Zakona, što uključuje 
i osiguranje finansijskih sredstava za pl-
aćanje participacija za djecu koja nisu 
navršila 15 godina i starije maloljetnike 
do 18 godina života, ukoliko nemaju zd-
ravstveno osiguranje po drugom osno-
vu. Vlada Federacije ističe da je u skladu 
sa čl. 83., 84. i 85. Zakona o organizaciji 
organa uprave u Federaciji Bosne i Her-
cegovine („Službene novine Federacije 
BiH“, broj: 35/05) odnos federalnih or-
gana uprave i kantonalnih, opštinskih i 
gradskih organa uprave zasnovan na 
obavezama koje za svaki od tih organa 
proističu iz federalnih zakona i drugih 
federalnih propisa, kao i međunarodnih 
ugovora koje je zaključila Federacije Bo-
sne i Hercegovine, odnosno Bosna i Her-
cegovina. Pojašnjava da su federalni or-
gani uprave obavezni osigurati izvrša-
vanje federalnih propisa i ugovora na ci-
jeloj teritoriji Federacije Bosne i Herce-
govine i, s tim u vezi, imaju nadležnosti 
preduzimati sve one mjere i aktivnosti 
prema nižim nivoima vlasti kojima se 
osigurava izvršavanje svih poslova drž-
avne uprave. U slučaju neizvršavanja 
odgovarajućih poslova na nižim nivoi-
ma vlasti, a koji su iz domena federalnih 
propisa i zakona, jedina mogućnost je 
upozorenje nadležnog kantonalnog, op- 
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štinskog i gradskog organa, odnosno Vl-
ade Federacije koja nakon toga ima ob-
avezu upoznati o istom vlade kantona 
tražeći preduzimanje adekvatnih mjera. 
Međutim, zakon ne poznaje konkretne 
sankcije za nesprovođenje federalnih 
politika i zakona od strane organa vlasti. 
U Mišljenju je također istaknuto, da ka-
da je u pitanju sektor zdravstva, Vlada 
Federacije je više puta upozoravala vla-
de kantona, kao i kantonalna ministarst-
va zdravstva o nesprovođenju odgova-
rajućih federalnih propisa i zakona iz te 
oblasti. Također je navedeno da  postoje 
kategorije djece od 6 do 15 godina koja 
nisu uključena u sistem osnovnog obra-
zovanja, te po tom osnovu ne mogu ko-
ristiti pravo na zdravstveno osiguranje 
na osnovu osporenog dijela člana 19. ta-
čka 13a. Zakona. Na razini Bosne i Her-
cegovine donijet je Okvirni Zakon o os-
novnom i srednjem obrazovanju u Bosni 
i Hercegovini („Službeni glasnik BiH“, 
broj: 18/03) kojim se utvrđuju principi 
obrazovanja, pravo djeteta na obrazova-
nje i značaj dječijih prava. Članom 16. 
stav 1. tog Okvirnog zakona je utvrđeno 
da je osnovno obrazovanje obavezno za 
svu djecu, te su u istom regulisane i oba-
veze roditelja, staralaca i usvojitelja u 
pogledu obrazovanja sve djece. U skla-
du sa ustavima kantona, a polazeći od 
odredaba Okvirnog zakona o osnovnom 
i srednjem obrazovanju u Bosni i Herce-
govini, kantoni su donijeli kantonalne 
zakone o osnovnom odgoju i obrazova-
nju. U kantonalnim zakonima je utvr-
đena obaveza pohađanja redovne osno-
vne škole za djecu do 15. godine starosti, 
te propisane prekršajne odredbe kojima 
se utvrđuje prekršaj roditelja, odnosno 
staratelja djeteta ako ne upiše dijete u 
školu, odnosno ako dijete redovno ne 
pohađa nastavu, te određen raspon no- 

07. februar/veljača 2020. 
 

 
včane kazne za navedeni prekršaj. Na-
dalje se u Mišljenju Vlade navodi da se 
u zahtjevu za ocjenu ustavnosti od 30. 
10.2017. godine nigdje ne navodi da li su 
nadležni organi kantona, konkretno Tu-
zlanskog kantona, koji je jedino pome-
nut u tom zahtjevu, postupili u skladu 
sa navedenim kantonalnim zakonom o 
osnovnom odgoju i obrazovanju, te da li 
su preduzeli bilo kakve mjere protiv ro-
ditelja, odnosno staratelja koji nisu osi-
gurali obavezno redovito pohađanje na-
stave za njihovu djecu. Također se ističe 
da je nesporna konstatacija da postoje 
porodice koje se nalaze ispod minimalne 
egzistencijalne razine preživljavanja, pr-
oblematične porodice u kojima su djeca 
odgojno zapuštena i zanemarena, djeca 
čiji je razvoj ometen porodičnim prilika-
ma, lica sa invaliditetom i lica ometena 
u fizičkom i psihičkom razvoju. Na na-
vedene kategorije djece primjenjuje se 
Zakon o osnovama socijalne zaštite, za-
štite civilnih žrtava rata i zaštite poro-
dica sa djecom („Službene novine Fede-
racije BiH“. broj: 36/99, 54/04, 39/06, 
14/09 i 45/16). Na razinama kantona 
donijeti su zakoni o socijalnoj zaštiti, za-
štiti civilnih žrtava rata i zaštiti porodica 
sa djecom koji bliže regulišu postupanje 
u ovoj oblasti. U skladu sa navedenim, 
članom 86. stav 1. tačka 9. Zakona, oba-
veznik obračuna i uplata doprinosa za 
zdravstveno osiguranje za navedenu ka-
tegoriju osiguranika utvrđuju se odluk-
om kantonalnih skupština, u skladu sa 
članom 85. Zakona. Navodi se da se u 
zahtjevu od 30.10.2017. godine obrađuje 
samo slučaj Tuzlanskog kantona, a ne i 
slučajevi iz drugih kantona, te je sasvim 
sigurno da se u predmetnom slučaju ne 
radi o povredi Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, već o nedovoljnoj imple-
mentaciji federalnih propisa iz ove obla- 
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sti na kantonalnom nivou, te neujed-
načenom postupanju nadležnih organa 
u Tuzlanskom kantonu, konkretno nad-
ležnih organa za oblast zdravstva, kao i 
nadležnih organa socijalne zaštite, a u 
pogledu zdravstvenog osiguranja djece 
od 6 do 15 godina starosti, koja nisu uk-
ljučena u sistem osnovnog obrazovanja. 
U skladu sa navedenim, po Mišljenju 
Vlade Federacije, nije osnovano ni usva-
janje predložene privremene mjere, jer 
bi istom iz sistema obaveznog zdravst-
venog osiguranja bila isključena djeca za 
vrijeme redovnog školovanja u osnovn-
im školama, a koja nisu zdravstveno osi-
gurana kao članovi porodica osigurani-
ka i za koje doprinos za zdravstveno osi-
guranje obračunava i uplaćuje nadležni 
kantonalni organ za obrazovanje. 

Premijer Federacije Bosne i Herc-
egovine je Ustavnom sudu Federacije 
podneskom broj:03-11-861/2018 od 24. 
07.2018. godine dostavio Mišljenje Vlade 
Federacije Bosne i Hercegovine broj: 936 
/2018 od 24.07.2018. godine u vezi sa 
zahtjevom od 05.07.2018.godine. U Miš-
ljenju navodi da su članom 19. Zakona  
utvrđene kategorije osiguranika, dok su 
članom 86. toga Zakona utvrđene kate-
gorije obaveznika obračunavanja i upla-
te doprinosa za zdravstveno osiguranje. 
Odredbe člana 19. tačka 12. Zakona,  a u 
vezi sa članom 86. stav (1) tačka 3., ne 
mogu se promatrati odvojeno od Zako-
na o posredovanju u zapošljavanju i so-
cijalnoj sigurnosti nezaposlenih lica („Sl-
užbene novine Federacije BiH“, broj: 
41/01, 22/05 i 9/08). Članom 3. Zakona 
o posredovanju u zapošljavanju i socija-
lnoj sigurnosti nezaposlenih lica su de-
finisana lica koja spadaju u kategoriju 
nezaposlenih lica. Navodi se da postoje 
različita postupanja kantonalnih službi 
za zapošljavanje u postupku ostvariva- 
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nja prava po osnovu nezaposlenosti u 
skladu sa Zakonom o posredovanju u 
zapošljavanju i socijalnoj sigurnosti ne-
zaposlenih lica  i kantonalnim zakonima 
iz te oblasti. Zahtjevom za ocjenu ustav-
nosti dijela člana 19. tačka 12. Zakona 
problematizuje je vulnerabilna kategori-
ja ljudi, kao što su trudnice i majke. Na-
vedena kategorija osiguranika ne može 
se dovesti u vezi sa prijavom na evide-
nciju nezaposlenih zavodu za zapošlja-
vanje na osnovu Zakona o posredovanju 
u zapošljavanju i socijalnoj sigurnosti 
nezaposlenih lica, obzirom da se ne ukl-
apaju u pojam nezaposlenog lica na os-
novu člana 3. tog Zakona, već spadaju u 
kategoriju lica u stanju socijalne potrebe, 
čiji je status regulisan Zakonom o osno-
vama socijalne zaštite, zaštite civilnih 
žrtava rata i zaštite porodica sa djecom, 
kao i kantonalnim zakonima iz te obla-
sti. Članom 12. Zakona o osnovama soc-
ijalne zaštite, zaštite civilnih žrtava rata i 
zaštite porodica sa djecom, utvrđeni su 
korisnici socijalne zaštite, a to su lica i 
porodice koja se nalaze u stanju socija-
lne potrebe kojima je potreban odgova-
rajući oblik socijalne zaštite. Propisima 
kantona može se proširiti krug korisnika 
socijalne zaštite u skladu sa programi-
ma razvoja socijalne zaštite i specifičnim 
prilikama u kantonu. Odredbama člana 
86. stav 1. tačka 9. Zakona obaveznik ob-
računa i uplate doprinosa za zdravstve-
no osiguranje za socijalno ugrožena lica 
koja nisu osigurane po drugom osnovu 
je mjerodavni organ kantona, odnosno 
opštine, a osnovica, stopa i način obra-
čunavanja uplate doprinosa za zdravst-
veno osiguranje za ove kategorije osigu-
ranika utvrđuju se odlukom kantonaln-
ih skupština u skladu sa članom 85. Za-
kona. Predmetni zahtjev za ocjenu usta-
vnosti dijela člana 19. tačka 12. Zakona  
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više je predmet primjene propisa iz dru-
gih oblasti kao što su: Zakon o posredo-
vanju u zapošljavanju i socijalnoj sigu-
rnosti nezaposlenih lica, Zakon o radu, 
kao i Zakon o osnovama socijalne zašti-
te, zaštite civilnih žrtava rata i zaštite 
porodica sa djecom. Također se navodi 
da predmetni zahtjev za ocjenu ustavno-
sti obrađuje samo praksu u četiri kanto-
na, te da se u predmetnom slučaju ne ra-
di o povredi Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, već se isto može podvesti 
pod nedovoljnu implementaciju federal-
nih propisa, ali prvenstveno iz oblasti 
socijalne zaštite, posredovanja u zapoš-
ljavanju i sigurnosti zdravlja, kao i obla-
sti rada na kantonalnoj razini, te neuje-
dnačeno postupanje nadležnih kantona-
lnih organa iz navedenih oblasti. Brisa-
nje rokova za prijavu nezaposlenih lica 
službi za zapošljavanje može dovesti do 
povećanja broja neosiguranih lica iz raz-
loga što često u praksi neosigurana lica 
traže način da se zdravstveno osiguraju 
tek nakon što se razbole ili budu smje-
štena u zdravstvenu ustanovu i što se 
zdravstvenim osiguranjem ne mogu na-
knadno pokriti troškovi koji su nastali 
za pružene zdravstvene usluge. U odno-
su na prednje postavlja se pitanje da li će 
zavodi za zapošljavanje biti u moguć-
nosti plaćati doprinose za zdravstveno 
osiguranje za sva lica koja se na navede-
ni način prijave na evidenciji za neza-
poslene. Također se navodi da slijedom 
navedenog, nije osnovano ni usvajanje 
predložene privremene mjere jer se u 
predmetnom slučaju radi o nedovoljnoj i 
neujednačenoj regulatornoj praksi. Vla-
da Federacije na kraju datog Mišljenja 
zaključuje da ne postoji neusaglašenost 
dijela osporene odredbe člana 19. tačka 
12. Zakona sa Ustavom Federacije Bosne 
i Hercegovine, zbog čega ne postoji ni  
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osnov za donošenje privremene mjere. 
 
7. Relevantno pravo 
 
A.  Ustav Federacije Bosne i Hercegovine 
          

Član II. A. 2. j) i o) 
 

      Federacija će osigurati primjenu 
najvišeg nivoa međunarodno priznatih 
prava i sloboda utvrđenih u dokumenti-
ma navedenim u Aneksu.Posebno: 
 

a) Sve osobe na teritoriji Federacije 
uživaju prava na: 
 

j)  zaštitu obitelji i djece; 
o) zdravstvenu zaštitu; 

 
Član II. A. 6 

 

Svi sudovi, organi uprave, insti-
tucije koje vrše javna ovlašćenja i drugi 
organi federalne vlasti primjenjivat će i 
poštivati prava i slobode predviđene u 
aktima navedenim u Aneksu. Sud za lju-
dska prava osnovat će se u skladu sa čl-
anom IV.C.18. 
 

Član III.2.b) 
 

Federalna vlast i kantoni nadlež-
ni su za: 

 

b) zdravstvo; 
 

Član III. 3. 
 

(1)  U skladu sa potrebama, nadležnosti  
iz člana III. 2. mogu biti ostvarivane 
zajednički ili odvojeno, ili od strane 
kantona koordinirano od federalne 
vlasti.  

(2)  U pogledu ovih nadležnosti kantoni  
i federalna vlast dogovaraju se na 
trajnoj osnovi. 

(3)  U vršenju ovih nadležnosti, kada se  
radi o zakonima i drugim propisima 
koji su obavezujući na području cije- 
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le Federacije, u skladu sa ovim usta-
vom i odlukama Parlamenta Federa-
cije, federalna vlast će postupiti uzi-
majući u obzir kantonalne nadležno-
sti, različite situacije u pojedinim ka-
ntonima i potrebu za fleksibilnošću 
u provođenju. Federalna vlast, ima 
pravo utvrđivati politiku i donositi 
zakone koji se tiču svake od ovih na-
dležnosti. 

(4)  U vršenju ovih nadležnosti, u skladu  
sa ovim ustavom i svojim kantonal-
nim ustavom, kantoni će se obraćati 
međukantonalnom savjetu za koor-
dinaciju rješavanja međukantonaln-
ih pitanja i za dosljedno rješavanje 
pitanja koja se tiču interesa van njih-
ovih kantonalnih granica, te provo-
dit će odluke, učestvovati u odluči-
vanju, i, kad je potrebno, predlagati 
odluke u zakonodavnim tijelima. 
Kantoni imaju pravo utvrđivati poli-
tiku i provoditi zakone koji se tiču 
svake od ovih nadležnosti.  

 
Član IV.C.3.10.(2) a) 

 

(2)  Ustavni sud: 
 

a) na zahtjev Predsjednika Federa-
cije, Potpredsjednika Federacije, 
Premijera, zamjenika Premijera 
ili na zahtjev jedne trećine člano-
va bilo kog doma Parlamenta Fe-
deracije, utvrdit će da li je prijed-
log zakona koji je usvojio jedan 
od domova, ili zakon koji su usv-
ojila oba doma, u skladu sa ovim 
ustavom; 

 
Član V.1.1.a) 

 

U izvršavanju svojih nadležnosti 
utvrđenih u članovima III. 2. i 4. svaki 
kanton će: 
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b) poduzeti sve potrebne mjere za-

štite ljudskih prava i sloboda ut-
vrđenih u članovima do 7. i pre-
dviđenih u instrumentima u An-
eksu, i djelovat će u skladu sa 
ovim ustavom; 

 
Amandman XVIII na Ustav Federacije 

Bosne i Hercegovine 
 

Član VII.3. Ustava Federacije Bo-
sne i Hercegovine mijenja se i glasi: 

 

   „Međunarodni ugovori i drugi 
sporazumi koji su na snazi u Bosni i He-
rcegovini i Federaciji, te opšta pravila 
međunarodnog prava čine dio zakono-
davstva Federacije. U slučaju nesaglasn-
osti međunarodnog ugovora, odnosno 
sporazuma i zakonodavstva, prevladava 
međunarodni ugovor, odnosno sporaz-
um.“ 
 
B. Konvencija o pravima djeteta 
 

Član 1. 
 

U svrhu na koju se ova Konven-
cija odnosi, dijete označava svako lice 
mlađe od 18 godina, osim ako se zakon-
om koji se primjenjuje na dijete granica 
punoljetnosti ne odredi ranije. 
 

Član 2. 
 

 1. Države stranke poštivat će i 
osigurati svakom djetetu na svom pod-
ručju prava navedena u ovoj Konvenciji 
bez ikakve diskriminacije prema djetetu, 
njegovim roditeljima ili zakonskim skrb-
nicima u pogledu njihove rase, boje ko-
že, spola, jezika, vjere, političkog ili dru-
gog uvjerenja, nacionalnoga, etničkoga 
ili socijalnog porijekla, imovine, teškoća  
 



Broj 2 – strana 308 
 
 
u razvoju, porodičnog porijekla ili kakve 
druge okolnosti. 
 2. Države stranke preduzet će 
sve potrebne mjere za zaštitu djeteta od 
svih oblika diskriminacije ili kažnjavanja 
koji polaze od položaja, djelatnosti, izra-
ženog mišljenja ili uvjerenja roditelja, 
zakonskih skrbnika ili članova porodice. 

 
Član 3. 

 
 1. U svim akcijama koje u vezi sa 
djecom preduzimaju javne ili privatne 
ustanove socijalne zaštite, sudovi, drža-
vna uprava ili zakonodavna tijela, mora 
se prvenstveno voditi računa o interesi-
ma djeteta. 
 2. Države stranke obavezuju se 
da će odgovarajućim zakonodavnim i 
upravnim mjerama djetetu osigurati za-
štitu i brigu kakva je prijeko potrebna za 
njegovu dobrobit, uzimajući u obzir pra-
va i dužnosti njegovih roditelja, zakon-
skih skrbnika ili drugih lica koja su za nj 
zakonski odgovorna. 
 3. Države stranke osigurat će da 
službe i ustanove odgovorne za brigu ili 
zaštitu djece budu pod stručnim nadzo-
rom i da svoje djelovanje usklade sa sta-
ndardima nadležnih vlasti, posebno u 
pogledu pitanja sigurnosti, zdravlja te 
broja i stručnosti osoblja. 
 

Član 4. 
 

Države stranke preduzet će sve 
odgovarajuće zakonodavne, upravne i 
druge mjere za primjenu prava prizna-
tih u ovoj Konvenciji. U pogledu priv-
rednih, društvenih i kulturnih prava, dr-
žave stranke preduzet će takve mjere u 
što širem opsegu svojih raspoloživih sr-
edstava i, u slučaju potrebe, u okviru 
međunarodne saradnje. 
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Član 6. 
 
1. Države stranke priznaju svakom dj-

etetu prirođeno pravo na život. 
2. Države stranke će u najvećoj mogu-

ćoj mjeri osigurati opstanak i razvoj 
djeteta. 

 
Član 24. st. 1. i 2. 

 
1. Državne stranke priznaju dje-

tetu pravo na uživanje najviše moguće 
razine zdravlja i na olakšice glede ozdr-
avljenja i oporavka. Države stranke će 
nastojati osigurati da nijednom djetetu 
ne bude uskraćeno njegovo pravo pris-
tupa zdravstvenim službama. 

2. Države stranke će se zalagati 
za puno ostvarenje toga prava i posebno 
preduzimati odgovarajuće mjere: 
 

a) za smanjenje smrtnosti novoro-
đenčadi i djece; 

b) za pružanja potrebne zdravstve-
ne pomoći i zdravstvene njege 
svakom djetetu, sa težištem na 
jačanju primarne zdravstvene za-
štite; 

c) za suzbijanje bolesti i neishranje-
nosti u okvirima primarne zdra-
vstvene zaštite primjenom, inter 
alia, lako dostupne tehnologije te 
osiguranjem odgovarajuće hranj-
ive prehrane i pročišćene pitke 
vode, imajući na umu opasnosti i 
rizike od zagađenosti okoliša; 

d) za osiguranje prenatalne i post-
natalne zdravstvene zaštite majki; 

e) za pružanje obavijesti, obrazova-
nja i podrške u korištenju osnov-
nih spoznaja o dječjem zdravlju i 
prehrani, prednostima dojenja, 
ličnoj higijeni i čistoći okoliša te 
sprječavanju nezgoda, svim slo- 
jevima zajednice, posebno rodi- 
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teljima i djeci; 
f) za razvoj preventivne zdravstve-

ne zaštite, savjetovališta za rodi-
telje te obrazovanja i službi za pl-
aniranje porodice. 

 
Član 41. 

 
Ništa iz ove Konvencije ne smije 

ugroziti odredbe koje više pridonose os-
tvarivanju prava djeteta, a koje mogu bi-
ti sadržane u: 

 

a) zakonu države stranke, ili 
b) međunarodnom zakonu koji se 

primjenjuje u toj državi. 
 
C. Okvirni zakon o osnovnom i sred-

njem obrazovanju u Bosni i Herce-
govini 

     („Službeni glasnik BiH“, broj: 18/03) 
 

Član 1. stav 2. tačka II.1. 
 

 Zakonom se reguliše sljedeće: 
II - Principi u obrazovanju 
1. pravo djeteta na obrazovanje, 

 
Član 16. st. 1., 5. i 6. 

 

    Osnovno obrazovanje obavezno 
je za svu djecu. 
      Obavezno obrazovanje je bespla-
tno. Besplatno osnovno obrazovanje osi-
gurava se svoj djeci. 
    Dijete u smislu ovog zakona je 
svako lice do navršene osamnaeste go-
dine života. 
 
D.1. Zakon o zdravstvenom osiguranju 

(„Službene novine Federacije BiH“,  
broj: 30/97) 

 
Član 19. tač. 12. – osporeni dio odredbe 

 

Prema ovom zakonu osiguranici 
su: 

Broj 2 – strana 309 
 

 
12. nezaposlena lica koja su prijavljena 
zavodu za zapošljavanje: 
 

− ako su se prijavila u roku od 30 dana 
nakon prestanka radnog odnosa, od-
nosno obavljanja djelatnosti, ili nak-
on prestanka primanja nadoknade 
plaća na koju imaju pravo prema ov-
ome zakonu ili prema propisima do-
nesenim na osnovu ovog zakona, 

− ako su se prijavila u roku od 30 dana 
nakon služenja vojnog roka, ili nak-
on  prestanka nesposobnosti  za  rad  
zbog  koje  su otpuštena s te vojne sl-
užbe, 

− ako su se prijavila u roku od 30 dana 
nakon otpuštanja iz ustanove za izv-
ršenje kaznenih i prekršajnih sankci-
ja, iz zdravstvene ili druge specijali-
zirane ustanove, ako je bila primije-
njena sigurnosti mjera obaveznog 
psihijatrijskog liječenja u zdravstve-
noj ustanovi ili obaveznog liječenja 
alkoholičara i narkomana, 

− ako su na stručnom  osposobljavanju  
ili prekvalifikaciji koje organizuje za-
vod za zapošljavanje, 

− ako su se prijavila u roku od 30 da-
na, po povratku iz inostranstva i ako 
su prije odlaska  u  inostranstvo  bila  
zdravstveno osigurana, 

− ako su se prijavila u roku od 90 dana 
nakon svršetka školske godine u ko-
joj su svršile redovito školovanje, 
odnosno od dana položenog ispita, 
ako su prije toga izgubila pravo na 
zdravstvenu zaštitu, 

− ako su se prijavila u roku od 90 dana 
nakon služenja vojnog roka, odnos-
no od dana prestanka nesposobnosti 
zbog bolesti koje su uzrokom otpuš-
tanja s te vojne službe, ako su na slu-
ženju vojnog roka stupila u roku od 
60 dana od dana svršenog školova- 
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nja u odgovarajućoj ustanovi. 

 
Član 86. stav 1. tač. 4. i 9. 

 

 Obveznici obračunavanja i upl-
ate doprinosa za obavezno zdravstveno 
osiguranje su: 
 4. Zavod za socijalnu zaštitu – za 
lica koja primaju stalnu novčanu pomoć 
i za lica smještena u ustanovama socija-
lne zaštite, 
 9. nadležni organ uprave kanto-
na odnosno općine - za socijalno ugrože-
na lica koja nisu osigurana po drugom 
osnovu, i lica iz člana 19. tač. 15. i 16. i 
člana 24. tač. 1., 2. i 3. ovog zakona. 
 

Član 90. 
 

         Sredstva ličnog udjela osiguranih 
lica iz člana 80. stav 1. tačka 13. ovog za-
kona može se utvrditi za određene vid-
ove korišćenja zdravstvene zaštite na os-
novi propisa koje donosi zakonodavno 
tijelo kantona na prijedlog kantonalnog 
zavoda osiguranja. 
         Pri donošenju propisa o visini izno-
sa, te kriterija i načina učešća osiguranih 
lica u korišćenju zdravstvene zaštite uzi-
maju se u obzir socijalne prilike osigura-
nih lica i obim raspoloživih sredstava za 
finansiranje obaveznog zdravstvenog 
osiguranja. 
 
D.2. Zakon o izmjenama i dopunama  
        Zakona o zdravstvenom osiguranju 

(„Službene novine Federacije BiH“, 
broj: 7/02) 

 
Član 13. 

 
       Član 90. mijenja se i glasi: 
 

       „Parlament Federacije može, u osno-
vnom paketu zdravstvenih prava, utvr-
diti maksimalni iznos neposrednog uče- 
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šća osiguranih lica u troškovima koriš-
tenja pojedinih vidova zdravstvene zašt-
ite, uzimajući u obzir socijalne prilike 
osiguranih lica i njihov doprinos obave-
znom zdravstvenom osiguranju, kao i 
iznos raspoloživih sredstava za finansi-
ranje obaveznog zdravstvenog osigura-
nja." 
 
D.3. Zakon o izmjenama i dopunama   
        Zakona o zdravstvenom osiguranju 

(„Službene novine Federacije BiH“,  
broj: 70/08) 

 
Član 1. – osporeni dio člana 

 

U Zakonu o zdravstvenome osi-
guranju ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 30/97 i 7/02 - u daljem tekstu: 
Zakon) u članu 19. tačka 13. mijenja se i 
glasi: 

  

"13. djeca koja su navršila 15 godina živ-
ota, odnosno stariji maloljetnici do 18 
godina života, a nisu završili osnovno 
školovanje ili se po završetku osnovnog 
školovanja nisu zaposlili, ako su se pri-
javili zavodu za zapošljavanje".  

Iza tačke 13. dodaju se nove tač. 
13a. i 13b. koje glase:  

 

"13a. djeca od rođenja, kao i djeca za vr-
ijeme redovnog školovanja u osnovnim i 
srednjim školama odnosno studiranja na 
višim i visokim školama te fakultetima, 
koja su državljani Bosne i Hercegovine 
sa prebivalištem na teritoriju Federacije, 
a nisu zdravstveno osigurana kao člano-
vi porodice osiguranika, ali najduže do 
navršene 26 godine života,  
13b. lica nakon navršenih 65 godina živ-
ota koja imaju prebivalište na teritoriju 
Federacije, a koja nisu zdravstveno osi-
gurana po drugom osnovu u Bosni i He-
rcegovini ili drugoj državi (u daljem te-
kstu Zakona: lica nakon navršenih 65  
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godina života)". 
 U tački 14. iza riječi "lica" dodaju 
se riječi: "starija od 18 godina". 
 

Član 2. 
 

U članu 86. stav 1. iza tačke 7. 
dodaje se nova tačka 7a. koja glasi: 
 

„7a. tijelo uprave kantona nadležan za 
poslove socijalne i dječije zaštite 
− za djecu od rođenja do polaska u os-

novnu školu koja nisu osigurana po 
drugom osnovu, a u skladu sa član-
om 19. tačka 13a. Zakona, 

− -za lica nakon navršenih 65 godina 
života, koje nisu zdravstveno osigu-
rane po drugom osnovu, a u skladu 
sa članom 19. tačka 13. Zakona. 

 

Tačka 8. mijenja se i glasi: 
 

„8. tijelo uprave kantona mjerodavno za 
obrazovanje – za učenike odnosno stu-
dente koji nisu osigurani po drugom os-
novu u skladu sa članom 19. tačka 13a. 
Zakona, kao i za učenike odnosno stu-
dente koji vrše praktičan rad u vezi sa 
nastavom“. 
 

Član 3. 
 

U članu 90. iza stava 1. dodaju se 
novi st. 2. i 3. koji glase: 
 

"Djeca od rođenja do navršene 15 godi-
ne života, odnosno stariji maloljetnici do 
18 godina života i osoba nakon navršen-
ih 65 godina života, koja nisu zdravstve-
no osigurana po drugom osnovu, oslo-
bođena su od plaćanja sredstava ličnog 
sudjelovanja osiguranih lica prilikom 
korištenja zdravstvene zaštite. 

Za djecu od rođenja do navršen-
ih 15 godina života, odnosno starije mal-
oljetnike do 18 godina života i lica nak-
on navršenih 65 godina života, koja nisu  
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zdravstveno osigurana po drugom osn-
ovu, plaćanje izravnoga sudjelovanja u 
troškovima zdravstvene zaštite vršit će 
tijelo uprave kantona nadležan za poslo-
ve socijalne i dječije zašite." 
 

Član 4. 
 

Kantonalni organi uprave, zavo-
di zdravstvenog osiguranja kantona i 
vlade kantona dužni su uskladiti svoje 
akte sa odredbama ovoga Zakona u ro-
ku od 90 dana od dana stupanja na sna-
gu ovoga Zakona. 
 
E.  Zakon o zdravstvenoj zaštiti 

(„Službene novine Federacije BiH“,  
br.: 46/10 i 75/13) 

 
Član 12. st. 1. i  2. tačka 8) 

 
       Društvena briga za zdravlje, pod 
jednakim uvjetima, na teritoriju Federa-
cije ostvaruje se osiguranjem zdravstve-
ne zaštite stanovništvu Federacije, kao i 
grupacijama stanovništva koje su izlože-
ne povećanom riziku obolijevanja, zdra-
vstvenom zaštitom lica u vezi sa spreča-
vanjem, suzbijanjem, ranim otkrivanjem 
i liječenjem bolesti od većeg socijalno-
medicinskog značaja, kao i zdravstven-
om zaštitom socijalno ugroženog stano-
vništva.  
      Zdravstvena zaštita iz stava 1. 
ovog člana obuhvata: 
 

      8) zdravstvenu zaštitu djece od 
rođenja, kao i djece za vrijeme redovnog 
školovanja u osnovnim i srednjim ško-
lama, odnosno studiranja na visokim šk-
olama, te univerzitetima koji su državlj-
ani Bosne i Hercegovine, sa prebivališt-
em na teritoriju Federacije, ali najduže 
do navršene 26 godine života, koji su 
zdravstveno osigurani kao članovi poro- 
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dice osiguranika ili su izvorni zdravstv-
eni osiguranici u skladu sa propisima o 
zdravstvenom osiguranju; 
 

Član 26. stav 2. 
 

        Svako dijete od rođenja do navr-
šenih 18 godina života ima pravo na naj-
viši mogući standard zdravlja i zdravst-
vene zaštite. 
 

Član 27. stav 1. 
 

      Pacijentom, u smislu ovog zako-
na, kao i propisa o pravima, obavezama 
i odgovornostima pacijenata, smatra se 
svaka osoba, bolesna ili zdrava, osigura-
na ili neosigurano osoba, koja zatraži ili 
kojoj se pruža određena mjera ili zdrav-
stvena usluga u cilju očuvanja i unapre-
đenja zdravlja, sprečavanja bolesti, lije-
čenja ili zdravstvene njege i rehabilita-
cije. 
 
8. Činjenično stanje i stav Ustavnog 

suda Federacije 
  

Nakon analize navoda iz zahtje-
va i odgovora na zahtjev, osporenog di-
jela člana Zakona i naknadno osporenog 
dijela člana Zakona i relevantnih pravn-
ih propisa, utvrđeno je činjenično stanje 
koje omogućava Sudu da donese odluku 
i bez održavanja javne rasprave.  
         Podnosilac zahtjeva je u skladu 
sa članom IV.C.3.10.2. (a) Ustava Fede-
racije Bosne i Hercegovine ovlašten za 
podnošenje zahtjeva za ocjenu ustavno-
sti.   

U zahtjevu od 30.10.2017. godine 
suštinski se problematizuje osporeni dio 
člana 19. tačka 13a. Zakona kojim se, pr-
ema navodima podnosioca zahtjeva, kr-
ši pravo djeteta na bezuslovno obavezno 
zdravstveno osiguranje i zdravstvenu  
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zaštitu, te pravo na jednak zakonski 
tretman bez obzira na status, bilo kakvo 
drugo svojstvo ili okolnost u tom pogle-
du što nije u skladu sa Konvencijom, Ev-
ropskom konvencijom za zaštitu ljudsk-
ih prava i osnovnih sloboda, Međuna-
rodnim paktom o ekonomskim, socijaln-
im i kulturnim pravima, Univerzalnom 
Deklaracijom o ljudskim pravima i Usta-
vom Federacije Bosne i Hercegovine.  
   Imajući u vidu rješenja u Zak-
onu, Parlament Federacije Bosne i Herc-
egovine je na prijedlog Vlade Federacije 
donio Odluku o utvrđivanju osnovnog 
paketa zdravstvenih prava („Službene 
novine Federacije BiH“, broj: 21/09). 
Ovom Odlukom je utvrđen minimalni 
obim prava obaveznog zdravstvenog os-
iguranja iz člana 32. Zakona, kao i drug-
ih prava iz obaveznog zdravstvenog os-
iguranja na teritoriji Federacije Bosne i 
Hercegovine. Utvrđen je i paket zdrav-
stvenih prava koji se obezbjeđuju za ne-
osigurana lica, državljane Bosne i Herce-
govine, sa prebivalištem na teritoriji Fe-
deracije Bosne i Hercegovine. Paketom 
zdravstvenih prava za neosigurana lica 
do 18 godina starosti, djeci do navršenih 
18 godina starosti, kao i školskoj djeci i 
studentima na redovnom školovanju do 
navršenih 26 godina starosti, obezbjeđu-
ju se ista prava koja imaju i osigurana li-
ca, dok se neosiguranim licima preko 18 
godina starosti obezbjeđuju samo odre-
đeni vidovi zdravstvene zaštite. Utvrđe-
na prava neosiguranih lica  moraju se 
finansirati iz sredstava budžeta  kantona 
ili opštine prema mjestu zadnjeg prebi-
vališta neosiguranog lica. Ovo je kon-
statovano i u Preporuci Institucije omb-
udsmena/ombudsmana za ljudska pra-
va Bosne i Hercegovine od 04.05.2016. 
godine, koju je podnosilac zahtjeva pri-
ložio uz svoj zahtjev. 
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Materija prava na zdravstvenu 
zaštitu i prava na zdravstveno osigura-
nje se ne može posmatrati parcijalno, ne-
go u ukupnosti svih zakonskih i pod-
zakonskih propisa iz ove oblasti koji se 
na to odnose. Okvirnim zakonom o os-
novnom i srednjem obrazovanju u Bosni 
i Hercegovini na razini Bosne i Herce-
govine je propisano da je osnovno obra-
zovanje obavezno i besplatno za svu dj-
ecu. Članom 80. Zakona utvrđuje se nač-
in osiguravanja sredstava za finansiranje 
prava iz zdravstvenog osiguranja. Član-
om 85. ovog Zakona propisano je da za-
konodavno tijelo kantona na prijedlog 
kantonalnog zavoda osiguranja svojim 
odlukama propisuje stope za utvrđiva-
nje visine doprinosa iz obaveznog zdra-
vstvenog osiguranja. Članom 86. ovog 
Zakona su određeni obaveznici obraču-
navanja i visine uplata doprinosa za ob-
avezno zdravstveno osiguranje za odre-
đen krug lica, među kojima su i korisni-
ci stalne novčane pomoći, lica smještena 
u ustanovama socijalne zaštite, socijalno 
ugrožene lica koja nisu osigurana po dr-
ugoj osnovi, te druge taksativno navede-
ne kategorije ugroženih lica.  
 U poglavlju XI Odluke o utvrđi-
vanju osnovnog paketa zdravstvenih pr-
ava je definisan obim paketa zdravstve-
nih prava za neosigurana lica, državlja-
ne Bosne i Hercegovine sa prebivalištem 
na teritoriji Federacije Bosne i Hercego-
vine, uključujući djecu i mlade do navr-
šenih 18 godina starosti. Također je utv-
rđeno da se ista finansiraju iz sredstava 
budžeta kantona ili opština prema mjes-
tu zadnjeg prebivališta neosiguranog li-
ca.  
 U Preporuci Institucije ombuds-
mena/ombudsmana za ljudska prava 
Bosne i Hercegovine broj :P-171/11 od 
09.11.2011.godine konstatuje se da  je ev- 
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identno da su vlasti u Federaciji Bosne i 
Hercegovine donijele propise koji omo-
gućavaju ostvarivanje prava iz zdravstv-
ene zaštite, ali zbog nedostatka koordi-
nacije nije došlo do potpune realizacije 
istih, kao i da je nužno napraviti distin-
kciju između de iure diskriminacije i de 
facto diskriminacije.    
         Podnosilac zahtjeva navodi pri-
mjer iz Tuzlanskog kantona u kojem je 
registrovano 46 djece  uzrasta od 6 do 15 
godina života koja su isključena iz siste-
ma obaveznog zdravstvenog osiguranja 
i zdravstvene zaštite, a kao izvor za ovaj 
podatak označio je Informaciju sa zajed-
ničkog sastanka predstavnika Skupštine 
Tuzlanskog kantona i Vlade Tuzlanskog 
kantona od 11.04.2016. godine. Kantona-
lni organi uprave, zavodi zdravstvenog 
osiguranja i vlade kantona, su u skladu 
sa članom 4. Zakona o izmjenama i do-
punama Zakona o zdravstvenom osigu-
ranju iz 2008. godine bili dužni uskladiti 
svoje akte sa odredbama tog zakona u 
roku od 90 dana od dana stupanja na sn-
agu istog i započeti sa primjenom toga 
Zakona.  

Konvencija i Okvirni zakon o os-
novnom i srednjem obrazovanju u Bosni 
i Hercegovini pod pojmom „dijete“ pod-
razumijevaju svako lice uzrasta do 18 
godina. Ovu odredbu Ustavni sud Fede-
racije tumači u skladu sa obavezujućim 
međunarodnim dokumentima, na način 
da iz osporenog dijela člana 19. tačka 
13a. Zakona jasno proizilazi da su osi-
guranici sva djeca od rođenja do navrše-
ne 18 godine života. To što se nakon na-
voda „djeca od rođenja“ citirana rečeni-
ca iza zareza nastavlja tekstom koji po-
minje studiranje na višim i visokim ško-
lama ovome Sudu ukazuje na činjenicu 
da se na taj način dodatno „proširuje“ 
pravo na  zdravstveno osiguranje licima  
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starijim od 18 godina sve do njihove 26 
godine života pod uslovima da su drža-
vljani Bosne i Hercegovine, da imaju pr-
ebivalište na teritoriji Federacije i da st-
udiraju.  

Po mišljenju Ustavnog suda Fe-
deracije tumačenje osporene norme: reč-
eničko, ciljano i logičko, a usklađeno sa 
obaveznom primjenom zakona u skladu 
sa obavezujućim normama međunarod-
nih ugovora, konkretno Konvencije, je 
takvo da sva djeca „od rođenja“, dakle, 
dok god su u statusu djeteta (18 godina 
života po Konvenciji) imaju pravo na 
zdravstveno osiguranje. Dodatnim teks-
tom ne osporava se, niti ograničava pra-
vo na zdravstveno osiguranje djece. Da-
kle, u ovom slučaju, po stavu Ustavnog 
suda Federacije,  osporeni dio člana  19. 
tačka 13a. Zakona ne umanjuje pravo 
djeteta od rođenja do 18 godine života 
na zdravstvenu zaštitu, nego  primjena i 
različito tumačenje iste u jednom kanto-
nu u Federaciji Bosne i Hercegovine. Uz 
sve to, treba imati u vidu i da je osnovno 
obrazovanje obavezno prema Okvirnom 
zakonu o osnovnom i srednjem obrazo-
vanju u Bosni i Hercegovini na nivou 
Bosne i Hercegovine, što dodatno potvr-
đuje naprijed navedenu argumentaciju.  

Pravo na zdravstvenu zaštitu 
kao univerzalno pravo na nivou Fede-
racije Bosne i Hercegovine je uređeno 
nizom navedenih propisa u kojima je 
evidentno da se djetetom smatra svako 
lice od rođenja do punoljetstva, kao  i da 
su mu pružena ista prava zdravstvenog 
osiguranja i zdravstvene zaštite kao zd-
ravstveno osiguranoj djeci, bez obzira 
na njihov status i činjenicu da li su uče-
nici osnovnih škola. 

Ovaj Sud sa žaljenjem prihvata 
činjenicu da postoje problemi u oblasti 
zdravstvenog osiguranja djece u Tuzlan- 
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skom kantonu. Međutim,  smatra da isti 
nisu nastali zbog osporenog dijela člana 
19. tačka 13a. Zakona, već isključivo zb-
og eventualno neodgovarajućih i neusk-
lađenih propisa iz oblasti zdravstva u 
tom kantonu koji su doneseni u izvrše-
nju federalnih propisa, na koje je podno-
silac zahtjeva i ukazao. Kako se podno-
silac zahtjeva izjasnio da ne traži od Ust-
avnog suda Federacije ocjenu ustavnosti 
kantonalniih propisa iz oblasti zdravst-
va na području Tuzlanskog kantona, već 
ih je samo naveo kao primjer, ovaj Sud 
nije razmatrao ustavnost kantonalnih 
propisa, postupajući u skladu sa članom 
13. Zakona o postupku pred Ustavnim 
sudom Federacije Bosne i Hercegovine u 
kojem je propisano da Ustavni sud Fe-
deracije odlučuje u granicama zahtjeva 
koji su istaknuti u postupku.  

U odnosu na osporeni dio člana 
19. tačka 12. Zakona problematizuje se 
ustavnost istog jer se pružanje obavezn-
og zdravstvenog osiguranja nezaposlen-
im licima uslovljava prijavljivanjem zav-
odu za zapošljavanje u rokovima od 30 
do 90 dana. Podnosilac zahtjeva suštins-
ki smatra da se tako krše prava propisa-
na Ustavom Federacije Bosne i Hercego-
vine, Univerzalnom Deklaracijom o lju-
dskim pravima, Konvencijom o ukida-
nju svih oblika diskriminacije žena, Me-
đunarodnim paktom o ekonimskim, so-
cijalnim i kulturnim pravima, Konvenci-
jom o pravima djeteta i  Evropskom ko-
nvencije za zaštitu ljudskih prava i osn-
ovnih sloboda. Smatra neprihvatljivim 
da se propisivanjem rokova, ograničava 
pravo na obavezno zdravstveno osigu-
ranje i pristup zdravstvenoj zaštiti bio 
kojem državljaninu Federacije Bosne i 
Hercegovine. Ukazuje da se tako krši je-
dno od osnovnih ljudskih prava poseb-
no osjetljivom dijelu stanovništva (trud- 
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nice, porodilje, kronično oboljeli i dr.).  

Po mišljenju ovoga Suda, ospo-
reni dio člana 19. tačka 12. ne bi se mo-
gao posmatrati van konteksta ostalih za-
kona kojima je uređena oblast zdravstv-
ene zaštite, te se odredbe tog Zakona, 
kako sadržinski, tako i pojmovno ne mo-
gu tumačiti van konteksta ostalih siste-
mskih propisa iz oblasti zdravstvene za-
štite na federalnom i kantonalnom ni-
vou. 
 

Propisivanjem rokova kao proc-
esnih pretpostavki za regulisanje određ-
enog prava u nadležnosti je zakonodav-
ca. Stoga, rokovi koji se osporavaju i sa 
stanovišta dužine i uopće uvođenja pro-
cesnih pravila za ostvarivanje ovog pra-
va nisu izvor neustavnosti, izuzev ako 
bi se utvrdilo da su isti nerazumno kra-
tki, gdje bi u takvom slučaju njihovo pr-
opisivanje bilo u funkciji uskraćivanja ili 
onemogućavanja ostvarivanja određen-
og prava, a ne razumno opravdane pro-
cesne discipline. 

Ustavni sud Federacije konstatu-
je da su propisani zakonski rokovi u os-
porenoj odredbi člana 19. tačka 12.  Zak-
ona relativno kratki, ali ne i nerazumno 
kratki da bi to bio razlog njegove neus-
tavnosti. Utoliko prije, što Zakon o up-
ravnom postupku („Službenе novine Fe-
deracije BiH“, br.: 2/98 i 48/99) detaljno 
propisuje mogućnost povrata u pređaš-
nje stanje  u svim slučajevima kada je st-
ranka iz opravdanih razloga propustila 
da izvrši odnosno preduzme neku rad-
nju, a u konkretnom slučaju to je prijav-
ljivanje za ostvarivanje prava iz zdravst-
venog osiguranja. Na osnovu iznesenog, 
Ustavni sud Federacije zaključuje da  je 
član  19. tač. 12. i 13a. Zakona u skladu 
sa Ustavom Federacije Bosne i Hercego-
vine. 
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Iz svih navedenih razloga Usta-

vni sud Federacije je odlučio kao u izreci 
ove presude.  
 

Kako je predmet ovim riješen u 
meritumu, prestala je potreba za dono-
šenjem odluke o privremenoj mjeri. 
 

Ovu presudu Ustavni sud Fede-
racije donio je jednoglasno u sastavu: 
Aleksandra Martinović, predsjednica 
Suda, Vesna Budimir, Mirjana Čučković, 
prof. dr. Edin Muminović i dr. sc. Kata 
Senjak, sudije Suda. 
 
Broj:U-61/17                     Predsjednica  
15.10.2019.god.     Ustavnog suda Federacije 
S a r a j e v o         Bosne i Hercegovine 
                   Aleksandra Martinović,s.r. 

........................ 
 

112 
 

Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine odlučujući o zahtjevima 
Dopredsjednika Federacije Bosne i Herc-
egovine za utvrđivanje ustavnosti član-
ka  19. toč. 12. i 13a. Zakona o zdravstve-
nom osiguranju, na temelju članka IV.C. 
3.10.(2) a) Ustava Federacije Bosne i He-
rcegovine, na sjednici bez javne raspra-
ve održanој dana 15.10.2019. godine,  
d o n i o   j e  
 
 

P R E S U D U 
 
 Utvrđuje se da je članak 19. toč. 
12. i 13a. Zakona o zdravstvenom osigu-
ranju („Službene novine Federacije BiH“, 
br.: 30/97, 7/02, 70/08, 48/11 i 36/18) 
sukladan Ustavu Federacije Bosne i Her-
cegovine. 
 Presudu objaviti u „Službenim 
novinama Federacije BiH“ i službenim 
glasilima kantona. 
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O b r a z l o ž e nj e 
 

1. Podnositelj zahtjeva i predmet 
zahtjeva  

 
Dopredsjednik Federacije Bosne i 

Hercegovine Milan Dunović (u daljnjem 
tekstu:podnositelj zahtjeva) je dana 30. 
10.2017. godine dostavio Ustavnom su-
du Federacije Bosne i Hercegovine (u 
daljnjem tekstu: Ustavni sud Federacije) 
dva podneska: zahtjev za ocjenu ustav-
nosti dijela članka  19. točka 13a. Zakona 
o zdravstvenom osiguranju (u daljnjem 
tekstu: osporeni dio članka 19. točka 
13a. Zakona) i zahtjev za donošenje pri-
vremene mjere kojom bi se obustavila 
primjena istog do donošenja konačne 
odluke ovog Suda. Zahtjevi su zavedeni 
pod brojem U-61/17.  

Podnositelj zahtjeva je dana 05. 
07.2018. godine Ustavnom sudu Federa-
cije dostavio još dva podneska: zahtjev 
za ocjenu ustavnosti dijela članka 19. To-
čka 12. Zakona o zdravstvenom osigu-
ranju (u daljnjem tekstu: osporeni dio 
članka 19. točka 12. Zakona) i zahtjev za 
donošenje privremene mjere kojom bi se 
obustavila primjena istog do donošenja 
konačne odluke Ustavnog suda Federa-
cije. Ovi zahtjevi su zavedeni pod broj-
em U-17/18.  
 
2. Rješenje o spajanju postupaka 
 

Obzirom da se radi o zahtjevima 
za utvrđivanje ustavnosti istoga Zakona 
o zdravstvenom osiguranju (u daljnjem 
tekstu: Zakon), Ustavni sud Federacije je 
na sjednici održanoj 12.09.2018. godine, 
uz primjenu članka 38. Zakona o postu-
pku pred Ustavnim sudom Federacije 
Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Federacije BiH“, br.: 6/95 i 37/03) donio  

07. februar/veljača 2020. 
 

 
Rješenje broj:U-61/17 od 12.09.2018. go-
dine o spajanju postupaka u predmeti-
ma broj: U-61/17 i U-17/18, te da će se 
voditi jedinstven postupak i donijeti jed-
na odluka pod brojem U-61/17.  
 
3. Stranke u postupku 
 

Na temelju članka 39. stavak 1. 
Zakona o postupku pred Ustavnim sud-
om Federacije Bosne i Hercegovine stra-
nke u ovom postupku su: podnositelj 
zahtjeva i Parlament Federacije Bosne i 
Hercegovine, kao donositelj Zakona. 
 
4. Bitni navodi zahtjeva za ocjenu 

ustavnosti i zahtjeva za privremenu 
mjeru  

 
U zahtjevu od 30.10.2017.godine, 

podnositelj zahtjeva smatra da je ospo-
renim dijelom članka 19. točka 13a. Zak-
ona, došlo do povreda: pete alineje Prea-
mbule, čl. II.A.2., II.A.2.(1) a), j) i o), 
II.A.6., V.1.1.a) i VII.3 Ustava  Federacije 
Bosne i Hercegovine; čl. 1. i 25. Univer-
zalne Deklaracije o ljudskim pravima; 
članka 12. stavak 2. Konvencije o ukida-
nju svih oblika diskriminacije žena; član-
ka 2. i članka 12. st. 1. i 2. toč. a) i d) Me-
đunarodnog pakta o ekonomskim, soci-
jalnim i kulturnim pravima; čl. 2., 3., 4. i 
6., članka 24. st. 1. i 2. toč. b) i d) i članka 
41. Konvencije o pravima djeteta (u dalj-
njem tekstu: Konvencija), članka 1. Pro-
tokola 12. i članka 13. Europske konven-
cije za zaštitu ljudskih prava i temeljnih 
sloboda. Ukazuje da su iz prava na ob-
vezno zdravstveno osiguranje isključena 
djeca od 6 do 15 godina života koja nisu 
učenici osnovnih škola čime su ta djeca 
dovedena u nepovoljniji položaj od ost-
alih vršnjaka. Smatra da su pravo na zd-
ravstvenu zaštitu djeteta i pravo na osn- 
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ovnu  izobrazbu djeteta dva zasebna i 
apsolutno zaštićena prava koja se treba-
ju neovisno ostvarivati jedno od drugog 
bez ikakavih uvjetovanja, jer se samo 
tako mogu ostvariti najbolji interesi dje-
teta, a to bi morao biti legitiman cilj sva-
kog naprednog društva. To nameće ob-
vezu za javnu vlast da maksimalno štiti 
sva prava sadržana u Konvenciji bez 
ikakvih uvjetovanja. U članku 2. Konve-
ncije garantira se jednak status djece u 
pogledu uživanja prava garantiranih 
Konvencijom, uz obvezu države stranke 
da će poštovati i garantirati prava izlo-
žena u ovoj Konvenciji svakom djetetu 
bez diskriminacije bilo koje vrste, uz 
obvezu države da će poduzeti sve odgo-
varajuće mjere da osigura zaštitu djeteta 
od svih oblika diskriminacije. U čl. 3. i 4.  
Konvencije propisano je da u svim 
akcijama u svezi s djecom sve javne i dr-
žavne ustanove moraju prvenstveno vo-
diti računa o interesima djeteta, uz ob-
vezu država stranaka da  organiziraju 
da službe i ustanove odgovorne za skrb 
ili zaštitu djece budu pod stručnim nad-
zorom i da svoje djelovanja usklade vo-
deći računa o sigurnosti i zdravlju djece 
uz poduzimanje svih odgovarajućih mj-
era za primjenu prava priznatih u Kon-
venciji. U članku 6. Konvencije garantira 
se svakom djetetu pravo na život, a dr-
žavi stranki nameće obveza da do kraj-
nje moguće mjere osigura preživljavanje 
i razvoj djeteta. U članku 24. st. 1. i 2. b) 
Konvencije priznaje se pravo djetetu da 
uživa najviši standard zdravlja, da ima 
pristup institucijama za liječenje i zdrav-
stvenu rehabilitaciju i obvezuje svaku 
državu stranku da obezbijedi pružanje 
potrebne medicinske pomoći i brigu za 
zdravlje djece. Člankom 41. Konvencije 
zabranjeno je svako umanjivanje prava 
garantiranih odrednicama Konvencije  
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putem nacionalnog zakonodavstva drž-
ava stranaka. Konvencija je sastavni dio 
ustavnog poretka Federacije Bosne i He-
rcegovine, a osporenim dijelom članka 
19. točka 13a. Zakona prekršena je, ne 
samo Konvencija, nego i drugi obvezu-
jući međunarodni pravni akti i to: Međ-
unarodni pakt o ekonomskim, socijaln-
im i kulturnim pravima, Protokol 12. uz 
Europsku konvenciju za zaštitu ljudskih 
prava i temeljnih sloboda garantira i Un-
iverzalne deklaracije o ljudskim pravi-
ma Ujedinjenih naroda. Institucija omb-
udsmena/ombudsmana za ljudska pra-
va Bosne i Hercegovine je nakon istraži-
vanja 2012. godine objavila specijalno iz-
vješće „Zdravstvena zaštita djece u Bo-
sni i Hercegovini“ sa preporukom Sku-
pštini i Vladi Tuzlanskog kantona da 
poduzmu adekvatne i efikasne mjere u 
cilju osiguranja bezuvjetne i besplatne 
zdravstvene skrbi za svu djecu na pod-
ručju kantona, a Zavodu zdravstvenog 
osiguranja Tuzlanskog kantona da osig-
ura da sva djeca na području tog kanto-
na budu oslobođena neposrednog osob-
nog sudjelovanja u vidu plaćanja godiš-
nje premije-markica. Kantonalne vlasti 
nisu  postupile po preporukama poziva-
jući se na stav Federalnog ministarstva  
zdravstva da je zdravstvena zaštita dje-
ce do 15 godina regulirana zakonskim 
okvirom. Navodi da u proračunu za 
2016. godinu u tom kantonu uopće nisu 
planirana sredstva za te namjene. Odlu-
kom o izmjenama Odluke o utvrđivanju 
osnovica, stopa i načinu obračunavanja i 
uplate doprinosa za obvezno zdravstve-
no osiguranje na području Tuzlanskog 
kantona („Službene novine TK“, broj: 
5/16) zdravstvo je jednostavno „preba-
čeno“ sa  federalne i kantonalne razine 
na razinu lokalne samouprave  prema 
mjestu prebivališta djece kojima je usk- 
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raćeno pomenuto pravo. Ovakvo pona-
šanje kantonalne vlasti u Tuzli je supro-
tno Ustavu Federacije Bosne i Hercego-
vine i predstavlja kršenje načela „odoz-
go prema dolje“, jer nakon donošenja 
Zakona, kantonalne vlasti u Tuzli su  
nastavile sa kršenjem, Ustavom Federa-
cije Bosne i Hercegovine, garantiranog 
prava građana tako što uopće nisu osi-
gurale bilo kakva sredstva za obveznu 
zdravstvenu zaštitu djece od 6 do 15 go-
dina koja nisu na redovnom školovanju. 
Interesantno je da je pomenuti kanton 
svoju ustavnu nadležnost i obvezu jed-
nostavno „prenio“ na općine odlukom, 
kao nižerangiranim pravnim aktom, a 
ne zakonom. Samovoljno prenošenje us-
tavne kantonalne nadležnosti na niži ni-
vo vlasti na ovakav način je u cijelosti 
neprihvatljivo. Podnositelj zahtjeva nav-
odi da ne traži ocjenu ustavnosti kanto-
nalnih propisa, nego iste  navodi samo 
kao primjer dokle sve izbjegavanje usta-
vnih obveza kantona može ići. Navede-
na zakonska rješenja nisu poznata u Re-
publici Srpskoj, niti u državama regiona. 
Predlaže ovom Sudu da u osporenom 
dijelu članka Zakona riječi „osnovnim i“ 
ocijeni neustavnim i da se isti  prestane 
primjenjivati nakon objavljivanja presu-
de ovoga Suda u „Službenim novinama 
Federacije BiH“.      

U zahtjevu od 05.07.2018. godine 
podnositelj zahtjeva problematizira osp-
oreni dio članka 19. točka 12. Zakona, 
ukazujući da isti propisuje da osigura-
nici zdravstvenog osiguranja mogu biti 
samo one neuposlene osobe koje su pri-
javljene zavodu za zapošljavanje u  roku 
od 30, odnosno 60 ili 90 dana: nakon pr-
estanka radnog odnosa, obnašanja djela-
tnosti ili nakon prestanka primanja nak-
nade plaće na koju imaju pravo prema 
ovom zakonu ili prema propisima done- 
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senim na temelju ovoga zakona i dr. Sm-
atra da je tako došlo do povreda pete al-
ineje Preambule, čl. II.A.2., II.A.2.(1) a), 
j) i o), II.A.6., V.1.1.a) i VII.3 Ustava  Fe-
deracije Bosne i Hercegovine; članka  25. 
Univerzalne Deklaracije o ljudskim pra-
vima u svezi s člankom 2; članka 12. Sta-
vak 2. Konvencije o ukidanju svih oblika 
diskriminacije žena; članka 12. st. 1. i 2. 
a) i d) Međunarodnog pakta o ekonom-
skim, socijalnim i kulturnim pravima; čl. 
2., 3., 4. i 6., samostalno i u svezi s čla-
nkom 2.; čl. 2., 3., 4., 6., 13., 24. st. 1. i 2.  i 
41. Konvencije o pravima djeteta; članka 
1. Protokola broj 12. Europske konven-
cije za zaštitu ljudskih prava i temeljnih 
sloboda i članka 13. Europske konvenci-
je za zaštitu ljudskih prava i temeljnih 
sloboda. Ukazuje da Zakon propisuje 
posebne rokove, kao formalno-procesne 
uvjete, za ostvarivanja obveznog zdrav-
stvenog osiguranja, a u slučaju propuš-
tanja tih rokova trajno se gubi pravo na 
zdravstvenu skrb, kao jedno od temelj-
nih ljudskih ustavnih prava što nije su-
kladno sa Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine i međunarodnim pravnim 
standardima. Smatra osobito zabrinjava-
jućim da se to pravo uskraćuje osobama 
s neriješenim statusnim pitanjima koje 
su u stanju socijalne potrebe ekstremne 
razine, uključujući pripadnike romske 
nacionalne manjine, posebno žene-trud-
nice i porodilje. Pravo na obvezno zdra-
vstveno osiguranje ne bi se smjelo ničim 
uvjetovati, a pogotovo ne rokovima i pr-
ocedurama jer se, najčešće, radi o osob-
ama u stanju potrebe kojima se na opisa-
ni način praktično onemogućava uživa-
nje prava na zdravlje, kao jedno od osn-
ovnih ljudskih prava. Navodi podatak 
da u Tuzlanskom kantonu status osigu-
ranika obveznog zdravstvenog osigura-
nja nisu imale 41 trudnica i 76 porodilja  
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u 2015. godini, te 56 trudnica i 77 poro-
dilja u 2016. godini. Zdravstvo je oblast 
koja spada u tzv. zajedničku nadležnost 
federalne vlasti i kantona. U situaciji ka-
da zakonodavac (federalna vlast) nije 
uredio ovu oblast na odgovarajući nač-
in, a neki kantoni se uopće i ne bave ov-
im problemom, jer to iziskuje dodatna 
financijska sredstva, jasno je da u toj si-
tuaciji ispaštaju oni koji nikako ne bi sm-
jeli, a to su: trudnice, porodilje, kronični 
bolesnici kojima se tako krše temeljna 
ljudska prava garantirana Ustavom Fe-
deracije Bosne i Hercegovine. Ukazuje 
na odrednice iz članka II.A.2. i II.A.2. (1) 
j) i o) Ustava Federacije Bosne i Herce-
govine koje obvezuju Federaciju da osi-
gura primjenu najviše razine međunaro-
dno priznatih prava i sloboda, u konkre-
tnom slučaju pravo na zaštitu obitelji i 
djece i pravo na zdravstvenu skrb. Zak-
onodavac je u osporenom dijelu članka 
19. točka 12. Zakona direktno ograničio 
prava trudnicama i porodiljama i one-
mogućio im pristup zdravstvenoj skrbi 
u trudnoći čime je direktno prekršio čla-
nak 12. stavak 2. Konvencije o ukidanju 
svih oblika diskriminacije žena. Napom-
inje da je Komitet za eliminaciju rasne 
diskriminacije (CERD) nakon razmatra-
nja devetog, desetog i jedanaestog perio-
dičnog izvješća o Bosni i Hercegovini u 
zaključnim zapažanjima izrazio svoju 
zabrinutost zbog strogih uvjeta za prija-
vu za zdravstveno osiguranje, nedovolj-
ne primjene propisa koji garantiraju bes-
platnu zdravstvenu skrb neosiguranim 
ugroženim skupinama, kao što su djeca i 
trudnice, uključujući i uskraćivanje zdr-
avstvenih usluga, što ima posebno ne-
gativan utjecaj na Rome, te uputio zaklj-
učnu preporuku da Bosna i Hercegovi-
na, između ostalog, poboljša pristup Ro-
ma zdravstvenoj skrbi, između ostalog i  
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uklanjanjem prepreka za prijavu za zdr-
avstveno osiguranje, i osigura da zakoni 
i propisi koji propisuju besplatan prist-
up zdravstvenoj zaštiti uvijek i potpuno 
budu primijenjeni. Tvrdi da je primjen-
om osporenog dijela članka 19. točka 12. 
Zakona došlo do diskriminacije na tem-
elju spola, socijalnog i drugog statusa, 
pripadnosti nacionalnim manjinama i 
posebno ranjivim grupama unutar druš-
tva, što je sve suprotno članku 1. Proto-
kola broj 12. Europske konvencije za za-
štitu ljudskih prava i temeljnih sloboda. 
Smatra da redovni sudovi nisu skloni 
kritički promatrati zakone koji su na 
snazi, da je pravna zaštita koju pruža 
apelacija Ustavnom sudu Bosne i Herce-
govine nedjelotvoran pravni lijek u smi-
slu članka 13. Europske konvencije za 
zaštitu ljudskih prava i temeljnih slobo-
da koja propisuje da svatko ima pravo 
na pravni lijek pred nacionalnim vlasti-
ma.  
 
5. Bitni navodi odgovora na zahtjeve   
 

Ustavni sud Federacije je na tem-
elju članka 16. Zakona o postupku pred 
Ustavnim sudom Federacije Bosne i He-
rcegovine aktom broj: U-61/17 od 17.11. 
2017.godine od oba doma Parlamenta 
Federacije Bosne i Hercegovine tražio 
odgovore na navode iz zahtjeva od 30. 
10.2017.godine, a koji se odnosi na ospo-
reni dio članka 19. točka 13a. Zakona. 
Također je zatraženo i dostavljanje tran-
skripta sa sjednice Zastupničkog doma 
Parlamenta Federacije Bosne i Hercego-
vine od 27.05.2008. godine i transkript sa 
sjednice Doma naroda Parlamenta Fede-
racije Bosne i Hercegovine, kao i prijed-
log Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o zdravstvenom osiguranju koji 
je Vlada Federacije Bosne i Hercegovine  
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(u daljnjem tekstu: Vlada Federacije) up-
utila Parlamentu Federacije Bosne i Her-
cegovine na usvajanje, kao i svu doku-
mentaciju vezanu za donošenje pomen-
utog Zakona.  

Dom naroda Parlamenta Federa-
cije Bosne i Hercegovine, putem Zako-
nodavno-pravne komisije, u odgovoru 
broj: 02-02-2058/17 od 21.12.2017. godi-
ne navodi da je razmatrajući osporeni 
dio odredbe članka 19. točka 13a. priba-
vio mišljenje Vlade Federacije, kao pred-
lagatelja predmetnog Zakona, te zauzeo 
stav da  osporeni dio  članka  19. točka 
13a. Zakona ne povređuje pravo djeteta 
na obvezno zdravstveno osiguranje i zd-
ravstvenu zaštitu. Ova Komisija izraža-
va stav da neizvršavanje federalnih i ka-
ntonalnih propisa od strane nadležnih 
kantonalnih organa, te u svezi s tim nes-
ankcioniranje roditelja ili staratelja koji 
svoju djecu protivno zakonskim odred-
bama ne uključuju u sustav obveznog 
osnovnog obrazovanja, zatim nezbrinja-
vanje socijalno ugrožene, zlostavljane, 
zanemarene ili zapuštene djece od stra-
ne kantonalnih organa nadležnih za so-
cijalnu zaštitu, ima za posljedicu da dje-
ca koja nisu uključena u sustav obvezn-
og osnovnog obrazovanja, samim tim 
nisu uključena ni u sustav obvezne zdr-
avstvene zaštite. Citira članak 16. Okvir-
nog zakona o osnovnom i srednjem ob-
razovanju u Bosni i Hercegovini koji pr-
opisuje obvezno osnovno obrazovanje 
za svu djecu. Nadalje se ističe da kanto-
nalni zakoni kojima se uređuje oblast 
obveznog osnovnog obrazovanja, ne pr-
opisuju izuzetak od obveze stjecanja os-
novnog obrazovanja za djecu koja zbog 
zdravstvenog stanja nisu u mogućnosti 
pohađati redovitu nastavu, već se za tu 
kategoriju predviđaju prilagođeni oblici 
nastavnog rada. Izvodi se zaključak da  
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osnovno pravo djeteta na obvezno zdra-
vstveno osiguranje i zdravstvenu zaštitu 
nisu povrijeđena zbog neusuglašenosti 
osporenog dijela članka 19. točka 13a. 
Zakona sa Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine, nego zbog neprovođenja 
postojećih propisa od strane nadležnih 
kantonalnih organa, a čijom provedbom 
bi se ovoj kategoriji ugrožene djece osi-
gurali, ne samo zdravstveno osiguranje i 
zdravstvena zaštita, nego i ostala prava 
koja su im zagarantirana Konvencijom, 
Univerzalnom deklaracijom o ljudskim 
pravima, Europskom konvencijom za 
zaštitu ljudskih prava i temeljnih slobo-
da i Ustavom Federacije Bosne i Herce-
govine. Nadalje, ističu da podržavaju st-
av Vlade Federacije da bi donošenje pri-
vremene mjere kojom bi se brisao ospo-
reni dio članka  19. točka 13a. Zakona, iz 
sustava obveznog zdravstvenog osigu-
ranja isključila djeca za vrijeme redovit-
og školovanja u osnovnim školama, a 
koja nisu zdravstveno osigurana kao čl-
anovi obitelji osiguranika, i za koje do 
sada doprinos za zdravstveno osigura-
nje obračunava i uplaćuje mjerodavni 
kantonalni organ za obrazovanje, što 
uključuje i osiguranje pokrića u plaćanju 
participacije a kako je to definirano Za-
konom. Predlaže se da Ustavni sud Fe-
deracije donese presudu kojom bi se ut-
vrdilo da je osporeni dio članka 19. To-
čka 13a. Zakona sukladno sa Ustavom 
Federacije Bosne i Hercegovine. 
 Ustavni sud Federacije je na te-
melju članka 16. Zakona o postupku pr-
ed Ustavnim sudom Federacije Bosne i 
Hercegovine aktom od 11.07.2018. godi-
ne od oba doma Parlamenta Federacije 
Bosne i Hercegovine tražio odgovore na 
navode iz zahtjeva od 05.07.2018. godi-
ne. Zastupnički dom i Dom naroda Parl-
amenta Federacije Bosne i Hercegovine  
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nisu dostavili odgovore  na navode iz 
zahtjeva koji se odnose na osporeni dio 
članka 19. točka 12. Zakona.    
 
6. Prethodni postupak  
 
          U tijeku priprema za odlučivanje 
u ovom predmetu Ustavnom sudu Fed-
eracije je dostavljeno Mišljenje Vlade Fe-
deracije broj: 03-01-1369/2017PO od 18. 
12.2017.godine koje se odnosi na ospore-
ni dio članka 19. točka 13a. Zakona. U is-
tom je,  između ostalog, istaknuto da na 
temelju Ustava Federacije Bosne i Herce-
govine oblast zdravstva spada u tzv. Po-
dijeljene nadležnosti između federalne 
vlasti i kantona. Odredbama članka 19. 
Zakona su utvrđene kategorije osigura-
nika, dok su člankom 86. tog Zakona ut-
vrđene kategorije obveznika obračuna-
vanja i uplate doprinosa iz zdravstven-
og osiguranja. Kada  je riječ o djeci u su-
stavu obveznog zdravstvenog osigura-
nja u Federaciji Bosne i Hercegovine, 
Zakonom je omogućeno ostvarivanje pr-
ava na obvezno zdravstveno osiguranje 
i zdravstvenu zaštitu na način da djeca 
mogu koristiti ta prava kao članovi obi-
telji osiguranika u smislu članka 20. Za-
kona, a ukoliko djeca ne koriste ta prava 
kao članovi obitelji osiguranika,  njihov 
status zdravstvenog osiguranja je regu-
liran člankom 19. toč. 13. i 13a. Zakona. 
Odrednicom  članka 86. stavak 1. točka 
7a. i točka 8. Zakona definirano je da je 
organ uprave kantona mjerodavan za 
poslove socijalne i dječije zaštite obvezn-
ik obračunavanja i uplate doprinosa za 
zdravstveno osiguranje za djecu od ro-
đenja do polaska u osnovnu školu koja 
nisu osigurana po drugom osnovu, te da 
je organ uprave kantona nadležan za ob-
razovanje obveznik obračunavanja i up-
late doprinosa za zdravstveno osigura- 
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nje za učenike i studente, koji nisu osig-
urani po drugom osnovu sukladno osp-
orenom dijelu članka  19. točka 13a. Zak-
ona. Također je istaknuto da sukladno 
članku 90. st. 2. i 3. Zakona, djeca do na-
vršene 15. godine života, odnosno stariji 
maloljetnici do 18. godine života, koji ni-
su zdravstveno osigurani po drugom os-
novu, oslobođeni su učešća u plaćanju  
prilikom korištenja zdravstvene zaštite, 
te da plaćanje te participacije pada na te-
ret organa uprave nadležnog za poslove 
socijalne i dječije zaštite.  
       Sukladno s člankom 4. Zakona o 
izmjenama i dopunama Zakona o zdra-
vstvenom osiguranju  („Službene novine 
Federacije BiH“, broj: 70/08), kantonalni 
organi uprave, zavodi zdravstvenog osi-
guranja kantona i vlade kantona bili su 
dužni uskladiti svoje akte s odredbama 
tog Zakona u roku od 90 dana od dana 
njegovog stupanja na snagu. Prednje po-
drazumijeva da su isti bili dužni uskla-
diti kantonalne odluke o visini sredstava 
osobnog učešća osiguranih osoba, koje 
se može utvrditi za određene vidove zd-
ravstvene zaštite, kao i uskladiti odluke 
o utvrđivanju osnovica stopa i načina 
obračunavanja uplata doprinosa za zdr-
avstveno osiguranje, a što je u nadležno-
sti kantonalnih skupština sukladno s čl-
ankom 85. Zakona. Navedeno je podra-
zumijevalo i obvezu osiguranja financij-
skih sredstava u kantonalnim proračuni-
ma za plaćanje doprinosa za zdravstve-
no osiguranje za kategoriju osiguranika 
iz članka 19. toč.13. i 13a. Zakona, što 
uključuje i osiguranje financijskih sred-
stava za plaćanje participacija za djecu 
koja nisu navršila 15 godina i starije ma-
loljetnike do 18 godina života, ukoliko 
nemaju zdravstveno osiguranje po dru-
gom osnovu. Vlada Federacije ističe da 
je u skladu s čl. 83., 84. i 85. Zakona o or- 
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ganizaciji organa uprave u Federaciji 
Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Federacije BiH“, broj:35/05) odnos fede-
ralnih organa uprave i kantonalnih, opć-
inskih i gradskih organa uprave zasnov-
an na obvezama koje za svaki od tih or-
gana proističu iz federalnih zakona i dr-
ugih federalnih propisa, kao i međuna-
rodnih ugovora koje je zaključila Fede-
racije Bosne i Hercegovine, odnosno Bo-
sna i Hercegovina. Pojašnjava da su fe-
deralni organi uprave obvezni osigurati 
izvršavanje federalnih propisa i ugovora 
na cijelom teritoriju Federacije Bosne i 
Hercegovine i, s tim u svezi, imaju nad-
ležnosti poduzimati sve one mjere i akti-
vnosti prema nižim razinama vlasti koji-
ma se osigurava izvršavanje svih poslo-
va državne uprave. U slučaju neizvrša-
vanja odgovarajućih poslova na nižim 
razinama vlasti, a koji su iz domena fe-
deralnih propisa i zakona, jedina mogu-
ćnost je upozorenje mjerodavnog kanto-
nalnog, općinskog i gradskog organa, 
odnosno Vlade Federacije koja nakon 
toga ima obvezu upoznati o istom vlade 
kantona tražeći poduzimanje adekvatn-
ih mjera. Međutim, zakon ne poznaje 
konkretne sankcije za nesprovođenje fe-
deralnih politika i zakona od strane or-
gana vlasti. U Mišljenju je također istak-
nuto, da kada je u pitanju sektor zdrav-
stva, Vlada Federacije je više puta upo-
zoravala vlade kantona, kao i kantona-
lna ministarstva zdravstva o nesprovo-
đenju odgovarajućih federalnih propisa 
i zakona iz te oblasti. Također je nave-
deno da postoje kategorije djece od 6 do 
15 godina koja nisu uključena u sustav 
osnovnog obrazovanja, te po tom osno-
vu ne mogu koristiti pravo na zdravstv-
eno osiguranje na temelju osporenog di-
jela članka 19. točka 13a. Zakona. Na ra-
zini Bosne i Hercegovine donijet je Okv- 
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irni Zakon o osnovnom i srednjem ob-
razovanju („Službeni glasnik BiH“, broj: 
18/03) kojim se utvrđuju načela obrazo-
vanja, pravo djeteta na obrazovanje i zn-
ačaj dječijih prava. Člankom 16. stavak 
1. tog Okvirnog zakona je utvrđeno da 
je osnovno obrazovanje obvezno za svu 
djecu, te su u istom regulirane i obveze 
roditelja, staratelja i usvojitelja u pogle-
du obrazovanja sve djece. Sukladno sa 
ustavima kantona, a polazeći od odreda-
ba Okvirnog zakona o osnovnom i sred-
njem obrazovanju, kantoni su donijeli 
kantonalne zakone o osnovnom odgoju i 
obrazovanju. U kantonalnim zakonima 
je utvrđena obveza pohađanja redovite 
osnovne škole za djecu do 15. godine st-
arosti, te propisane prekršajne odredbe 
kojima se utvrđuje prekršaj roditelja, od-
nosno staratelja djeteta ako ne upiše di-
jete u školu, odnosno ako dijete redovito 
ne pohađa nastavu, te određen raspon 
novčane kazne za navedeni prekršaj. 
Nadalje se u Mišljenju Vlade navodi da 
se u zahtjevu za ocjenu ustavnosti od 
30.10.2017. godine nigdje ne navodi da li 
su nadležni organi kantona, konkretno 
Tuzlanskog kantona, koji je jedino pom-
enut u tom zahtjevu, postupili sukladno 
s navedenim kantonalnim zakonom o 
osnovnom odgoju i obrazovanju, te da li 
su poduzeli bilo kakve mjere protiv ro-
ditelja, odnosno staratelja koji nisu osi-
gurali obvezno redovito pohađanje nast-
ave za njihovu djecu. Također se ističe 
da je nesporna konstatacija da postoje 
obitelji koje se nalaze ispod minimalne 
egzistencijalne razine preživljavanja, pr-
oblematične obitelji u kojima su djeca 
odgojno zapuštena i zanemarena, djeca 
čiji je razvoj ometen obiteljskim prilika-
ma, osobe s invaliditetom i osobe ome-
tene u fizičkom i psihičkom razvoju. Na 
navedene kategorije djece primjenjuje se  



07. februar/veljača 2020. 
 
 
Zakon o osnovama socijalne zaštite, zaš-
tite civilnih žrtava rata i zaštite obitelji s 
djecom („Službene novine Federacije 
BiH“. br.: 36/99, 54/04, 39/06, 14/09 i 
45/16). Na razinama kantona donijeti su 
zakoni o socijalnoj zaštiti, zaštiti civilnih 
žrtava rata i zaštiti obitelji s djecom koji 
bliže reguliraju postupanje u ovoj obla-
sti. Slijedom navedenog, člankom 86. st-
avak 1. točka 9. Zakona, obveznik obra-
čuna i uplata doprinosa za zdravstveno 
osiguranje za navedenu kategoriju osi-
guranika utvrđuju se odlukom kantona-
lnih skupština, sukladno članku 85. Za-
kona. Navodi se da se u zahtjevu od 30. 
10.2017.godine obrađuje samo slučaj Tu- 
zlanskog kantona, a ne i slučajevi iz dr-
ugih kantona, te je sasvim sigurno da se 
u predmetnom slučaju ne radi o povredi 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, 
već o nedovoljnoj implementaciji federa-
lnih propisa iz ove oblasti na kantonaln-
oj razini, te neujednačenom postupanju 
nadležnih organa u Tuzlanskom kanto-
nu, konkretno nadležnih organa za obla-
st zdravstva, kao i nadležnih organa so-
cijalne zaštite, a glede zdravstvenog osi-
guranja djece od 6 do 15 godina starosti, 
koja nisu uključena u sustav osnovnog 
obrazovanja. Slijedom navedenog, po 
Mišljenju Vlade Federacije, nije utemelj-
eno ni usvajanje predložene privremene 
mjere, jer bi istom iz sustava obveznog 
zdravstvenog osiguranja bila isključena 
djeca za vrijeme redovitog školovanja u 
osnovnim školama, a koja nisu zdravst-
veno osigurana kao članovi obitelji osi-
guranika i za koje doprinos za zdrav-
stveno osiguranje obračunava i uplaćuje 
mjerodavni kantonalni organ za obrazo-
vanje. 

Premijer Federacije Bosne i Herc-
egovine je Ustavnom sudu Federacije 
podneskom broj: 03-11-861/2018 od 24.  
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07.2018. godine dostavio Mišljenje Vlade 
Federacije Bosne i Hercegovine broj: 936 
/2018 od 24.07.2018. godine u svezi s za-
htjevom od 05.07.2018. godine. U Mišlje-
nju navodi da su člankom 19. Zakona  
utvrđene kategorije osiguranika, dok su 
člankom 86. toga Zakona utvrđene kate-
gorije obveznika obračunavanja i uplate 
doprinosa za zdravstveno osiguranje. 
Odredbe članka 19. točka 12. Zakona, a 
u svezi s člankom 86. stavak (1) točka 3., 
ne mogu se promatrati odvojeno od Za-
kona o posredovanju u zapošljavanju i 
socijalnoj sigurnosti neuposlenih osoba 
(„Službene novine Federacije BiH“, br.: 
41/01, 22/05 i 9/08). Člankom 3. Zako-
na o posredovanju u upošljavanju i soci-
jalnoj sigurnosti neuposlenih osoba su 
definirane osobe koje spadaju u katego-
riju neuposlenih osoba. Prema naveden-
om Zakonu neuposlena osoba koja je na 
evidenciji službe za zapošljavanje ostva-
ruje prava na posredovanje u zapošlja-
vanju, novčanu naknadu za vrijeme ne-
uposlenosti i zdravstveno osiguranje su-
kladno propisima o zdravstvenom osi-
guranju, а tim Zakonom reguliran je i 
postupak ostvarivanja tih prava po osn-
ovu neuposlenosti. Navodi se da postoje 
različita postupanja kantonalnih službi 
za zapošljavanje u postupku ostvariva-
nja prava po osnovu neuposlenosti suk-
ladno Zakonu o posredovanju u zapoš-
ljavanju i socijalnoj sigurnosti neuposle-
nih osoba  i kantonalnim zakonima iz te 
oblasti. Zahtjevom za ocjenu ustavnosti 
dijela članka 19. točka 12. Zakona prob-
lematizirana je vulnerabilna kategorija 
pučanstva, kao što su trudnice i majke. 
Navedena kategorija osiguranika ne mo-
že se dovesti u vezi sa prijavom na evi-
denciju neuposlenih zavodu za zapošlja-
vanje temeljem Zakona o posredovanju 
u zapošljavanju i socijalnoj sigurnosti  
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neuposlenih osoba, obzirom da se ne 
uklapaju u pojam neuposlene osobe na 
temelju članka 3. tog Zakona, već spada- 
ju u kategoriju osoba u stanju socijalne 
potrebe, čiji je status reguliran Zakonom 
o osnovama socijalne zaštite, zaštite civi-
lnih žrtava rata i zaštite obitelji s djec-
om, kao i kantonalnim zakonima iz te 
oblasti. Člankom 12. Zakona o osnova-
ma socijalne zaštite, zaštite civilnih žrta-
va rata i zaštite obitelji sa djecom, utvr-
đeni su korisnici socijalne zaštite, a to su 
osobe i obitelji koji se nalaze u stanju 
socijalne potrebe i kojima je potreban 
odgovarajući oblik socijalne zaštite. Pro-
pisima kantona može se proširiti krug 
korisnika socijalne zaštite sukladno pro-
gramima razvoja socijalne zaštite i speci-
fičnim prilikama u kantonu. Odredbama 
članka 86. stavak 1. točka 9. Zakona obv-
eznik obračuna i uplate doprinosa za 
zdravstveno osiguranje za socijalno ugr-
ožene osobe koje nisu osigurane po dru-
gom osnovu je mjerodavni organ kanto-
na, odnosno općine, a osnovica, stopa i 
način obračunavanja uplate doprinosa 
za zdravstveno osiguranje za ove kateg-
orije osiguranika utvrđuju se odlukom 
kantonalnih skupština sukladno članku 
85. Zakona. Predmetni zahtjev za ocjenu 
ustavnosti dijela članka 19. točka 12. Za-
kona više je predmet primjene propisa 
iz drugih oblasti kao što su: Zakon o po-
sredovanju u zapošljavanju i socijalnoj 
sigurnosti neuposlenih osoba, Zakon o 
radu, kao i Zakon o osnovama socijalne 
zaštite, zaštite civilnih žrtava rata i zaš-
tite obitelji sa djecom. Također se navodi 
da predmetni zahtjev za ocjenu ustavno-
sti obrađuje samo praksu u četiri kanto-
na, te da se u predmetnom slučaju ne ra-
di o povredi Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, već se isto može podvesti 
pod nedovoljnu implementaciju federal- 
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nih propisa, ali prvenstveno iz oblasti 
socijalne zaštite, posredovanju u zapošl-
javanju i sigurnosti zdravlja, kao i obla-
sti rada na kantonalnoj razini, te neujed-
načeno postupanje nadležnih kantonaln-
ih organa iz navedenih oblasti. Brisanje 
rokova za prijavu neuposlenih osoba sl-
užbi za zapošljavanje može dovesti do 
povećanja broja neosiguranih osoba iz 
razloga što često u praksi neosigurane 
osobe traže način da se zdravstveno osi-
guraju tek nakon što se razbole ili budu 
smješteni u zdravstvenu ustanovu i što 
se zdravstvenim osiguranjem ne mogu 
naknadno pokriti troškovi koji su nastali 
za pružene zdravstvene usluge. U odno-
su na prednje postavlja se pitanje da li će 
zavodi za zapošljavanje biti u mogućno-
sti plaćati doprinose za zdravstveno osi-
guranje za sve osobe koje se na navedeni 
način prijave na evidenciji za neuposle-
ne. Također se navodi da slijedom nave-
denog, nije osnovano ni usvajanje predl-
ožene privremene mjere jer se u predm-
etnom slučaju radi o nedovoljnoj i neuje-
dnačenoj regulatornoj praksi. Vlada Fe-
deracije u konačnici datog Mišljenja zak-
ljučuje da ne postoji neusuglašenost di-
jela osporene odredbe članka 19. točka 
12. Zakona sa Ustavom Federacije Bosne 
i Hercegovine, te ne postoji ni temelj za 
donošenje privremene mjere. 
 
7. Relevantno pravo 
 
A.  Ustav Federacije Bosne i Hercegovine 
          

Članak II. A. 2. j) i o) 
 

      Federacija će osigurati primjenu 
najviše razine međunarodno priznatih 
prava i sloboda utvrđenih u dokumen-
tima navedenim u Dodatku. Osobito: 
 

(1) Sve osobe unutar teritorija Federacije  
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uživaju sljedeća prava: 
 

j) na zaštitu obitelji i djece; 
o) na zdravstvenu zaštitu; 

 
Članak II. A. 6 

 

Svi sudovi, organi uprave, insti-
tucije koje vrše javna ovlaštenja i drugi 
organi federalne vlasti primjenjivat će i 
poštivati prava i slobode predviđene u 
aktima navedenim u Dodatku. 
 

Članak III.2.b) 
 

Ovlasti su Federalne vlasti i kan-
tona sljedeće: 

 

b) zdravstvo; 
 

Članak III.3. 
 

(1) Prema potrebama, ovlasti iz članka 
III. 2. mogu se ispunjavati zajednički 
ili zasebno, ili od strane kantona 
koordinirano od federalne vlasti.  

(2) Sukladno s tim kantoni i federalna 
vlast međusobno se dogovaraju na 
trajnoj osnovi glede svojih ovlasti. 

(3) U ispunjavanju svojih ovlasti, kada 
je riječ o zakonima i propisima koji 
su obvezujući na cijelom području 
Federacije, sukladno s ovim ustav-
om i odlukama Parlamenta Federa-
cije, federalna vlast djeluje poštujući 
ovlasti kantona, specifičnu  situacije 
u pojedinim kantonima i potrebu za 
fleksibilnošću u provedbi. Federalna 
vlast ima pravo stvarati politiku i 
donositi zakone  glede svake od ove 
oblasti. 

(4) U ispunjavanju ovih ovlasti, suklad-
no s ovim ustavom i svojim kantona-
lnim ustavom, kantoni se obraćaju 
međukantonalnom vijeću za usklađ-
ivanje međukantonalnih pitanja i 
dosljedno rješavanje pitanja što uklj-
učuju interese koji su izvan njihovih  
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kantonalnih granica, te provode, do-
punjavaju i u slučaju potrebe razra-
đuju ili predlažu odluke u zakono-
davnim tijelima. Kantoni imaju pra-
vo stvarati  politiku i sukladno s tim 
provoditi zakone glede svake od ov-
ih oblasti. 

 
Članak IV.C.3.10.(2) a) 

 

(2) Ustavni sud: 
 

a) na zahtjev Predsjednika Federa-
cije, Dopredsjednika Federacije, 
Premijera, Dopremijera ili na za-
htjev jedne trećine članova bilo 
kojeg od domova Parlamenta Fe-
deracije, utvrđuje je li neki prije-
dlog zakona koji je usvojen u je-
dnom domu Parlamenta ili pak 
prijedlog zakona koji je usvojen 
u oba doma, sukladan s ovim us-
tavom. 

 
Članak V.1.1.a) 

 

          U izvršavanju svojih nadležnosti 
utvrđenih u člancima III. 2. i 4. svaki 
kanton će: 
 

a) poduzeti sve potrebne mjere zaš-
tite ljudskih prava i sloboda utv-
rđenih u člancima  II. A.1. do 7. i 
predviđenih u instrumentima u 
Aneksu, i djelovat će u skladu s 
ovim ustavom; 

 
Amandman XVIII na Ustav Federacije 

Bosne i Hercegovine 
 

Članak VII.3. Ustava Federacije 
Bosne i Hercegovine mijenja se i glasi: 

 

„Međunarodni ugovori i drugi 
sporazumi koji su na snazi u Bosni i He-
rcegovini i Federaciji, te opća pravila 
međunarodnog prava čine dio zakono-
davstva Federacije. U slučaju nesuglasn- 
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osti međunarodnog ugovora, odnosno 
sporazuma i zakonodavstva, preovlada-
va međunarodni ugovor, odnosno spo-
razum.“ 
 
B.   Konvencija o pravima djeteta 
 

Članak 1. 
 

U svrhu na koju se ova Konven-
cija odnosi, dijete označava svaku osobu 
mlađu od 18 godina, osim ako se zako-
nom koji se primjenjuje na dijete granica 
punoljetnosti ne odredi ranije. 
 

Članak 2. 
 

 1. Države stranke poštivat će i 
osigurati svakom djetetu na svom pod-
ručju prava navedena u ovoj Konvenciji 
bez ikakve diskriminacije prema djetetu, 
njegovim roditeljima ili zakonskim skrb-
nicima glede njihove rase, boje kože, sp-
ola, jezika, vjere, političkog ili drugog 
uvjerenja, nacionalnoga, etničkoga ili 
socijalnog podrijetla, imovine, teškoća u 
razvoju, obiteljskog podrijetla ili kakve 
druge okolnosti. 
 2. Države stranke poduzet će sve 
potrebne mjere za zaštitu djeteta od svih 
oblika diskriminacije ili kažnjavanja koji 
polaze od položaja, djelatnosti, izražen-
og mišljenja ili uvjerenja roditelja, zako-
nskih skrbnika ili članova obitelji. 
 

Članak 3. 
 

 1. U svim akcijama koje  u svezi s 
djecom poduzimaju javne ili privatne  
ustanove socijalne skrbi, sudovi, držav-
na uprava ili zakonodavna tijela, mora 
se prvenstveno voditi računa o interesi-
ma djeteta. 
 2. Države stranke obvezuju se da 
će odgovarajućim zakonodavnim i upra- 
vnim mjerama djetetu osigurati zaštitu i 
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skrb kakva je prijeko potrebna za njego-
vu dobrobit, uzimajući u obzir prava i 
dužnosti njegovih roditelja, zakonskih 
skrbnika ili drugih osoba koje su za nj 
zakonski odgovorne. 
 3. Države stranke osigurat će da 
službe i ustanove odgovorne za skrb ili 
zaštitu djece budu pod stručnim nadzor-
om i da svoje djelovanje usklade sa stan-
dardima nadležnih vlasti, osobito glede 
pitanja sigurnosti, zdravlja te broja i str-
učnosti osoblja. 
 

Članak 4. 
 

Države stranke poduzet će sve 
odgovarajuće zakonodavne, upravne i 
druge mjere za primjenu prava prizna-
tih u ovoj Konvenciji. Glede gospodars-
kih, društvenih i kulturnih prava, drža-
ve stranke poduzet će takve mjere u što 
širem opsegu svojih raspoloživih sredst-
ava i, u slučaju potrebe, u okviru među-
narodne suradnje. 
 

Članak 6. 
 

1. Države stranke priznaju svakom dje-
tetu prirođeno pravo na život. 

2. Države stranke će u najvećoj moguć-
oj mjeri osigurati opstanak i razvoj 
djeteta. 

 
Članak 24. st. 1. i 2. 

 
1. Državne stranke priznaju djet-

etu pravo na uživanje najviše moguće 
razine zdravlja i na olakšice glede ozdr-
avljenja i oporavka. Države stranke će 
nastojati osigurati da nijednom djetetu 
ne bude uskraćeno njegovo pravo pris-
tupa zdravstvenim službama. 

2. Države stranke će se zalagati 
za puno ostvarenje toga prava i osobito 
poduzimati odgovarajuće mjere: 
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a) za smanjenje smrtnosti novorođ-
enčadi i djece; 

b) za pružanja potrebne zdravstve-
ne pomoći i zdravstvene njege 
svakom djetetu, s težištem na ja-
čanju primarne zdravstvene zaštite; 

c) za suzbijanje bolesti i neishranje-
nosti u okvirima primarne zdra-
vstvene zaštite primjenom, inter 
alia, lako dostupne tehnologije te 
osiguranjem odgovarajuće hranj-
ive prehrane i pročišćene pitke 
vode, imajući na umu opasnosti i 
rizike od zagađenosti okoliša; 

d) za osiguranje prenatalne i post-
natalne zdravstvene zaštite majki; 

e) za pružanje obavijesti, obrazova-
nja i potpore u korištenju temelj-
nih spoznaja o dječjem zdravlju i 
prehrani, prednostima dojenja, 
osobnoj higijeni i čistoći okoliša 
te sprječavanju nezgoda, svim sl-
ojevima zajednice, osobito rodi-
teljima i djeci; 

f) za razvoj preventivne zdravstv-
ene zaštite, savjetovališta za rod-
itelje te obrazovanja i službi za 
planiranje obitelji. 

 
Članak 41. 

 
Ništa iz ove Konvencije ne smije 

ugroziti odredbe koje više pridonose os-
tvarivanju prava djeteta, a koje mogu bi-
ti sadržane u: 
 

a) zakonu države stranke, ili 
b) međunarodnom zakonu koji se 

primjenjuje u toj državi. 
 
C. Okvirni zakon o osnovnom i srednjem 

obrazovanju u Bosni i Hercegovini 
(„Službeni glasnik BiH“, broj: 18/03) 

 
Članak 1. stavak 2. točka II.1. 

 

 Zakonom se regulira sljedeće: 
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II - Načela u obrazovanju 

1. pravo djeteta na obrazovanje 
 

Članak 16. st. 1., 5. i 6. 
 

    Osnovno obrazovanje obvezno je 
za svu djecu. 
      Obvezno obrazovanje je bespla-
tno. Besplatno osnovno obrazovanje osi-
gurava se svoj djeci. 
    Dijete u smislu ovog zakona je 
svaka osoba do navršene osamnaeste 
godine života. 
 
 
   D.1. Zakon o zdravstvenom osiguranju  
         („Službene novine Federacije BiH“, 

 broj: 30/97) 
 

Članak 19. toč. 12.  
– osporeni dio odrednice 

 

Prema ovom zakonu osiguranici 
su: 

 

12. neuposlene osobe koje su prijavljene 
zavodu za zapošljavanje: 
 

− ako su se prijavila u roku od 30 dana  
nakon prestanka radnog odnosa, od-
nosno obavljanja djelatnosti, ili nak-
on prestanka primanja nadoknade 
plaća na koju imaju pravo prema ov-
ome zakonu ili prema propisima do-
nesenim na temelju ovog zakona, 

− ako su se prijavile u roku od 30 dana 
nakon služenja vojnog roka, ili  nak-
on  prestanka  nesposobnosti  za  rad  
zbog  koje  su otpuštene s te vojne sl-
užbe, 

− ako su se prijavile u roku od 30 dana  
nakon  otpuštanja  iz  ustanove za iz-
vršenje kaznenih i prekršajnih sank-
cija, iz zdravstvene ili druge specija-
lizirane ustanove, ako je bila primije-
njena sigurnosti mjera obvezatnog 
psihijatrijskog liječenja u zdravstve- 
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noj ustanovi ili obvezatnog liječenja 
alkoholičara i narkomana, 

− ako su na stručnom osposobljavanju  
ili  prekvalifikaciji  koje organizira 
zavod za zapošljavanje, 

− ako su se prijavila u roku od 30 da-
na, po povratku iz inozemstva i ako 
su prije odlaska  u  inozemstvo  bile  
zdravstveno osigurane, 

− ako su se prijavile u roku od 90 dana 
nakon svršetka školske godine u ko-
joj su svršile redovito školovanje, 
odnosno od dana položenog ispita, 
ako su prije toga izgubila pravo na 
zdravstvenu zaštitu, 

− ako su se prijavila u roku od 90 dana 
nakon služenja vojnog roka, odnos-
no od dana prestanka nesposobnosti 
zbog bolesti koje su uzrokom otpu-
štanja s te vojne službe, ako su na sl-
uženju vojnog roka stupila u roku 
od 60 dana od dana svršenog školo-
vanja u odgovarajućoj ustanovi. 

 
Članak 86. stavak 1. toč. 4. i 9. 

 
 Obveznici obračunavanja i upla-
te doprinosa za obvezno zdravstveno 
osiguranje su: 
 4. Zavod za socijalnu zaštitu – za 
osobe koje primaju stalnu novčanu po-
moć i za osobe smještene u ustanovama 
socijalne zaštite; 

9. nadležni organ uprave kanto-
na odnosno općine - za socijalno ugrože-
ne osobe koje  nisu  osigurane  po  drug-
oj osnovi, i osobe iz članka 19. toč. 15. i 
16. i članka 24. toč. 1. 2. i 3. ovog zakona; 
 

Članak 90. 
 

          Sredstva osobnog udjela osigur-
anih osoba iz članka 80. stavak 1. točka 
13. ovog zakona može se utvrditi za od-
ređene vidove korištenja zdravstvene za- 

07. februar/veljača 2020. 
 

 
štite na osnovi propisa što ih donosi za-
konodavno tijelo kantona na prijedlog 
kantonalnog zavoda osiguranja. 
         Pri donošenju propisa o visini izno-
sa, te kriterija i načina udjela osiguranih 
osoba u korištenju zdravstvene zaštite 
uzimaju se u obzir socijalne prilike osi-
guranih osoba i opseg raspoloživih sred-
stava za financiranje obvezatnog zdrav-
stvenog osiguranja. 
 
D.2. Zakon o izmjenama i dopunama  
         Zakona o zdravstvenom osiguranju 

(„Službene novine Federacije BiH“, 
broj: 7/02) 

 
Članak 13. 

 
        Članak 90. mijenja se i glasi: 
 

       „Parlament Federacije može, u osno-
vnom paketu zdravstvenih prava, utvr-
diti maksimalni iznos neposrednog udj-
ela osiguranih osoba u troškovima kori-
štenja pojedinih vidova zdravstvene za-
štite, uzimajući u obzir socijalne prilike 
osiguranih osoba i njihov doprinos obv-
eznom zdravstvenom osiguranju, kao i 
iznos raspoloživih sredstava za financi-
ranje obveznog zdravstvenog osigura-
nja." 
 
D.3. Zakon o izmjenama i dopunama  
         Zakona o zdravstvenom osiguranju 
      („Službene novine Federacije BiH“,  

broj: 70/08) 
 

Članak 1. – osporeni dio članka 
 

U Zakonu o zdravstvenome osi-
guranju ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 30/97 i 7/02 - u daljnjem teks-
tu: Zakon) u članku 19. točka 13. mijenja 
se i glasi:  

 

"13. djeca koja su navršila 15 godina ži-
vota, odnosno stariji maloljetnici do 18  
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godina života, a nisu završili osnovno 
školovanje ili se po završetku osnovnog 
školovanja nisu zaposlili, ako su se pri-
javili zavodu za zapošljavanje".  

Iza točke 13. dodaju se nove toč. 
13a. i 13b. koje glase:  
 

"13a. djeca od rođenja, kao i djeca za vri-
jeme redovitog školovanja u osnovnim i 
srednjim školama odnosno studiranja na 
višim i visokim školama te sveučilišti-
ma, koja su državljani Bosne i Hercego-
vine s prebivalištem na teritoriju Fede-
racije, a nisu zdravstveno osigurana kao 
članovi obitelji osiguranika, ali najdulje 
do navršene 26 godine života,  
13b. osobe nakon navršenih 65 godina 
života koje imaju prebivalište na terito-
riju Federacije, a koje nisu zdravstveno 
osigurane po drugoj osnovi u Bosni i He-
rcegovini ili drugoj državi (u daljnjem 
tekstu Zakona: osobe nakon navršenih 
65 godina života)". 
 
 U točki 14. iza riječi "osobe" dod-
aju se riječi: "starije od 18 godina". 
 

Članak 2. 
 

U članku 86. stavak 1. iza točke 
7. dodaje se nova točka 7a. koja glasi: 
 

„7a. tijelo uprave kantona mjerodavno 
za poslove socijalne i dječije zaštite 
− za djecu od rođenja do polaska u 

osnovnu školu koja nisu osigurana 
po drugoj osnovi, a sukladno članku 
19. točka 13a. Zakona, 

− za osobe nakon navršenih 65 godina 
života, koje nisu zdravstveno osigu-
rane po drugoj osnovi, a uskladno 
članku 19. točka 13. Zakona. 

Točka 8. mijenja se i glasi: 
 

„8. tijelo uprave kantona mjerodavno za 
obrazovanje – za učenike odnosno stud- 
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ente koji nisu osigurani po drugoj osno-
vi sukladno članku 19. točka 13a. Zako-
na, kao i za učenike odnosno studente 
koji vrše praktičan rad u svezi s nastav-
om“. 
 

Članak 3. 
 

U članku 90. iza stavka 1. dodaju 
se novi st. 2. i 3. koji glase: 

 

"Djeca od rođenja do navršene 15 godi-
ne života, odnosno stariji maloljetnici do 
18 godina života i osobe nakon navrše-
nih 65 godina života, koji nisu zdravstv-
eno osigurani po drugoj osnovi, oslobo-
đeni su od plaćanja sredstava osobnog 
sudjelovanja osiguranih osoba prilikom 
korištenja zdravstvene zaštite. 
 
Za djecu od rođenja do navršenih 15 go-
dina života, odnosno starije maloljetnike 
do 18 godina života i osobe nakon navr-
šenih 65 godina života, koji nisu zdrav-
stveno osigurani po drugoj osnovi, plać-
anje izravnoga sudjelovanja u troškovi-
ma zdravstvene zaštite vršit će tijelo up-
rave kantona mjerodavno za poslove so-
cijalne i dječije zašite". 
 

Članak 4. 
 

Kantonalna tijela uprave, zavodi 
zdravstvenog osiguranja kantona i vlade 
kantona dužni su uskladiti svoje akte s 
odredbama ovoga Zakona u roku od 90 
dana od dana stupanja na snagu ovoga 
Zakona. 
 
E.  Zakon o zdravstvenoj zaštiti 

(„Službene novine Federacije BiH“,  
broj: 46/10 i 75/13) 

 
Članak 12. st. 1. i  2. točka 8) 

 

       Društvena briga za zdravlje, pod  
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jednakim uvjetima, na teritoriju Federa-
cije ostvaruje se osiguranjem zdravstve-
ne zaštite stanovništvu Federacije, kao i 
grupacijama stanovništva koje su izlože-
ne povećanom riziku obolijevanja, zdra-
vstvenom zaštitom osoba u svezi sa sp-
rečavanjem, suzbijanjem, ranim otkriva-
njem i liječenjem bolesti od većeg soci-
jalno-medicinskog značaja, kao i zdrav-
stvenom zaštitom socijalno ugroženog 
stanovništva.  
      Zdravstvena zaštita iz stavka 1. 
ovog članka obuhvata: 
      8) zdravstvenu zaštitu djece od 
rođenja, kao i djece za vrijeme redovitog 
školovanja u osnovnim i srednjim ško-
lama, odnosno studiranja na visokim šk-
olama, te sveučilištima koji su državljani 
Bosne i Hercegovine, s prebivalištem na 
teritoriju Federacije, ali najdulje do nav-
ršene 26 godine života, koji su zdravstv-
eno osigurani kao članovi obitelji osigu-
ranika ili su izvorni zdravstveni osigu-
ranici sukladno propisima o zdravstven-
om osiguranju; 
 

Članak 26. stavak 2. 
 
        Svako dijete od rođenja do navr-
šenih 18 godina života ima pravo na naj-
viši mogući standard zdravlja i zdravst-
vene zaštite. 
 

Članak 27. stavak 1. 
 

      Pacijentom, u smislu ovog zako-
na, kao i propisa o pravima, obvezama i 
odgovornostima pacijenata, smatra se 
svaka osoba, bolesna ili zdrava, osigura-
na ili neosigurana osoba, koja zatraži ili 
kojoj se pruža određena mjera ili zdrav-
stvena usluga u cilju očuvanja i unapri-
jeđenja zdravlja, sprječavanja bolesti, li- 
ječenja ili zdravstvene njege i rehabilita-
cije. 
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8. Činjenično stanje i stav 

Ustavnog suda Federacije  
 
 Nakon analize navoda iz zahtje-
va i odgovora na zahtjev, te cjelokupne 
dokumentacije u spisu, Ustavni sud Fe-
deracije je utvrdio činjenično stanje i na 
temelju relevantnog prava zauzeo stav 
kako slijedi: 
         Podnositelj zahtjeva je, sukladno  
članku IV.C.3.10.2. (a) Ustava Federacije 
Bosne i Hercegovine, ovlašten za podno-
šenje zahtjeva za ocjenu ustavnosti.   

U zahtjevu od 30.10.2017. godine 
suštinski se problematizira osporeni dio 
članka 19. točka 13a. Zakona kojim se, 
prema navodima podnositelja zahtjeva, 
krši pravo djeteta na bezuvjetno obvez-
no zdravstveno osiguranje i zdravstve-
nu skrb, te pravo na jednak zakonski tr-
etman bez obzira na status, bilo kakvo 
drugo svojstvo ili okolnost u tom pogle-
du što nije sukladno s Konvencijom, Eu-
ropskom konvencijom za zaštitu ljudsk-
ih prava i temeljnih sloboda, Međunaro-
dnim paktom o ekonomskim, socijalnim 
i kulturnim pravima, Univerzalnom De-
klaracijom o ljudskim pravima i Ustav-
om Federacije Bosne i Hercegovine.  
   Imajući u vidu rješenja u Zako-
nu, Parlament Federacije Bosne i Herce-
govine je na prijedlog Vlade Federacije 
donio Odluku o utvrđivanju osnovnog 
paketa zdravstvenih prava („Službene 
novine Federacije BiH“, broj:21/09). Ov-
om Odlukom je utvrđen minimalni ob-
im prava obveznog zdravstvenog osigu-
ranja iz članka 32. Zakona, kao i drugih 
prava iz obveznog zdravstvenog osigu-
ranja na teritoriji Federacije Bosne i Her-
cegovine. Utvrđen je i paket zdravstven-
ih prava koji se obezbjeđuje za neosigu-
rane osobe, državljane Bosne i Hercego-
vine, s prebivalištem na teritoriji Federa- 
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cije Bosne i Hercegovine. Paketom zdra-
vstvenih prava za neosigurane osobe do 
18 godina starosti, djeci do navršenih 18 
godina starosti, kao i školskoj djeci i stu-
dentima na redovitom školovanju do 
navršenih 26 godina starosti, obezbjeđu-
ju se ista prava koja imaju i osigurane 
osobe, dok se neosiguranim osobama 
preko 18 godina starosti obezbjeđuju sa-
mo određeni vidovi zdravstvene skrbi. 
Utvrđena prava neosiguranih osoba  mo-
raju se financirati iz sredstava proračuna  
kantona ili općine prema mjestu zadnjeg 
prebivališta neosigurane osobe. Ovo je 
konstatirano i u Preporuci Institucije 
ombudsmena/ombudsmana za ljudska 
prava Bosne i Hercegovine od 04.05. 
2016.godine, koju je podnositelj zahtjeva 
priložio uz svoj zahtjev. 

Materija prava na zdravstvenu 
zaštitu i prava na zdravstveno osigura-
nje se ne može posmatrati parcijalno, ne-
go u ukupnosti svih zakonskih i podza-
konskih propisa iz ove oblasti koji se na 
to odnose. Okvirnim zakonom o osnov-
nom i srednjem obrazovanju u Bosni i 
Hercegovini, na razini Bosne i Hercego-
vine je propisano da je osnovno obrazo-
vanje obvezno i besplatno za svu djecu. 
Člankom 80. Zakona utvrđuje se način 
osiguravanja sredstava za financiranje 
prava iz zdravstvenog osiguranja. Čla-
nkom 85. ovog Zakona propisano je da 
zakonodavno tijelo kantona na prijedlog 
kantonalnog zavoda osiguranja svojim 
odlukama propisuje stope za utvrđiva-
nje visine doprinosa iz obveznog zdrav-
stvenog osiguranja. Člankom 86. ovog 
Zakona su određeni obveznici obraču-
navanja i visine uplata doprinosa za ob-
vezno zdravstveno osiguranje  za određ-
en krug osoba, među kojima su i koris-
nici stalne novčane pomoći, osobe smje-
štene u ustanovama socijalne zaštite, so- 
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cijalno ugrožene osobe koje nisu osigu-
rane po drugoj osnovi, te druge taksati-
vno navedene kategorije ugroženih oso-
ba.  
 U poglavlju XI Odluke o utvrđi-
vanju osnovnog paketa zdravstvenih pr-
ava je definiran obim paketa zdravstve-
nih prava za neosigurane osobe, držav-
ljane Bosne i Hercegovine s prebivališ-
tem na teritoriji Federacije Bosne i Herc-
egovine, uključujući djecu i mladež do 
navršenih 18 godina starosti. Također je 
utvrđeno da se ista financiraju iz sred-
stava proračuna kantona ili općina pre-
ma mjestu zadnjeg prebivališta neosigu-
rane osobe.  
 U Preporuci Institucije ombuds-
mena/ombudsmana za ljudska prava 
Bosne i Hercegovine broj: P-171/11 od 
09.11.2011. godine konstatira se da je ev-
identno da su vlasti u Federaciji Bosne i 
Hercegovine donijele propise koji omog-
ućavaju ostvarivanje prava iz zdravstve-
ne skrbi, ali zbog nedostatka koordina-
cije nije došlo do potpune realizacije ist-
ih, kao i da je nužno napraviti distinkci-
ju između de iure diskriminacije i de fa-
cto diskriminacije.    
         Podnositelj zahtjeva navodi pri-
mjer iz Tuzlanskog kantona gdje  je na 
području tog Kantona registrirano 46 dj-
ece  uzrasta od 6 do 15 godina života ko-
ja su isključena iz sustava obveznog zd-
ravstvenog osiguranja i zdravstvene skr-
bi, a kao izvor za ovaj podatak označio 
je Informaciju sa zajedničkog sastanka 
predstavnika Skupštine Tuzlanskog ka-
ntona i Vlade Tuzlanskog kantona od 
11.04.2016.godine. Kantonalni organi up-
rave, zavodi zdravstvenog osiguranja i 
vlade kantona, su sukladno članku 4. 
Zakona o izmjenama i dopunama Zako-
na o zdravstvenom osiguranju iz 2008. 
godine bili dužni uskladiti svoje akte s  
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odredbama tog zakona u roku od 90 da-
na od dana stupanja na snagu istog i za-
početi s primjenom toga Zakona.  

Konvencija i Okvirni zakon o os-
novnom i srednjem obrazovanju, dones-
en na nivou Bosne i Hercegovine, pod 
pojmom „dijete“ podrazumijevaju sva-
ku osobu uzrasta do 18 godina. Ovu od-
rednicu Ustavni sud Federacije tumači 
sukladno s obvezujućim međunarodnim 
dokumentima, na način da iz osporenog 
dijela članka 19. točka 13a. Zakona jasno  
proizilazi da su osiguranici sva djeca od 
rođenja do navršene 18 godine života. 
To što se nakon navoda „djeca od rođe-
nja“ citirana rečenica iza zareza nastav-
lja tekstom koji pominje studiranje na 
višim i visokim školama ovome Sudu 
ukazuje na činjenicu da se na taj način 
dodatno „proširuje“ pravo na  zdravstv-
eno osiguranje osobama starijim od 18 
godina sve do njihove 26 godine života 
pod uvjetima da su državljani Bosne i 
Hercegovine, da imaju prebivalište na 
teritoriji Federacije i da studiraju.  

Po mišljenju Ustavnog suda Fed-
eracije tumačenje osporene norme: reče-
ničko, ciljano i logičko, a usklađeno s 
obveznom primjenom zakona sukladno 
s obvezujućim normama međunarodnih 
ugovora, konkretno Konvencije, je takvo 
da sva djeca „od rođenja“, dakle, dok 
god su u statusu djeteta (18 godina živo-
ta po Konvenciji) imaju pravo na zdrav-
stveno osiguranje. Dodatnim tekstom ne 
osporava se, niti ograničava pravo na 
zdravstveno osiguranje djece. Dakle, u 
ovom slučaju, po stavu Ustavnog suda 
Federacije, izvorište problema nije ospo-
rena odredba iz članka 19. točka 13a. Za-
kona, nego njena primjena i tumačenje u 
jednom kantonu u Federaciji Bosne i 
Hercegovine. Uz sve to, treba imati u vi-
du i da je osnovno obrazovanje obvezno  
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prema Okvirnom zakonu o osnovnom i 
srednjem obrazovanju na razini Bosne i 
Hercegovine, što dodatno potvrđuje na-
prijed navedenu argumentaciju.  

Pravo na zdravstvenu zaštitu kao 
univerzalno pravo na razini Federacije 
Bosne i Hercegovine je uređeno nizom 
navedenih propisa u kojima je eviden-
tno da se djetetom smatra svaka osoba 
od rođenja do punoljetstva, kao i da su 
mu pružena ista prava zdravstvenog os-
iguranja i zdravstvene skrbi kao zdrav-
stveno osiguranoj djeci, bez obzira na 
njihov status i činjenicu da li su učenici 
osnovnih škola. 

Ovaj Sud sa žaljenjem prihvata 
činjenicu da postoje problemi u oblasti 
zdravstvenog osiguranja djece u Tuzla-
nskom kantonu. Međutim,  smatra da is-
ti nisu nastali zbog osporenog dijela čla-
nka 19. točka 13a. Zakona, već isključivo 
zbog eventualno neodgovarajućih i neu-
sklađenih propisa iz oblasti zdravstva u 
tom kantonu koji su doneseni u izvrše-
nju federalnih propisa, na koje je podno-
sitelj zahtjeva i ukazao. Kako se podno-
sitelj zahtjeva izričito izjasnio da ne traži 
od Ustavnog suda Federacije ocjenu us-
tavnosti kantonalniih propisa iz oblasti 
zdravstva na području Tuzlanskog kant-
ona, već ih je samo naveo kao primjer, 
ovaj Sud nije razmatrao ustavnost kant-
onalnih propisa, postupajući sukladno 
članku 13. Zakona o postupku pred Ust-
avnim sudom Federacije Bosne i Herce-
govine u kojem je propisano da Ustavni 
sud Federacije odlučuje u granicama za-
htjeva koji su istaknuti u postupku.  

U odnosu na osporeni dio članka 
19. točka 12. Zakona problematizira se 
ustavnost istog jer se pružanje obveznog 
zdravstvenog osiguranja neuposlenim 
osobama uvjetuje prijavljivanjem zavo-
du za zapošljavanje u rokovima od 30  
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do 90 dana. Podnositelj zahtjeva suštins-
ki smatra da se tako krše prava propisa-
na Ustavom Federacije Bosne i Hercego-
vine, Univerzalnom Deklaracijom o lju-
dskim pravima, Konvencijom o ukida-
nju svih oblika diskriminacije žena, Me-
đunarodnim paktom o ekonimskim, so-
cijalnim i kulturnim pravima, Konvenci-
jom o pravima djeteta i Europskom ko-
nvencije za zaštitu ljudskih prava i tem-
eljnih sloboda. Smatra neprihvatljivim 
da se propisivanjem rokova, ograničava 
pravo na obvezno zdravstveno osigura-
nje i pristup zdravstvenoj skrbi bio koj-
em državljaninu Federacije Bosne i Her-
cegovine. Ukazuje da se tako krši jedno 
od osnovnih ljudskih prava posebice os-
jetljivom dijelu stanovništva (trudnice, 
porodilje, kronično oboljeli i dr.).  

Po mišljenju ovoga Suda, ospore-
ni dio članka 19. točka 12. ne bi se mog-
ao posmatrati van konteksta ostalih zak-
ona kojima je uređena oblast zdravstve-
ne zaštite, te se odrednice tog Zakona, 
kako sadržinski, tako i pojmovno ne mo-
gu tumačiti van konteksta ostalih siste-
mskih propisa iz oblasti zdravstvene sk-
rbi na federalnoj i kantonalnoj razini. 

Propisivanjem rokova kao proce-
snih pretpostavki za reguliranje određe-
nog prava u nadležnosti je zakonodav-
ca. Stoga, rokovi koji se osporavaju i sa 
stanovišta dužine i uopće uvođenja pro-
cesnih pravila za ostvarivanje ovog pra-
va, nisu izvor neustavnosti, izuzev ako 
bi se utvrdilo da su isti nerazumno kra-
tki, gdje bi u takvom slučaju njihovo pr-
opisivanje bilo u funkciji uskraćivanja ili 
onemogućavanja ostvarivanja određen-
og prava, a ne razumno opravdane pro-
cesne discipline. 

Ustavni sud Federacije konstati-
ra da su propisani zakonski rokovi u os-
porenoj odredbi članka 19. točka 12, Za- 
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kona istina relativno kratki, ali ne i ne-
razumno kratki da bi to bio razlog nje-
gove neustavnosti. Utoliko prije, što Za-
kon o upravnom postupku („Službenе 
novine Federacije BiH“, br.2/98 i 48/99) 
detaljno propisuje mogućnost povrata u 
prijašnje stanje  u svim slučajevima kada 
je stranka iz opravdanih razloga propu-
stila da izvrši, odnosno preduzme neku 
radnju, a u konkretnom slučaju to je pri-
javljivanje za ostvarivanje prava iz zdra-
vstvenog osiguranja. Na temelju iznijet-
og, Ustavni sud Federacije zaključuje da  
je član 19. tač. 12. i 13a. Zakona sukladan 
Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine.  
 

Iz svih navedenih razloga Ustav-
ni sud Federacije je odlučio kao u izreci 
ove presude.  
 

Kako je predmet ovim riješen u 
meritumu, prestala je potreba za dono-
šenjem odluke o privremenoj mjeri. 
  

Ovu presudu Ustavni sud Fede-
racije donio je jednoglasno u sastavu: 
Aleksandra Martinović, predsjednica Su-
da, Vesna Budimir, Mirjana Čučković, 
prof.dr.Edin Muminović i dr.sc.Kata Se-
njak, sudije Suda. 
 
Broj:U-61/17                     Predsjednica  
15.10.2019.god.     Ustavnog suda Federacije  
S a r a j e v o         Bosne i Hercegovine 
                                  Aleksandra Martinović,v.r. 

.................................. 
 

112 
 

Уставни суд Федерације Босне 
и Херцеговине одлучујући о захтјеви-
ма потпредсједника Федерације Бос-
не и Херцеговине за утврђивање уста-
вности члана  19. тач. 12. и 13а. Закона 
о здравственом осигурању, на основу 
члана IV.Ц.3.10.(2) а) Устава Федерац- 
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ије Босне и Херцеговине, на сједници 
без јавне расправе одржаној дана 15. 
10.2019. године, донио је  
 
 

П Р Е С У Д У 
 
 Утврђује се да је члан 19. тaч. 
12. и 13а. Закона о здравственом оси-
гурању („Службене новине Федерац-
ије БиХ“, бр.: 30/97, 7/02, 70/08, 48/11 
и 36/18) у складу са Уставом Феде-
рације Босне и Херцеговине. 
 Пресуду објавити у „Службен-
им новинама Федерације БиХ“ и сл-
ужбеним гласилима кантона. 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 
1. Подносилац захтјева и предмет 

захтјева  
 

Потпредсједник Федерације 
Босне и Херцеговине Милан Дуновић 
(у даљем тексту: подносилац захтјева) 
је дана 30.10.2017. године доставио Ус-
тавном суду Федерације Босне и Хер-
цеговине (у даљем тексту: Уставни 
суд Федерације) два поднеска: захтјев 
за оцјену уставности дијела члана 19. 
тачка 13а. Закона о здравственом оси-
гурању (у даљем тексту:оспорени дио 
члана 19. тачка 13а. Закона) и захтјев 
за доношење привремене мјере којом 
би се обуставила примјена истог до 
доношења коначне одлуке овог Суда. 
Захтјеви су заведени под бројем У-
61/17.  

Подносилац захтјева је дана 05. 
07.2018.године Уставном суду Федера-
ције доставио још два поднеска: зах-
тјев за оцјену уставности дијела члана  
19. тачка 12. Закона о здравственом ос-
игурању (у даљем тексту: оспорени  
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дио члана 19. тачка 12. Закона) и зах-
тјев за доношење привремене мјере 
којом би се обуставила примјена ист-
ог до доношења коначне одлуке Уста-
вног суда Федерације. Ови захтјеви су 
заведени под бројем У-17/18.  
 
2. Рјешење о спајању поступака 
 

Обзиром да се ради о захтјев-
има за утврђивање уставности истога 
Закона о здравственом осигурању (у 
даљем тексту: Закон), Уставни суд Фе-
дерације је на сједници одржаној 12. 
09.2018. године, уз примјену члана 38. 
Закона о поступку пред Уставним су-
дом Федерације Босне и Херцеговине 
(„Службене новине Федерације БиХ“, 
брoj: 6/95 и 37/03) донио Рјешење бр-
ој:У-61/17 од 12.09.2018.године о спаја-
њу поступака у предметима број: У-
61/17 и У-17/18, те да ће се водити је-
динствен поступак и донијети једна 
одлука под бројем У-61/17.  
 
3. Странке у поступку 
 

На основу члана 39. став 1. Зак-
она о поступку пред Уставним судом 
Федерације Босне и Херцеговине стр-
анке у овом поступку су: подносилац 
захтјева и Парламент Федерације Бос-
не и Херцеговине, као доносилац Зак-
она. 
 
4. Битни наводи захтјева за оцјену 

уставности и захтјева за привре-
мену мјеру  

 
У захтјеву од 30.10.2017. годи-

не, подносилац захтјева сматра да је 
оспореним дијелом члана 19. тачка 
13а. Закона, дошло до повреда: пете 
алинеје Преамбуле, чл.II.А.2., II.А.2.(1)  
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а), ј) и о), II.А.6., V.1.1.а) и VII.3 Устава  
Федерације Босне и Херцеговине; чл. 
1. и 25. Универзалне Декларације о 
људским правима; члана 12. став 2. 
Конвенције о укидању свих облика 
дискриминације жена; члана 2. и чла-
на 12. ст. 1. и 2. тач. а) и д) Међунаро-
дног пакта о економским, социјалним 
и културним правима; чл. 2., 3., 4. и 6., 
члана 24. ст. 1. и 2. тач. б) и д) и члана 
41. Конвенције о правима дјетета (у 
даљем тексту: Конвенција), члана 1. 
Протокола 12. и члана 13. Европске 
конвенције за заштиту људских права 
и основних слобода. Указује да су из 
права на обавезно здравствено осигу-
рање искључена  дјеца од 6 до 15 год-
ина живота која нису ученици основ-
них школа чиме су та дјеца доведена 
у неповољнији положај од осталих вр-
шњака. Сматра да су право на здрав-
ствену заштиту дјетета и право на ос-
новно образовање дјетета два одвоје-
на и апсолутно заштићена права која 
се требају независно остваривати јед-
но од другог без икакавих условља-
вања, јер се само тако могу остварити 
најбољи интереси дјетета, а то би мо-
рао бити легитиман циљ сваког нап-
редног друштва. То намеће обавезу за 
јавну власт да максимално штити сва 
права садржана у Конвенцији без ик-
аквих условљавања. У члану 2. Конве-
нције гарантује се  једнак статус дјеце 
у погледу уживања права гарантован-
их Конвенцијом, уз обавезу државе 
чланице да ће поштовати и гаранто-
вати права изложена у овој Конвенци-
ји сваком дјетету без дискриминације 
било које врсте, уз обавезу државе да 
ће предузети све одговарајуће мјере  
да осигура заштиту дјетета од свих 
облика дискриминације. У чл. 3. и 4.  
Конвенције прописано је да у свим  
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активностима у вези са дјецом све јав-
не и државне установе морају прије 
свега водити рачуна о интересима дј-
етета, уз обавезу држава странака да  
организују да службе и установе одг-
оворне за бригу или заштиту дјеце 
буду под стручним надзором и да св-
оје дјеловања ускладе водећи рачуна 
о сигурности и здрављу дјеце уз пре-
дузимање свих одговарајућих мјера за 
примјену права признатих у Конвен-
цији. У члану 6. Конвенције гарантује 
се сваком дјетету право на живот, а 
држави чланици намеће обавеза да до 
крајње могуће мјере осигура прежив-
љавање и развој дјетета. У члану 24. 
ст. 1. и 2. б) Конвенције признаје се  
право дјетету да ужива највиши стан-
дард здравља, да има приступ инсти-
туцијама за лијечење и здравствену 
рехабилитацију и обавезује сваку др-
жаву чланицу да обезбиједи пружање 
потребне медицинске помоћи и бри-
гу за здравље дјеце. Чланом 41. Конве-
нције забрањено је свако умањивање 
права гарантованих одредбама Кон-
венције путем националног законода-
вства држава чланица. Конвенција је 
саставни дио уставног поретка Феде-
рације Босне и Херцеговине, а оспо-
реним дијелом члана 19. тачка 13а. За-
кона прекршена је, не само Конвен-
ција, него и други обавезујући међу-
народни правни акти и то: Међунар-
одни пакт о економским, социјалним 
и културним правима, Протокол 12. 
уз Европску конвенцију за заштиту 
људских права и основних слобода и 
Универзална декларација о људским 
правима Уједињених народа. Инсти-
туција омбудсмена/омбудсмана за 
људска права Босне и Херцеговине је 
након истраживања 2012. године обја-
вила специјални извјештај „Здравст- 
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вена заштита дјеце у Босни и Херце-
говини“ са препоруком Скупштини и 
Влади Тузланског кантона да предуз-
му адекватне и ефикасне мјере у ци-
љу осигурања безусловне и бесплатне 
здравствене бриге за сву дјецу на под-
ручју кантона, а Заводу здравственог 
осигурања Тузланског кантона да ос-
игура да сва дјеца на подручју тог ка-
нтона буду ослобођена непосредног 
личног судјеловања у виду плаћања 
годишње премије-маркица. Кантона-
лне власти нису поступиле по препо-
рукама позивајући се на став Федера-
лног министарства здравства да је зд-
равствена заштита дјеце до 15 година 
регулисана законским оквиром. Нав-
оди да у буџету за 2016. годину у том 
кантону уопште нису планирана сре-
дства за те намјене. Одлуком о измје-
нама  Одлуке о утврђивању основица, 
стопа и начину обрачунавања и упла-
те доприноса за обавезно здравствено 
осигурање на подручју Тузланског ка-
нтона („Службене новине ТК“, број: 
5/16) здравство је једноставно „преба-
чено“ са  федералног и кантоналног 
нивоа на ниво локалне самоуправе  
према мјесту пребивалишта дјеце кој-
има је ускраћено поменуто право.  Ов-
акво понашање кантоналних власти у 
Тузли је супротно Уставу Федерације 
Босне и Херцеговине и представља 
кршење принципа „одозго према до-
ље“, јер након доношења Закона, ка-
нтоналне власти у Тузли су  настави-
ле са кршењем, Уставом Федерације 
Босне и Херцеговине, гарантованог 
права грађана тако што уопште нису 
осигурале било каква средства за об-
авезну здравствену  заштиту дјеце од 
6 до 15 година која нису на редовном 
школовању. Интересантно је да је по-
менути кантон своју уставну надлеж- 
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ност и обавезу једноставно „пренио“ 
на општине одлуком, као нижеранги-
раним правним актом, а не законом. 
Самовољно преношење уставне кан-
тоналне надлежности на нижи ниво 
власти на овакав начин је у цијелости 
неприхватљиво. Подносилац захтјева 
наводи да не тражи оцјену уставности 
кантоналних прописа, него исте  нав-
оди само као примјер докле све избје-
гавање уставних обавеза кантона мо-
же ићи. Наведена законска рјешења 
нису позната у Републици Српској, 
нити у државама региона. Предлаже 
овом Суду да у оспореном дијелу чл-
ана 13а. Закона ријечи „основним и“ 
оцијени неуставним и да се исти  пре-
стане примјењивати након објављива-
ња пресуде овога Суда у „Службеним 
новинама Федерације БиХ“.      

У захтјеву од 05.07.2018. године 
подносилац захтјева проблематизује 
оспорени дио члана 19. тачка 12. За-
кона, указујући да исти прописује да 
осигураници здравственог осигурања 
могу бити само оне незапослена лица 
која су пријављена заводу за запош-
љавање у  року од 30, односно 60 или 
90 дана: након престанка радног од-
носа, обављања дјелатности или нак-
он престанка примања накнаде плате 
на коју имају право према овом Зако-
ну или према прописима донесеним 
на основу овога закона и др. Сматра 
да је тако дошло до повреда пете ал-
инеје Преамбуле, чл. II.А.2., II.А.2.(1) 
а), ј) и о), II.А.6., V.1.1.а) и VII.3 Устава  
Федерације Босне и Херцеговине; чл-
ана 25. Универзалне Декларације о љу-
дским правима у вези са чланом 2; чл-
ана 12. став 2. Конвенције о укидању 
свих облика дискриминације жена; 
члана 12. ст. 1. и 2. а) и д) Међународ-
ног пакта о економским, социјалним  
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и културним правима; чл. 2., 3., 4. и 6., 
самостално и у вези са чланом 2.; чл. 
2., 3., 4., 6., 13., 24. ст. 1. и 2. и 41. Конв-
енције ; члана 1. Протокола број 12 и 
члана 13. Европске конвенције за заш-
титу људских права и основних слоб-
ода. Указује да Закон прописује посе-
бне рокове, као формално-процесне 
услове, за остваривања обавезног здр-
авственог осигурања, а у случају про-
пуштања тих рокова трајно се губи 
право на здравствену заштиту, као је-
дно од основних људских уставних пр-
ава што није у складу са Уставом Фе-
дерације Босне и Херцеговине и међ-
ународним правним стандардима. 
Сматра посебно забрињавајућим да се 
то право ускраћује лицима са нерије-
шеним статусним питањима које су у 
стању социјалне потребе екстремног 
нивоа, укључујући припаднике ромс-
ке националне мањине, посебно жене 
-труднице и породиље. Право на оба-
везно здравствено осигурање не би се 
смјело ничим условљавати, а погото-
во не роковима и процедурама јер се, 
најчешће, ради о лицима у стању пот-
ребе којима се на описани начин пра-
ктично онемогућава уживање права 
на здравствену заштиту, као једно од 
основних људских права. Наводи по-
датак да у Тузланском кантону статус 
осигураника обавезног здравственог 
осигурања нису имале 41 трудница и 
76 породиља у 2015. години, те 56 тр-
удница и 77 породиља у 2016. години. 
Здравство је област која спада у тзв. 
заједничку надлежност федералне вл-
асти и кантона. У ситуацији када за-
конодавац (федерална власт) није ур-
едио ову област на одговарајући нач-
ин, а неки кантони се уопште и не ба-
ве овим проблемом, јер то изискује 
додатна финансијска средства, јасно  
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је да у тој ситуацији испаштају они 
који никако не би смјели, а то су: тру-
днице, породиље, хронични болесни-
ци којима се тако крше основна људс-
ка права гарантована Уставом Феде-
рације Босне и Херцеговине. Указује 
на одредбе из члана II.А.2. и II.А.2. (1) 
ј) и о) Устава Федерације Босне и Хер-
цеговине које обавезују Федерацију 
да осигура примјену највишег нивоа 
међународно признатих права и сло-
бода, у конкретном случају право на 
заштиту породице и дјеце и право на 
здравствену заштиту. Законодавац је 
у оспореном дијелу члана 19. тачка 
12. Закона директно ограничио права 
трудницама и породиљама и онемо-
гућио им приступ здравственој зашт-
ити у трудноћи чиме је директно пре-
кршио члан 12. став 2. Конвенције о 
укидању свих облика дискриминаци-
је жена. Напомиње да је Комитет за 
елиминацију расне дискриминације 
(ЦЕРД) након разматрања деветог, де-
сетог и једанаестог  периодичног изв-
јештаја о Босни и Херцеговини у зак-
ључним запажањима изразио своју за-
бринутост због строгих услова за при-
јаву за здравствено осигурање, недов-
ољне примјене прописа који гаранту-
ју бесплатну здравствену заштиту не-
осигураним угроженим групама, као 
што су дјеца и труднице, укључујући 
и ускраћивање здравствених услуга, 
што има посебно негативан утицај на 
Роме, те упутио закључну препоруку 
да Босна и Херцеговина, између ост-
алог, побољша приступ Рома здравст-
веној заштити, између осталог и укла-
њањем препрека за пријаву за здрав-
ствено осигурање, и осигура да зако-
ни и прописи који прописују бесплат-
ан приступ здравственој заштити уви-
јек и потпуно буду примијењени. Тв- 
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рди да је примјеном оспореног дијела 
члана 19. тачка 12. Закона дошло до 
дискриминације на основу пола, соц-
ијалног и другог статуса, припаднос-
ти националним мањинама и посеб-
но рањивим друштвеним групама, 
што је све супротно члану 1. Протоко-
ла број 12. Европске конвенције за за-
штиту људских права и основних сло-
бода. Сматра да редовни судови нису 
склони критички сагледавати законе 
који су на снази, да је правна заштита 
коју пружа апелација Уставном суду 
Босне и Херцеговине неeфикасан пр-
авни лијек у смислу члана 13. Европ-
ске конвенције за заштиту људских 
права и основних слобода која пропи-
сује да свако има право на правни ли-
јек пред националним властима.  
 
5. Битни наводи одговора на захтјеве   
 

Уставни суд Федерације је на 
основу члана 16. Закона о поступку 
пред Уставним судом Федерације Бо-
сне и Херцеговине актом број:У-61/ 
17 од 17.11.2017.године од оба дома Па-
рламента Федерације Босне и Херце-
говине тражио одговоре на наводе из 
захтјева од 30.10.2017. године, а који се 
односи на оспорени дио члана 19. 
тачка 13а. Закона.Такође је затражено 
и достављање транскрипта са сједни-
це Представничког дома Парламента 
Федерације Босне и Херцеговине од 
27.05.2008. године и транскрипт са сје-
днице Дома народа Парламента Фед-
ерације Босне и Херцеговине, као и 
приједлог Закона о измјенама и допу-
нама Закона о здравственом осигура-
њу који је Влада Федерације Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Влада 
Федерације) упутила Парламенту Фе-
дерације Босне и Херцеговине на ус- 
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вајање, као и сву документацију веза-
ну за доношење поменутог Закона.  

Дом народа Парламента Феде-
рације Босне и Херцеговине, путем 
Законодавно-правне комисије, у одго-
вору број: 02-02-2058/17 од 21.12.2017. 
године наводи да је разматрајући осп-
орени дио одредбе члана 19. тачка 
13а. прибавио мишљење Владе Феде-
рације, као предлагаоца предметног 
Закона, те заузео став да оспорени дио  
члана 19. тачка 13а. Закона не повређ-
ује право дјетета на обавезно здравст-
вено осигурање и здравствену зашти-
ту. Ова Комисија изражава став да не-
извршавање федералних и кантонал-
них прописа од стране надлежних ка-
нтоналних органа, те у вези с тим не-
санкционисање родитеља или стара-
лаца који своју дјецу, противно закон-
ским одредбама, не укључују у систем 
обавезног основног образовања, зат-
им незбрињавање социјално угроже-
не, злостављане, занемарене или зап-
уштене дјеце од стране кантоналних 
органа надлежних за социјалну зашт-
иту, има за посљедицу да дјеца која 
нису укључена у систем обавезног ос-
новног образовања, самим тим нису 
укључена ни у систем обавезне здрав-
ствене заштите. Цитира члан 16. Окв-
ирног закона о основном и средњем 
образовању у Босни и Херцеговини 
који прописује обавезно основно об-
разовање за сву дјецу. Надаље се ист-
иче да кантонални закони којима се 
уређује област обавезног основног об-
разовања, не прописују изузетак од 
обавезе стицања основног образовања 
за дјецу која због здравственог стања 
нису у могућности похађати редови-
ту наставу, већ се за ту категорију пр-
едвиђају прилагођени облици настав-
ног рада. Изводи се закључак да осно- 
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вно право дјетета на обавезно здравст-
вено осигурање и здравствену зашти-
ту нису повријеђена због неусаглаше-
ности оспореног дијела члана  19. тач-
ка 13а. Закона са Уставом Федерације 
Босне и Херцеговине, него због неп-
ровођења постојећих прописа од стр-
ане надлежних кантоналних органа, а 
чијим провођењем би се овој катего-
рији угрожене дјеце обезбиједили, не 
само здравствено осигурање и здрав-
ствена заштита, него и остала права 
која су им загарантована Конвенциј-
ом, Универзалном декларацијом о 
људским правима, Европском конвен-
цијом за заштиту људских права и ос-
новних слобода и Уставом Федераци-
је Босне и Херцеговине. Надаље, исти-
чу да  подржавају став Владе Федера-
ције да би доношење привремене мје-
ре којом би се брисао оспорени дио 
члана 19. тачка 13а. Закона, из систе-
ма обавезног здравственог осигурања 
искључила дјеца за вријеме редовног 
школовања у основним школама, а 
која нису здравствено осигурана као 
чланови породице осигураника, и за 
које до сада допринос за здравствено 
осигурање обрачунава и уплаћује на-
длежнo кантоналнo тијело за образо-
вање, што укључује и осигурање пок-
рића у плаћању партиципације, а ка-
ко је то дефинисано Законом. Предл-
аже се да Уставни суд Федерације до-
несе пресуду којом би се утврдило да 
је оспорени дио члана 19. тачка 13а. 
Закона у складу са Уставом Федерац-
ије Босне и Херцеговине. 
 Уставни суд Федерације је на 
основу члана 16. Закона о поступку 
пред Уставним судом Федерације Бо-
сне и Херцеговине актом од 11.07.2018. 
године од оба дома Парламента Фед-
ерације Босне и Херцеговине тражио  
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одговоре на наводе из захтјева од 05. 
07.2018. године. Представнички дом и 
Дом народа Парламента Федерације 
Босне и Херцеговине нису доставили 
одговоре  на наводе из захтјева који се 
односе на оспорени дио члана 19. та-
чка 12. Закона.   
 
6. Претходни поступак  
 
          У току припрема за одлучива-
ње у овом предмету Уставном суду 
Федерације је достављено Мишљење 
Владе Федерације број: 03-01-1369/ 
2017ПО од 18.12.2017. године које се 
односи на оспорени дио члана 19. та-
чка 13а. Закона. У истом је, између ос-
талог, истакнуто да на основу Устава 
Федерације Босне и Херцеговине обл-
аст здравства спада у тзв. подијељене 
надлежности између федералне влас-
ти и кантона. Одредбама члана 19. За-
кона су утврђене категорије осигура-
ника, док су чланом 86. тог Закона ут-
врђене категорије обавезника обрачу-
навања и уплате доприноса из здрав-
ственог осигурања. Када  је ријеч о дј-
еци у систему обавезног здравственог 
осигурања у Федерацији Босне и Хе-
рцеговине, Законом је омогућено ост-
варивање права на обавезно здравств-
ено осигурање и здравствену заштиту 
на начин да дјеца могу користити та 
права као чланови породица осигура-
ника у смислу члана 20. Закона, а ук-
олико дјеца не користе та права као 
чланови породица осигураника,  њи-
хов статус здравственог осигурања је 
регулисан чланом 19. тач. 13. и 13а. 
Закона. Одредницом  члана 86. став 1. 
тачка 7а. и тачка 8. Закона дефиниса-
но је да је орган управе кантона мје-
родаван за послове социјалне и дјечи-
је заштите обавезник обрачунавања и  
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уплате доприноса за здравствено ос-
игурање за дјецу од рођења до пола-
ска у основну школу која нису осигу-
рана по другом основу, те да је орган 
управе кантона надлежан за образо-
вање обавезник обрачунавања и упл-
ате доприноса за здравствено осигу-
рање за ученике и студенте, који нису 
осигурани по другом основу у складу 
са оспореним дијелом члана  19. тачка 
13а. Закона.  Такође је истакнуто да у 
складу са чланом 90. ст. 2. и 3. Закона, 
дјеца до навршене 15. године живота, 
односно старији малољетници до 18. 
године живота, који нису здравствено 
осигурани по другом основу, ослобо-
ђени су учешћа у плаћању  приликом 
коришћења здравствене заштите, те 
да плаћање те партиципације пада на 
терет управног органа  надлежног за 
послове социјалне и дјечије заштите.  
       У складу са чланом 4. Закона о 
измјенама и допунама Закона о здра-
вственом осигурању („Службене нов-
ине Федерације БиХ“, број: 70/08), ка-
нтонални органи управе, заводи здр-
авственог осигурања кантона и владе 
кантона били су дужни ускладити св-
оје акте са одредбама тог Закона у ро-
ку од 90 дана од дана његовог ступа-
ња на снагу. Предње подразумијева 
да су исти били дужни ускладити ка-
нтоналне одлуке о висини средстава 
личног учешћа осигураних лица, које 
се може утврдити за одређене видове 
здравствене заштите, као и ускладити 
одлуке о утврђивању основица стопа 
и начина обрачунавања уплата доп-
риноса за здравствено осигурање, а 
што је у надлежности кантоналних 
скупштина у складу са чланом 85. За-
кона. Наведено је подразумијевало и 
обавезу осигурања финансијских сре-
дстава у кантоналним буџетима за  
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плаћање доприноса за здравствено 
осигурање за категорију осигураника 
из члана 19. тач.13. и 13а. Закона, што 
укључује и осигурање финансијских 
средстава за плаћање партиципација 
за дјецу која нису навршила 15 годи-
на и старије малољетнике до 18 годи-
на живота, уколико немају здравстве-
но осигурање по другом основу. Вла-
да Федерације истиче да је у складу са 
чл. 83., 84. и 85. Закона о организацији 
органа управе у Федерацији Босне и 
Херцеговине („Службене новине Фед-
ерације БиХ“, број: 35/05) однос феде-
ралних органа управе и кантоналних, 
општинских и градских органа упра-
ве заснован на обавезама које за сваки 
од тих органа проистичу из федерал-
них закона и других федералних про-
писа, као и међународних уговора ко-
је је закључила Федерације Босне и 
Херцеговине, односно Босна и Херце-
говина. Појашњава да су федерални 
органи управе обавезни осигурати 
извршавање федералних прописа и 
уговора на цијелоj територији Феде-
рације Босне и Херцеговине и, с тим у 
вези, имају надлежности предузимати 
све оне мјере и активности према ни-
жим нивоима власти којима се осигу-
рава извршавање свих послова држав-
не управе. У случају неизвршавања 
одговарајућих послова на нижим ни-
воима власти, а који су из домена фе-
дералних прописа и закона, једина 
могућност је упозорење надлежног 
кантоналног, општинског и градског 
органа, односно Владе Федерације 
која након тога има обавезу упознати 
о истом владе кантона тражећи пре-
дузимање адекватних мјера. Међут-
им, закон не познаје конкретне санк-
ције за неспровођење федералних по-
литика и закона од стране органа вл- 
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асти. У Мишљењу је такођер истакну-
то, да када је у питању сектор здравст-
ва, Влада Федерације је више пута уп-
озоравала владе кантона, као и канто-
нална министарства здравства о несп-
ровођењу одговарајућих федералних 
прописа и закона из те области. Тако-
ђе је наведено да постоје категорије 
дјеце од 6 до 15 година која нису ук-
ључена у систем основног образова-
ња, те по том основу не могу користи-
ти право на здравствено осигурање 
на основу оспореног дијела члана 19. 
тачка 13а. Закона. На разини Босне и 
Херцеговине донијет је Оквирни Зак-
он о основном и средњем образовању 
у Босни и Херцеговини („Службени 
гласник БиХ“, број: 18/03) којим се 
утврђују принципи образовања, пра-
во дјетета на образовање и значај дјеч-
ијих права. Чланом 16. став 1. тог Окв-
ирног закона је утврђено да је основ-
но образовање обавезно за сву дјецу, 
те су у истом регулисане и обавезе ро-
дитеља, старалаца и усвојитеља у по-
гледу образовања све дјеце. У складу 
са уставима кантона, а полазећи од 
одредаба Оквирног закона о основн-
ом и средњем образовању у Босни и 
Херцеговини, кантони су донијели 
кантоналне законе о основном одгоју 
и образовању. У кантоналним закон-
има је утврђена обавеза похађања ре-
довне основне школе за дјецу до 15. 
године старости, те прописане прекр-
шајне одредбе којима се утврђује пре-
кршај родитеља, односно старатеља 
дјетета ако не упише дијете у школу, 
односно ако дијете редовно не похађа 
наставу, те одређен распон новчане 
казне за наведени прекршај. Надаље 
се у Мишљењу Владе наводи да се у 
захтјеву за оцјену уставности од 30. 
10.2017. године нигдје не наводи да ли  
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су надлежни органи кантона, конкре-
тно Тузланског кантона, који је једино 
поменут у том захтјеву, поступили у 
складу са наведеним кантоналним за-
коном о основном васпитању и обра-
зовању, те да ли су предузели било 
ка-кве мјере против родитеља, однос-
но старатеља који нису осигурали об-
авезно редовито похађање наставе за 
њихову дјецу. Такође се истиче да је 
неспорна констатација да постоје по-
родице које се налазе испод минимал-
не егзистенцијалне разине преживља-
вања, проблематичне породице у ко-
јима су дјеца васпитно запуштена и 
занемарена, дјеца чији је развој омет-
ен породичним приликама, лица са 
инвалидитетом и лица ометена у фи-
зичком и психичком развоју. На наве-
дене категорије дјеце примјењује се 
Закон о основама социјалне заштите, 
заштите цивилних жртава рата и за-
штите породица са дјецом („Службе-
не новине Федерације БиХ“. бр.: 
36/99, 54/04, 39/06, 14/09 и 45/16). На 
нивоима кантона донијети су закони 
о социјалној заштити, заштити циви-
лних жртава рата и заштити породи-
ца са дјецом који ближе регулишу по-
ступање у овој области. У складу са 
наведеним, чланом 86. став 1. тачка 9. 
Закона, обавезник обрачуна и уплата 
доприноса за здравствено осигурање 
за наведену категорију осигураника 
утврђују се одлуком кантоналних ск-
упштина, у складу са чланом 85. Зак-
она. Наводи се да се у захтјеву од 30. 
10.2017. године обрађује само случај 
Тузланског кантона, а не и случајеви 
из других кантона, те је сасвим сигу-
рно да се у предметном случају не ра-
ди о повреди Устава Федерације Бос-
не и Херцеговине, већ о недовољној 
имплементацији федералних пропи- 
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са из ове области на кантоналном ни-
воу, те неуједначеном поступању над-
лежних органа у Тузланском кантону, 
конкретно надлежних органа за обла-
ст здравства, као и надлежних органа 
социјалне заштите, а у погледу здрав-
ственог осигурања дјеце од 6 до 15 го-
дина старости, која нису укључена у 
систем основног образовања. У скла-
ду са наведеним, по Мишљењу Владе 
Федерације, није основано ни усваја-
ње предложене привремене мјере, јер 
би истом из система обавезног здрав-
ственог осигурања била искључена 
дјеца за вријеме редовног школовања 
у основним школама, а која нису здр-
авствено осигурана као чланови пор-
одице осигураника и за које доприн-
ос за здравствено осигурање обрачун-
ава и уплаћује надлежни кантонални 
орган за образовање. 

Премијер Федерације Босне и 
Херцеговине је Уставном суду Феде-
рације поднеском број: 03-11-861/2018 
од 24.07.2018.године доставио Мишљ-
ење Владе Федерације Босне и Херце-
говине број: 936/2018 од 24.07.2018. го-
дине у вези са захтјевом од 05.07.2018. 
године. У Мишљењу наводи да су чл-
аном 19. Закона утврђене категорије 
осигураника, док су чланом 86. тога 
Закона утврђене категорије обавезни-
ка обрачунавања и уплате доприноса 
за здравствено осигурање. Одредбе 
члана 19. тачка 12. Закона,  а у вези са 
чланом 86. став (1) тачка 3., не могу се 
посматрати одвојено од Закона о пос-
редовању у запошљавању и социјал-
ној сигурности незапослених лица 
(„Службене новине Федерације БиХ“, 
бр.: 41/01, 22/05 и 9/08). Чланом 3. 
Закона о посредовању у запошљава-
њу и социјалној сигурности незапос-
лених лица су дефинисана лица која  
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спадају у категорију незапослених ли-
ца. Наводи се да постоје различита 
поступања кантоналних служби за за-
пошљавање у поступку остваривања 
права по основу незапослености у ск-
ладу са Законом о посредовању у зап-
ошљавању и социјалној сигурности 
незапослених лица и кантоналним за-
конима из те области. Захтјевом за оц-
јену уставности дијела члана 19. тачка 
12. Закона проблематизује је вулнера-
билна категорија људи, као што су тр-
уднице и мајке. Наведена категорија 
осигураника не може се довести у ве-
зи са пријавом на евиденцију незапос-
лених заводу за запошљавање на осн-
ову Закона о посредовању у запошља-
вању и социјалној сигурности незапо-
слених лица, обзиром да се не укла-
пају у појам незапосленог лица на ос-
нову члана 3. тог Закона, већ спадају у 
категорију лица у стању социјалне 
потребе, чији је статус регулисан Зак-
оном о основама социјалне заштите, 
заштите цивилних жртава рата и заш-
тите породица са дјецом, као и канто-
налним законима из те области. Чла-
ном 12. Закона о основама социјалне 
заштите, заштите цивилних жртава 
рата и заштите породица са дјецом, 
утврђени су корисници социјалне за-
штите, а то су лица и породице који 
се налазе у стању социјалне потребе 
којима је потребан одговарајући обл-
ик социјалне заштите. Прописима ка-
нтона може се проширити круг кори-
сника социјалне заштите у складу  са 
програмима развоја социјалне зашти-
те и специфичним приликама у кан-
тону. Одредбама члана 86. став 1. тач-
ка 9. Закона обавезник обрачуна и уп-
лате доприноса за здравствено осигу-
рање за социјално угрожена лица која 
нису осигуране по другом основу је  
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надлежни орган кантона, односно оп-
штине, а основица, стопа и начин об-
рачунавања уплате доприноса за здр-
авствено осигурање за ове категорије 
осигураника утврђују се одлуком кан-
тоналних скупштина у складу са чла-
ном 85. Закона. Предметни захтјев за 
оцјену уставности дијела члана 19. та-
чка 12. Закона више је предмет прим-
јене прописа из других области као 
што су: Закон о посредовању у запош-
љавању и социјалној сигурности неза-
послених лица, Закон о раду, као и 
Закон о основама социјалне заштите, 
заштите цивилних жртава рата и за-
штите породица са дјецом. Такође се 
наводи да предметни захтјев за оцјену 
уставности обрађује само праксу у че-
тири кантона, те да се у предметном 
случају не ради о повреди Устава Фе-
дерације Босне и Херцеговине, већ се 
исто може подвести под недовољну 
имплементацију федералних пропи-
са, али првенствено из области соци-
јалне заштите, посредовању у запош-
љавању и здравственој заштити, као и 
области рада на кантоналном нивоу, 
те неуједначено поступање надлежн-
их кантоналних органа из наведених 
области. Брисање рокова за пријаву 
незапослених лица служби за запош-
љавање може довести до повећања 
броја неосигураних лица из разлога 
што често у пракси неосигурана лица 
траже начин да се здравствено осигу-
рају тек након што се разболе или бу-
ду смјештена у здравствену установу 
и што се здравственим осигурањем не 
могу накнадно покрити трошкови ко-
ји су настали за пружене здравствене 
услуге. У односу на предње поставља 
се питање да ли ће заводи за запош-
љавање бити у могућности  плаћати 
доприносе за здравствено осигурање  
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за сва лица која се на наведени начин 
пријаве на евиденцији за незапослене. 
Такође се наводи да у складу са неве-
деним, није основано ни усвајање пр-
едложене привремене мјере јер се у 
предметном случају ради о недовољ-
ној и неуједначеној законодавној пра-
кси. Влада Федерације на крају датог 
Мишљења закључује да не постоји не-
усаглашеност дијела оспорене одред-
бе члана 19. тачка 12. Закона са Устав-
ом Федерације Босне и Херцеговине, 
због чега не постоји ни основа за дон-
ошење привремене мјере. 
 
7. Релевантно право 
 
А.  Устав Федерације Босне и Херце- 
       говине 
          

Члан II. А. 2. ј) и о) 
 

      Федерација ће осигурати при-
мјену највишег нивоа међународно 
признатих права и слобода утврђен-
их у документима наведеним у Анек-
су овог устава. Посебно:  
 

(1) Све особе на територији Федера-
ције уживају права на:  
 

ј) заштиту породице и дјеце; 
      о) здравствену заштиту; 
 

Члан II. А. 6 
 

Сви судови, органи управе, ин-
ституције које врше јавна овлашћења 
и други органи федералне власти 
примјењиваће и поштовати права и 
слободе предвиђене у актима наведе-
ним у Анексу. 
 

Члан III.2.б) 
 

 Федерална власт и кантони на-
длежни су за: 
 

 б) здравство; 
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Члан III.3 
 

(1) У складу са потребама, надлежно-
сти из члана III.2 могу бити оства-
рене заједнички или одвојено, или 
од стране кантона координирано 
од федералне  

(2) У погледу ових надлежности кант-
они и федерална власт договарају 
се на трајној основи. 

(3) У вршењу ових надлжности, када 
се ради о законима и другим про-
писима који су обавезујући на по-
дручју цијеле Федерације, у скла-
ду са овим уставом и одлукама 
Парламента Федерације, федерал-
на власт ће поступити узимајући у 
обзир кантоналне надлежности, 
различите ситуације у појединим 
кантонима и потребу за флекси-
билношћу у провођењу. Федерал-
на власт има право да утврђује по-
литику и доноси законе  који се 
тичу сваке од ових надлежности. 

(4) У вршењу ових надлежности, у ск-
ладу са овим уставом и својим кан-
тоналним уставом, кантони ће се 
обраћати међукантоналном савје-
ту за координацију рјешавања ме-
ђукантоналних питања и за досљ-
едно рјешавање питања која се ти-
чу интереса ван њихових кантона-
лних граница, те ће проводити од-
луке,учествовати у одлучивању и, 
кад је потребно, предлагати одл-
уке у законодавним тијелима. Ка-
нтони имају право да утврђују  по-
литику и проводе законе који се 
тичу сваке од ових надлежности.  

 
Члан IV.Ц.3.10.(2) а) 

 

(2) Уставни суд: 
 

a) на захтјев предсједника Феде-
рације, потпредсједника Феде- 
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рације, премијера, замјеника 
премијера или на захтјев једне 
трећине чланова било ког дома 
Парламента Федерације, утвр-
диће да ли је приједлог закона 
који је усвојио један од домова, 
или закон који су усвојила оба 
дома, у складу са овим устав-
ом;  

 
Члан V.1.1.а) 

 

           У извршавању својих надлежн-
ости утврђених у члановима III. 2. и 4. 
сваки кантон ће: 
 

a) подузети све потребне мјере 
заштите људских права и слоб-
ода утврђених у члановима  II. 
А.1. до 7. и предвиђених у инс-
трументима у Анексу, и дјело-
ваће у складу са овим уставом; 

 
Амандман XVIII на Устав Федерације 

Босне и Херцеговине 
 

Члан VII.3. Устава Федерације 
Босне и Херцеговине мијења се и гла-
си: 

 

   „Међународни уговори и дру-
ги споразуми који су на снази у Босни 
и Херцеговини и Федерацији, те оп-
шта правила међународног права чи-
не дио законодавства Федерације. У 
случају несагласности међународног 
уговора, односно споразума и законо-
давства, преовладава међународни 
уговор, односно споразум.“ 
 
Б.   Конвенција о правима дјетета 
 

Члан 1 
 

 За сврхе ове конвенције, дијете 
је људско биће које није навршило  
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осамнаест година живота, ако се, на 
основу закона који се односи на 
дијете, пунољетство не стиче раније. 
 

Члан 2 
 

 1. Државе чланице ове конвен-
ције поштују и обезбјеђују права сад-
ржана у Конвенцији сваком дјетету 
под њиховом јурисдикцијом, без ика-
кве дискриминације и без обзира на 
расу, боју коже, пол, језик, вјероиспо-
вест, политичко или друго убијеђење, 
национално, етничко или социјално 
поријекло, имовно стање, онеспособ-
љеност, рођење или други статус дје-
тета или његовог родитеља или зако-
нитог старатеља. 
 2. Државе чланице предузима-
ју све потребне мјере како би се обе-
збиједила заштита дјетета од свих об-
лика дискриминације или казне засн-
оване на статусу, активностима, изра-
женом мишљењу или убијеђењу род-
итеља, законитих старатеља или чла-
нова породице детета.  
 

Члан 3 
 

 1. У свим активностима које се 
тичу дјеце од примарног значаја су 
интереси дјетета без обзира на то да 
ли их спроводе јавне или приватне 
институције за социјалну заштиту, 
судови, административни органи или 
законодавна тијела. 
 2. Државе чланице се обавезују 
да дјетету обезбиједе такву заштиту и 
бригу која је неопходна за његову 
добробит, узимајући у обзир права и 
обавезе његових родитеља, законитих 
старатеља или других појединаца 
који су правно одговорни за дијете и 
предузимају у том циљу све потребне 
законодавне и административне мјере. 
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 3. Државе чланице се старају 
да институције, службе и установе ко-
је су одговорне за бригу или заштиту 
дјеце буду у складу са стандардима 
које су утврдили надлежни органи, 
посебно у области сигурности и здра-
вља и броју и подобности особља, као 
и стручног надзора. 
 

Члан 4 
 

 Државе  чланице  предузимају  
све одговарајуће законодавне, админ-
истративне и остале мјере за оствари-
вање права признатих у овој конвенц-
ији. У вези са економским, социјалн-
им и културним правима, државе чл-
анице предузимају такве мјере макси-
мално користећи своја расположива 
средства, а гдје је то потребно, у окви-
ру међународне сарадње. 
 

Члан 6 
 

1. Државе чланице признају да свако 
дијете самим рођењем има право 
на живот.  

2. Државе чланице обезбјеђују у нај-
већој могућој мјери опстанак и ра-
звој дјетета. 

 
Члан 24 

 
 1. Државе чланице признају 
право дјетета на највиши ниво здрав-
ствене и медицинске заштите и на ре-
хабилитацију. Државе чланице ће на-
стојати да ни једном дјетету не буде 
ускраћено право на такву здравствену 
заштиту. 
 2. Државе чланице ће се зала-
гати за потпуно остваривање овог пр-
ава и, посебно, предузимати одговар-
ајуће мјере за: 
 

a) смањење смртности одојчади и  
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дјеце; 
     (б)   обезбјеђење неопходне меди- 

цинске помоћи и здравствене 
заштите свој дјеци, с нагласком 
на развој примарне здравстве-
не заштите; 

     (ц)   сузбијање болести и потхрање- 
ности, укључујући у оквиру 
примарне здравствене зашти-
те, између осталог примјену 
лако доступне технологије и 
обезбјеђујући адекватне хран-
љиве намирнице и чисту воду 
за пиће, узимајући у обзир оп-
асности и ризик загађења жив-
отне средине; 

     (д)   обезбјеђење одговарајуће заш- 
тите мајке прије и послије ро-
ђења дјетета; 

      (е)   омо ућавање свим сегментима  
друштва, посебно родитељима 
и дјеци, да буду информисани 
и да им се пружи подршка у ко-
ришћењу основних знања о зд-
рављу, исхрани дјетета, пред-
ностима дојења, хигијени и хи-
гијенским условима животне 
средине, као и спрјечавању не-
срећа; 

     (ф) развој превентивне здравствене  
заштите, савјете родитељима и 
образовање и пружање услуга 
у вези с планирањем породице. 

 
Члан 41 

 
 Ни једна одредба ове Конвенц-
ије неће утицати на било које друге 
одредбе које више доприносе оствар-
ивању права дјетета, а које се евентуа-
лно налазе: 
 

a) у законима државе чланице 
или 

      (б)  у међународном праву које та  
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             држава примјењује. 
 
B. Оквирни закон о основном и сре- 

дњем образовању у Босни и Хер-
цеговини 

(„Службени гласник БиХ“, 
број: 18/03) 

 
Члан 1. став 2. тачка II.1. 

 

 Законом се регулише сљедеће: 
 

II - Принципи у образовању 
1. право дјетета на образовање, 

 
Члан 16. ст. 1., 5. и 6. 

 

    Основно образовање обавезно 
је за сву дјецу. 
      Обавезно образовање је беспл-
атно. Бесплатно основно образовање 
обезбјеђује  се свој дјеци. 
    Дијете је, у смислу овог закона, 
свако лице до навршене осамнаесте 
године живота. 
 
Г.1. Закон о здравственом осигурању  
(„Службене новине Федерације БиХ“, 

број: 30/97) 
 

Члан 19. тачка 12. – оспорени  
дио одредбе 

 

Према овом закону осигурани-
ци су: 

 

12. незапослена лица која су пријављ-
ена заводу за запошљавање ако су: 
 

− се пријавила у року од 30 дана на-
кон престанка радног односа, одн-
осно обављања дјелатности, или 
након престанка примања надок-
наде плата на коју имају право пр-
ема овоме закону или према проп-
исима донесеним на основу овог 
закона, 

− се пријавила у року од 30 дана на- 
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кон служења војног рока, или  на-
кон престанка неспособности за  
рад због које су отпуштене с те во-
јне службе, 

− се пријавила у року од 30 дана на-
кон отпуштања из установеза   из-
вршење казнених и прекршајних 
санкција, из здравствене или дру-
ге специјализоване установе, ако је 
била примијењена мјера безбјед-
ности обавезног психијатријског 
лијечења у здравственој установи 
или обавезног лијечења алкохоли-
чара и наркомана, 

− на  стручном  оспособљавању  или  
преквалификацији које организује  
завод за запошљавање, 

− се пријавила у року од 30 дана, по 
повратку из иностранства и ако су 
прије одласка у иностранство би-
ла  здравствено осигурана, 

− се пријавила у року од 90 дана на-
кон завршетка школске године у 
којој су завршиле редовно школо-
вање, односно од дана положеног 
испита, ако су прије тога изгубила 
право на здравствену заштиту, 

− се пријавила у року од 90 дана на-
кон служења војног рока, односно 
од дана престанка неспособности 
због болести ради које су отпуште-
на са те војне службе, ако су на сл-
ужењу војног рока ступила у року 
од 60 дана од дана завршеног шк-
оловања у одговарајућој установи. 

 
Члан 86. став 1. тач. 4. и 9. 

 

       Обавезници обрачунавања и 
уплате доприноса за обавезно здрав-
ствено осигурање су: 
3. Завод за социјалну зашт-иту – за 

лица која примају сталну нов-
чану помоћ и за лица смјештена у 
ус-тановама социјалне заштите; 
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         9. надлежни орган управе канто-
на односно општине - за социјално  
угрожена лица која нису осигурана  
по другом основу, и лица из члана 19. 
тач. 15. и 16. и члана 24. тач. 1., 2. и 3. 
овог закона; 
 

Члан 90. 
 

          Средства личног учешћа осиг-
ураних лица из члана 80. став 1. тачка 
13. овог закона може се утврдити за 
одређене видове коришћења здравст-
вене заштите на основу прописа које 
доноси законодавно тијело кантона 
на приједлог кантоналног завода оси-
гурања. 
 

           При доношењу прописа о виси-
ни износа, те критерија и начина уче-
шћа осигураних лица у коришћењу 
здравствене заштите узимају се у об-
зир социјалне прилике осигураних ли-
ца и обим расположивих средстава за 
финансирање обавезног здравственог 
осигурања. 
 
Г.2.   Закон о измјенама и допунама  
         Закона о здравственом осигурању 
(„Службене новине Федерације БиХ“, 

број: 7/02) 
 

Члан 13. 
 

        Члан 90. мијења се и гласи: 
 

        „Парламент Федерације може, 
у основном пакету здравствених пра-
ва, утврдити максимални износ непо-
средног учешћа осигураних лица у 
трошковима коришћења појединих 
видова здравствене заштите, узимају-
ћи у обзир социјалне прилике осигу-
раних лица и њихов допринос обаве-
зном здравственом осигурању, као и 
износ расположивих средстава за фи- 
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нансирање обавезног здравственог ос-
игурања." 
 
Г.3.  Закон о измјенама и допунама  
        Закона о здравственом осигурању 
(„Службене новине Федерације БиХ“, 

број: 70/08) 
 

Члан 1. – оспорени дио члана 
 

У Закону о здравственоме оси-
гурању ("Службене новине Федерац-
ије БиХ", бр. 30/97 и 7/02 - у даљем 
тексту: Закон) у члану 19. тачка 13. 
мијења се и гласи:  
 

"13. дјеца која су навршила 15 година 
живота, односно старији малољетни-
ци до 18 година живота, а нису зав-
ршили основно школовање или се по 
завршетку основног школовања нису 
запослили, ако су се пријавили заводу 
за запошљавање".  

Иза тачке 13. додају се нове 
тач. 13а. и 13б. које гласе:  
 

"13а. дјеца од рођења, као и дјеца за 
вријеме редовног школовања у основ-
ним и средњим школама односно ст-
удирања на вишим и високим школа-
ма те факултетима, која су државља-
ни Босне и Херцеговине са пребива-
лиштем на територију Федерације, а 
нису здравствено осигурана као чла-
нови породице осигураника, али нај-
дуже до навршене 26 године живота,  
13б. лица након навршених 65 година 
живота која имају пребивалиште на 
територију Федерације, а која нису 
здравствено осигурана по другом осн-
ову у Босни и Херцеговини или дру-
гој држави (у даљем тексту Закона: 
лица након навршених 65 година 
живота)". 

У тачки 14. иза ријечи "лица" 
додају се ријечи: "старије од 18 година". 
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Члан 2. 
 

У члану 86. став 1. иза тачке 7. 
додаје се нова тачка 7а. која гласи: 
 

„7а. тијело управе кантона мјеродав-
но за послове социјалне и дјечије за-
штите 
 

− за дјецу од рођења до поласка 
у основну школу која нису ос-
игурана по другом основу, а у 
складу са чланом 19. тачка 13а. 
Закона, 

− за лица након навршених 65 
година живота, које нису здра-
вствено осигурана по другом 
основу, а у складу са чланом 
19. тачка 13. Закона. 

 
Тачка 8. мијења се и гласи: 

 

„8. орган управе кантона надлежан за 
образовање – за ученике односно сту-
денте који нису осигурани по другој 
основи у складу са чланом 19. тачка 
13а. Закона, као и за ученике односно 
студенте који врше практичан рад у 
вези са наставом“. 
 

Члан 3. 
 

У члану 90. иза става 1. додају 
се нови ст. 2. и 3. који гласе: 

 

 "Дјеца од рођења до навршене 
15 године живота, односно старији 
малољетници до 18 година живота и 
особа након навршених 65 година 
живота, која нису здравствено осигу-
рана по другој основи, ослобођена су 
од плаћања средстава личног судјело-
вања осигураних лица приликом кор-
ишћења здравствене заштите. 
 
 За дјецу од рођења до наврше-
них 15 година живота, односно стари-
је малољетнике до 18 година живота и  
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лица након навршених 65 година жи-
вота, која нису здравствено осигурана 
по другом основу, плаћање директног 
учешћа у трошковима здравствене за-
штите вршиће орган управе кантона 
надлежан за послове социјалне и дје-
чије зашите". 
 

Члан 4. 
 

Кантонални органи управе, за-
води здравственог осигурања кантона 
и владе кантона дужни су ускладити 
своје акте са одредбама овога Закона у 
року од 90 дана од дана ступања на 
снагу овога Закона. 
 
Д. Закон о здравственој заштити 
(„Службене новине Федерације БиХ“, 

бр.: 46/10 и 75/13) 
 

Члан 12. ст. 1. и  2. тачка 8) 
 
       Друштвена брига за здравље, 
под једнаким условима, на територи-
ју Федерације остварује се обезбјеђе-
њем здравствене заштите становниш-
тву Федерације, као и групацијама ст-
ановништва које су изложене повећа-
ном ризику оболијевања, здравствен-
ом заштитом лица у вези са спречава-
њем, сузбијањем, раним откривањем 
и лијечењем болести од већег социјал-
но-медицинског значаја, као и здрав-
ственом заштитом социјално угроже-
ног становништва.  
      Здравствена заштита из става 
1. овог члана обухвата: 
 

      8) здравствену заштиту дјеце 
од рођења, као и дјеце за вријеме ред-
овног школовања у основним и сред-
њим школама, односно студирања на 
високим школама, те универзитетима 
који су држављани Босне и Херцего- 
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вине, са пребивалиштем на територи-
ју Федерације, али најдуже до наврш-
ене 26 године живота, који су здравст-
вено осигурани као чланови породи-
це осигураника или су изворни здра-
вствени осигураници у складу са пр-
описима о здравственом осигурању; 
 

Члан 26. став 2. 
 
        Свако дијете од рођења до нав-
ршених 18 година живота има право 
на највиши могући стандард здравља 
и здравствене заштите. 
 

Члан 27. став 1. 
 
      Пацијентом, у смислу овог зак-
она, као и прописа о правима, обаве-
зама и одговорностима пацијената, 
сматра се свако лице, болесно или зд-
раво, осигурано или неосигурано ли-
це, која затражи или којем се пружа 
одређена мјера или здравствена услу-
га у циљу очувања и унапређења зд-
равља, спречавања болести, лијечења 
или здравствене његе и рехабилита-
ције. 
 
8. Чињенично стање и став 

Уставног суда Федерације  
 

Након анализe навода из захт-
јева и одговора на захтјев, те цјелокуп-
не документације у спису, Уставни 
суд Федерације је утврдио чињенич-
но стање и по основу релевантног пр-
ава заузео став како слиједи: 
 
         Подносилац захтјева је у скла-
ду са чланом IV.Ц.3.10.2. (а) Устава 
Федерације Босне и Херцеговине ов-
лашћен за подношење захтјева за оц-
јену уставности.   
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У захтјеву од 30.10.2017. године 
суштински се проблематизује оспоре-
ни дио члана 19. тачка 13а. Закона ко-
јим се, према наводима подносиоца 
захтјева, крши право дјетета на безус-
ловно обавезно здравствено осигура-
ње и здравствену заштиту, те право 
на једнак законски третман без обзи-
ра на статус, било какво друго својст-
во или околност у том погледу што 
није у складу са Конвенцијом, Европ-
ском конвенцијом за заштиту људск-
их права и основних слобода, Међу-
народним пактом о економским, соц-
ијалним и културним правима, Унив-
ерзалном Декларацијом о људским 
правима и Уставом Федерације Босне 
и Херцеговине.  
 
   Имајући у виду рјешења у За-
кону, Парламент Федерације Босне и 
Херцеговине је на приједлог Владе Фе-
дерације донио Одлуку о утврђивању 
основног пакета здравствених права 
(„Службене новине Федерације БиХ“, 
број: 21/09). Овом Одлуком је утврђен 
минимални обим права обавезног зд-
равственог осигурања из члана 32. За-
кона, као и других права из обавезног 
здравственог осигурања на територи-
ји Федерације Босне и Херцеговине. 
Утврђен је и пакет здравствених пра-
ва који се обезбјеђују за неосигурана 
лица, држављане Босне и Херцегови-
не, са пребивалиштем на територији 
Федерације Босне и Херцеговине. Па-
кетом здравствених права за неосигу-
рана лица до 18 година старости, дје-
ци до навршених 18 година старости, 
као и школској дјеци и студентима на 
редовном школовању до навршених 
26 година старости, обезбјеђују се ис-
та права која имају и осигурана лица, 
док се неосигураним лицима преко  
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18 година старости обезбјеђују само 
одређени видови здравствене зашти-
те. Утврђена права неосигураних ли-
ца морају се финансирати из средста-
ва буџета кантона или општине пре-
ма мјесту задњег пребивалишта неос-
игураног лица. Ово је констатовано и 
у Препоруци Институције омбудсме-
на/омбудсмана за људска права Бос-
не и Херцеговине од 04.05.2016. годи-
не, коју је подносилац захтјева прило-
жио уз свој захтјев. 
 

Материја права на здравствену 
заштиту и права на здравствено оси-
гурање се не може посматрати парц-
ијално, него у укупности свих законс-
ких и подзаконских прописа из ове 
области који се на то односе Оквир-
ним законом о основном и средњем 
образовању у Босни и Херцеговини 
на нивоу Босне и Херцеговине је про-
писано да је основно образовање оба-
везно и бесплатно за сву дјецу. Члан-
ом 80. Закона утврђује се начин оси-
гуравања средстава за финансирање 
права из здравственог осигурања. Чл-
аном 85. овог Закона прописано је да 
законодавни орган кантона на прије-
длог кантоналног завода осигурања 
својим одлукама прописује стопе за 
утврђивање висине доприноса из об-
авезног здравственог осигурања. Чла-
ном 86. овог Закона су одређени оба-
везници обрачунавања и висине упл-
ата доприноса за обавезно здравстве-
но осигурање  за одређен круг лица, 
међу којима су и корисници сталне 
новчане помоћи, лица смјештена у ус-
тановама социјалне заштите, социјал-
но угрожена лица која нису осигура-
на по другој основи, те друге таксати-
вно наведене категорије угрожених 
лица.  
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 У поглављу XI Одлуке о утврђ-
ивању основног пакета здравствених 
права је дефинисан обим пакета зд-
равствених права за неосигурана ли-
ца, држављане Босне и Херцеговине 
са пребивалиштем на територији Фе-
дерације Босне и Херцеговине, укљу-
чујући дјецу и младе до навршених 18 
година старости. Такође је утврђено 
да се иста финансирају из средстава 
буџета кантона или општина према 
мјесту задњег пребивалишта неосигу-
раног лица.  
 
 У Препоруци Институције ом-
будсмена/омбудсмана за људска пра-
ва Босне и Херцеговине број:П-171/11 
од 09.11.2011. године констатује се да  
је евидентно да су власти у Федерац-
ији Босне и Херцеговине донијеле пр-
описе који омогућавају остваривање 
права из здравсвене заштите, али због 
недостатка сарадње није дошло до по-
тпуне реализације истих, као и да је 
нужно направити разлику између de 
iure дискриминације и de facto дискр-
иминације.    
 
         Подносилац захтјева наводи 
примјер из Тузланског кантона у кој-
ем је  регистровано 46 дјеце узраста од 
6 до 15 година живота која су искљу-
чена из система обавезног здравствен-
ог осигурања и здравствене заштите, 
а као извор за овај податак означио је 
Информацију са заједничког састанка 
представника Скупштине Тузланског 
кантона и Владе Тузланског кантона 
од 11.04.2016. године. Кантонални ор-
гани управе, заводи здравственог оси-
гурања и владе кантона, су у складу 
са чланом 4. Закона о измјенама и до-
пунама Закона о здравственом осигу-
рању из 2008. године били дужни уск- 

Broj 2 – strana 351 
 

 
ладити своје акте са одредбама тог за-
кона у року од 90 дана од дана ступа-
ња на снагу истог и започети са прим-
јеном тога Закона.  
 

Конвенција и Оквирни закон о 
основном и средњем образовању у 
Босни и Херцеговини под појмом „ди-
јете“ подразумијевају свако лице узра-
ста до 18 година. Ову одредбу Устав-
ни суд Федерације тумачи у складу са 
обавезујућим међународним докуме-
нтима, на начин да из оспореног дије-
ла члана 19. тачка 13а. Закона јасно  
произилази да су осигураници сва дј-
еца од рођења до навршене 18 године 
живота. То што се након навода „дје-
ца од рођења“ цитирана реченица 
иза зареза наставља текстом који пом-
иње студирање на вишим и високим 
школама овоме Суду указује на чиње-
ницу да се на тај начин додатно „про-
ширује“ право на здравствено осигу-
рање лицима старијим од 18 година 
све до њихове 26 године живота под 
условима да су држављани Босне и 
Херцеговине, да имају пребивалиште 
на територији Федерације и да студи-
рају.  
 

По мишљењу Уставног суда Фе-
дерације тумачење оспорене норме: 
реченичко, циљано и логичко, а уск-
лађено са обавезном примјеном зако-
на у складу са обавезујућим нормама 
међународних уговора, конкретно Ко-
нвенције, је такво да сва дјеца „од ро-
ђења“, дакле, док год су у статусу дје-
тета (18 година живота по Конвенци-
ји) имају право на здравствено осигу-
рање. Додатним текстом не оспорава 
се, нити ограничава право на здрав-
ствено осигурање дјеце. Дакле, у овом 
случају, по ставу Уставног суда Феде- 



Broj 2 – strana 352 
 
 
рације,  оспорени дио члана  19. тачка 
13а. Закона не умањује право дјетета 
од рођења до 18 године живота на 
здравствену заштиту, него примјена и 
различито тумачење исте у једном ка-
нтону у Федерацији Босне и Херце-
говине. Уз све то, треба имати у виду 
и да је основно образовање обавезно 
према Оквирном закону о основном и 
средњем образовању у Босни и Хер-
цегвини на нивоу Босне и Херцегови-
не,  што додатно потврђује напријед 
наведену аргументацију.  
 

Право на здравствену заштиту 
као универзално право на нивоу Фе-
дерације Босне и Херцеговине је уре-
ђено низом наведених прописа у ко-
јима је евидентно да се дјететом сма-
тра свако лице од рођења до пуноље-
тства, као и да су му пружена иста пр-
ава здравственог осигурања и здрав-
ствене заштите као здравствено оси-
гураној дјеци, без обзира на њихов ст-
атус и чињеницу да ли су ученици ос-
новних школа. 
 

Овај Суд са жаљењем прихвата 
чињеницу да постоје проблеми у об-
ласти здравственог осигурања дјеце у 
Тузланском кантону. Међутим,  смат-
ра да исти нису настали због оспорен-
ог дијела члана 19. тачка 13а. Закона, 
већ искључиво због евентуално неод-
говарајућих и неусклађених прописа 
из области здравства у том кантону 
који су донесени у извршењу федера-
лних прописа, на које је подносилац 
захтјева и указао. Како се подносилац 
захтјева изјаснио да не тражи од Уст-
авног суда Федерације оцјену уставн-
ости кантоналниих прописа из облас-
ти здравства на подручју Тузланског 
кантона, већ их је само навео као пр- 
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имјер, овај Суд није разматрао уставн-
ост кантоналних прописа, поступају-
ћи у складу са чланом 13. Закона о по-
ступку пред Уставним судом Федера-
ције Босне и Херцеговине у којем је 
прописано да Уставни суд Федераци-
је одлучује у границама захтјева који 
су истакнути у поступку.  
 

У односу на оспорени дио чла-
на 19. тачка 12. Закона проблематизу-
је се уставност истог јер се пружање 
обавезног здравственог осигурања не-
запосленим лицима условљава прија-
вљивањем заводу за запошљавање у 
роковима од 30 до 90 дана. Подносил-
ац захтјева суштински сматра да се та-
ко крше права прописана Уставом 
Федерације Босне и Херцеговине, Ун-
иверзалном Декларацијом о људским 
правима, Конвенцијом о укидању св-
их облика дискриминације жена, Ме-
ђународним пактом о економским, 
социјалним и културним правима, 
Конвенцијом и  Европском конвенци-
је за заштиту људских права и основ-
них слобода. Сматра неприхватљив-
им да се прописивањем рокова, огра-
ничава право на обавезно здравствено 
осигурање и приступ здравственој за-
штити био којем држављанину Феде-
рације Босне и Херцеговине. Указује 
да се тако крши једно од основних 
људских права посебно осјетљивом 
дијелу становништва (труднице, пор-
одиље, хронично обољели и др.).  
 

По мишљењу овога Суда, осп-
орени дио члана 19. тачка 12. не би се 
могао посматрати ван контекста ост-
алих закона којима је уређена област 
здравствене заштите, те се одредбе тог 
Закона, како садржински, тако и појм-
овно не могу тумачити ван контекста  
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осталих системских прописа из облас-
ти здравствене заштите на федералн-
ом и кантоналном нивоу. 
 
 Прописиванјем рокова као пр-
оцесних претпоставки за оствариванје 
одређеног права у надлежности је за-
конодавца. Стога рокови који се оспо-
равају и са становишта дужине и уоп-
ште увођенја процесних правила за 
оствариванје неког права нису извор 
неуставности, изузев ако би се утвр-
дило да су неразумно кратки, гдје би 
у таквом случају нјихово прописива-
ње било у функцији ускраћиванја 
или онемогућаванја оствариванја од-
ређеног права, а не разумно оправда-
не процесне дисциплине. 
 
 Уставни суд Федерације конс-
татује да су прописани законски ро-
кови у оспореној одредби члана 19. 
тачка 12. Закона релативно кратки, 
али не и неразумно кратки да би то 
било разлогом нјихове неуставности. 
Утолико прије што Закон о управном 
поступку („Службене новине ФБиХ“, 
бр.:2/98 и 48/99) деталјно прописује 
могућност поврата у пређашнје станје 
у свим случајевима када је странка из 
оправданих разлога пропустила да 
изврши односно предузме неку рад-
њу, а у конкретном случају то је пр-
ијавлјиванје за оствариванје права из 
здравственог осигуранја. На основу 
свега наведеног, Уставни суд Федера-
ције закључује да  је члан  19. тач. 12. 
и 13а. Закона у сагласности са Уста-
вом Федерације Босне и Херцеговине.  
 
 Из свих наведених разлога Ус-
тавни суд Федерације је одлучио као 
у изреци oвe пресуде.  
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Како је предмет овим ријешен 

у meritumu, престала је потреба за до-
ношењем одлуке о привременој мје-
ри. 
 

Ову пресуду Уставни суд Фед-
ерације донио је једногласно у саста-
ву: Александра Мартиновић, предсје-
дница Суда, Весна Будимир, Мирјана 
Чучковић, проф.др Един Муминовић 
и др.сц.Ката Сењак, судије Суда. 
 
Број:У-61/17               Предсједница 
15.10.2019.год.   Уставног суда Федерације 
С а р а ј е в о        Босне и Херцеговине   
                               Александра Мартиновић,с.р. 
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Na temelju članka 23. stavak (1) 
Ustava Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj 
8/98, 10/00 i 5/03), Skupština Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, na Go-
dišnjoj sjednici, održanoj 29.01.2020.god-
ine, u t v r đ u j e: 
 

 
C I LJ E V E I P O L I T I K U 

BOSANSKO-PODRINJSKOG 
KANTONA GORAŽDE  

ZA 2020. GODINU 
 

 
UVOD 

 
Bosansko-podrinjski kanton Gor-

ažde kao ustavna kategorija unutar Bos-
ne i Hercegovine i Federacije BiH svoje 
strateške ciljeve određuje sukladno opć-
im ciljevima definiranim na razini drža-
ve i koji su najvećim dijelom povezani 
sa euroatlanskim integracijama, istovre-
meno cijeneći specifičnosti samog Kant- 
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ona, te iste nastoji ostvariti kroz utvrđe-
ne prioritetne ciljeve i politike. 

 
Imajući u vidu navedeno, Bosan-

sko-podrinjski kanton Goražde ovim do-
kumentom utvrđuje ciljeve i politiku za 
2020. godinu  sukladno Strategiji razvoja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za period 2016-2020. godina i Strategiji 
razvoja BiH 2010-2020. godina, a isti su 
usmjereni ka izgradnji Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde (u daljem teks-
tu: Kanton) kao regiona koji će biti mjes-
to kvalitetnog življenja sa pogodnim go-
spodarskim okruženjem, efikasnom ad-
ministracijom i održivim korištenjem pr-
irodnih resursa.  
 

Pored navedenog, prilikom izra-
de Ciljeva i politike Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2020.godinu, im-
ala se u vidu i činjenica da usljed ponov-
nog jačanja vanjske trgovine i inozem-
nih priliva novca Bosne i Hercegovine 
zbog znatno bolje situacije na financij-
skim tržištima u svijetu, se očekuje i jače 
intenziviranje bosanskohercegovačke ek-
onomske aktivnosti u odnosu na ranije 
godine. To bi, drugim riječima, značilo 
intenzivnije povećanje proizvodnje i za-
poslenosti tijekom koje bi trebalo rezul-
tirati rastom primanja, kako poduzeća, 
tako i domaćinstava.  
 

Navedeno bi rezultiralo i rastom 
javnih prihoda koji su nakon značajnog 
smanjenja 2013. odnosno 2016. godine u 
zadnjih nekoliko godina u stalnom po-
rastu, te je financiranje na razini Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde značaj-
no stabilizirano. 
 

U cilju dalje stabilizacije Proraču-
na, potrebno je provoditi aktivnosti i pr- 
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ovoditi mjere koje će za poslijedicu imati 
poboljšanja i rast gospodarskih aktivno-
sti, što se izravno pozitivno odražava 
povećanje prihoda, kao mjere ka smanj-
enju i restrukturiranje rashoda u cilju 
održavanja dugoročne financijske stabi-
lnosti. U isto vrijeme će se poduzimati 
aktivnosti koje ka pozicioniranju Kanto-
na u sustavu raspodjele javnih prihoda, 
te aktivnosti koje bi za posljedicu, odno-
sno ishod, trebale imati veću kontrolu 
nad dosljednom primjenom postojećih 
propisa kojima se uređuje pitanje ostva-
rivanja prihoda, te izvršavanja rashoda 
iz Proračuna.  
 

Naprijed navedenom će značajno 
doprinjeti aktivnosti na provedbi utvrđ-
enih mjera iz Akcionog plana za borbu 
protiv korupcije koje su dale značajne 
rezultate na prevenciji i sprečavanju ko-
rupcije, uspostavljanju mehanizama ko-
ntrole u cilju dosljedne primjene postoj-
ećih propisa i otklanjanja nezakonitosti i 
nepravilnosti. U narednom periodu će 
se mjere i aktivnosti iz Akcionog plana 
za borbu protiv korupcije značajno inte-
nzivirati, te će se radi postizanja veće ef-
ikasnosti izvršiti rekonstrukcija Tijela za 
sprečavanje i borbu protiv korupcije Vl-
ade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 

 
Značajne aktivnosti će se poduzi-

mati na podizanju razinie transparent-
nosti rada kroz unapređenje web strani-
ce Vlade Kantona, objavljivanje svih inf-
ormacija o javnim nabavkama i dodije-
ljenim transferima, uspostavljanje čitav-
og niza antikoruptivnih registara, te uv-
ođenja drugih novih sadržaja.   
 

Navedene aktivnosti će omogu-
ćiti postizanje financijske stabilnosti, te  
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značajno doprinijeti razvoju kvalitetne, 
efikasne i transperentne javne uprave u 
službi građana Kantona, što je uz jačanje 
infrastrukturnih kapaciteta, pretpostav-
ka za daljnji ekonomski razvoj i unapre-
đenje uvjeta života na području Kanto-
na. 
 

Pitanja razvoja infrastrukture u 
oblasti prometa, ruralnog razvoja, turiz-
ma, obrazovanja, zdravstva, zaštite oko-
liša, gospodarstva je bitan segment u ra-
du svake administracije, što nije izuze-
tak ni u ovom slučaju. U 2020.godini ak-
tivnosti će biti značajno usmjerene na 
unapređenje infrastrukture na području 
Bosasnko-podrinjskog kantona Goražde, 
kroz modernizaciju i rekonstrukciju pos-
tojeće infrestrukture, kao i kroz poduzi-
manje potrebnih aktivnosti iz nadležno-
sti Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde u cilju blagovremene provedbe inf-
rastrukturalnih projekata koji su od stra-
teškog značaja za Bosansko-podrinjski 
kanton Goražde, kao što je izgradnja br-
ze ceste za Sarajevo. Naime, izgradnja 
brze ceste će predstavljati snažan gene-
rator daljnjeg razvoja Kantona, obzirom 
da se istom stvaraju povoljniji uvjeti za 
život stanovništva, te za poslovanje gos-
podarskih subjekata na području Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

U 2020. godini će mjere i aktivno-
sti biti usmjerene posebno na gospodar-
stvo, gospodarstvo kojem se Bosansko-
podrinjski kanton Goražde stavlja na ra-
spolaganje kao partner koji  će zakonod-
avnim i operativnim mjerama poboljša-
vati gospodarski ambijent, i koja će na-
stojati održati postojeću harmoniju i si-
nergiju djelovanja gospodarstvenika Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, 
kao najvažnijeg generatora razvoja. Isto- 
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vremeno će se poduzimati potrebne mj-
ere kako bi se u 2020.godini povećala ra-
zina životnog standarda i javne potroš-
nje u Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
ražde, kako bi se održao ili povećao broj 
zaposlenih. 
 

U cilju unapređenja socijalnog 
dijaloga dodatno će se ojačati i unaprije-
diti uloga ekonomsko-socijalnog vijeća i 
utemeljenje poslovnog savjeta kao struč-
no-konsultativnog tijela za razvoj ekon-
omskih i socijalnih politika u Kantonu.  
 

U konktekstu daljnje primjene 
novog radnog zakonodavstva i kolektiv-
nog ugovaranja pristupit će se usagla-
šavanju i povećanju osobnih dohodaka i 
u istom kontekstu konačno pristupiti iz-
radi i usvajanju Zakona o plaćama i nak-
nadama uposlenih.  
 

U 2020. godini će se održavati i 
razvijati suradnja sa drugim razinama 
vlasti i institucijama u BiH i entitetima, 
uključujući i lokalne zajednice i NVO, 
kroz koje će nastaviti dobra praksa im-
plementiranja projekata i privlačenja sr-
edstava.  
 

Segment sigurnosti u 2020. godi-
ni će dominantno obilježiti programi sp-
rječavanja i otkrivanja koruptivnih krivi-
čnih dijela, krivičnih djela iz oblasti pro-
izvodnje i stavljanja u promet opojnih 
sredstava, povećanja sigurnosti i suzbi-
janja različitih oblika društveno opasnog 
ponašanja.  
 

Oblast zdravstva prevashodno će 
obilježiti implementacija Akcionog pla-
na za poboljšanje stanja u zdravstvu. Pr-
ioritetno se izdvajaju aktivnosti imple-
mentacije kolektivnih ugovora, specijali- 
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zacije ljekarskog kadra, poduzimanje ak-
tivnosti na uspostavi dijaliznog centra i 
uspostava informacionog sustava u zdr-
avstvu.  
 

Pitanje boračke zaštite je svakako 
bitno u smislu implementacije ostvare-
nih prava, poboljšanja stanja osiguranja 
smještaja boraca i ukupnog poboljšanja 
statusa, kao i analiziranja postignutih ef-
ekata postojećih intervencija.  
 

Ciljevi i politike iz oblasti obraz-
ovanja su zasigurno najvažnije za svako 
društvo jer je obrazovna i kadrovska po-
litika najvažnija za razvoj svakog društ-
va i države. Zbog navedenog će se znač-
ajno intenzivirati unapređenje sustava 
obrazovanja, kroz razvoj sustava nasta-
ve i praćenja i unapređenja kvaliteta na-
stave, kao i pitanjima daljnjeg razvoja 
predškolskih i  školskih ustanova i svak-
ako zaslužuje pažnju u vidu infrastrukt-
urnog poboljšanja uvjeta u školama. Us-
postavit će se poboljšani normativni ok-
vir u oblasti osnovnog obrazovanja i ob-
lasti obrazovanja odraslih (cjeloživotnog 
učenja), te će se dodatno raditi na prila-
gođavanju obrazovnog sustava potreba-
ma na tržištu rada. Taj okvir će podra-
zumijevati zapošljavanje, unapređenje 
kvaliteta nastave, edukaciju nastavnog 
osoblja, adekvatno obrazovanje potrebn-
ih kadrova za rad u predškolskim i šk-
olskim ustanovama, te uvođenje sustava 
stipendija sukladno potrebama tržišta 
rada. 
 

Porovođenjem ovih ciljeva i poli-
tika u 2020. godini i stvaranjem atmosfe-
re povjerenja, međusobnog uvažavanja i 
poštovanja, kroz demokratski dijalog  
iskoristit ćemo sve kvalitete koje takav 
sustav može ponuditi i od Bosansko-po- 
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drinjskog kantona Goražde napraviti 
moderan, europski orjentiran, kanton 
koji svoju politiku temelji na produktiv-
nom i kontinuiranom zapošljavanju, efi-
kasnoj administraciji i socijalnoj uključe-
nosti, odnosno kanton snažne gospodar-
ske infrastrukture koji omogućava zapo-
šljavanje, rastući životni standard, uz 
održivo korištenje prirodnih resursa. 
 
STRATEŠKI CILJEVI U 2020. GODINI 
 

Vizija razvoja BPK Goražde iska-
zuje stratešku težnju da BPK Goražde 
postane suvremena europska regija, or-
ijentirana na održive aspekte razvoja, 
gdje se razvoj posmatra kao višedimen-
zionalan proces ekonomske, društvene, 
okolišne, prostorne i institucionalne tra-
nsformacije sa ciljem poboljšanja kvali-
teta i standarda života građana i građa-
nki.  Vizija ukjučuje inkluziju svih sekto-
ra društva u razvojne procese, uključu-
jući javni, privatni i  civilni sektor.  Na 
temelju strateških fokusa i vizije BPK 
Goražde, definirana su četiri strateška 
cilja, koji osiguravaju sinergijske efekte 
između razvoja ekonomije, okoliša i dr-
uštva, uz puno uvažavanje interesa lok-
alne uprave.  
 

Strateški ciljevi iz Strategije razv-
oja kantona 2016-2020. godina su strukt-
uirani na sljedeći način: 
 

 Strateški cilj 1: Uspostaviti pog-
odno gospodarsko okruženje i dinamič-
no gospodarstvo, utemeljeno na priro-
dnim resursima i poslovnoj tradiciji. 
 

Za ostvarenje vizije razvoja BPK 
Goražde ključno je osigurati uvjete za 
razvoj gospodarstva koja je osnovni ge-
nerator razvoja i koja stvara preduvjete  
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za društveni napredak, razvoj infrastru-
kture i veći stupanj zaštite okoliša. Zbog 
toga je kao prvi strateški cilj razvoja BPK 
Goražde definirano uspostavljanje pog-
odnog gospodarskog okruženja i dina-
mičnog gospodarstva, koje će se teme-
ljiti na korištenju svih raspoloživih po-
tencijala, prije svega prirodnih resursa i 
poslovne tradicije. Ovim ciljem će se 
postići pozitivni efekti koji se odnose na 
povećanje izvoza, razvoj malih i srednjih 
poduzeća, ruralni razvoj, obogaćivanje 
turističke ponude, te unapređenje putne 
infrstrukture, a koji su obuhvaćeni prio-
ritetnim ciljevima u okviru prvog stra-
teškog cilja razvoja BPK Goražde. 
 

U cilju ostvarenja strateškog cilja 
uspostavljanja pogodnog poslovnog ok-
ruženja i dinamičnog gospodarstva BPK 
Goražde, definirano je pet prioritetnih 
ciljeva. Krajni ishodi definiranih priorit-
etnih ciljeva treba da doprinesu: razvoju 
industrijske proizvodnje kroz povećanje 
fizičkog obima industrijske proizvodnje, 
povećanje izvoza, povećanje proizvod-
nje domaćih ulaznih komponenti za ind-
ustriju i smanjenje uvoza, kao i poveća-
nje ukupnih ostvarenih investicija u sek-
toru industrije; zatim razvoju ruralnih 
sredina kroz povećanje poljoprivredne 
osnove (površine obrađenog zemljišta, 
stabala voća, grla stoke) i proizvodnje 
šumskih sortimenata; razvoju turizma 
kroz obogaćivanje turističke ponude i 
privlačenje turista za povećanje dola-
zaka i noćenja turista na području BPK 
Goražde; razvoju poduzetničke infrastr-
ukture i poslovnog okruženja za pove-
ćanje broja poslovnih subjekata i zapoš-
ljavanja; te razvoju putne infrastrukture 
i povezanosti BPK Goražde sa susjedn-
im regijama kroz izgradnju cesta te rek-
onstrukciju lokalnih puteva i izgradnju  
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mostova.   
 

Strateški cilj 2:  Učiniti BPK Go-
ražde mjestom kvalitetnog življenja 

 
 Unapređenje kvaliteta življenja 
kroz stvaranje održivog i inkluzivnog 
društvenog okruženja je strateški cilj 
razvoja BPK Goražde koji će se postići 
kroz unapređenje kvaliteta usluga javne 
uprave i jačanje segmenta pravde i  sig-
urnosti, jačanje i podršku obrazovanju, 
sportu i kulturi i unapređenje tržišta ra-
dne snage, unapređenje kvaliteta življe-
nja stanovnika BPK Goražde oslanjajući 
se na poboljšane zdravstvene usluge i 
reformskim aktivnostima u oblasti soci-
jalne zaštite. Neophodno je voditi raču-
na o kontinuiranom razvijanju ljudskih 
potencijala, te razvoju sadržaja za sve 
društvene grupe na području BPK Gor-
ažde, jer socijalna uključenost se smatra 
ključnim uvjetom za održiv dugoročni 
razvoj. Data oblast obuhvata 4 prioriteta 
kojima se ostvaruje drugi strateški cilj 
razvoja BPK Goražde. 
 Sama svrha lokalnog ekonomsk-
og razvoja je proces poboljšanja ekono-
mskog kapaciteta lokalne zajednice u 
nastojanju da se poboljša njena ekonom-
ska budućnost i kvaliteta života njenih 
građana. U tom procesu sve interesne 
skupine su vrlo bitne za socio-ekonom-
ski rast i razvoj. Osiguranje visokog stu-
pnja sigurnosti građana, kontinuirano 
razvijanje ljudskih potencijala BPK Gor-
ažde kroz obrazovanje, sport i kulturu, 
unapređenje tržišta radne snage, osigu-
ranje pravednog sustava socijalne i zdr-
avstvene zaštite baziranog na potreba-
ma kantona su ključne težnje i priorite-
tni ciljevi u sklopu drugog strateškog ci-
lja u periodu 2016-2020. godina. 
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Strateški cilj 3: Osigurati održi-
vo upravljanje okolišem i jačati infra-
strukturne kapacitete Kantona 

 
 Imajući u vidu da BPK Goražde 
teži ka industrijskom razvoju, uključu-
jući i unapređenje poslovnih zona, neop-
hodno je osigurati efikasnu uspostavu i 
instrumente implementacije mjera zašti-
te okoliša i očuvanja prirode kako bi se 
razvijale i ostale gospodarske grane, te 
osigurao kvalitetan život za građanstvo 
Kantona. Kako bi se osiguralo održivo 
upravljanje okolišem i prirodnim resur-
sima, omogućila kvalitetna komunalna 
usluga stanovnicima BPK Goražde, te 
stvorile osnovne pretpostavke za dalji 
razvoj gospodarstva, zacrtan je treći st-
rateški cilj. Ovim ciljem će se postići po-
zitivni efekti i stvoriti svi preduvjeti i 
normativni okviri za doprinos u zaštiti i 
očuvanju okoliša kroz unapređenje inf-
rastrukture u domenu informacijskih 
sustava za integralno upravljanje okoliš-
em, unapređenje komunalne infrastruk-
ture, te zaštitu i sanaciju okolišnih kom-
ponenti (voda, zemlja, zrak), te zaštitu i 
unapređenje prirodnih resursa i obnov-
ljivih izvora energije.  
 Prioritetni ciljevi su: Osigurati ef-
ikasnu uspostavu i instrumente implem-
entacije mjera zaštite okoliša i očuvanja 
prirode; jačati komunalne infrastruktu-
rne kapacitete; povećanje energetske efi-
kasnosti postojećih potrošača i unapređ-
enje korištenja obnovljivih izvora energ-
ije.  
 

Strateški cilj 4: Razviti kvalitet-
nu i efikasnu javnu upravu u službi gr-
ađana Kantona 
 

Proces pristupanja Europskoj un-
iji i potrebe građana pred javnu upravu  
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u BiH postavlja nove zahtjeve i obveze. 
Da bi se odgovorilo ovim zahtjevima, ja-
vna uprava mora povećati svoje kapa-
citete. U razvoju BPK Goražde ključnu 
ulogu ima javna uprava, prvenstveno 
uprava Kantona i pratećih institucija u 
nadležnosti istog. Povećanje kapaciteta 
se može postići kreiranjem novih kapa-
citeta i usluga ili povećanjem efikasnosti 
postojećih kapaciteta i usluga. Prioritet-
ni ciljevi su jačanje efikasnosti, efektiv-
nosti i transparentnosti javne uprave 
Kantona, te modernizaciju svih njenih 
usluga sukladno savremenim trendovi-
ma.  
 

Doprinos ostvarenju pomenutih 
strateških ciljeva ostavlja široke moguć-
nosti razvoja aktivnosti. Provedba uku-
pno navedenog strateškog okvira kroz 
mjere i aktivnosti Vlade u 2020. godini 
uveliko će ovisiti o ukupnim aktivnosti-
ma vlasti u Federaciji BiH, suradnji i fi-
nasijskom okviru koji će biti ostvaren ti-
jekom proračunske godine.  
 

Imajući u vidu rezultate, obveze, 
probleme, iskustva, kao i ciljeve iz Stra-
tegije i ciljeva Vlade Kantona i resornih 
ministarstava, Bosansko-podrinjski kan-
ton Goražde tijekom  2020. godine plani-
ra ostvarivanje svojih strateških ciljeva 
zasebno po resorima. S tim u svezi, u 
nastavku dokumenta utvrđeni su i odre-
đeni ciljevi i politike Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2020. godinu 
po resorima. 
 

FINANCIJE 
 

Nakon značajnog smanjenja pri-
hoda od neizravnih poreza do kojih je 
došlo nakon primjene zadnjih rezultata 
popisa stanovništva, u zadnje tri godine  
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je došlo do stabilizacije i povećanja pri-
hoda. Povećanje prihoda je naročito osj-
etno kod prihoda od izravnih poreza i 
prihoda koji se ubiru po kantonalnim 
zakonima.  Međutim, to povećanje je ne-
dovoljno da bi se mogle poduzimati pot-
rebne mjere ekonomske politike jer Bos-
ansko-podrinjski kanton Goražde nije u 
mogućnosti da financira razvojne i inf-
rastrukutralne projekte, kao i da u potr-
ebnoj mjeri poveća javnu potrošnju na 
području Kantona.  
 

Zbog navedenog, potrebno je is-
koristiti dobru strukturu gospodarskih 
subjekata, te provođenjem odgovarajićih 
koegzistentnih politika na razini Kanto-
na stvoriti pretpostavke za daljnji ekon-
omski razvoj Kantona, a na taj način st-
voriti pretpostavke i za povećanje pri-
hoda, što je neophodno kako bi se osi-
gurala potrebna sredstva za odgovaraju-
će financiranje institucija Kantona, te ak-
tivnosti od značaja za Kanton. Prije sve-
ga, tu se misli na osiguranje potrebnih 
sredstva za održavanje postojeće razine 
životnog standarda, javne potrošnje, so-
cijalne i zdravstvene zaštite.  

 
 Dakle, postizanje financijske sta-
bilnosti je neophodno za održavanje i 
poboljšanje postojeće razine životnog st-
andarda, javne potrošnje, socijalne i zd-
ravstvene zaštite, odnosno za poboljša-
nje uvjeta življenja, što predstavlja jedan 
od strateških ciljeva Kantona prema Str-
ategiji razvoja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za period 2016-2020. go-
dina. 
 

Zbog naprijed navedenog, strate-
ški cilj u oblasti financija je, kao i u pret-
hodnim godinama, postizanje financijs-
ke stabilnosti Bosansko-podrinjskog ka- 
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ntona Goražde, a ista se planira dostići 
provedbom tri prioritetna cilja u 2020. 
godini:  
 

1. Unapređenje rada i podizanje fi-
nancijske odgovornosti na višu 
razinu; 

2. Pravovremeno kratkoročno i sre-
dnjeročno financijsko planiranje, 
te adekvatno planiranje novčan-
ih tokova radi održavanja, odno-
sno postizanja financijske stabil-
nosti; 

3. Iznalaženje odgovarajućih susta-
vnih rješenja za povećanje javnih 
prihoda Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 

 
Navedeni ciljevi se planiraju pos-

tići ili pokušati postići provodeći sljede-
će programske zadatake, te obavljajući 
normativne, studijsko-analitičke i druge 
poslove, odnosno kroz provođenje prio-
ritetnih zadataka, aktivnosti i mjera tije-
kom 2020. godine i to: 
 

Prioritetan zadatak 1:  
 
Unapređenje rada i podizanje financij-
ske odgovornosti na višu razinu 
 

Podizanje financijske odgovorno-
sti na višu razinu će se postići prije sv-
ega boljom organizacijom, donošenjem i 
potpunom primjenom svih važećih pro-
pisa i pravilnika, a posebno propisa i pr-
avilnika koji se odnose na financijsko 
upravljanje i kontrolu, odnosno jačanj-
em interne kontrole i interne revizije. 
 

Poseban značaj u ovom segmen-
tu će imati rad proračunske inspekcije 
koja kroz nadzor nad korištenjem prora-
čunskih sredstava od strane proračuns- 
kih korisnika i vanproračunskih fondo- 
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va, pravnih i fizičkih lica korisnika sre-
dstava iz proračuna i financijskih plano-
va vanproračunskih korisnika u velikoj 
mjeri doprinosi otklanjanju nezakonitos-
ti, te uspostavljanju financijskog uprav-
ljanja i kontrole, te unapređenju rada 
uopće. 
 

Poslovi proračunskog nadzora, 
odnosno inspekcijske kontrole, planira-
nju se i vršit će se u 2020. godini  suklad-
no Programa rada proračunske inspekc-
ije koji utvrđuje Ministar za financije 
kao i  sukladno zahtjevima Ministra za 
financije za vanrednu inspekcijsku kon-
trolu, te podnijetim prijavama, prigovo-
rima i zahtjevima za vršenje kontrole pr-
istiglih od organa, organizacija, pravnih 
i fizičkih lica  koji su uvaženi od strane 
Ministra. 
 

Obzirom da se najveća sredstva 
u Proračunu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde izdvajaju za obrazovanje, 
socijalnu zaštitu, te financiranje policije, 
proračunski nadzor, odnosno inspekci-
jske kontrole i u 2020. godini biće usmje-
rene prije svega prema navedenim sekt-
orima, odnosno prema ustanovama soc-
ijalne zaštite, te javnim ustanovama iz 
oblasti obrazovanja.  
 

Prioritetan zadatak 2:  
 

Pravovremeno kratkoročno i sr-
ednjoročno financijsko planiranje, te 
racionalizacija javnih rashoda radi odr-
žavanja, odnosno postizanja financijs-
ke stabilnosti 
 

U svrhu doprinosa ostvarenju st-
rateškog cilja održavanja fiskalne stabi-
lnosti Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
ražde, pravovremeno će se izraditi Pro- 
račun Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
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ražde za 2021. godinu, Zakon o izvrše-
nju Proračuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2021. godinu, te Dok-
ument okvirnog proračuna (DOB-a) za 
period 2021-2023.godine sukladno pro-
pisanom proračunskom kalendaru.  
 

Navedenim dokumentima će se 
težiti racionalizaciji javnih rashoda, koji 
u velikoj mjeri ovise o usvajanjum od-
nosno izmjeni, niza propisa koji nisu u 
nadležnosti Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde. Također, istim bi trebalo 
uspostaviti restriktivnije politike prije 
svega u oblastima u kojima je predviđe-
no doznačavanje transfera po raznim 
temeljima. Pored toga, financijsku stabi-
lnost kao cilj ka čijem postizanju će biti 
usmjeren rad u 2020. godini, pokušat će 
se postići kroz adekvatan plan novčanih 
tokova utemeljen na pretpostavci kvali-
tetno planirane dinamike svih prihoda i 
svih izdataka definiranih kroz financijs-
ke planove proračunskih korisnika. 
 

Također, radit će se na praćenju, 
analizi, kontroli i konsolidaciji utroška 
proračunskih sredstava na razini Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde i va-
nproračunskih fondova, pravovremen-
om izvještavanju o provedbi Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a sve sa ciljem poduzimanja mjera u svr-
hu osiguranja financijske stabilnosti Ka-
ntona. 
 

Prioritetan zadatak 3: 
 

Iznalaženje odgovarajućih sust-
avnih rješenja za povećanje javnih pri-
hoda Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 
 U suradnji sa Federalnim minis- 
tarstvom financija, odnosno Poreznom  
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upravom Federacije Bosne i Hercegovi-
ne, te drugim nadležnim institucijama, u 
2020. godini planira se osigurati ili 
inicirati provođenje potrebnih aktivnosti 
u cilju postizanja odgovarajućih sustav-
nih rješenja za povećanje javnih prihoda 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
 Postizanje odgovarajućih sustav-
nih rješenja za povećanje javnih prihoda 
u Bosasnko-podrinjskom kantonu Gora-
žde je cilj kojem se teži već duže vrije-
me, a u 2020. godini će se isti pokušati 
postići prije svega: 
 
 poduzimanjem potrebnih aktivn-

osti kako bi inicijativa Ministars-
tva za financije Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za iz-
mjenu Zakona o pripadnosti jav-
nih prihoda u Federaciji Bosne i 
Hercegovine bila prihvaćena u 
što većoj mjeri, kako bi se u nare-
dnim godinama na taj način pov-
ećalo učešće Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde u raspodjeli 
javnih prihoda, 

 kreiranjem u oblasti porezne pol-
itike za 2020. godinu poreznih 
politika iz oblasti poreza koji su 
u nadležnosti Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde koje će ut-
icati na povećanje prihoda, te st-
varanje povoljnijih uvjeta za zap-
ošljavanje i investicije.  

 kontinuiranom suradnjom sa Po-
reznom upravom u cilju efikas-
nije naplate javnih prihoda.  

 
Pored toga, Ministarstvo za fina-

ncije će, kao i prethodne godine poduzi-
mati, a Vladi Kantona i drugim proraču-
nskim korisnicima predlagati čitav niz 
mjera i aktivnosti na unapređenju rada,  
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a sve u cilju postizanja financijske stabi-
lnosti.  
 

GOSPODARSTVO 
 

1. Prioritetni ciljevi u oblasti gos-
podarstva za 2020. godinu 

 
Shodno Strategiji razvoja Bosan-

sko-podrinjskog kantona Goražde za pe-
riod 2016-2020. godina („Službene novi-
ne  Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde“, broj: 4/16), Strateški cilj 1 jeste 
uspostava povoljnog gospodarskog ok-
ruženja i dinamičnog gospodarstva, ut-
emeljenog na prirodnim resursima i 
poslovnoj tradiciji. Aktivnosti na osigu-
ranju snažne gospodarske infrastrukture 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
imaju za cilj podsticati rast konkuren-
tnosti prerađivačke industrije na podru-
čju Kantona, što će pozitivno utjecati na 
povećanje broja radnih mjesta u gospo-
darstvu i poljoprivredi. Ostvarivanje st-
rateškog cilja Ministarstva će se realizi-
rati implementacijom prioritetnih cilje-
va, i to: 
 

1. Jačanje gospodarstva i poticanje 
izvozno orijentirane industrije  
kroz  unapređenje kvaliteta proi-
zvoda i tehnologija u strateškim 
industrijama BPK Goražde uz fo-
kus na čiste tehnologije, kreiranje 
atraktivnih mogućnosti za gos-
podarska ulaganja domaćih i str-
anih investitora, podršku izvoz-
no orijentiranom gospodarstvu i 
supstituciji uvoza domaćom pr-
oizvodnjom. 

 
2. Razvoj ruralne sredine korište-

njem poljoprivrednih i turistič-
kih potencijala kroz primjenu 
LEADER pristupa i diverzifikaci- 
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je u ruralnom razvoju, podršku i 
povećanje obima i konkurentno-
sti poljoprivredne proizvodnje, 
povezivanje proizvođača iz rura-
lnih krajeva sa tržištem, korište-
nje šumskih proizvoda u svrhu 
ruralnog razvoja, razvoj ruralne 
turističke ponude. 

 
3. Razvoj turističke ponude i inf-

rastrukture sukladno raspoloži-
vim potencijalima kroz izgrad-
nju turističkih destinacija/lokaci-
ja kulturno-povijesnog i prirod-
nog naslijeđa, izgradnju sports-
ko-rekreativne ponude, unapre-
đenja riječnog i planinskog turi-
zma, promociju turističke ponu-
de i podrške turističkim manifes-
tacijama i događajima. 

 
4. Unapređenje poduzetničke infr-

astrukture i poslovnog okruže-
nja kroz unapređenje postojeće i 
izgradnju nove poduzetničke in-
frastrukture, unapređenje poslo-
vnog okruženja kroz reformu za-
konskog okvira BPK Goražde i 
promociju pogodnosti, podrška 
za zapošljavanje. 

 
5. Unapređenje putne infrastrukt-

ure kroz izgradnju i rekonstrukc-
iju regionalnih cesta. 

 
6. Unapređenje infrastrukture u 

oblasti vodoprivrede i poboljša-
nje stanja podzemnih i površin-
skih voda kroz izgradnju, rekon-
strukciju i sanaciju vodoprivred-
nih objekata, kao i praćenje sta-
nja u oblasti korištenja i upotrebe 
voda, zaštite voda i zaštite od št-
etnog djelovanja voda.  
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Pored ovih prioritetnih ciljeva, 
planirani su i ostali ciljevi. 
 
        1.1. Jačanje gospodarstva i potica- 
                nje izvozno orijentirane indu- 
                strije 
 

Prvi prioritetni cilj odnosi se na 
jačanje gospodarstva i poticanje izvozno 
orijentirane industrije, a ostvarivat će se 
kroz sljedeće aktivnosti: 
 

- podrška gospodarskim društvi-
ma za povećanje proizvodnje, 
uključujući uvođenje novih  proi-
zvoda  i  tehnologija  u  stratešk-
im  industrijama, 

- praćenje provedbe uspostavljen-
og revolving fonda za podstica-
nje  rada  gospodarskih  subjeka-
ta, 

- podrška gospodarskim društvi-
ma za uvođenje/obnavljanje  me-
đunarodnih standarda za izvoz-
nu konkurentnost, 

- podrška programima  zapošljav-
anja u prerađivačkoj  industriji, 

- implementacija partnerstva za 
pisanje projekata za jačanje kapa-
citeta gospodarstva (implemen-
tacija  sporazuma), 

- uspostavljanje baze podataka za  
investitore – portal za investicijs-
ke projekte na području BPK Go-
ražde, 

- usklađivanje zakonodavnog  ok-
vira, 

- priprema, promocija i provedba  
projekata  JPP-a, 

- promocija gospodarstva BPK Go-
ražde na sajmovima u BiH i  in-
ozemstvu, 

- podsticaji za izvozno orijentirane 
proizvođače. 
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1.2. Razvoj ruralne sredine korište- 
njem poljoprivrednih i turistič- 
kih potencijala 

 
Drugi prioritetni cilj odnosi se na 

razvoj ruralne sredine koristeći poljopri-
vredne, šumske i turističke  potencijale  i 
ostvarivat će se kroz sljedeće aktivnosti: 

 
- uvezivanje općina sa područja  

BPK Goražde u LAG-ove, odnos-
no  lokalne akcione  grupe, 

- sanaciju i asfaltiranje ruralne  in-
frastrukture (putne, komunalne i 
el.infrastrukture), 

- uvođenje novih usluga na poljo-
privredno  gazdinstvo,  

- osiguranje većih podsticajnih mj-
era  za  poljoprivrednike, 

- studija poljoprivrednih  mogućn-
osti i mogućnosti okrupnjavanja 
poljoprivrednog zemljišta na po-
dručju BPK Goražde, 

- izdavanje pod zakup državnog  
poljoprivrednog  zemljišta, 

- edukacija poljoprivrednih  proiz-
vođača u svezi sa podizanjem  
novih  zasada  voća, sjetva i sad-
nja ratarskih povrtnih  kultura, 

- edukacija u roizvodnji organskih  
proizvoda i ekološkoj poljopriv-
rednoj  proizvodnji, 

- podrška poljoprivrednicima u 
certifikaciji kvaliteta poljoprivr-
ednih  proizvoda, 

- koinzistentna registracija poljop-
rivrendih  proizvođača, 

- podrška  uspostavljanju  klastera  
za  poljoprivrednu  proizvodnju, 

- razvoj sustava otkupa i provedbe  
klasiranja  na  tržište  kroz  robne  
rezerve, programe „kupujmo do-
maće“ i isplatu za socijalna dav-
anja, 
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- jačanje kapaciteta zadruga i ud-
ruženja  poljoprivrednika, 

- promocija poljoprivredne proiz-
vodnje BPK Goražde na sajmovi-
ma, 

- povećanje  zasada  perspektivnih  
kultura i uspostavljanje skladišn-
ih prerađivačkih  kapaciteta, 

- edukacija o prikupljanju  šumsk-
ih nedrvnih proizvoda i povezi-
vanje sa  proizvođačima, 

- obnavljanje šumskih  potencijala, 
- edukacija o značaju šuma i pre-

venciji, 
- edukacija  i  opremanje  seoskih  

domaćinstava za ruralni turizam, 
- izgradnja lovačkih domova i 

promocija  lovstva, 
- izgradnja sportsko – rekreativnih  

centara  i  izletišta, 
- izgradnja  ski-liftova, 
- podrška tradicionalnim manife-

stacijama u ruralnim području-
ma. 

 
1.3.  Razvoj turističke ponude i infra- 

strukture sukladno raspoloživim 
potencijalima 

 
Treći  prioritetni cilj odnosi se na   

razvoj turističke ponude i infrastukture   
u skladusukladno raspoloživim poten-
cijalima i ostvarivat će se kroz sljedeće 
aktivnosti: 

 
- izgradnja zaštićene zone nekrop-

ola - stećaka Hrančići - Goršić  
Polje; 

- izradom kapije na mjestu  prelas-
ka Osmanlija preko  Drine; 

- izgradnja parka Rimskog  mosta; 
- izgradnja centra drinskim  muče-

nicama; 
- podrška  izgradnji  etno sela; 
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- podrška rekonstrukciji etno sela; 
- Botanički park prirode „Modr-

an“; 
- izrada  projektne  dokumentacije  

za  sportsko - rekreativni  centar 
Toplik; 

- izgradnja brdskih biciklističkih  
staza; 

- podrška izgradnji sportsko- rek-
reativnih  sadržaja; 

- nastavak izgradnje skijališta  Kri-
va Draga itd. 

 
1.4. Unapređenje poduzetničke infra- 
       strukture i poslovnog okruženja  
 

Četvrti prioritetni cilj odnosi se 
na unapređenje poduzetničke infrastru-
kture i poslovnog  okruženja i ostvariv-
at će se kroz sljedeće aktivnosti: 
 

- izgradnja novih industrijskih zo-
na; 

- proširenje/rekonstukcija  
postojećih  industrijskih  zona; 

- angažovanje neperspektivnih vo-
jnih objekata na području BPK 
Goražde  u   
svrhu  gospodarskog  razvoja; 

- sufinanciranje infrastrukturnih  
projekata unutar industrijskih  
zona; 

- izrada studije opravdanosti usp-
ostavljanja poslovne zone na lok-
alitetu Haldište; 

- program podrške poduzećima u 
industrijskim zonama za moder-
nizaciju  i  zapošljavanje i izradu  
monografija  industrijskih  zona; 

- uspostavljanje info-pultova za re-
gistraciju poduzeća i drugih pos-
lova vezanih za otpočinjanje  biz-
nisa; 

- program podrške za MSP i obrt,   
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uključujući olakšice za novoute-
meljene  gospodarske  subjekte; 

- izmjene zakonskog okvira za sm-
anjenje parafiskalnih  nameta; 

- promoviranje primjene modela 
JPP-a; 

- razvoj  zakonodavnog okvira  za  
koncesije; 

- zona unapređenja poslovanja BIZ 
Goražde - Centar za pružanje us-
luga za  MSP; 

- razvijanje programa prezentira-
nja mogućnosti uključivanja dija-
spore i jačanje kapaciteta institu-
cija nadležnih za ova pitanja; 

- program sufinanciranja priprav-
ničkog  staža  mladih; 

- program sufinanciranja zapošlja-
vanja dugoročno nezaposlenih  
osoba; 

- program zapošljavanja  žena; 
- program obuke, dokvalifikacije  i  

prekvalifikacije; 
- program zapošljavanja dugoroč-

no nezaposlenih osoba sa VSS; 
- program obuke nezaposlenih os-

oba. 
 
1.5.  Unapređenje putne infrastrukture  
 

Peti prioritetni cilj se odnosi na  
unapređenje putne infrastrukture i  ost-
varivat će  se  kroz sljedeće aktivnosti: 
 

- izgradnja ceste Sarajevo – Gora-
žde; 

- rekonstrukcija „Mosta žrtava ge-
nocida  u  Srebrenici“; 

- rekonstrukcija raskrsnice magis-
tralne ceste M-20 i priključne  pr-
ometnice  iz  naselja  Vitkovići; 

- modernizacija  magistralne  ceste  
M-20, dionica od priključka ulice 
22. maja do priključka ulice Mu- 
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hidina Maši-ća  Munje; 

- modernizacija i rekonstrukcija 
regionalne ceste R 448 Hrenovica 
- Goražde; 

- izgradnja raskrsnice kružnog 
toka u ulici Zaima  Imamovića; 

- sufinanciranje rekonstrukcije i 
modernizacije objekata prometa  
u  mirovanju; 

- izrada projektne dokumenetacije  
za izgradnju mosta preko Drine  
u Ustikolini.  

 
1.6  Unapređenje infrastrukture u obla- 

sti vodoprivrede i poboljšanje sta-
nja podzemnih i površinskih voda 

 
Šesti prioritetni cilj, koji se odno-

si na unapređenje infrastrukture u obla-
sti vodoprivrede i poboljšanje stanja po-
dzemnih i površinskih voda, ostvarivat 
će se kroz sljedeće aktivnosti: 
 

- Planiranje i prikupljanje sredsta-
va za financiranje poslova i zada-
taka utvrđenih Zakonom o voda-
ma i izrada godišnjeg plana i pr-
ograma utroška sredstava priku-
pljenih po temelju vodnih nakna-
da; 

- Sufinanciranja izgradnje, rekon-
strukcije i sanacije objekata za 
zaštitu od štetnog djelovanja vo-
da na vodotocima II kategorije 
na prostoru Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, objekata za 
vodosnabdijevanje u suradnji sa 
lokalnim zajednicama na  prosto-
ru Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, objekata za odvod-
nju i prečišćavanje otpadnih vo-
da; 

- Financiranje i sufinanciranje izra-
de projektno-tehničke dokumen- 
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tacije iz oblasti vodoprivrede kao 
i izradu projektno-tehničke dok-
umentacije za potrebe izdavanja 
koncesija na vodama sukladno 
nadležnostima Ministarstva u 
ovoj oblasti; 

- Analiziranje i praćenje stanja u 
oblasti korištenja i upotrebe vo-
da, zaštite voda i zaštite od štetn-
og djelovanja voda; 

- Organiziranje vršenja istražnih 
radova i izrade investicijsko-teh-
ničke dokumentacije za radove i 
aktivnosti vezane za poslove up-
ravljanja vodama. 

 
      2. Ostali ciljevi Ministarstva  
           za gospodarstvo 
 
      U 2020.godini u oblasti gospo-
darstva će se poduzimati aktivnosti u 
okviru svojih nadležnosti na implemen-
taciji sljedećih ostalih ciljeva, sukladno 
zakonima, strategijama i akcionim plan-
ovima: 
 

- Poboljšanje stanja u oblasti pro-
meta i komunikacija, sa akcent-
om na sanaciju i rekonstrukciju 
te nabavku opreme za RTV-ob-
jekte i predajnike u vlasništvu 
BPK-a Goražde, poduzimanje 
mjera i aktivnosti na prelasku sa 
analognog na digitalni sustav 
emitovanja 

- Razvoj i zaštita šuma, sa akcen-
tom na pošumljavanje krša i go-
leti, sanaciju požarišta, zaštitu od 
štetnog djelovanja insekata i pre-
ventivne mjere sprečavanja pož-
ara te zaštita šuma od bespravne 
sječe 

- Razvoj energetike i rudarstva, iz-
rada analiza o korištenju hidro- 
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potencijala, sagledavanje stanja o 
neiskorištenim prirodnim resur-
sima sa prijedlogom njihovog is-
korištavanja, te omogućavanje 
uvjeta domaćim i inostranim ula-
gačima da investiraju na podru-
čje BPK Goražde.  

 
SOCIJALNA POLITIKA, ZDRAVSTVO, 
RASELJENE OSOBE I IZBJEGLICE 
 

Strateški ciljevi u oblasti socijalne 
politike, zdravstva, raseljenjih osoba i iz-
bjeglica formulirani su u okviru Strate-
gije Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde 2016-2020. godina. 
 Prioritetni ciljevi i mjere u 2020. 
godini su: 
 

1. Razvijanje efikasnog i održivog 
sustava socijalne zaštite, zaštite 
civilnih žrtava rata i zaštite 
obitelji sa djecom. 

 
Strateški cilj u 2020. godini je osi-

gurati efikasan i održiv sustav socijalne 
zaštite i zaštite obitelji sa djecom s ciljem 
ublažavanja posljedica siromaštva i soc-
ijalne isključenosti. Ovaj cilj nastojat će 
se realizirati kroz dosljednu primjenu 
Kantonalnog zakona o socijalnoj zaštiti, 
zaštiti civilnih žrtava rata i zaštiti obitelji 
sa djecom, te implementaciju strateških 
dokumenata iz oblasti socijalne zaštite i 
zaštite obitelji sa djecom na razini Bosne 
i Hercegovine, Federacije Bosne i Herce-
govine i Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, te strateških dokumenata na 
razini Kantona i Federacije BiH iz obla-
sti socijalne i dječije zaštite.  
 

Na temelju cilja broj 1. proizilaze 
sljedeće aktivnosti: 
 
 Provođenje zakona iz oblasti soc- 
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ijalne zaštite, zaštite obitelji sa dj-
ecom, obiteljsko-pravne zaštite 
(implementacija zakonom propi-
sanih obveza; Rješavanje u dru-
gostupanjskom upravnom post-
upku; izrada informacija, anali-
za, izviješća, prikupljanje i obra-
da podataka; učešće u izradi za-
kona, strateških i drugih dokum-
enata čiji je nositelj izrade Fede-
ralno ministarstvo rada i socijal-
ne politike). 

 Uspostavljanje i razvijanje susta-
va socijalnih usluga s ciljem sma-
njenja socijalne isključenosti kroz 
praćenje procedure donošenja 
Zakona o socijalnim uslugama u 
Federaciji BiH. 

 Provođenje strateških i drugih 
dokumenata koji se odnose na 
oblast socijalne zaštite, zaštite 
obitelji sa djecom i obiteljsko-pr-
avne zaštite (implementacija Str-
ategije razvoja Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde 2016-2020. 
godina i provedba strateškog ci-
lja 2. „Učiniti BPK Goražde mjes-
tom kvalitetnog življenja“).  

 Osiguranje uvjeta za neometano 
funkcioniranje ustanova socijal-
ne zaštite od značaja za Bosans-
ko-podrinjski kanton Goražde 
(JU Dom za stare i iznemogle os-
obe Goražde i JU Centar za soc-
ijalni rad BPK Goražde). 

 
2. Unapređenje prava i položaja 

osoba sa invaliditetom i drugih 
vulnerabilnih kategorija stano-
vništva 

 
Drugi strateški cilj u 2020. godini 

je osiguranje kontinuirane zaštite osoba 
sa invaliditetom, kao i ostalih ugroženih  
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skupina (djece, starijih osoba bez obitelj-
skog staranja) kroz pružanje adekvatne 
podrške i pomoći, kako bi se unaprijedio 
i podigao ukupan kvalitet života ovih 
vulnerabilnih kategorija.  
 

Na temelju cilja 2. proizilaze slje-
deće aktivnosti i mjere:  
 
 Zaštita osoba sa invaliditetom i 

civilnih žrtava rata (dosljedna 
primjena zakonom propisanih 
obveza iz zaštite civilnih žrtava 
rata) 

 Provedba Strategije za unapređe-
nje prava i položaja osoba s inv-
aliditetom u Federaciji BiH 2016-
2021.godina (praćenje, usmjerav-
anje i izvještavanje implementa-
cije Strategije te koordinacija akt-
ivnosti na razini Federacije BiH i 
Kantona) 

 Podrška u radu organizacija oso-
ba sa invaliditetom i drugih nev-
ladinih organizacija iz oblasti so-
cijalne i dječije zaštite te organi-
zacija civilnog društva 

 
3. Unapređenje zdravstvenog 

sektora 
 

U okviru planiranih aktivnosti 
na unapređenju zdravstvenog sektora 
neophodno je uskladiti organizaciju i 
rad zdravstvenih ustanova sa važećim 
zakonskim propisima iz ove oblasti (oj-
ačati primarnu, specijalističko-konsulta-
tivnu i bolničku zdravstvenu zaštitu), oj-
ačati ulogu javnozdravstvenog sektora 
te, sukladno raspoloživim financijskim 
mogućnostima, osigurati neophodnu 
medicinsku opremu i nedostajući viso-
kostručni medicinski kadar. 
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Na temelju cilja 3. proizilaze slje-

deće aktivnosti:  
 
 Kvalitetnije pružanje usluga (pri-

marna zdravstvena zaštitita sa 
posebnom pažnjom na poboljša-
nje dostupnosti stanovništvu us-
luga obiteljske medicine kako u 
urbanim, tako i ruralnim sredin-
ama, specijalistička zdravstvena 
zaštita, bolnička zdravstvena za-
štita, javno zdravstvo i sl.), kao i 
proširivanje obima i vrste zdrav-
stvenih usluga baziranih na sav-
remenim medicinskim dostignu-
ćima i novim zdravstvenim teh-
nologijama; 

 Jačanje tehničke opremljenosti i 
dijagnostike javnih zdravstvenih 
ustanova sa područja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 
kroz zanavljanje i nabavku neop-
hodne medicinske i dijagnostičke 
opreme sukladno raspoloživim 
financijskim mogućnostima; 

 Osiguravanje neophodnog medi-
cinskog kadra kroz specijalizaci-
je, usavršavanje, angažman ljek-
ara specijalista (spoljni suradnici) 
za čije usluge postoje pretpostav-
ke, medicinske opreme i prostora 
i dodatne obuke postojećeg med-
icinskog osoblja u cilju smanjenja 
troškova liječenja van Kantona; 

 Unapređenje usluga u sektoru 
zdravstva na području BPK Go-
ražde kroz kontinuirano uvođe-
nje novih medicinskih tehnologi-
ja i disciplina u vidu uspostave 
centralne zdravstvene platforme 
(uvođenje i razvoj informacijsk-
og sustava i komunikacijskih te-
hnologija u zdravstvenom sekto-
ru); 
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 U suradnji sa lokalnom zajednic-

om, a sukladno financijskim mo-
gućnostima Ministarstva, osigu-
rati uvjete za uspostavu Službe 
hitne medicinske pomoći; 

 Provođenje aktivnosti na uspos-
tavi hemodijaliznog centra; 

 Analiza rada i financijskog posl-
ovanja u zdravstvenim ustanov-
ama, te jačanje financijske odgo-
vornosti, kontrole i upravljanja u 
zdravstvenom sektoru; 

 Unapređenje kvaliteta i efikasno-
sti snabdijevanja stanovništva 
BPK Goražde  lijekovima na teret 
sredstava Zavoda zdravstvenog 
osiguiranja kroz usklađivanje 
Pozitivne liste lijekova Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goraž-
de sa odlukama Vlade Federacije 
BiH i Agencije za lijekove i med-
icinska sredstva BiH.  

 
4. Podrška procesu održivog pov-

ratka na prostoru Gornjedrins-
ke regije i poboljšanje uvjeta ži-
vota raseljenjih osoba koje bor-
ave na prostoru Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde 

 
Cilj u oblasti raseljenjih osoba i 

izbjeglica je podrška procesu održivog 
povratka u cilju lakše reintegracije u dr-
uštvo. Ovim ciljem dat će se podrška do-
stizanja održivog povratka na prostoru 
BPK Goražde i povratnicima koji se vr-
aćaju iz BPK Goražde u susjedne općine 
RS-a u okviru kojeg će se, sukladno ras-
položivim financijskim sredstvima, nast-
ojati doprinijeti boljim uvjetima života 
povratnika. Preduvjet za navedeno je 
rješavanje problema infrastrukture. 

Kroz ovaj će se cilj obezbijediti 
podrška raseljenim osobama koje se na- 
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laze na području BPK Goražde u obez-
bjeđivanju uvjeta za njihov povratak u 
prijeratna mjesta življenja ili aktivna po-
drška u zatvaranju alternativnih i kole-
ktivnih centara izgradnjom novih stam-
benih jedinica kroz program socijalnog 
stanovanja te implementacija Projekta 
CEB II. 
 

Na temelju ovog cilja proizilaze 
sljedeće aktivnosti i mjere: 
 
 Podrška održivom povratku koji 

podrazumijeva podršku razvoju 
poljoprivrede, nepoljoprivredn-
om obiteljskom biznisu, razvoju 
turističkih kapaciteta, oporavku 
infrastrukture, rekonstrukciji sta-
mbenog fonda, vjerskih i sakra-
lnih objekata. Također,  poduzeti 
će se mjere na pronalasku mogu-
ćnosti nabavke putem kreditnih 
sredstava; 

 Poboljšanje stambenih i socioek-
onomskih uvjeta povratnika i ra-
seljenih osoba u alternativnim i 
kolektivnim smještajima. Ovaj op-
erativni cilj podrazumijeva pod-
ršku rješavanju stambenog pita-
nja povratnicima, zatvaranje alt-
ernativnih i kolektivnih smještaja 
kroz projekte izgradnje novih st-
ambenih jedinica u okviru prog-
rama socijalnog stanovanja i nab-
avku, prevoz i raspodjelu roba 
humanitarnog porijekla; 

 Osiguravanje zdravstvene zaštite 
za raseljene osobe i povratnike u 
BPK Goražde, djeci predškolsk-
og uzrasta i starijim osobama pr-
eko 65 godina života, kao i pov-
ratnicima iz BPK Goražde u sus-
jedne općine RS-a, a koji to pravo 
nisu ostvarili ni po kom temelju; 
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 Uspostavljanje sustava prihvata  

osoba deportovanih iz inozemst-
va po Sporazumu o readmisiji. 

 
BORAČKA PITANJA 
 

Strateški cilj u oblasti boračkih 
pitanja u 2020. godini jeste unapređenje 
statusa pripadnika boračkih populacija i 
zaštita tekovina njihove borbe za očuva-
nje Bosne i Hercegovine.  
 

Sukladno strateškom cilju, za 
2020. godinu su definirani slijedeći prio-
ritetni ciljevi: 
 
 Efikasnija implementacija dopu-

nskih prava branitelja i članova 
njihovih obitelji; 

 Aktivna uloga u obilježavanju 
značajnih događaja i datuma. 

 
2.1. Efikasnija implementacja  
       dopunskih prava  

 
Bosansko-podrinjski kanton Gor-

ažde ne može uticati na obim i način is-
plate prava priznatih federalnim zako-
nima, ali može uticati na ona priznata 
Zakonom o dopunskim pravima brani-
telja i članova njihovih obitelji u Bosan-
sko-podrinjskom kantonu Goražde. 
 

Nakon donošenja federalnog Za-
kona o pravima demobiliziranih branite-
lja i članova njihovih obitelji („Službene 
novine Federacije BiH“, broj: 54/19), 
obveza kantona je usklađivanje kantona-
lnih propisa sa ovim Zakonom, što će 
iziskivati dodatna novčana sredstva, po-
sebno za isplatu novčane egzistencijalne 
naknade nezaposlenim demobiliziranim 
braniteljima mlađim od 57 godina te osi-
guranje drugih prava. 
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Očekivani rezultati koji se plani-

raju postići implementacijom ovog prio-
ritetnog cilja su bolja usmjerenost prora-
čunskih sredstava namijenjenih imple-
mentaciji dopunskih prava ka najugro-
ženijim pripadnicima boračkih populac-
ija. Na ovaj način, uz ista proračunska 
sredstva, postići će se veći efekti. 
 

U okviru ovog cilja, shodno ras-
položivim sredstvima, posebna pažnja 
će se posvetiti rješavanju pitanja od egz-
istencijalnog značaja za pripadnike bor-
ačkih populacija, kao što su zapošljava-
nje i stambeno zbrinjavanje te podrška 
radu fondacije „Istina za Goražde“. 
 
           2.2. Aktivna uloga u obilježava- 
                   nju značajnih događaja i  
                   datuma  
 

U prethodnom periodu, na prije-
dlog Vlade Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde, odnosno Ministarstva za 
boračka pitanja, Skupština Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde je donijela 
novu odluku o utvrđivanju „Kalendara 
obilježavanja značajnih događaja, datu-
ma i ličnosti u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde“ kojom su preciznije 
definirani događaji, datumi i ličnosti iz 
bliske prošlosti koji zaslužuju da se ne 
zaborave, čime su se stvorile pretpostav-
ke Kantonu za njihovo  dostojanstveno 
obilježavanje i očuvanje tekovina borbe 
za Bosnu i Hercegovinu.  
 

U cilju adekvatnog sređivanja, 
čuvanja i obilježavanja povijesnih činje-
nica i događaja, nastaviti će se aktivnosti 
na izgradnji/rekonstrukciji Centralnog 
spomen-obilježja braniteljima Goražda, 
izradi monografije Goražde-grad heroj, 
kao i drugim projektima kao što je izgra- 
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dnja spomen-obilježja komandantu Zai-
mu Imamoviću, te uređenje i održavanje 
ostalih spomen-obilježja iz odbrambeno-
oslobodilačkog rata 1992-1995.godina.  
 

Obilježavanje značajnih događaja 
i datuma je kontinuirana obveza Kan-
tona koja će se sprovoditi uz suradnju sa 
udruženjima boračkih populacija sa pr-
ostora Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, a sukladno Kalendaru usvoje-
nom od strane Skupštine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, sa tendenciji 
ukrupnjavanja obilježavanja događaja i 
datuma. 
 
         2.3. Ostali ciljevi u skladu  
                    s nadležnostima 
 

Tijekom 2020.godine će se provo-
diti aktivnosti u okviru svojih nadležno-
sti na implementaciji sljedećih ostalih ci-
ljeva sukladno zakonima, strategijama i 
akcionim planovima: 
 
 Praćenje stanja u oblasti boračko-

invalidske zaštite i poduzimanje 
odgovarajućih mjera; 

 Osiguranje neometanog funkcio-
niranja informacijskog sustava 
boračko-invalidske zaštite uspos-
tavljenog na razini Federacije Bo-
sne i Hercegovine (ISVDV); 

 Ažuriranje baza podataka koris-
nika dopunskih prava; 

 Suradnja sa lokalnim zajednica-
ma na provedbi projekata iz obl-
asti boračko-invalidske zaštite; 

 Pružanje pomoći obiteljima pri-
padnika boračkih populacija os-
umnjičenih za ratne zločine; 

 Efikasan rad udruženja boračkih 
populacija; 
Neometano održavanje sportskih 
manifestacija invalida. 
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OBRAZOVANJE, ZNANOST, 
KULTURA I SPORT 
 
           Strateški ciljevi u oblastima obraz-
ovanja, mladih, znanosti, kulture i spor-
ta za 2020. godinu proizilaze iz nastavka 
kontinuiranih aktivnosti definiranih u 
zakonskom okviru predškolskog, osno-
vnog, srednjeg, visokog obrazovanja, 
mladih, sporta, znanosti i kulture, a od-
nose se na sljedeće: 
 

1. Unapređenje obrazovanja na 
području Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde kroz razvoj 
četiri razine obrazovanja 

 
Provedba ovog strateškog cilja te-

melji se na specifičnim ciljevima za 2020. 
godinu i to: 
 

Razvoj predškolskog odgoja i 
obrazovanja 
 
 Predškolski odgoj i obrazovanje 
je sastavni dio jedinstvenog odgojno-ob-
razovnog sustava u Bosni i Hercegovini. 
On je prvi poseban i specifičan stupanj 
odgojno-obrazovnog sustava koji se ba-
vi odgojem djece predškolske dobi uzra-
sta od 6 mjeseci do polaska u osnovnu 
školu. Predškolski odgoj i obrazovanje 
određuju pojmovi odgoj, obrazovanje, 
njega i zaštita. Aktivnosti koje će se rea-
lizirati u 2020. godini po ovom stratešk-
om cilju su: 
 
 Stvaranje uvjeta za nastavak pro-

vedbe obveznog programa za dj-
ecu pred polazak u osnovnu ško-
lu, kao aktivnosti koja je u dosa-
dašnjem periodu realizirana u 
100% obimu.  

 Stvaranje što boljih uvjeta u pre-
dškolskim ustanovama kako bi  
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se boravak djece učinio što ugod-
nijim.  

 Omogućavanje besplatnih ljekar-
skih pregleda za svu djecu koja 
pohađaju obvezni program pred 
polazak u osnovnu školu.  

 
Razvoj osnovnog odgoja  i obrazovanja 
 

Svrha osnovnog odgoja i obrazo-
vanja je da kroz optimalni intelektualni, 
fizički, moralni i društveni razvoj poje-
dinca, a sukladno njegovim mogućnosti-
ma i sposobnostima, doprinese stvara-
nju društva utemeljenog na vladavini 
zakona i poštivanju ljudskih prava, te 
doprinese njegovom ekonomskom raz-
voju koji će osigurati najbolji životni sta-
ndard za sve građane.  
 

Aktivnosti koje će se realizirati u 
2020. godini po ovom strateškom cilju 
su: 
 
 Stvaranje što boljih uvjeta za pro-

vedbu odgojno-obrazovnog rada 
u svim osnovnim školama na po-
dručju Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, a koje se ogleda 
u sljedećem:  

 Opremanje školskih prostora, te 
nabavka opreme i učila, a sve u 
cilju stvaranja što boljih uvjeta za 
odvijanje nastavnog procesa;  

 Nabavka besplatnih udžbenika 
za što veći broj djece;  

 Nastojanje da se za što veći broj 
djece koja stanuju na udaljenosti 
većoj od 4 km osigura prevoz do 
škole; 

 Kontinuirana edukacija nastavn-
og osoblja, kroz održavanje sem-
inara, okruglih stolova itd.; 

 Organiziranje takmičenja za uče- 
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nike iz sljedećih predmeta: eng-
leski/njemački jezik, informati-
ka, matematika, vjeronauk, fizi-
ka, demokratija i biciklizam; 

 Provođenje aktivnosti na obezbj-
eđivanju uvjeta za nastavak pro-
vedbe projekta škole u prirodi i 
škole plivanja; 

 Implementacija ZJNPP utemelje-
ne na ishodima učenja. 

 
Razvoj Srednjeg obrazovanja i odgoja 
 
           Srednje obrazovanje i odgoj je dje-
latnost od posebnog društvenog intere-
sa. Svrha srednjeg obrazovanja je da kr-
oz intelektualni, fizički, moralni i dru-
štveni razvoj pojedinca, sukladno njego-
vim mogućnostima i sposobnostima, do-
prinese stvaranju društva utemeljenog 
na vladavini zakona i poštivanju ljuds-
kih prava te doprinese njegovom društ-
veno-ekonomskom razvoju, koji će dop-
rinijeti unapređenju životnog standarda 
građana. Aktivnosti koje će se realizirati 
u 2020. godini po ovom strateškom cilju 
su: 
 
 Stvaranje što boljih uvjeta za pro-

vedbu odgojno-obrazovnog rada 
u svim srednjim školama na po-
dručju Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, a koje se ogleda 
u sljedećem:  

 Opremanje školskih prostora, te 
nabavka opreme i učila, a sve u 
cilju stvaranja što boljih uvjeta za 
odvijanje nastavnog procesa;  

 Nastojanje da se za što veći broj 
djece koja stanuju na udaljenosti 
većoj od 4 km osigura financira-
nje prevoza do škole; 

 Kontinuirana edukacija nastavn-
og osoblja kroz održavanje semi- 
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nara, okruglih stolova itd.; 

 Organiziranje takmičenja za uče-
nike iz sljedećih predmeta: mate-
matika, vjeronauk, fizika, demo-
kratija; 

 Nastaviti provođenje politike 
upisa učenika u srednje škole su-
kladno iskazanim potrebama trž-
išta rada; 

 Nastaviti suradnju sa poslovnim 
subjektima u pogledu provođe-
nja praktične nastave; 

 Vršiti provjere ispunjavanja uvje-
ta poslovnih subjekata u pogledu 
izvođenja praktične nastave;  

 Uključiti što veći broj učenika u 
provođenje praktične nastave kod 
poslovnih subjekata; 

 Implementacija ZJNPP utemelje-
ni na ishodima učenja; 

 Provođenje aktivnosti koje su de-
finirane Zakonom o obrazovanju 
odraslih na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, a 
koji ima za cilj poboljšati obrazo-
vne i kvalifikacijske strukture i 
unapređenje mogućnosti zapošlj-
avanja stanovništva, omogućiti 
sticanje najmanje osnovnog obra-
zovanja, podizati osnovnu i fun-
kcionalnu pismenost odraslih, 
osposobljavati za zapošljavanje 
odraslih osoba koje nemaju zav-
ršeno formalno obrazovanje i sti-
canje kvalifikacija za prvo zani-
manje, omogućavati daljnje obra-
zovanje i obuku, odnosno mogu-
ćnost dokvalifikacije, prekvalifi-
kacije i kontinuiranog stručnog 
usavršavanja tijekom cijelog rad-
nog i životnog vijeka, omoguća-
vati obrazovanje i sticanje zna-
nja, vještina i kompetencija sukl-
adno osobnim sposobnostima,  
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afinitetima i životnoj dobi poje-
dinca, omogućavati formalno/ja-
vno priznavanje i potvrđivanje 
rezultata prethodnog učenja od-
nosno stečenih znanja, vještina i 
kompetencija, bez obzira na nač-
in njihovog sticanja, stvarati tem-
elje za održivi društveno-ekono-
mski razvoj na lokalnoj, kantona-
lnoj, entitetskoj i državnoj razini, 
povećati profesionalnu mobilno-
st i fleksibilnost radno aktivnog 
stanovništva, smanjiti siromašt-
vo, ostvariti jednakosti, socijalnu 
uključenost i međugeneracijsku 
solidarnost, unaprijediti kvalitet 
života – osobnog, obiteljskog, pr-
irodnog i socijalnog okruženja, 
razvijati demokratiju, interkultu-
ralnost i toleranciju, omogućiti 
integraciju u europski društveni 
i ekonomski prostor uvažavajući 
europske obrazovne okvire.  

 
Razvoj visokog obrazovanja 
 
               Djelatnost visokog obrazovanja 
je od posebnog društvenog interesa za 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
i dio je međunarodnog, a posebno euro-
pskog obrazovnog, znanstvenog, odnos-
no umjetničkog prostora. Aktivnosti ko-
je će se realizirati u 2020. godini po ov-
om strateškom cilju su: 
 
 Adekvatno normativno uređenje 

visokog obrazovanja, a koje se 
prvenstveno odnosi na donoše-
nje podzakonskih akata sa pose-
bnim akcentom na standarde i 
normative, te pravilnik o akredi-
taciji visokoškolskih ustanova; 

 U cilju provedbe iskazanih potr-
eba tržišta rada nastaviti pružati  



07. februar/veljača 2020. 
 
 
podršku studentima kroz dodje-
lu studentskih stipendija sukla-
dno kriterijumima donesenim od 
strane Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde.  

 
2. Unapređenje znanosti i kulture  
 
           Pod kulturnom djelatnošću se po-
drazumijevaju svi oblici stvaralaštva, pr-
enošenja i očuvanja kulturnih vrijedno-
sti u oblasti književne, muzičke, plesne, 
pozorišne, likovne, filmske i video djela-
tnosti, očuvanja kulturnog i prirodnog 
naslijeđa, arhivske, muzejske, izložbene 
i bibliotečke djelatnosti, kao i izdavaš-
tva, kinematografije i radija i televizije. 
Kada je riječ o tehničkoj kulturi, osnovni 
ciljevi u oblasti tehničke kulture su: ra-
zvitak i afirmacija tehničke kulture, po-
dsticanje na stvaralački znanstveni rad, 
tehnički odgoj i obrazovanje, unapređe-
nje inovatorstva, širenje znanstvenih i 
tehničkih dostignuća, afirmiranje tehni-
čkih sportova i znanstveno i tehničko 
osposobljavanje građana. Aktivnosti ko-
je će se realizirati u 2020. godini po ov-
om strateškom cilju su:  
 
 Adekvatno normativno uređe-

nje, a koje se prvenstveno ogleda 
u donošenju zakona o izmjena-
ma i dopunama Zakona o kultu-
ri; 

 Promocija kulture te selekcija ku-
lturnih dešavanja kroz provedbu 
Kalendara i sufinanciranje važn-
ih kulturnih dešavanja na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde u većem novčanom 
iznosu u odnosu na prethodne 
godine; 

 Uspostavljanje partnerskih odno-
sa sa institucijama u oblasti kul- 
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ture, tehničke kulture i informi-
ranja, te ovim institucijama osig-
urati podršku kroz financiranje i 
sufinanciranje projekata; 

 Provođenje aktivnosti od strane 
Savjeta za kulturu Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde kao 
savjetodavnog tijela Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 

 
3. Unaprjeđenje sporta  
 
           Sport je djelatnost od javnog inte-
resa u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde i općinama u njegovom sasta-
vu. Javni interesi i ciljevi Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde i općina u nje-
govom sastavu vezano za sport  su: raz-
vijanje svijesti građana, posebno mladih 
i osoba sa invaliditetom o sportu i nje-
govim vrijednostima, doprinos vaspita-
nju, obrazovanju i razvoju djece i omla-
dine, podsticanje i afirmiranje sporta i 
njegovih vrijednosti kao dijela kulture i 
ukupnih, materijalnih i duhovnih vrije-
dnosti društva, očuvanje zdravlja kao 
osnove svake ljudske aktivnosti, radne 
produktivnosti, izražavanja stvaralaštva 
i humanog življenja, podsticanje sustav-
nog i organiziranog bavljenja sportom u 
slobodno vrijeme, sustavno stvaranje 
uvjeta za ostvarivanje vrhunskih sport-
skih rezultata, organizacija sustava tak-
mičenja sukladno pravilima međunaro-
dnih sportskih federacija, sport za osoba 
sa invaliditetom, školski i studenski spo-
rt.  
            

Aktivnosti koje će se realizirati u 
2020. godini po ovom strateškom cilju 
su: 
 
 Podrška, podsticanje i promovi- 
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ranje takmičarskog sporta kroz 
podršku redovnim i dodatnim 
programima registrovanih sport-
skih klubova, te podrška progra-
mima korištenja sportskih obje-
kata; 

 Podrška, podsticanje i promovir-
anje školskog sporta kroz podrš-
ku redovnim programima Akti-
va nastavnika tjelesnog i zdrav-
stvenog odgoja Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde; 

 Pokretanje nogometnih takmiče-
nja u osnovnim školama u sura-
dnji sa Nogometnim savezom 
BiH; 

 Podrška, podsticanje i promovi-
ranje sporta osoba sa invalidite-
tom kroz podršku redovnim pro-
gramima Sportskog saveza za 
sport i rekreaciju invalida, u skl-
opu kojeg djeluju sportski klubo-
vi osoba sa invaliditetom; 

 Podrška, podsticanje i promovi-
ranje rekreativnog sporta kroz 
podršku redovnim programima i 
dodatnim programima sportskih 
klubova – udruženja sportske re-
kreacije; 

 Podrška adaptaciji, sanaciji i rek-
onstrukciji sportskih objekata na 
području  Bosansko-podrinjskog 
kantona Gorazde u cilju njihove 
modernizacije i iskoristivosti; 

 Unapređenje aktivnosti na spreč-
avanju nasilja i nedoličnog pona-
šanja na sportskim priredbama. 

 
4. Unapređenje mladih  
 
 Zakonom o mladima Federacije 
Bosne i Hercegovione definirano je da se 
mladim osobama smatraju osobe od pe-
tnaest do trideset godina starosti, dok su  
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prema definiciji Ujedinjenih nacija mladi 
osobe između petnaest i dvadeset i četiri 
godine. S tim u svezi, Bosansko-podrinj-
ski kanton Gorazde ima obvezu samost-
alnog osiguranja minimuma mjera na 
planu rada sa mladima i omladinskim 
aktivnostima. 
  Aktivnosti koje će se realizirati u 
2020. godini po ovom strateškom cilju 
su: 
 
 Provođenje obveza utvrđenih Za-

konom o mladima u Federaciji 
Bosne i Hercegovine, te proved-
ba aktivnosti sukladno Progra-
mu utroška sredstava Tekući tr-
ansferi pojedincima – za mlade i 
Tekući transferi neprofitnim org-
anizacijama – za mlade; 

 Donošenje Strategije razvoja om-
ladinske politike Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde 2020-
2025. godina; 

 Jačanje kapaciteta mladih ljudi i 
omladinskih udruženja kroz po-
dršku njihovim projektnim akti-
vnostima; 

 Nastavak suradnje sa omladinsk-
im udruženjima i nevladinim or-
ganizacijama s ciljem aktivizma 
mladih. 

 
5. Unapređenje provođenja aktivnosti  
     u oblasti sigurnosti prometa  
 
 U oblasti sigurnosti prometa na 
putevima u Bosni i Hercegovini za 2020. 
godinu nastaviti će se raditi na obezbj-
eđivanju uvjeta za što kvalitetnije prov-
ođenje ispita za vozače motornih vozila, 
ispita za dobijanje licence, kao i ispita za 
dobijanje dozvole vozač-instruktor mot-
ornih vozila, te izvršiti provjera ispunja-
vanja uvjeta za rad autoškola. Također, - 
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radit će se na permanentnoj edukaciji 
svih aktera  koji  učestvuju u obavljanju 
poslova propisanih zakonom o osnova-
ma sigurnosti prometa na putevima u 
Bosni i Hercegovini, a koji su stavljeni u 
nadležnost ovog Ministarstva. 
 
PRAVOSUĐE, UPRAVA I RADNI 
ODNOSI 
 

Strateški ciljevi u oblasti pravos-
uđa, uprave i radnih odnosa Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde proizilaze 
iz strateškog okvira koji sačinjavaju Stra-
tegija reforme javne uprave u BiH, Akci-
onog plana za borbu protiv korupcije za 
period 2016-2020. godina i Strategije raz-
voja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za period 2016-2020.godina. Iz po-
menutog strateškog okvira proizilaze sl-
ijedeći strateški ciljevi: 
 

1. Strateški ciljevi u oblasti 
pravosuđa, uprave i radnih 
odnosa 

 
1.1. Poboljšanje efikasnosti i  
       transparentnosti iz oblasti  
       pravosuđa  

 
  Sažetak prioriteta u okviru ovog 
strateškog cilja odnosi se na kontinuira-
no poduzimanje aktivnosti na osigura-
nju uvjeta za kvalitetno funkcioniranje i 
izgradnju pravosudnih institucija Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde i oč-
uvanje njihovih temeljnih vrijednosti. 
Kontinuirano će se poduzimati aktivno-
sti na  osiguranju materijalnih sredstava 
za rad pravosudnih institucija, u cilju ja-
čanja neovisnosti, samostalnosti i efika-
snosti. 
 

Također će se pratiti nadzor sus- 
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tava izvršenja krivičnih sankcija u cilju 
osiguranja napretka u sustavu izvršenja 
krivičnih sankcija u Federaciji BiH i nje-
govo usklađivanje sa Eeuropskim obve-
zama i standardima, gdje će se povećati  
aktivnosti na provođenju alternativnog 
izvršenja krivičnih sankcija putem rada 
u zajednici, odnosno rada za opće dobro 
na slobodi, za što su u prethodnom per-
iodu stvoreni svi preduvjeti i osigurana 
kompletna infrastruktura za izvršenje 
pomenute sankcije.  
 

1.2   Poboljšanje efikasnosti,  
        ekonomičnosti i transpa- 

                      rentnosti iz oblasti javne  
         uprave   

  
Aktivnosti u ovom strateškom 

cilju sastoje se od normativnih poslova  i 
drugih poslova u okviru oblasti uprave. 
Zadaci će biti usmjereni na unapređenje 
sustava javne uprave radi osiguranja i 
zaštite javnog interesa, zakonitog djelo-
vanja i pružanja usluga u ostarivanju pr-
ava građana i gospodarskih subjekata, 
jer je zajednički cilj izgradnja moderne i 
prema građanima usmjerene javne upr-
ave. 
   

Također, poduzimat će se  konti-
nuirane aktivnosti vezane za sprovedbu 
Akcionog plana za reformu javne upra-
ve na sektorskoj razini i unutar Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, kao i 
aktivnosti i mjere putem kojih će se na-
stojati unaprijediti zaštita zakonitosti u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de, kao i aktivnosti vezane za Akcioni 
plan Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za borbu protiv korupcije 
2016-2020.godina i Strategiju razvoja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
period 2016-2020. godina. 
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UNUTARNJNJI POSLOVI 
 

Strateški ciljevi u oblasti unutar-
njih poslova, odnosno policijskih poslo-
va, usklađeni su i proizilaze iz razvojn-
ih, odnosno strateških dokumenta na ra-
zini BiH, FBiH i Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, a posebno sa Strate-
gijom razvoja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2016-2020.godinu, su-
kladno nadležnostima Ministarstva i Up-
rave policije  navedenih u točki I- ovog 
Programa. 
 

Strateški ciljevi u oblasti unutar-
njih poslova su: 
 

1. Povećati stupanj pravne i stva-
rne sigurnosti građana, zaštite i 
poštivanja ljudskih prava, slob-
oda i dostojanstva svih građana, 
u dijelu za koji je nadležno Mi-
nistarstvo za unutarnje poslove 
i Uprave policije 

 
Provedba ovog strateškog cilja te-

melji se na specifičnom cilju za 2020.go-
dinu i to: 
 
1.1.  Veći stupanj zakonitosti, efikasnosti  

i etičnosti u postupanju uposlenih, 
a posebno policijskih službenika 
pri primjeni policijskih ovlaštenja, 
koji će se  realizirati kroz: 

 
1.1.1. Edukaciju državnih službenika i 

namještenika koji rade na  poslov-
ima izdavanja osobnih dokumen-
ta i prometnih isprava sukladno 
Planu edukacije državnih službe-
nika i namještenika, te edukaciju 
policijskih službenika u oblasti pr-
imjene policijskih ovlaštenja sukl-
adno Planu edukacije policijskih 
službenika, uz istovremeno osigu- 
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ranje uvjeta da svi uposleni u Mi-
nistarstvu i Upravi policije pohađ-
aju edukacije koje su organizirane 
od drugih subjekata, a koje mogu 
doprinijeti postizanju veće zakoni-
tosti i profesionalnosti u obavlja-
nju poslova koji su u neposrednoj 
svezi sa ovim ciljem. 

 
1.1.2. Donošenje etičkog kodeksa za po- 
          licijske službenike 
 
1.1.3. Unutarnje inspekcije, revizije i ko- 

ntrole rada policijskih službenika 
sukladno Planu unutarnje kontro-
le koji provodi Jedinica za profesi-
onalne standarde i edukaciju, te 
praćenja zakonitosti postupanja 
policijskih službenika i nadzor 
nad  radom organizacijske jedini-
ce koja vrši poslove izdavanja os-
obnih dokumenata, prometnih is-
prava, prijave i odjave prebivališ-
ta i određivanja jedinstvenog mat-
ičnog broja za građane sukladno 
Planu nadzora nad radom ove or-
ganizacijske jedinice; 

 
1.1.4.  Intenzivniju suradnju policijskih  

službenika sa građanima putem 
policijskih službenika za rad poli-
cije u zajednici kroz projekat 
“Rad policije u zajednici”. 

 
2. Unapređenje borbe protiv svih 

oblika kriminala, a posebno u 
oblasti korupcije, terorizma, zl-
ouporabe opojnih droga, trgov-
ine ljudima, maloljetničke deli-
kvencije, krađe, sa akcentom na 
krađu motornih vozila, te krivi-
čnih djela protiv čovječnosti i 
međunarodnog prava 

 
 Provedba ovog strateškog cilja  
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temelji se na specifičnim ciljevima za 
2020.godinu i to: 
 
2.1.    Poboljšanje rezultata rada i efikas- 

nosti policijskih službenika u borbi 
protiv svih oblika krivičnih djela, a 
naročito korupcije, zlouporabe op-
ojnih droga od strane mladih,  ter-
orizma, trgovine ljudima, krađe 
motornih vozila, koji će se realizi-
rati kroz sljedeće aktivnosti: 

 
2.1.1. Unaprijediti aktivnosti na suzbija- 

nju kriminala i stupnja otkriveno-
sti počinilaca krivičnih djela nad-
ogradnjom postojećeg videonadz-
ora na ključnim mjestima u gradu 
i općinama na području Kantona i 
programe edukacije najmlađih po-
pulacija u pogledu izbjegavanja ri-
zičnih ponašanja, zlouporabe dro-
ga, nasilja, upotrebe oružja i dr., 
što će doprinijeti da se osigura si-
gurno okruženje u BPK  Goražde i 
smanji broj narušavanja JRM, na-
ročito u ugostiteljskim objektima i 
mjestima sportskih takmičenja; 

 
2.1.2. Provođenje aktivnosti planiranih  

za 2020. godinu  Akcionim planom 
za provođenje Strategije za borbu 
protiv korupcije za 2016-2020. Go-
dina, Strategije BiH za borbu protiv 
organiziranog kriminala 2017-2020. 
godina, Planom integriteta Minista-
rstva za unutarnje poslove Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde i 
Uprave policije i suradnju sa finan-
cijskom policijom, nadležnim insp-
ekcijskim organima i drugim polic-
ijskim organima na svim razinama 
vlasti u BiH; 

 
2.1.3. Edukacija mladih u svezi sa sprje- 
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čavanjem zlouporabe opojnih dro-
ga od strane mladih kroz provođe-
nje projekta “Život bez droge”, ko-
jim će biti obuhavaćena sva djeca 
iz osnovnih i srednjih škola sa po-
dručja Kantona, te provođenje i 
učešće u drugim javnim kampanja-
ma koje imaju za cilj sprječavanje 
zlouporabe opojnih droga; 

 
2.1.4. Provođenje aktivnosti planiranih  

za 2020. godinu Akcionim planom 
Federalne Uprave policije u borbi 
protiv terorizma, Akcionim plan-
om Uprave policije i Memorandu-
mom o suradnji u borbi protiv te-
rorizma potpisanog sa Federalnom 
upravom policije; 

 
2.1.5. Provođenje aktivnosti iz nadležno- 

sti Uprave policije predviđenih za 
2020.godinu. Poseban akcenat sta-
viti na migrantsku krizu, prikup-
ljanje podataka te ostvarivanje su-
radnje są drugim institucijama u 
BIH, u cilju sprečavanja krijumča-
renja migranata. Također, shodno 
procjeni sačinjavati planove rada 
na razini Sektora kriminalističke 
policije i Uprave policije po ovoj 
problematici;  

 
2.1.6. Formiranje operativnih timova za  

rad na sprečavanju i otkrivanju 
krivičnih djela krađe motornih vo-
zila, sačinjavanje posebnih  plano-
va rada i analiza stanja u ovoj ob-
lasti uz uključivanje policijskih sl-
užbenika Jedinice za podršku i 
policijskih službenika koji rade na 
poslovima kontrole prometa;  

 
2.1.7. Proaktivno djelovanje policijskih  

službenika, sačinjavanje analitič- 
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kih izviješća iz oblasti svih vrsta 
krivičnih djela i pojačan  operativ-
ni rad policijskih službenika suk-
ladno operativnim planovima iz 
oblasti svih vrsta krivičnih djela, 
uključujući i nelegalnu prodaju 
akciznih roba i obavještavanje na-
dležnih organa u svezi s tim. Sho-
dno prikupljenim saznanjima, pr-
ocjeni i potrebi, periodično sačinj-
avati posebne operativne planove 
rada; 

 
2.1.8. Suradnja sa nadležnim tužilaštvi- 

ma, sudovima i drugim policijskim 
organima; Učestvovanje u svim pl-
aniranim aktivnostima, operativn-
im akcijama, planovima pojačanih 
aktivnosti koje se organiziraju na 
federalnoj i državnoj razini, a gdje 
je predviđeno učešće entitetskih i 
kantonalnih policijskih agencija; 

 
2.1.9. Materijalno-tehničko opremanje  

Sektora kriminalističke policije, od-
nosno policijskih službenika u Se-
ktoru kriminalističke policije; 

 
2.1.10. Edukacija policijskih službenika  

u oblasti otkrivanja i prevencije 
svih oblika krivičnih djela sukla-
dno Planu edukacije policijskih 
službenika i učešću policijskih sl-
užbenika u edukacijama organizi-
ranim od strane drugih organiza-
cija. Poseban akcenat staviti na 
obuku iz oblasti posebnih istražn-
ih radnji; 

 
2.2.     Doprinos procesuiranju predmeta  

   ratnih zločina, koji će se realizirati    
   kroz: 

 
2.2.1. Prikupljanja kriminalističko-obavj-    
          eštajnih informacija o počinjenim 

07. februar/veljača 2020. 
 

 
krivičnim djelima ratnog zločina 
na području Kantona i šire i dost-
avljanje nadležnom tužiteljstvu; 

 
2.2.2. Pratiti izradu revidirane Strategije  

BiH za oblast istraživanja i proce-
suiranja ratnih zločina počinjenih 
u BIH, koja su planirana za period 
2018-2023. godina; 

 
2.2.3. Povećati razinu suradnje są tužite- 

ljima Tužiteljstva BiH i interesov-
anje za predmete ratnih zločina 
koji su nakon istrage u sektoru kr-
iminalističke policije upućeni Tuž-
iteljstvu BiH na postupanje; 

 
2.3.    Implementacija Zakona o zaštiti i  

postupanju sa djecom i maloljetni-
cima u krivičnom postupku FBiH,  
što će se realizirati kroz: 

 
2.3.1.Provođenje edukativnih programa  

za mlade u osnovnim i srednjim 
školama na području Kantona, ko-
ja će obuhvatiti i nastavno osoblje 
(profesore, pedagoge i psihologe) 
u suradnji sa odgojno-obrazovnim 
institucijama; 

 
2.3.2. Edukacija policijskih službenika u  

svezi sa Zakonom o zaštiti i post-
upanju sa djecom i maloljetnicima 
u krivičnom postupku FBiH; 

 
2.3.3. Edukacija policijskih službenika u  

svezi sa izricanjem mjere policijs-
ko upozorenje; 

 
2.3.4. Provođenje edukativnih programa  

u svezi sa problemima v ršnjačkog 
nasilja u suradnji sa osnovnim i 
srednjim školama na području Ka-
ntona. 



07. februar/veljača 2020. 
 
 

3. Povećanje sigurnosti prometa 
na cestama 

 
 Provedba ovog strateškog cilja 
temelji se na specifičnim ciljevima za 
2020. godinu i to: 
 
3.1.     Veći stupanj poštivanja prometnih  

propisa od strane učesnika u pro-
metu sa akcentom na smanjenje 
broja povrijeđenih i poginulih os-
oba u prometnim nesrećama, koji 
će se realizirati kroz: 

 
3.1.1. Povećanje sigurnosti prometa na  

cestama nadogradnjom postojećeg 
videonadzora na ključnim mjesti-
ma u gradu i općinama na podru-
čju Kantona, proširenje radarskog 
sustava na prometnicama i unap-
ređenje sustava kontrole i regulira-
nja prometa  sa ciljem da se smanji 
broj prometnih nezgoda i njihovih 
posljedica (smrtno stradalih, teže i 
lakše povrijeđenih osoba); 

 
3.1.2. Pojačan nadzor nad svim učesnici- 

ma u prometu, na mjestima na ko-
jima je zabilježeno učestalo krše-
nje prometnih propisa sukladno 
planovima rada pojačanog nadzo-
ra;  

 
3.1.3. Učešće i provođenje edukacija dje- 

ce u svim osnovnim školama na 
području Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde u suradnji sa od-
gojno-obrazovnim institucijama. 

 
3.2.    Doprinijeti zaštiti cesta od daljnjeg  

propadanja i većoj zaštiti učesnika 
prometa, koji će se  realizirati put-
em: 

 
3.2.1. Iniciranja pojačanih kontrola tere- 
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tnih vozila na kojima  teret prelazi 
propisanu težinu ili nije dovoljno 
osiguran sukladno planovima poj-
ačanog nadzora, sa JP Ceste Fede-
racije BiH i Kantonalnom Direkci-
jom za ceste; 

 
3.2.2. Dostavljanje inicijativa nadležnim  

organima za otklanjanje uočenih 
nedostataka na cestama. 

 
3.3.   Povećanje stupnja efikasnosti i str- 

učnosti policijskih službenika, koje 
će se realizirati putem: 

 
3.3.1. Edukacija policijskih službenika u  

oblasti kontrole prometa sukladno 
Planu edukacije policijskih službe-
nika, sa posebnim akcentom na ed-
ukaciju u svezi sa vršenjem aktiv-
nosti na prevenciji prometnih pre-
kršaja, odnosno prometnih nesreća; 

 
3.3.2. Materijalno-tehničko opremanje  

policijskih službenika i  organiza-
cionih jedinica nadležnih za obav-
ljanje poslova kontrole i regulira-
nja prometa.  

  
4. Poboljšanje stanja u oblasti  ja-

vnog reda i mira, nabavljanja i 
držanja oružja i municije 

 
Provedba ovog strateškog cilja se 

temelji na specifičnim ciljevima za 2020. 
godinu i to: 
 
4.1.   Poboljšanje rezultata rada u oblasti  

javnog reda i mira, koji će se reali-
zirati kroz aktivnosti: 

 
4.1.1. Planiranje i provedba mjera i akti- 

vnosti u svezi sa izvanrednim i po-
sebnim osiguranjem osoba i obje- 
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kata sukladno sigurnosnim procje-
nama i Planu osiguranja osoba i 
objekata,  kao i učešće u planiranju 
i provedbi mjera  i aktivnosti u osi-
guranju javnih skupova, naročito 
u vrijeme održavanja festivala; 

 
4.1.2.  Praćenje stanja u oblasti nasilja u  

obitelji  i suradnja sa Centrom za 
socijalni rad;  

 
4.1.3. Sprečavanje prosjačenja sukladno  

posebnom planu o suzbijanju pro-
sjačenja i suradnji sa nadležnim in-
stitucijama; 

 
4.1.4. Dokumentiranje slučajeva korište- 

nja javne površine bez odobrenja 
nadležnog organa i slučajeva nele-
galne prodaje i obavještavanje na-
dležnih organa;  

 
 4.2.  Smanjenje broja nelegalnog držanja  
         i nošenja oružja i municije, koje će  
         se  realizirati putem: 
 
4.2.1. Implementacije Zakona o nabav- 

anju, držanju i nošenju oružja i 
municije, što podrazumijeva prije 
svega preventivni, ali i  represivni  
rad policijskih službenika na ter-
enu; 

 
4.2.2. Provođenje javnih kampanja u ko- 

jima bi se građanstvo upoznalo sa 
opasnostima nelegalnog posjedov-
anja oružja; 

 
4.3.  Materijalno-tehničko opremanje po- 

licijskih službenika i organizacijsk-
ih jedinica nadležnih za javni red i 
mir, koje će se  realizirati putem: 

 
4.3.1. Nabavke opreme za policijske slu- 
          žbenike u Upravi policije; 
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4.3.2. Nabavke materijalno-tehničkih sr- 
         edstava za potrebe Uprave policije.  
 
 

5. Unapređenje pravnog okvira ra-
da u oblasti unutarnjih poslova 
i policijskih poslova, koje će se 
u 2020. godini realizirati kroz 
donošenje odgovarajućih propisa 

 
6. Osigurati pravilno planiranje i 

trošenje proračunskih sredstava 
u Ministarstvu i Upravi policije 
te pravilno izvršavanje propisa 
iz oblasti zaštite od požara, 
matičnih knjiga i agencija za za-
štitu ljudi imovine od strane pr-
avnih osoba i organa koji ih pri-
mjenjuju  

  
Provedba ovog strateškog cilja se 

temelji na specifičnim ciljevima za 2020. 
godinu i to:  
 
6.1.   Realno planiranje proračuna Minis- 

tarstva i Uprave policije, koje će se 
realizirati kroz slijedeće aktivnosti: 

 
6.1.1. Analiza i utvrđivanje financijskih  

potreba Ministarstva i Uprave po-
licije; 

 
6.1.2. Sačinjavanje nacrta proračuna Mi- 

nistarstva i Uprave policije sukla-
dno potrebama i uputstvima Min-
istarstva za financije; 

 
6.1.3. Sačinjavanje mjesečnih operativnih  

planova i praćenje izvršenja prora-
čuna;  

 
6.2.   Veći stupanj discipline u izvršava- 

nju obveza propisanih propisima iz 
oblasti zaštite od požara, matičnih 
knjiga i agencija za zaštitu ljudi i  
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imovine od strane pravnih osoba i 
organa koji primjenjuju ove propi-
se, što će se realizirati kroz: 

 
6.2.1. Inspekcijski nadzor u navedenim  
          oblastima sukladno nadležnostima   
          Ministarstva; 
 
6.2.2. Edukaciju inspektora; 
 
6.2.3. Edukacije matičara i drugih služb- 
          enih osoba koje rade na poslovima  
          vođenja matičnih knjiga.  
 
URBANIZAM, PROSTORNO UREĐE-
NJE I ZAŠTITA OKOLIŠA 
 

1.1. Priprema i izrada prostorno- 
        planske dokumentacije i  
        uređenje zemljišta 

 
Prostorno planiranje je plansko 

upravljanje, korištenje zemljišta i zaštita 
prostora, koje se postiže planiranjem ra-
zmještaja djelatnosti i objekata na odre-
đenom prostoru. Cilj prostornog planir-
anja je uspostavljanje ravnoteže između 
prostora, sa jedne strane, i potrebe ljudi 
tog prostora, sa druge strane, odnosno 
omogućavanje razvoja i poboljšanje sta-
ndarda uz istovremeno zaštićivanje pro-
stora. U zadatke prostornog planiranja 
ubrajaju se organizacija, uređenje i opre-
manje prostora te stvaranje funkcionaln-
og i estetski lijepo oblikovanog, a ujedno 
i ekonomičnog prostora. 
 

Iz oblasti prostornog uređenja u 
okviru nadležnosti Ministarstva su reg-
uliranje i osiguranje prostornog planira-
nja i urbanističkog uređenja priprema-
njem razvojnih planova, provedbenih 
planova i druge planske dokumentacije 
i programa za njihovo provođenje. 
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Izrađen je i u 2016. godini usvoj-

en Prostorni plan Kantona, dugoročni 
strateški razvojni prostornoplanski dok-
ument, kojim su definirana osnovna na-
čela planskog uređenja prostora i ciljevi 
prostornog razvoja, te propisani dalji 
prostorno-planski dokumenti koje je po-
trebno izraditi: Prostorni planovi pod-
ručja posebnih obilježja, Urbanistički pl-
anovi sjedišta jedinica lokalne samoup-
rave i detaljni provedbeni planovi na lo-
kalitetima na kojima je predviđena akti-
vnija izgradnja. Kroz praksu i primjenu 
Prostornog plana ukazala se potreba za 
korigovanjem određenih rješenja iz Pla-
na, čemu će se pristupiti u planskom pe-
riodu. 
 

1.2. Poboljšanje energetske  
       efikasnosti građevina 

 
Energetska efikasnost podrazu-

mijeva niz mjera koje se provode kako 
bi se na što bolji način iskorištavala ene-
rgija i to tako da se koristi što manje ene-
rgije za isti efekat, da se smanji negativ-
an uticaj na životnu sredinu i ublaže kli-
matske promjene, te da se u zgradarstvu 
postigne što bolja udobnost prostora u 
kojem se energija koristi. Pojednostavlje-
no, energetska efikasnost znači upotrije-
biti manju količinu energije (energenata) 
za obavljanje istog posla (grijanje ili hla-
đenje prostora, rasvjetu, proizvodnju ra-
znih proizvoda i dr.) 

 
Uvođenjem mjera energetske efi-

kasnosti u zgrade i objekte smanjuje se 
nepotrebno rasipanje i prekomjerna po-
trošnja energije, čime korisnici zgrada ili 
objekata ostvaruju izravne financijske 
uštede i poboljšanje kvalitete boravka u 
istima. Osim uštede energije, mjere ene-
rgetske efikasnosti će poboljšati životni  

http://sh.wikipedia.org/wiki/Energija
http://sh.wikipedia.org/wiki/Grijanje
http://sh.wikipedia.org/wiki/Hla%C4%91enje
http://sh.wikipedia.org/wiki/Hla%C4%91enje
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standard ljudi koji žive ili rade u zgradi 
ili objektu, a također pridonijeti zaštiti 
okoliša kroz smanjivanje emisije stakle-
ničkih gasova, uključujući i CO2. Iskust-
va razvijenih zemalja u savremenoj ene-
rgetskoj politici pokazuju da je racional-
no korištenje i upravljanje energijom os-
novna pretpostavka održivog razvitka. 

 
U Federaciji BiH  od 2009.godine, 

kroz sekundarnu legislativu donesenu 
od strane Federalnog ministarstva pros-
tornog uređenja, na snazi su standardi 
koje je neophodno poštovati prilikom iz-
gradnje novih objekata i značajne reko-
nstrukcije postojećih. Isti su definirani 
kroz Pravilnik o tehničkim zahtjevima 
za toplotnu zaštitu objekata i racionalnu 
upotrebu energije, i daju minimalne teh-
ničke, odnosno energetske parametre, 
koje je potrebno dostići u objektima. 
 

Smanjenje energetske potrošnje i 
eliminiranje gubitaka energije su među 
glavnim razvojnim ciljevima EU, a na  te 
principe obvezala se i BiH.  

 
Od ukupne potrošnje energije u 

BiH, sektor zgradarstva učestvuje sa oko 
55%. Pored toga, naši objekti su energe-
tski neefikasni, te je tehnički potencijal 
za povećanje energetske efikasnosti un-
utar istih značajan. Energetska efikasno-
st i održiva gradnja danas, u suvremenoj 
energetici, zauzimaju sve značajnije mje-
sto, te je potreba za sustavnim organizi-
ranim djelovanjem i edukacijom na tom 
području u BiH sve izraženija. 
 

Strateški cilj je da kroz zakonsku 
regulativu, izradu energetskih audita, 
uvođenje softvera za sustavno praćenje 
potrošnje energije, podršku projektima 
rekonstrukcije građevina u svrhu unap- 
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ređenja njihove energetske efikasnosti i 
promociju energetski efikasne gradnje, 
postigne primjena standarda racionaln-
og korištenja i upravljanja energijom, a 
time i njeno smanjeno korištenje, veći 
kvalitet korištenja građevina, smanjenje 
uticaja na okolinu i produžavanje vijeka 
trajanja zgrada. 
 
 1.3. Jačanje stambene politike 
 

Obzirom da se radi o problemi-
ma iz nadležnosti rada Kantonalnog sta-
mbenog fonda Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, koji funkcionira kao 
jedna od organizacijskih jedinica u Mini-
starstvu za urbanizam, prostorno uređ-
enje i zaštitu okoliša, samo po sebi se 
nameće da je jačanje stambene politike u 
svim njenim segmentima  strateški cilj u 
radu u oblasti stambene politike u 2020. 
Godini. 
 

Ovaj cilj se planira ispuniti prov-
edbom određenih programa koji se prije 
svega odnose na:  
 

1. Stvaranje alternativnih mogućn-
osti za zadovoljavanje stambenih 
potreba; 

2. Uvođenje prakse rješavanja sta-
mbenog pitanja putem neprofit-
no-socijalnog stanovanja za pop-
ulaciju koja to ne može osigurati 
po tržišnim uvjetima, kroz izdv-
ajanje određenog broja stamben-
ih jedinica sa kojima raspolaže 
Bosansko-podrinjski kanton Gor-
ažde  za te namjene; 

3. Izgradnju novih i uređenje već 
izgrađenih stambenih jedinica u 
društvenom vlasništvu i  

4. Unaprjeđenje stanja i oblasti kol-
ektivnog stanovanja, reguliranje  

http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://ec.europa.eu/clima/policies/package/index_en.htm
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stambenih odnosa na način da se  
već postojeći propisi, a posebno 
Zakon o održavanju zajedničkih 
dijelova zgrada i upravljanju zg-
radama, usklade sa novim zako-
nskim rješenjima na višoj razini 
(Zakonom o stvarnim pravima). 

 
1.4. Unapređenje kvaliteta oko- 

liša kroz približavanje euro-
pskim standardima u ovoj 
oblasti  

 
U cilju zaštite okoliša i smanjenja 

zagađivača provoditi će se aktivnosti  su-
kladno Zakonom o zaštiti okoliša (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj:5/05, 11/10, 8/11), 
federalnim propisima i međunarodnim 
konvencijama. Ovim zakonom uređuje 
se: upravljanje, zaštita i unapređenje ok-
oliša, određuju mjere i upravljanja pri-
rodnim resursima, mjere i postupci za-
štite od štetnih uticaja djelatnosti po ok-
oliš, učešće javnosti u aktivnostima zaš-
tite okoliša,  financiranje zaštite i njeno 
unapređenje i organizacija vršenja posl-
ova zaštite i unapređenja okoliša za Bo-
sansko-podrinjski kanton Goražde. 
 

Osnovna funkcija je kreiranje uv-
jeta za održivo korištenje prirodnih res-
ursa, unapređenje upravljanja okolišem 
i sprječavanje njegovog onečišćavanja 
kroz promjene zakonskog, upravljačkog, 
financijskog i institucionalnog okvira, te 
njegove integracije u druge sektore pop-
ut turizma, energetike, industrije, poljo-
privrede, šumarstva, prometa i slično. 
Time će se stvoriti potrebni preduvjeti 
za sprečavanje, nadzor i postupanje u 
pravcu smanjenja zagađenja zraka, tla i 
vode, racionalno korištćenje prirodnih 
izvora i energije na najpovoljniji način  
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za okoliš. 
 

Strateški cilj je unapređenje kva-
liteta okoliša kroz približavanje europ-
skim standardima u ovoj oblasti. Očeki-
vani rezultati su unapređenje sustava 
praćenja kvaliteta okoliša i usklađivanje 
zakonske regulative sa federalnim prop-
isima. Provedba većine planiranih aktiv-
nosti je uvjetovana osiguranjem sredsta-
va iz Proračuna Kantona, viših razinama 
vlasti i fondova EU.  
 
Planirane aktivnosti ovog strateškog ci-
lja treba uskladiti sa: Prioritetnim ciljem 
1. (Osigurati efikasnu uspostavu i inst-
rumente implementacije mjera zaštite 
okoliša i očuvanja prirode) u okviru Str-
ateškog cilja 3. Osigurati održivo upra-
vljanje okolišem i prirodnim resursima, 
te jačati komunalne infrastrukturne ka-
pacitete u Kantonu Strategije razvoja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
period 2016-2020. godina; Akcionim pla-
nom za provedbu Strateškog cilja      
 
1. Uspostaviti pogodno gospodarsko 

okruženje i dinamično gospodarst-
vo, utemeljeno na prirodnim resursi-
ma i poslovnoj tradiciji iz Strategije 
razvoja kantona 2016-2020. godina, 
te Akcionom planu KEAP-a Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
period 2016-2022. godina. 

 
PROVEDBA I MONITORING 
 

U dijelu Ciljeva i politike Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2020. godinu u kojem su ciljevi razrađe-
ni po oblastima, odnosno ministarstvi-
ma, vidljiva je nadležnost pojedinih mi-
nistarstava za provedbu određenih cilje-
va. 
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Bez obzira na činjenicu da su ci-
ljevi definirani i u nadležnosti pojedinih 
ministarstava, gledajući u cjelini i ostva-
renje ciljeva i politika Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2020. Godinu, 
neće biti moguće bez koordinacije, sura-
dnje i zajedničkog anganžmana svih ins-
titucija i pojedinaca u organima zakono-
davne i izvršne vlasti Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Stalno praćenje aktivnosti i fina-
ncijskih tokova kroz redovito izvještava-
nje Vlade i Skupštine Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde doprinijet će st-
varanju jasne slike koja se odnosi na po-
trebe građana Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. 
 

Praćenje provedbe Ciljeva i poli-
tike Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde za 2020. godinu bit će kontinuirano 
i kroz planirani monitoring. Monitoring 
će osigurati praćenje svih programa, pr-
ojekata, mjera, ciljeva, kao i pravovrem-
eno i potpuno informiranje Vlade i Sku-
pštine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, poslovne, akademske, civilne i 
političke zajednice. 
 
PRIJEDLOG MJERA ZA UNAPREĐE-
NJE RADA, ČIJE ĆE PROVOĐENJE 
OMOGUĆITI STVARANJE  PRETPO-
STAVKI  ZA  PROVOĐENJE  CILJE-
VA I POLITIKA  UTVRĐENIH OVIM 
DOKUMENTOM 
 

Kao što je naprijed navedeno, u 
zadnjih nekoliko godina je zabilježen 
porast poreznih prihoda, te se ta tende-
ncija očekuje i u narednim godinama uz 
preduvjet da se nastave ili započnu od-
eđene mjere ekonomske i fiskalne politi-
ke, kao i određene mjere u cilju unapre- 

07. februar/veljača 2020. 
 

 
đenja rada institucija Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. Prije 2017. godi-
ne, a posebno nakon objavljivanja rezut-
ata popisa, došlo je do značajnog smanj-
enja prihoda i to isključivo prihoda od 
neizravnih poreza koji su dominantni i 
predstavljaju najznačajnije prihode za 
Proračun Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, te ni uz sva povećanja na-
kon 2017. godine ukupni prihodi nisu 
dostigli ostvarenje kakvo je bilo prije 
umanjenja.  
 

Dakle, da bi se anuliralo to sma-
njenje prihoda Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, Vlada Kantona, kao i 
svi proračunski korisnici, obvezni su po-
duzeti čitav niz mjera kako bi se postigla 
financijska stabilnost, te kako bi se una-
prijedio rad institucija, što će sve za po-
sljedicu imati poboljšanje uvjeta za život 
i poslovanje na području Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 
 

Te mjere će biti poduzete, kako 
na prihodovnoj, tako i na rashodovnoj 
strani Proračuna, a iste uključuju: 
 
 Poduzimanje odgovarajućih akti-

vnosti u cilju povećanja prihoda 
od poreza na imovinu i spreča-
vanje evazije istih; suradnja i ko-
ordinacija između Kantona, opć-
ina u sastavu Kantona i Poreske 
uprave Federacije BiH se mora 
značajno unaprijediti;  

 Poduzmanje svih potrebnih mje-
ra i aktivnosti kako bi se prilik-
om izrade novog Zakona o prip-
adnosti javnih prihoda u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine prihvati-
li prijedlozi Ministarstva za fina-
ncije Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde, te argumentacija iz  
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analitičkih dokumenata koje je 
pripremilo to Ministarstvo, a sve 
kako bi se Bosansko-podrinjski 
kanton Goražde pozicionirao na 
adekvatan način;  

 Aktivnije učešće svih struktura 
vlasti u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde u zajedničkom 
lobiranju na razini Federacije 
BiH, kako bi se u cilju fiskalnog 
izravnjanja Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goražde u vidu tra-
nsfera - grant doznačila potrebna 
sredstva, odnosno kako bi se ra-
di uravnoteženja novčanog toka 
jedan dio tih sredstava za 2020. 
godinu sa Federalne razine vlasti 
ranije doznačio Bosansko-podri-
njskom kantonu Goražde; 

 Jasno definiranje prioriteta prili-
kom dodjele podsticaja za gospo-
darske aktivnosti sa posebnim 
akcentom na dodjelu istih preva-
shodno subjektima koji su regis-
trirani za obavljanje gospodarsk-
ih djelatnosti, a koji će uposliti 
nove radnike, što će dovesti do 
povećanja broja uposlenih, a ti-
me i povećanja uplate poreza i 
doprinosa; 

 Rigoroznijom kontrolom provo-
đenja postupka uvođenja koris-
nika u pravo po temelju socijalne 
zaštite, revizijom i vršenjem ins-
pekcijskog nadzora postojećih rj-
ešenja, odnosno socijalnih dava-
nja moguće je spriječiti uvođenje, 
te izvesti iz prava one koji već 
ostvaruju primanja po ovom te-
melju, a kojima ova davanja nisu 
neophodna i koji nisu i ne treba-
ju biti uvedeni u pravo na određ-
eni oblik socijalne zaštite; 

 Rigoroznijom kontrolom, odnos- 

Broj 2 – strana 385 
 

 
no provjerom ispunjavanja uvje-
ta po postojećim rješenjima za 
ostvarivanje dodataka na platu, 
te naknada koje nemaju karakter 
plate, a posebno naknade za pre-
voz na posao i sa posla moguće 
je ostvariti dodatne uštede; 

 Intenziviranjem aktivnosti na na-
plati potraživanja, te poduzima-
nje zakonom predviđenih mjera 
u slučaju neispunjavanja ugovo-
renih obveza; 

 Provođenje postupka javnih nab-
avki sukladno Zakonu o javnim 
nabavkama Bosne i Hercegovine, 
odnosno na način da se postigne 
povoljnija cijena i na taj način os-
tvare uštede u Proračunu Kanto-
na; 

 Uvođenjem bolje kontrole potro-
šnje materijala i sitnog inventara, 
te odgovornije upravljati svim 
materijalnim troškovima, te u 
tom cilju započeti i projekat info-
rmatizacije rada organa uprave u 
Kantonu; 

 Boljom kontrolom stvarnog ko-
rištenja usluga prevoza učenika 
od strane škola te prevoza bora-
čkih populacija moguće je napra-
viti uštede na troškovima prevo-
za; 

 Smanjenje rashoda za nabavku 
stalnih sredstava; 

 Smanjenje transfera prilikom koj-
ih sredstva odlaze iz Kantona, to 
jest, transfera koji nemaju uticaja 
na povećanje potrošnje u Kanto-
nu; 

 Smanjenje tekućih transfera nep-
rofitnim organizacijama za najm-
anje 20% iz razloga što ovi trans-
feri nemaju efekta na povećanje 
zaposlenosti, te samim tim ni pr- 
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ihoda po temelju poreza i dopri-
nosa; 

 Intenziviranjem aktivnosti oko 
evidentiranja i uknjižavanja cjel-
okupne imovine BPK Goražde na 
području BPK Goražde i u drug-
im državama; 

 Kontrola upošljavanja kod prora-
čunskih korisnika mora biti po-
jačana, te svako novo upošljava-
nje mora biti opravdano i dobro 
obrazloženo, te odobreno jedino 
u slučaju nemogućnosti popune 
tog radnog mjesta premještajem 
postojećih uposlenika. Osim to-
ga, potrebno je izvršiti provjere 
kod svih proračunskih korisnika 
u smislu da li određeni uposleni-
ci ispunjavaju uvjete za odlazak 
u mirovinu, te u tom slučaju iste 
bez odlaganja umiroviti.  

 Preispitivanje rada povjerensta-
va i naknada koje se isplaćuju za 
njihov rad, te predvidjeti da sva 
povjerenstva koja svoje oktivno-
sti obavljaju tijekom radnog vre-
mena jer se u tom slučaju povje-
renstva ne plaćaju, a u isto vrije-
me se povećava radni angažman 
uposlenika. 

 
 

Navedene mjere, ukoliko budu 
bez odlaganja provedene, će unaprijediti 
rad značajnog broja institucija, odnosno 
značajnog broja proračunskih korisnika, 
te mogu u značajnoj mjeri pomoći u st-
aranju pretpostavki za provođenje Cilje-
va i politike Kantona, ali i unaprijediti 
rad značajnog broja institucija, odnosno 
značajnog broja proračunskih korisnika. 
 
Broj:01-04-60/20         PREDSJEDATELJICA  
29.01.2020.godine          S K U P Š T I N E 
    G o r a ž d e    Edita Velić,v.r. 
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Na osnovu Poglavlja IV, Odjeljak 
A, članka 23. tačka b) Ustava Bosansko-
podrinjskog kantona („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj:8/98, 10/00 i 5/03), članka 51., 
52., 53. i 54. Poslovnika Skupštine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“, broj: 3/18 I 6/19), 
Skupština Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, na Godišnjoj sjednici, održ-
anoj 29.01.2020. godine, d o n o s i:  
 
 

PROGRAM RADA 
SKUPŠTINE BOSANSKO-

PODRINJSKOG KANTONA 
GORAŽDE ZA 2020. GODINU 

 
 
I – UVODNE NAPOMENE 
 

Programom rada Skupštine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2020. godinu utvrđeni su sadržaj i ciljevi 
koje će Skupština Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde ostvarivati u okviru  
svojih ustavnih i zakonskih ovlaštenja 
tokom 2020. godine. 
 

Djelokrug ovlaštenja, odnosno na-
dležnost Skupštine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde utvrđena je u članu 
23. Ustava Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde  kako slijedi: 
 
SKUPŠTINA KANTONA: 
Nadležnosti Skupštine 
 
a) priprema i dvotrećinskom većinom 

usvaja Ustav Kantona; 
b) donosi zakone i druge propise u ok-

viru izvršavanja nadležnosti Kanto- 
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na, izuzev propisa koji su ovim Ust-
avom ili zakonom dati u nadležnosti 
Vladi Kantona; 

c) utvrđuje politiku i donosi program 
razvoja Kantona; 

d) potvrđuje imenovanje članova Vlade 
Kantona; 

e) osniva kantonalne i opštinske sudo-
ve i utvrđuje njihove nadležnosti; 

f) usvaja Budžet Kantona i donosi zak-
one o oporezivanju i na drugi način 
osigurava potrebno finansiranje; 

g) bira delegate u Dom naroda Parlam-
enta Federacije BiH u skladu sa Ust-
avom Federacije BiH; 

h) odlučuje o prenosu ovlaštenja Kant-
ona na općine i Federaciju; 

i) odobrava zaključivanje ugovora i sp-
orazuma u oblasti međunarodnih 
odnosa i međunarodne saradnje; 

j) provodi istragu u skladu sa ovim 
Ustavom i posebnim propisima; 

k) potvrđuje izbor kandidata za predsj-
edavajućeg,  zamjenike predsjedava-
jućeg Skupštine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde i vrši izbor i im-
enovanje drugih funkcionera Skup-
štine Bosansko-podrinjskog kantona  
Goražde u skladu sa zakonom i Po-
slovnikom Skupštine; 

l) donosi Poslovnik Skupštine; 
m) vrši i druge poslove utvrđene fede-

ralnim propisima, ovim Ustavom i 
kantonalnim propisima. 

 
Poslovnikom Skupštine Bosans-

ko-podrinjskog kantona Goražde utvr-
đeno je da Skupština donosi: 
 

Program rada koji sadrži zadatke 
Skupštine proizišle iz Ustava, zakona, 
planskih dokumenata Kantona, kao i 
druge poslove i zadatke u nadležnosti 
Skupštine. 
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Program rada Skupštine je sači-

njen na osnovu prijedloga Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde i kan-
tonalnih organa uprave i kantonalnih 
ustanova, kantonalnih javnih preduzeća, 
i općinskih vijeća.  
 

Program rada će se realizovati 
kroz redovne sjednice Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde u 2020. 
godini i Godišnju sjednicu Skupštine. Po 
potrebi, a radi detaljnijeg i sveobuhvat-
nog razmatranja pitanja od posebnog 
interesa za Kanton održat će se tematske 
sjednice. Osim toga, radi obilježavanja 
značajnih događaja, svečanog karaktera 
održaće se posebne sjednice i to povod-
om Dana nezavisnosti, Dana Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i Dana 
državnosti. 
 

Kako se Bosna i Hercegovina na-
lazi u vremenu raznolikih reformi, koje 
joj obezbjeđuju priključenje europskim 
asocijacijama i Europskoj uniji, rad Sku-
pštine će biti fleksibilan, u smislu uvrš-
tavanja u dnevni red sjednice pojedinih 
pitanja vezanih za ovu tematiku, a po 
potrebi i održavanje tematskih sjednica. 
 

Programom rada su obuhvaćena 
najznačajnija pitanja koje Skupština Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde tre-
ba da izvrši u toku planskog perioda i u 
okviru kojih je potrebno, a u cilju potpu-
nog vršenja kantonalnih ovlasti donositi 
odgovarajuće zakone, odluke, zaključke 
i druge propise.  
 
  Program rada Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2020. godinu čine akti iz normativno-
pravne, studijsko-analitičke i informaci-
ono-dokumentacione djelatnosti iz nad-
ležnosti Skupštine Bosansko-podrinjsk- 
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og kantona Goražde, propisane Ustav-
om Federacije BiH, Ustavom Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i zakonima.  
 

Program rada Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, je otv-
oren za nove inicijative, koje se mogu re-
alizirati u postupku propisanom Poslo-
vnikom Skupštine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, što znači da Sku-
pština u ovom periodu može razmatrati 
i druga pitanja iz svoje nadležnosti koje 
pokrenu ovlašteni predlagači, kao i dru-
ga pitanja koja ocijeni cjelishodnim. 
 
  Za izvršenje utvrđenih zadataka 
iz Programa rada Skupštine u principu 
je zadužena Vlada Kantona. Utvrđeni 
zadaci obavezuju Vladu Kantona, ali je i 
ne ograničavaju u iniciranju i predlaga-
nju i drugih akata u cilju realizacije oba-
veza utvrđenih važećim propisima.  
 
 
 II  - SADRŽAJ PROGRAMA  
 

U 2020. godini, iz normativno-
pravne djelatnosti, Skupština Bosansko- 
podrinjskog kantona Goražde će razma-
trati: 
 
 
I   TROMJESEČJE 
 
1. Zakon o turizmu Bosansko-podrinj-

skog kantona Goražde 
 

  
Predlagač: 

Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 

 

07. februar/veljača 2020. 
 
 

2. Zakon o boravišnoj taksi Bosansko- 
podrinjskog kantona Goražde  

 
  
Predlagač: 

Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
3. Zakon o radno-pravnom statusu čla-

nova Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona  
Goražde 

R o k:    I tromjesečje 
 
4. Zakon o radno-pravnom statusu po-

slanika u Skupštini Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za pravosuđe, 

upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona  
Goražde 

R o k:    I tromjesečje 
 
5. Zakon o komunalnim taksama 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije Bo-
sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
6. Zakon o javnim radovima na podru-

čju Bosansko-podrinjskog kantona  
 



07. februar/veljača 2020. 
 

 
Goražde  

 
 Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za privredu Bo-

sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
7. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o srednjem obrazovanju i odg-
oju  

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo  za obrazovanje, 

mlade, nauku, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
8. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o Radio-televiziji Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo  za obrazovanje, 

mlade, nauku, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
9. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o preuzimanju prava osnivača 
nad Javnom ustanovom SSŠ „Džem-
al Bijedić“ Goražde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo  za obrazovanje, 

mlade, nauku, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
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10. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o preuzimanju prava osnivača 
nad Javnom ustanovom MSŠ „Enver 
Pozderović“ Goražde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo  za obrazovanje, 

mlade, nauku, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
11. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o preuzimanju prava osnivača 
nad Javnom ustanovom STŠ „Hasib 
Hadžović“ Goražde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo  za obrazovanje, 

mlade, nauku, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
12. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o porezu na imovinu, naslijeđe 
i poklon 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za finansije Bo-

sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
13. Program rada Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde za 
2020. godinu 

 
Predlagač: Kolegij Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
Obrađivač: Kolegij Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona 
R o k:    I  tromjesečje 
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14. Program rada Vlade Bosansko-pod-

rinjskog kantona Goražde za 2020.g. 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
15. Implementacija ciljeva i politika Sku-

pštine za proteklu godinu kroz reali-
zaciju Programa rada Skupštine za 
2019. godinu 

  
Predlagač: Kolegij Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
Obrađivač: Kolegij Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona 
R o k:    I  tromjesečje 

 
16. Prezentacija ciljeva i politika Kanto-

na za narednu godinu 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
17. Odluka o utvrđivanju prava na zdr-

avstveno osiguranje lica, koja nisu 
osigurana po drugom osnovu u Bos-
ansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de, za 2020. godinu 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za socijalnu pol-

itiku, zdravstvo, raseljena lica 
i izbjeglice Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
18. Odluka o izmjenama i dopunama 

Odluke o provođenju Prostornog pl-
ana za područje Bosansko-podrinjsk- 

07. februar/veljača 2020. 
 

 
om kantonu Goražde  

   
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam, 

prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjsk-
og kantona  Goražde 

R o k:    I tromjesečje 
 
19. Informacija o stanju poljoprivrede i 

ruralne infrastrukture na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde za 2019. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu Bo-
sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
20. Informacija o stanju u oblasti zdrav-

stva na području Bosansko-podrinj-
skom kantonu Goražde   

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za socijalnu pol-
itiku, zdravstvo, raseljena lica 
i izbjeglice Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
21. Informacija Kantonalnog tužilaštva 

o preduzetim mjerama za podizanje 
optužnice za počinioce ratnih 
zločina protiv civilnog stanovništva 
na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za vrijeme rata 
1992.-1995. godina  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Kantonalno tužilaštvo 
Goražde 

R o k:    I tromjesečje 
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22. Tematska sjednica: Sport u Bosans-

ko-podrinjskom kantonu Goražde 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo  za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
 
  II – TROMJESEČJE 
 
23. Zakon o načinu i uslovima prikuplj-

anja i utroška namjenskih sredstava 
sa podračuna Kantonalnog stamben-
og fonda 

  
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam, 

prostorno uređenje i zaštitu  
 okoline Bosansko-podrinjsk-

og kantona  Goražde 
R o k:    II tromjesečje 

 
24. Zakon  o taksi prijevozu na području 

Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
25. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o novčanim podsticajima u pri-
marnoj poljoprivrednoj proizvodnji i 
ruralnom razvoju na području Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde 

  

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
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Obrađivač: Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
26. Zakon  o izmjenama i dopunama Za-

kona o inspekcijama u Bosansko-po-
drinjskom kantonu Goražde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Kantonlna uprava za inspekc-
ijske poslove  

R o k:    II  tromjesečje 
 
27. Odluka o izmjenama i dopunama 

Budžeta Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde za 2020. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije Bo-
sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    Po potrebi 
 
28. Izviješće o radu Vlade Bosansko-po-

drinjskog kantona Goražde za 2019. 
godinu 

  

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
29. Izviješće o radu Kantonalnog pravo-

branilaštva za 2019. godinu 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Kantonalno pravobranilaštvo 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
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30. Izviješće o izvršenju Budžeta Bosan-

sko-podrinjskog kantona Goražde za 
period 01.01.-31.12.2019. godine  

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za finansije Bo-

sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
31. Izviješće o utrošenim sredstvima bu-

džetske rezerve za period 01.01.-31. 
12.2019. godine  

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za finansije Bo-

sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
32. Izviješće o izvršenju Finansijskog pl-

ana Zavoda zdravstvenog osigura- 
nja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2019. godinu 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Zavod zdravstvenog osigura-

nja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
33. Izviješće o izvršenju Finansijskog pl-

ana JU Služba za zapošljavanje Bosa-
nsko-podrinjskog kantona  Goražde 
za 2019. godinu 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: J.U. Služba za zapošljavanje 

Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 

07. februar/veljača 2020. 
 
 
34. Šestomjesečno Izvješće o radu Neza-

visnog odbora  
 
Predlagač:  Nezavisni odbor 
Obrađivač:  Nezavisni odbor 
R o k:   II  tromjesečje 
 
35. Izviješće Nezavisnog odbora o radu 

policijskog komesara za prvi kvartal 
2020. godine 

 
Predlagač:  Nezavisni odbor 
Obrađivač:  Nezavisni odbor 
R o k:   II  tromjesečje 
 
36. Izviješće o radu i finansijskom poslo-

vanju javnih preduzeća čiji je osniv-
ač Bosansko-podrinjski kanton Gor-
ažde za 2019. godinu 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Javne ustanove i preduzeća či-

ji je osnivač Kanton 
R o k:    II  tromjesečje 

 
37. Izviješće o radu i finansijskom poslo-

vanju ustanova iz nadležnosti Minis-
tarstva za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljena lica i izbjeglice Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2019. godinu (Zavod za javno zdrav-
stvo, Zavod zdravstvenog osigura-
nja, Kantonalna bolnica, Centar za 
socijalni rad i Dom za stara i iznem-
ogla lica) 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Javne ustanove iz nadležnosti 

Ministarstva za socijalnu poli-
tiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
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38. Izviješće o radu i finansijskom poslo-

vanju uprava i direkcija čiji je osniv-
ač Bosansko-podrinjski kanton Gor-
ažde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Uprave i direkcije Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
R o k:    II  tromjesečje 

 
39. Izviješće o provedenim aktivnostima 

na izgradnji, održavanju, sanaciji i 
rekonstrukciji regionalnih cesta i 
mostova na području Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde u 2019.g. 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za gospodarstvo 

Bo-sansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
40. Izviješće o dodjeljenim koncesijama i 

efektima od koncesija za 2019.god. 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za gospodarstvo 
i Komisija za koncesije BPK  
Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
41. Izviješće o radu Agencije za privati-

zaciju u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Goražde za 2019. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Agencija za privatizaciju Bo-
sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 

42. Informacija o stanju RTV predajnika,  
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repetitora i RTV opreme u vlasništ- 
vu BPK Goražde sa posebnim akcen-
tom na modernizaciju postojećih i iz-
gradnju novih predajnika i opreme 
za  za 2019. godinu 

  

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
43. Informacija o efektima i realizaciji 

kreditne linije sa „Bosnia Bank Inter-
national“ d.d. Sarajevo za finansira-
nje privrede i obrta uz subvencioni-
ranje dijela profitne marže za privre-
dna društva i obrtnike na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde za 2019. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
44. Tematska sjednica: Odliv stanovništ-

va sa područja Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde i izrada Akcion-
og plana kako bi se isti smanjio ili 
zaustavio  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
45. Informacija o  reviziji privatizacije u 

Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
ražde  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 



 
Broj 2 – strana 394 
 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Agencija za privatizaciju Bo-
sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
46. Tematska sjednica: Obrazovanje u 

Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
ražde  

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo  za obrazovanje, 

mlade, nauku, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    II  tromjesečje 
 
 
III – TROMJESEČJE 
 
47. Zakon o korištenju, upravljanju i od-

ržavanju zajedničkih djelova i ure-
đaja zgrada 

  
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam, 

prostorno uređenje i zaštitu  
 okoline Bosansko-podrinjsk-

og kantona  Goražde 
R o k:    III tromjesečje 

 
48. Zakon o proglašenju žalosti u Bosan-

sko-podrinjskom kantonu Goražde 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Go-
ražde 

R o k:    III  tromjesečje 
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49. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o izvršenju sankcija u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Goražde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za pravosuđe, 

upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Go-
ražde 

R o k:    III  tromjesečje 
 
50. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o administrativnim taksama 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za finansije Bo-

sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    III  tromjesečje 
 
51. Izviješće o utrošenim sredstvima bu-

džetske rezerve za period januar-ju-
ni 2019. godine 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za finansije Bo-

sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    III  tromjesečje 
 
52. Informacija o izvršenju Finansijskog 

plana Zavoda zdravstvenog osigu-
ranja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za period januar-juni 2020.g. 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Zavod zdravstvenog osigura-

nja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde 

R o k:    III  tromjesečje 
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53. Informacija o izvršenju Finansijskog 

plana JU „Služba za zapošljavanje 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde“, za period januar-juni 2020.g. 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: J.U. Služba za zapošljavanje 

Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:   III  tromjesečje 

54. Informacija o stanju privrede na po-
dručju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2019. godinu 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za gospodarstvo 

Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    III  tromjesečje 
 
55. Informacija o stanju šuma na podru-

čju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2019. godinu 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za gospodarstvo 

Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde  
Kantonalna uprava za šumar-
stvo 

R o k:    III  tromjesečje 
 
56. Tematska sjednica: Finansiranje niž-

ih nivoa vlasti iz Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
R o k:    III  tromjesečje 
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IV – TROMJESEČJE 
 
57. Zakon o plaćama i naknadama u or-

ganima vlasti Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za pravosuđe, 

upravu i radne odnose  
Ministarstvo za finansije Bos-
ansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
 
58. Zakon o nabavljanju, držanju i noše-

nju oružja i municije  
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo unutrašnjih pos-
lova – Uprava policije  

R o k:    IVtromjesečje 
 
59. Zakon o javnom okupljanju 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo unutrašnjih pos-
lova Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
60. Zakon o prostornom uređenju i gra-

đenju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam, 

prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjsk-
og kantona  Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
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61. Zakon o zaštiti kulturnog naslijeđa u 

Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
ražde  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo  za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
 
62. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o kulturi  
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo  za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
 
63. Odluka o davanju saglasnosti na iz-

mjene i dopune Finansijskog plana 
Zavoda zdravstvenog osiguranja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de za 2021. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Zavod zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
 
64. Odluka o davanju saglasnosti na Fi-

nansijski plan JU „Služba za zapošlj-
avanje  Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“, za 2021. godinu 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: J.U. Služba za zapošljavanje 

Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
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65. Odluka o davanju saglasnosti na 

Odluku o izvršenju Finansijskog pla-
na JU „Služba za zapošljavanje  Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, za 2021. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: J.U. Služba za zapošljavanje 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
 
66. Odluka o davanju saglasnosti na Fi-

nansijski plan Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2021. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Zavod zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
 
67. Odluka o davanju saglasnosti na Od-

luku o izvršenju Finansijskog plana 
Zavoda zdravstvenog osiguranja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de za 2021. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Zavod zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
 
68. Izviješće o radu osnovnih škola Bos-

ansko-podrinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Osnovne škole sa područja 
Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
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69. Izviješće o radu srednjih škola Bosa-

nsko-podrinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Srednje škole sa područja Bo-
sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
 
70. Budžet Bosansko-podrinjskog kanto-

na Goražde za 2021. godinu 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije Bo-
sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
 
71. Zakon o izvršenju Budžeta Bosans-

ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2021. godinu 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za finansije Bo-

sansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 
 
72. Program rada Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde za 
2021. godinu  

   
Predlagač: Kolegij Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
Obrađivač: Kolegij Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
R o k:    IV tromjesečje 

 
73. Program rada Vlade Bosansko-pod-

rinjskog kantona Goražde za 2021.g.  
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
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Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 

74. Implementacija ciljeva i politika Sku-
pštine za proteklu godinu kroz reali-
zaciju Programa rada Skupštine za 
2020. godinu 

 
Predlagač: Kolegij Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
Obrađivač: Kolegij Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
R o k:    IV tromjesečje 

 
75. Prezentacija ciljeva i politika Kanto-

na za narednu godinu 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    IV  tromjesečje 

76. Izviješće o izvršenju sankcija u Bosa-
nsko-podrinjskom kantonu Goražde 

 
 Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za pravosuđe, 

upravu i radne odnose Bosan- 
Obrađivač: sko-podrinjskog kantona Gor-

ažde 
R o k:    III  tromjesečje 

 
77. Informacija o provedenim aktivnos-

tima iz oblasti energetske efikasnosti 
i postignutim rezultatima 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam, 

prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjsk-
og kantona  Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
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III - RADNA TIJELA SKUPŠTINE  
 

Radi što kvalitetnijih konačnih 
zakonskih i drugih rješenja, Skupština 
Kantona u svojoj unutrašnjoj strukturi 
ima izabrana odgovarajuća radna tijela.  
 

Radna tijela Skupštine će u toku 
cijele godine kontinuirano razmatrati 
materijale i davati mišljenja Skupštini, 
odnosno, vršiti poslove koji su im odre-
đeni Poslovnikom Skupštine.  
 

Skupština će po ukazanoj potrebi 
donositi Odluke o autentičnom tuma-
čenju zakona i drugih akata koje donosi 
Skupština.  
 
 
IV  - ZADACI I CILJEVI PROGRAMA  
 

Imajući u vidu da je javnost rada 
jedan od osnovnih postulata djelovanja 
ove Skupštine, a da bi se u tom smislu 
mobilisale sve snage, odnosno ovlašteni 
zainteresovani subjekti, Skupština Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde don-
osi Program rada za 2020. godinu.  
 

Od svih njih Skupština Kantona 
očekuje nove inicijative i prijedloge tok-
om 2020. godine, koji će se po podnoše-
nju u Skupštinu, po proceduri propisan-
oj Poslovnikom Skupštine, uvrštavati u 
dnevni red sjednica i voditi rasprava o 
istim. Za izvršenje utvrđenih zadataka 
iz Programa rada Skupštine zadužena 
je, u principu, Vlada Kantona.  
 

Utvrđeni zadaci obavezuju Vla-
du Kantona, ali je i ne ograničavaju u in-
iciranju i preduzimanju i drugih mjera i 
aktivnosti u cilju realizacije obaveza utv-
rđenih važećim propisima.  
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Program rada Skupštine Bosans-

ko-podrinjskog kantona Goražde je ot-
voren za građane, privredna društva i 
druga pravna lica,  stoga će Skupština u 
toku 2020. godine razmatrati po potrebi 
i ostale akte koji nisu planirani ovim Pr-
ogramom, a za koje se ukaže potreba i 
koji budu podneseni u skupštinsku pro-
ceduru od strane ovlaštenih predlagača, 
a čije razmatranje bude od značaja za 
građane Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, odnosno uređenje određenih 
pitanja iz nadležnosti Kantona.  
 

Vlada Kantona, u svojstvu pred-
lagača i resorna kantonalna ministarst-
va, kao i drugi kantonalni organi upra-
ve, u svojstvu nosioca izrade normativ-
no-pravnih, te studijsko-analitičkih i in-
formaciono-dokumentacionih akata koji 
budu planirani u Programu rada Skup-
štine za 2020. godinu, dužni su da prili-
kom pripremanja i izrade, odnosno utv-
rđivanja istih uzmu u obzir iznesene sta-
vove, sugestije, primjedbe i prijedloge 
poslanika Skupštine iznesene u raspra-
vama prilikom razmatranja istih ili slič-
nih akata u prethodnoj godini ili prilik-
om ranijih razmatranja, kao i ranije zak-
ljučke Skupštine donesene prilikom ran-
ijeg razmatranja istih ili sličnih akata u 
prethodnim godinama, te zaključke nad-
ležnih stalnih radnih tijela Skupštine, sa 
posebnim osvrtom na mjere i aktivnosti 
koje su u tim zaključcima i ranije razma-
tranim aktima predviđeni za poboljšanje 
stanja u određenim oblastima, u smislu 
navođenja onoga što je po istim u među-
vremenu poduzeto, odnosno konkretno 
izvršeno, dajući kratak presjek zatečen-
og stanja u određenim oblastima, (u inf-
ormacijama i izvještajima). 
 

Izvještaji, informacije, predviđe- 
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ne materijalnim zakonima, Poslovnikom 
Skupštine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde i drugim propisima, koji ni-
su uvršeni u Program rada Skupštine za 
2020.godinu, bit će kandidovani kao tač-
ke dnevnog reda, po dinamici predviđe-
noj materijalnim propisima. 
 

Ovlašteni predlagači, po Poslov-
niku Skupštine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, zadržavaju pravo iz-
mjene termina plana pojedinih tačaka 
predviđenih u ovom Programu.  
 
 
V - IZBORI, IMENOVANJA, 
       POTVRĐIVANJA, SMJENJIVANJA  
       I RAZRJEŠENJA 
 

U skladu sa ovlaštenjima iz Usta-
va, zakona i Poslovnika Skupštine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, Sk-
upština će na prijedlog Komisije za izbor 
i imenovanja, vršiti izbor i imenovanje i 
razrješenje, odnosno potvrdu imenova-
nja, smjenjivanja i razrješenja. 
 
 
VI – RAZMATRANJE PITANJA IZ  

NADLEŽNOSTI PARLAMENTA 
BIH, PARLAMENTA FEDERACI-
JE BIH I PITANJA OSTVARIVA-
NJA MEĐUKANTONALNE I 
MEĐUNARODNE SARADNJE 

 
Skupština će po potrebi u ovom 

periodu razmatrati materijale iz djelo-
kruga Parlamenta Bosne i Hercegovine i 
Parlamenta Federacije Bosne i Hercego-
vine, radi donošenja mišljenja, sugestija i 
prijedloga, kao i pitanja za ostvarivanje 
međukantonalne i međunarodne sarad-
nje, kao i materijale iz zajedničkog djelo-
kruga kantona i drugih nivoa vlasti.  
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VII – STUPANJE NA SNAGU  
 

Program rada Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2020.godinu stupa na snagu danom obja-
vljivanja u «Službenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde». 
 
Broj:01-04-61/20         PREDSJEDAVAJUĆA    
29.01.2020.godine          S K U P Š T I N E 
    G o r a ž d e                   Edita Velić,v.r. 
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PROGRAM RADA VLADE 
BOSANSKO-PODRINJSKOG 

KANTONA GORAŽDE  
ZA  2020. GODINU 

 
 
I UVOD   
 

Program rada Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 2020. 
godinu determiniran je metodološkim 
okvirom kao i činjenicom da Strategija 
razvoja Bosansko-podrinjskog kantona 
2016-2020. ulazi u svoju zadnju godinu, 
te se kao prioritet pojavljuje analiza dos-
ad provedenih aktivnosti i određivanje 
budućih strateških pravaca. 
   

Sam Program je koncipiran kroz 
uvodno naznačavanje aktivnosti koje bi 
trebale obilježiti rad u ovoj godini, defi-
niranje ciljeva, programa i aktivnosti kr-
oz sektore Vlade, označavanje normati-
vnih i tematskih aktivnosti, najvažnije 
programske aktivnosti, i na kraju prora-
čunsku projekciju potrebnih sredstava 
za provedbu. U odnosu na sam meto-
dološki okvir programira se daljnji razv-
oj ovog veoma važnog sustava prevash-
odno u normativnom i operativnom sm-
islu. 
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U osnovi ovog Programa rada st-
oji vizija Kantona  kao modernog, euro-
pski orijentiranog kantona koji svoju po-
litiku temelji na produktivnom i konti-
nuiranom zapošljavanju, efikasnoj adm-
inistraciji i socijalnoj uključenosti, odno-
sno kanton snažne gospodarske infrast-
rukture koji omogućava zapošljavanje, 
rastući životni standard, uz održivo ko-
rištenje prirodnih resursa. 
 

Vlada će u ovoj godini započeti 
izradu Strategije razvoja Bosansko-pod-
rinjskog kantona za period 2021-2027. 
godina, u okviru koje će se utvrditi pro-
grami i mjere usmjerene na naprijed na-
vedene ciljeve. U ovom procesu, u okvi-
ru djelovanja organa uprave nazvanog 
kreiranje politika nastojat ćemo uključiti 
sve relevantne subjekte kantona, počev 
od predstavnika gospodarstva, vladinog 
i nevladinog sektora i građana, a u nam-
jeri određivanja strateških pravaca, pro-
grama i mjera usuglašenih sa potrebom 
gospodarskog rasta, zapošljavanja, pot-
rebama općina i višim razinama vlasti i 
širim europskim konceptom.  

 
Razvoj infrastrukture i efikasnija 

iskorištenost prirodnih resursa će, pored 
razvojnih mjera kroz Strategiju, biti u fo-
kusu rada u ovoj godini, pretežno na na-
čin da će se kroz zajednički formirano tj-
elo pratiti najveći infrastrukturni projek-
at cestovnog povezivanja Goražda sa Sa-
rajevom  I faza – Izgradnja tunela Hranj-
en kao strateški projekat najvećeg priori-
teta, te pristupiti izradi i poboljšanju pu-
tnih komunikacija u Kantonu. Proakti-
vnim mjerama Vlada BPK Goražde će 
nastojati da se zadrži pozitivan trend 
gospodarskog rasta i povećanja zaposle-
nosti, a u oblasti turizma kroz normativ-
no reguliranje, kao i druge mjere ovu  
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gospodarsku granu ojačati u našem Ka-
ntonu s preduvjetima da ista bude pos-
ebno strateški planirana u periodu 2021-
2027. 

 
Održavanje i poboljšanje prora-

čunske stabilnosti Kantona i općina u 
sastavu Kantona je veoma bitna aktivno-
st u okviru programskog perioda u sm-
islu povećanja postojeće razine životnog 
standarda, javne potrošnje, razine sigur-
nosti u kantonu, socijalne i zdravstvene 
zaštite. U okviru proračunskih okvira 
razvijat će se sustavi sufinanciranja pro-
jekata lokalnih zajednica i adekvatnije 
financiranje općina, kao i ukupno stvar-
anje pretpostavki za apliciranje za proje-
kte koji sadrže obvezu sufinanciranja. U 
narednoj godini posebna pozornost će 
biti na jačanju financijske discipline pro-
računskih korisnika kroz rad i aktivnost 
proračunske inspekcije, kao i kroz uspo-
stavu sustava financijske kontrole i up-
ravljanja (FUK), te otklanjanje nedosta-
taka evidentiranih kroz revizorsko izvi-
ješće. 
 

Modernizacija sustava obrazova-
nja je kontinuiran proces i svakako zas-
lužuje pažnju u vidu infrastrukturnog 
poboljšanja uvjeta u školama, razvoja 
sustava nastave i praćenja kvaliteta, sus-
tava stipendija pojačanim uključivanjem 
socijalnih kriterijuma kao i pitanjima da-
ljnjeg razvoja predškolskih i  visokoškol-
skih ustanova. Uspostavit će se pobo-
ljšani normativni okvir u oblasti osnovn-
og obrazovanja i oblasti obrazovanja od-
raslih (cjeloživotnog učenja) kao neoph-
odnog sustava prilagođavanja potreba 
na tržištu rada. 

Kroz oblast socialne politike i zd-
ravstva izbjeglih i raseljenih osoba nast-
ojat će se stvoriti uvjeti za poboljšanje st- 
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anja u ovoj oblasti jer se radi o najranji-
vijoj populaciji kroz čiji se položaj cijeni 
socijalna osjetljivost i pravičnost određe-
ne društvene zajednice. Posebna pozor-
nost će biti na jačanju zdravstvenog sek-
tora kroz provedbu projekata moderni-
zacije i zanavljanja opreme, zadržavanja 
postojećeg medicinskog kadra, edukaci-
je kroz specijalizacije te provedbu priori-
tetnog projekta uspostave hemodijalizn-
og centra u Kantonalnoj bolnici Goraž-
de. 

U narednoj godini Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde ima 
namjeru da napravi demografsku anali-
zu kretanja stanovništva u našem kanto-
nu, te planira mjere i aktivnosti koje će 
biti usmjerene na zadržavanje stanovn-
ika u ovom Kantonu, a naročito mladih i 
školovanih kadrova. Ova oblast će biti 
naročito tretirana kroz novu strategiju 
Bosansko-poderinjskog kantona Goraž-
de 2021-2027. 

U oblasti prostornog uređenja i 
zaštite okoliša i u ovoj godini fokus će 
biti na provedbi projekata energetske ef-
ikasnosti u suradnji sa UNDP-om te dr-
ugim aktivnostima u oblasti stanovanja 
kroz nastavak provedbe projekata stam-
bene izgradnje objekata H3 i H4. 
  Kroz sve sektore rada Vlade na-
stojat će se postići veći obim suradnje sa 
drugim, višim razinama vlasti, međuna-
rodnim organizacijama i civilnim druš-
tvom, kao način  ostvarivanja dodatnih 
financijskih sredstava projektima i pro-
računu.  
 
II  CILJEVI  
 

Uzimajući u obzir činjenicu kont-
inuiranog toka društvenih procesa, širi 
kontekst strateškog planiranja i postoje-
ćih važećih strateških dokumenata, raz- 
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voj gospodarske proizvodnje, zapošljav-
anje, postizanje fiskalne stabilnosti, una-
pređenje rada javne uprave Bosansko - 
podrinjskog kantona Goražde imat će 
prioritet u djelovanju Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. Istovre-
meno će se poduzimati aktivnosti na st-
varanju novog strateškog okvira. Formi-
ranje vlasti na višim razinama u Bosni i 
Hercegovini također će imati utjecaja na 
ciljeve i aktivnosti Vlade Bosansko-pod-
rinjskog kantona kao dijela cjelokupnog 
sustava reformi u Bosni i Hercegovini. 

 
Osnovni strateški ciljevi Bosans-

ko-podrinjskog kantona su definirani 
Strategijom razvoja za period 2016-2020, 
a u cilju osiguranja vertikalne i horizon-
talne integracije, te su naslonjeni na Stra-
tegiju razvoja BiH 2010-2020, Strategiju 
socijalne uključenosti BiH 2010-2020, Vl-
ada FBiH i vlada kantona. Također, u 
obzir se mora uzeti Višedržavni strateš-
ki dokument za IPA II 2014-2020. koji je 
usvojila Europska komisija 30.6.2014.go-
dine. Vijeće Europe je u Briselu 17.06. 
2010.godine usvojilo dokument „Europa 
2020“ kao svoju novu strategiju za zapo-
šljavanje, pametan, održiv i inkluzivan 
razvoj – što, također, mora biti uzeto u 
obzir kod programiranja rada Vlade u 
ovom i narednom periodu. Pored svega 
navedenog, postoji i niz sektorskih stra-
tegija u oblasti pravosuđa, uprave, obra-
zovanja, socijalne politike, zaštite okoli-
ša i dr. što utiče na konačno definiranje 
ciljeva u Programu rada i u ovisnosti o 
dostupnim financijskim sredstvima uti-
če i na programske mjere i aktivnosti u 
2020. godini. 
 

Imajući u vidu rezultate, obveze, 
probleme, iskustva kao i ciljeve resornih 
ministarstava, Vlada Bosansko-podrinjs- 
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kog kantona tijekom 2020. godine plani-
rala je ostvarivanje svojih strateških cilj-
eva zasebno po ministarstvima Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
S tim u svezi, u nastavku ovog Progra-
ma kao posebni njegovi dijelovi utvrđe-
ni su i određeni strateški ciljevi svih 
osam ministarstava u sastavu Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Na temelju strateških fokusa I vi-
zije Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde definirana su četiri strateška cilja, 
koji osiguravaju sinergijske efekte izme-
đu razvoja ekonomije, okoliša i društva, 
uz puno uvažavanje interesa lokalne up-
rave. S tim u svezi, strateški ciljevi iz St-
rategije razvoja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 2016-2020. definirani 
su na sljedeći način:  
   

 Strateški cilj 1: Uspostaviti po-
godno gospodarsko okruženje i dinam-
ično gospodarstvo, utemeljenu na pri-
rodnim resursima i poslovnoj tradiciji 
 

Prvim strateškim ciljem razvoja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
definirano je uspostavljanje pogodnog 
gospodarskog okruženja i dinamičnog 
gospodarstva, koji će se zasnivati na 
korištenju svih raspoloživih potencijala 
prije svega prirodnih resursa i poslovne 
tradicije. Ovim ciljem će se postići pozi-
tivni efekti koji se odnose na povećanje 
izvoza, razvoja malih i srednjih poduze-
ća, ruralni razvoj, obogaćivanje turistič-
ke ponude te unapređenje putne infra-
strukture. 

 
  U cilju ostvarenja strateškog cilja 
uspostavljanja pogodnog poslovnog ok-
ruženja i dinamičnog gospodarstva Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde,  
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definirano je pet prioritetnih ciljeva:  
 
 Ojačati gospodarstvo i poticati 

izvozno-orijentiranu industriju 
 Razviti ruralne sredine koristeći 

poljoprivredne i turisičke poten-
cijale 

 Razvoj turističke ponude i infra-
structure sukladno raspoloživim 
potencijalima 

 Unaprijediti poduzetničku infra-
strukturu i poslovno okruženje 

 Unaprijediti putnu infrastruktu-
ru 

 
Krajnji ishodi definiranih priori-

tetnih ciljeva treba da doprinesu razvoju 
industrijske proizvodnje kroz povećanje 
fizičkog obima industrijske proizvodnje, 
povećanje izvoza, povećanje proizvod-
nje domaćih ulaznih komponenti za ind-
ustriju i smanjenje uvoza, kao i poveća-
nje ukupnih ostvarenih investicija u se-
ktoru industrije; zatim razvoju ruralnih 
sredina kroz povećanje poljoprivredne 
osnove (površine obrađenog zemljišta, 
stabala voća, grla stoke) i proizvodnje 
šumskih sortimenata; razvoju turizma 
kroz obogaćivanje turističke ponude i 
privlačenje turista za povećanje dolaza-
ka i noćenja turista na području Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde; razv-
oju poduzetničke infrastrukture i poslo-
vnog okruženja za povećanje broja pos-
lovnih subjekata i zapošljavanja; te raz-
voju putne infrastrukture i povezanosti 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
sa susjednim regijama kroz izgradnju 
cesta, te rekonstrukciju lokalnih puteva i 
izgradnju mostova. 
 
Strateški cilj 2: Učiniti Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde mjestom kv-
alitetnog življenja 
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Unapređenje društvenog sektora 
ogleda se kroz kreiranje inovativnih kul-
turno-sportskih sadržaja koji imaju za 
cilj afirmaciju djece i mladih, podržava-
nje i sufinanciranje projekata organizaci-
ja civilnog društva koji doprinose pove-
ćanju mogućnosti za aktivno učešće ml-
adih, žena, ratnih veterana, civilnih žrta-
va rata, starijih osoba, i osoba u stanju 
socijalne potrebe u društvenom životu 
kantona. Neophodno je voditi računa o 
kontinuiranom razvijanju ljudskih pote-
ncijala, te razvoju sadržaja za sve društ-
vene grupe na području Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, jer socijalna 
uključenost se smatra ključnim uvjetom 
za održiv dugoročni razvoj. Data oblast 
obuhvata 4 prioriteta kojima se ostvaru-
je drugi strateški cilj razvoja BPK Gora-
žde. Sama svrha lokalnog ekonomskog 
razvoja je proces poboljšanja ekonomsk-
og kapaciteta lokalne zajednice u nasto-
janju da se poboljša njena ekonomska 
budućnost i kvaliteta života njenih gra-
đana. U tom procesu, sve interesne sku-
pine su vrlo bitne za socio-ekonomski 
rast i razvoj. Osiguranje visokog stupnja 
sigurnosti građana, kontinuirano razvi-
janje ljudskih potencijala BPK Goražde 
kroz obrazovanje, sport i kulturu, unap-
ređenje tržišta radne snage, osiguranje 
pravednog sustava socijalne i zdravstv-
ene zaštite baziranog na potrebama kan-
tona su ključne težnje i prioritetni ciljevi 
u sklopu drugog strateškog cilja u perio-
du 2016-2020. godina. 
  
    Strateški cilj 3: Osigurati održi-
vo upravljanje okolišem i jačati infrast-
rukturne kapacitete Kantona 
 

Kako bi se osiguralo održivo up-
ravljanje okolišem i prirodnim resursi-
ma, omogućila kvalitetna komunalna  
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usluga stanovnicima BPK Goražde te st-
vorile temeljne pretpostavke za daljnji 
razvoj gospodarstva, zacrtan je treći str-
ateški cilj. Ovim ciljem će se postići po-
zitivni efekti i stvoriti svi preduvjeti i 
normativni okviri za doprinos u zaštiti i 
očuvanju okoliša kroz unapređenje inf-
rastrukture u domenu informacijskih su-
stava za integralno upravljanje okoliš-
em, unapređenje komunalne infrastruk-
ture te zaštitu i sanaciju okolišnih komp-
onenti (voda, zemlja, zrak), te zaštitu i 
unapređenje prirodnih resursa i obnov-
ljivih izvora energije. Prioritetni ciljevi 
su: osigurati efikasnu uspostavu i inst-
rumente implementacije mjera zaštite 
okoliša i očuvanja prirode; jačati komu-
nalne infrastrukturne kapacitete; poveć-
anje energetske efikasnosti postojećih 
potrošača i unapređenje korištenja obno-
vljivih izvora energije. 
 
Strateški cilj 4: Razviti kvalitetnu i efi-
kasnu javnu upravu u službi građana 
Kantona  
 

Proces pristupanja Europskoj un-
iji i potrebe građana pred javnu upravu 
u BiH postavljaju nove zahtjeve i obve-
ze. Da bi se odgovorilo ovim zahtjevi-
ma, javna uprava mora povećati svoje 
kapacitete. U razvoju Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde ključnu ulogu 
ima javna uprava, prvenstveno uprava 
Kantona i pratećih institucija u nadle-
žnosti istog. Povećanje kapaciteta se mo-
že postići kreiranjem novih kapaciteta i 
usluga ili povećanjem efikasnosti posto-
jećih kapaciteta i usluga. Prioritetni ci-
ljevi su jačanje efikasnosti, efektivnosti i 
transparentnosti javne uprave Kantona, 
te modernizacija svih njenih usluga su-
kladno savremenim trendovima. Dopri-
nos ostvarenju pomenutih strateških ci- 
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ljeva ostavlja široke mogućnosti razvoja 
aktivnosti, što je karakteristika ovog Pr-
ograma. Provedba ukupno navedenog 
strateškog okvira kroz mjere i aktivnosti 
Vlade u 2020. godini uveliko će ovisiti o 
ukupnim aktivnostima vlasti u Federa-
ciji BiH, suradnji i financijskom okviru 
koji će biti ostvaren tijekom proračunske 
godine. 
 

Imajući u vidu rezultate, obveze, 
probleme, iskustva, kao i ciljeve resorn-
ih ministarstava, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona tijekom 2020.godine pla-
nirala je ostvarivanje svojih strateških ci-
ljeva zasebno po ministarstvima Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
S tim u svezi, u nastavku ovog Progra-
ma kao posebni njegovi dijelovi utvrđe-
ni su i određeni strateški ciljevi svih os-
am ministarstava u sastavu Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde.  
 
 
1. URED PREMIJERA I VLADE BO-

SANSKO-PODRINJSKOG KANT-
ONA GORAŽDE  U 2020. GODINI  

 
Sukladno Strategiji razvoja Bosa-

nsko-podrinjskog kantona Goražde za 
period 2016-2020. godina, nastavit će se 
aktivnosti koje se tiču reforme javne up-
rave.   
 

Aktivnosti Ureda premijera i Vl-
ade Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde usmjerit će se na učešće u izradi St-
rategije razvoja Federacije BiH za period  
2021–2027. godina. 
 

Kada govorimo o migrantskoj kr-
izi, Vlada kordinira sa državnim i enti-
tetskim institucijama radi rješavanja ov-
og pitanja, koji je sve više zastupljen u  
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Bosni i Hercegovini. Broj migranata u 
zadnje dvije godine je znatno povećan 
na području našeg Kantona zbog njego-
vog geografskog i graničnog položaja. 
Vlada je, kao i prethodne godine, sprem-
na zajedno sa Direkcijom za robne reze-
rve, Ministarstvom za unutarnje poslove 
i Ministarstvom za zdravstvo, socijalnu 
politiku, izbjeglice i raseljene osobe  pru-
žati pomoć migrantima u prehramben-
im i higijenskim artiklima.  
 

Sve obveze koje je Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde imala 
u 2019.godini, a odnose se na proces EU 
integracija u Bosni i Hercegovini su us-
pješno završene. U 2020. godini Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
nastavit će da daje svoj puni doprinos 
procesu pridruživanja BiH Europskoj 
uniji i nastaviti sa jačanjem instituciona-
lnih i kadrovskih kapaciteta, kako bi se 
uspješno odgovorilo ovom zahtjevnom 
procesu.  
 

Na temelju Zakona o razvojnom 
planiranju i upravljanju razvoja u FBiH 
u oblasti strateškog planiranja, Ured pr-
emijera i Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde je u sklopu svoje orga-
nizacijske jedinice ima u cilju uspostaviti 
tim koji će biti angažiran na izradi pro-
jekata prema IPA fondovima, tako i pre-
ma svim višim razinama vlasti, među-
narodnim organizacijama i ambasada-
ma. 
 
 
2. STRATEŠKI CILJEVI MINISTAR-

STVA ZA OBRAZOVANJE, ML-
ADE, ZNANOST, KULTURU I SP-
ORT ZA 2020. GODINU  

 
          Strateški ciljevi Ministarstva za  
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obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport za 2020. godinu proizilaze iz nast-
avka kontinuiranih aktivnosti definiran-
ih u zakonskom okviru predškolskog, 
osnovnog, srednjeg, visokog obrazova-
nja, mladih, sporta, znanosti i kulture, a 
odnose se na sljedeće: 
 
    1. Unapređenje obrazovanja na pod- 
        ručju Bosansko-podrinjskog kant- 
        ona Goražde kroz razvoj četiri ra- 
        zine obrazovanja 
 

Provedba ovog strateškog cilja 
temelji se na specifičnim ciljevima za 
2020.godinu i to: 
 

Razvoj predškolskog odgoja i 
obrazovanja 
 
 Predškolski odgoj i obrazovanje 
je sastavni dio jedinstvenog odgojno-ob-
razovnog sustava u Bosni i Hercegovini. 
On je prvi poseban i specifičan stupanj 
odgojno-obrazovnog sustava koji se ba-
vi odgojem djece predškolske dobi uzra-
sta od 6 mjeseci do polaska u osnovnu 
školu. Predškolski odgoj i obrazovanje 
određuju pojmovi odgoj, obrazovanje, 
njega i zaštita. Aktivnosti koje će se rea-
lizirati u 2020. godini po ovom stratešk-
om cilju su: 
 
 Stvaranje uvjeta za nastavak pro-

vedbe Obveznog programa za 
djecu pred polazak u osnovnu 
školu, kao aktivnosti koja je u 
dosadašnjem periodu realizirana 
u 100% obimu 

 Stvaranje što boljih uvjeta u pre-
dškolskim ustanovama kako bi 
se boravak djece učinio što ugod-
nijim  

 Omogućavanje besplatnih ljekar-
skih pregleda za svu djecu koja  
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pohađaju obvezni program pred 
polazak u osnovnu školu 

 
 Razvoj osnovnog odgoja  i obra-
zovanja 
 

Svrha osnovnog odgoja i obrazo-
vanja je da kroz optimalni intelektualni, 
fizički, moralni i društveni razvoj poje-
dinca, a sukladno njegovim mogućnosti-
ma i sposobnostima, doprinese stvara-
nju društva utemeljenog na vladavini 
zakona i poštivanju ljudskih prava, te 
doprinese njegovom ekonomskom raz-
voju, koji će osigurati najbolji životni st-
andard za sve građane. Aktivnosti koje 
će se realizirati u 2020. godini po ovom 
strateškom cilju su: 
 

 Stvaranje što boljih uvjeta za pro-
vedbu odgojno-obrazovnog rada 
u svim osnovnim školama na po-
dručju Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, a koje se ogleda 
u slijedećem:  

 Opremanje školskih prostora, te 
nabavka opreme i učila, a sve u 
cilju stvaranja što boljih uvjeta za 
odvijanje nastavnog procesa 

 Nabavka besplatnih udžbenika 
za što veći broj djece  

 Nastojanje da se za što veći broj 
djece koja stanuju na udaljenosti 
većoj od 4 km osigura prijevoz 
do škole 

 Kontinuirana edukacija nastavn-
og osoblja, kroz održavanje sem-
inara, okruglih stolova itd.  

 Organiziranje takmičenja za uče-
nike iz sljedećih predmeta: engl-
eski/njemački jezik, informatika, 
matematika, vjeronauk, fizika, 
demokratije i biciklizam 

 Provođenje aktivnosti na obezbj-
eđivanju uvjeta za nastavak pro- 
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vedbe projekta škole u prirodi i 
škole plivanja 

 Implementacija ZJNPP utemelje-
ne na ishodima učenja 

 
Razvoj srednjeg obrazovanja i 

odgoja 
 
          Srednje obrazovanje i odgoj je dj-
elatnost od posebnog društvenog intere-
sa. Svrha srednjeg obrazovanja je da kr-
oz intelektualni, fizički, moralni i društ-
veni razvoj pojedinca, sukladno njegov-
im mogućnostima i sposobnostima, do-
prinese stvaranju društva utemeljenog 
na vladavini zakona i poštivanju ljuds-
kih prava te doprinese njegovom društ-
veno - ekonomskom razvoju, koji će do-
prinijeti unapređenju životnog standara-
da građana. Aktivnosti koje će se realizi-
rati u 2020. godini po ovom strateškom 
cilju su: 
 
 Stvaranje što boljih uvjeta za pro-

vedbu odgojno-obrazovnog rada 
u svim srednjim školama na po-
dručju Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, a koje se ogleda 
u slijedećem:  

 Opremanje školskih prostora, te 
nabavka opreme i učila, a sve u 
cilju stvaranja što boljih uvjeta za 
odvijanje nastavnog procesa 

 Nastojanje da se za što veći broj 
djece koja stanuju na udaljenosti 
većoj od 4 km osigura financira-
nje prijevoza do škole  

 Kontinuirana edukacija nastavn-
og osoblja, kroz održavanje sem-
inara, okruglih stolova itd. 

 Organiziranje takmičenja za uče-
nike iz sljedećih predmeta: mate-
matika, vjeronauk, fizika, demo-
kratija 
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 Nastaviti provođenje politike up-
isa učenika u srednje škole sukla-
dno iskazanim potrebama tržišta 
rada 

 Nastaviti suradnju sa poslovnim 
subjektima u pogledu provođe-
nja praktične nastave 

 Vršiti provjere ispunjavanja uvje-
ta poslovnih subjekata u pogledu 
izvođenja praktične nastave 

 Uključiti što veći broj učenika u 
provođenje praktične nastave kod 
poslovnih subjekata 

 Implementacija ZJNPP utemelje-
ne na ishodima učenja 

 Provođenje aktivnosti koje su de-
finirane Zakonom o obrazovanju 
odraslih na području Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, a 
koji ima za cilj poboljšati obrazo-
vne i kvalifikacijske strukture i 
unapređenje mogućnosti zapošlj-
avanja stanovništva, omogućiti 
sticanje najmanje osnovnog obra-
zovanja, podizati osnovnu i fun-
kcionalnu pismenost odraslih, os-
posobljavati za zapošljavanje od-
raslih osoba koje nemaju završe-
no formalno obrazovanje i stica-
nje kvalifikacija za prvo zanima-
nje, omogućavati daljnje obrazo-
vanje i obuku, odnosno mogućn-
ost dokvalifikacije, prekvalifika-
cije i kontinuiranog stručnog us-
avršavanja tijekom cijelog radn-
og i životnog vijeka, omogućava-
ti obrazovanje i sticanje znanja, 
vještina i kompetencija sukladno 
osobnim sposobnostima, afinite-
tima i životnoj dobi pojedinca, 
omogućavati formalno/javno pr-
iznavanje i potvrđivanje rezulta-
ta prethodnog učenja odnosno 
stečenih znanja, vještina i komp- 
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etencija, bez obzira na način njih-
ovog sticanja, stvarati temelje za 
održivi društveno-ekonomski ra-
zvoj na lokalnoj, kantonalnoj, en-
titetskoj i državnoj razini, pove-
ćati profesionalnu mobilnost i fl-
eksibilnost radno aktivnog stan-
ovništva, smanjiti siromaštvo, os-
tvariti jednakosti, socijalnu uklj-
učenost i međugeneracijske soli-
darnost, unaprijediti kvalitet živ-
ota – obiteljskog, obiteljskog, pri-
rodnog i socijalnog okruženja, 
razvijati demokratiju, interkultu-
ralnost i toleranciju, omogućiti 
integraciju u europski društveni 
i ekonomski prostor uvažavajući 
europske obrazovne okvire 

 
Razvoj visokog obrazovanja 

 
           Djelatnost visokog obrazovanja 
je od posebnog društvenog interesa za 
Bosansko–podrinjski kanton Goražde i 
dio je međunarodnog, a posebno europ-
skog obrazovnog, znanstvenog, odnos-
no umjetničkog prostora. Aktivnosti ko-
je će se realizirati u 2020. godini po ov-
om strateškom cilju su: 
 
 Adekvatno normativno uređenje 

visokog obrazovanja, koje se pr-
venstveno odnosi na donošenje 
podzakonskih akata sa posebnim 
akcentom na standarde i norma-
tive te pravilnik o akreditaciji vi-
sokoškolskih ustanova 

 U cilju provedbe iskazanih pot-
reba tržišta rada, nastaviti pruž-
ati podršku studentima kroz do-
djelu studentskih stipendija suk-
ladno kriterijumima donesenim 
od strane Vlade Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde 
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2. Unapređenje znanosti i kulture  
 
            Pod kulturnom djelatnošću se 
podrazumijevaju svi oblici stvaralaštva, 
prenošenja i očuvanja kulturnih vrijed-
nosti u oblasti književne, muzičke, ples-
ne, pozorišne, likovne, filmske i video 
djelatnosti, očuvanja kulturnog i prirod-
nog naslijeđa, arhivske, muzejske, izlo-
žbene i bibliotečke djelatnosti, kao i iz-
davaštva, kinematografije i radija i tele-
vizije. Kada je riječ o tehničkoj kulturi, 
temeljni ciljevi u oblasti tehničke kulture 
su: razvitak i afirmacija tehničke kultu-
re, podsticanje na stvaralački znanstveni 
rad, tehnički odgoj i obrazovanje, unap-
ređenje inovatorstva, širenje znanstven-
ih i tehničkih dostignuća, afirmiranje te-
hničkih sportova i znanstveno i tehničko 
osposobljavanje građana. Aktivnosti ko-
je će se realizirati u 2020. godini po ov-
om strateškom cilju su:  
 
 Adekvatno normativno uređenje 

koje se prvenstveno ogleda u do-
nošenju  zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o kulturi 

 Promocija kulture te selekcija ku-
lturnih dešavanja kroz provedbu 
Kalendara i sufinanciranje važn-
ih kulturnih dešavanja na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde u većem novčanom 
iznosu u odnosu na prethodne 
godine 

 Uspostavljenih partnerskih odn-
osa sa institucijama u oblasti kul-
ture, tehničke kulture i informir-
anja, te ovim institucijama osigu-
rati podršku kroz financiranje i 
sufinanciranje projekata 

 Provođenje aktivnosti od Strane 
savjeta za kulturu Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde kao  
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savjetodavnog tijela Vlade Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Gora-
žde 

 
3. Unapređenje sporta  
 

Sport je djelatnost od javnog int-
eresa u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde i općinama u njegovom sasta-
vu. Javni interesi i ciljevi Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde i općina u nje-
govom sastavu vezano za sport  su: raz-
vijanje svijesti građana, posebno mladih 
i osoba sa invaliditetom o sportu i njego-
vim vrijednostima, doprinos vaspitanju, 
obrazovanju i razvoju djece i omladine, 
podsticanje i afirmiranje sporta i njegov-
ih vrijednosti kao dijela kulture i ukupn-
ih, materijalnih i duhovnih vrijednosti 
društva, očuvanje zdravlja kao osnove 
svake ljudske aktivnosti, radne produk-
tivnosti, izražavanja stvaralaštva i hum-
anog življenja, podsticanje sustavnog i 
organiziranog bavljenja sportom u slo-
bodno vrijeme, sustavno stvaranje uvje-
ta za ostvarivanje vrhunskih sportskih 
rezultata, organizacija sustava takmiče-
nja sukladno pravilima međunarodnih 
sportskih federacija, sport za osoba sa 
invaliditetom, školski i studenski sport. 
Aktivnosti koje će se realizirati u 2020. 
godini po ovom strateškom cilju su: 
 

 Podrška, podsticanje i promovi-
ranje takmičarskog sporta kroz 
podršku redovnim i dodatnim 
programima registrovanih sport-
skih klubova, te podrška progra-
mima korištenja sportskih objek-
ata; 

 Podrška, podsticanje i promovi-
ranje školskog sporta kroz podr-
šku redovnim programima Akti-
va nastavnika tjelesnog i zdrav- 
stvenog odgoja Bosansko-podri- 
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njskog kantona Gorazde; 

 Pokretanje nogometnih takmiče-
nja u osnovnim školama u sura-
dnji sa Nogometnim savezom 
BiH; 

 Podrška, podsticanje i promovi-
ranje sporta osoba sa invalidite-
tom kroz podršku redovnim pr-
ogramima Sportskog saveza za 
sport i rekreaciju invalida, u skl-
opu kojeg djeluju sportski klubo-
vi osoba sa invaliditetom; 

 Podrška, podsticanje i promovi-
ranje rekreativnog sporta kroz 
podršku redovnim programima i 
dodatnim programima sportskih 
klubova – udruženja sportske re-
kreacije; 

 Podrška adaptaciji, sanaciji i rek-
onstrukciji sportskih objekata na 
području  Bosansko-podrinjskog 
kantona Gorazde u cilju njihove 
modernizacije i iskoristivosti; 

 Unapređenje aktivnosti na spre-
čavanju nasilja i nedoličnog pon-
ašanja na sportskim priredbama. 

          
4. Unapređenje mladih  
 

Zakonom o mladima Federacije 
Bosne i Hercegovione definirano je da se 
mladim osobama smatraju osobe od pe-
tnaest do trideset godina starosti, dok su 
prema definiciji Ujedinjenih nacija mladi 
osobe između petnaest i dvadeset i četiri 
godine. S tim u svezi, Bosansko-podrinj-
ski kanton Gorazde ima obvezu samo-
stalnog osiguranja minimuma mjera na 
planu rada sa mladima i omladinskim 
aktivnostima. Aktivnosti koje će se reali-
zirati u 2020. godini po ovom stratešk-
om cilju su: 
 

- Provođenje obveza utvrđenih Za-
konom o mladima u Federaciji  
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Bosne i Hercegovine, te proved-
ba aktivnosti sukladno Progra-
mu utroška sredstava Tekući tr-
ansferi pojedincima – za mlade i 
Tekući transferi neprofitnim or-
ganizacijama – za mlade; 

- Donošenje Strategije razvoja om-
ladinske politike Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde 2020-
2025. godina; 

- Jačanje kapaciteta mladih ljudi i 
omladinskih udruženja kroz po-
dršku njihovim projektnim akti-
vnostima; 

- Nastavak suradnje sa omladinsk-
im udruženjima i nevladinim or-
ganizacijama s ciljem aktivizma 
mladih. 

 
5. Unapređenje provođenja aktivnosti 

u oblasti sigurnost prometa  
 
 U oblasti sigurnosti prometa na 
putevima u Bosni i Hercegovini za 2020. 
godinu nastaviti će se raditi na obezbje-
đivanju uvjeta za što kvalitetnije provo-
đenje ispita za vozače motornih vozila, 
ispita za dobijanje licence, kao i ispita za 
dobijanje dozvole vozač-instruktor mot-
ornih vozila, te izvršiti provjera ispunja-
vanja uvjeta za rad autoškola. Također, 
radit će se na  permanentnoj edukaciji 
svih aktera  koji  učestvuju u obavljanju 
poslova propisanih zakonom o osnova-
ma sigurnosti prometa na putevima u 
Bosni i Hercegovini, a koji su stavljeni u 
nadležnost ovog Ministarstva. 
 
3. STRATEŠKI I PRIORITETNI CI-

LJEVI MINISTARSTVA ZA BOR-
AČKA PITANJA  U 2020. GODINI 

 
Strateški cilj u oblasti boračkih 

pitanja u 2020. godini jeste unapređenje  
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statusa pripadnika boračkih populacija i 
zaštita tekovina njihove borbe za očuva-
nje Bosne i Hercegovine.  
 

Sukladno strateškom cilju, za 2020. 
godinu su definirani slijedeći prioritetni 
ciljevi: 
 

- Efikasnija implementacija dopu-
nskih prava branitelja i članova 
njihovih obitelji; 

- Aktivna uloga u obilježavanju 
značajnih događaja i datuma. 

 
2.1. Efikasnija implementacija dopun- 
       skih prava  
 

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
ažde ne može uticati na obim i način is-
plate prava priznatih federalnim zakoni-
ma, ali može uticati na ona priznata Za-
konom o dopunskim pravima branitelja 
i članova njihovih obitelji u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde. 
 

Nakon donošenja federalnog Za-
kona o pravima demobiliziranih brani-
telja i članova njihovih obitelji („Službe-
ne novine Federacije BiH“, broj: 54/19), 
obveza kantona je usklađivanje kantona-
lnih propisa sa ovim Zakonom, što će iz-
iskivati dodatna novčana sredstva, pose-
bno za isplatu novčane egzistencijalne 
naknade nezaposlenim demobiliziranim 
braniteljima mlađim od 57 godina te os-
iguranje drugih prava. 
 

Očekivani rezultati koji se plani-
raju postići implementacijom ovog prio-
ritetnog cilja su bolja usmjerenost prora-
čunskih sredstava namijenjenih imple-
mentaciji dopunskih prava ka najugro-
ženijim pripadnicima boračkih popula- 
cija. Na ovaj način, uz ista proračunska 
sredstva, postići će se veći efekti. 
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U okviru ovog cilja, shodno ras-
položivim sredstvima, posebna pažnja 
će se posvetiti rješavanju pitanja od eg-
zistencijalnog značaja za pripadnike bo-
račkih populacija, kao što su zapošljava-
nje i stambeno zbrinjavanje te podrška 
radu fondacije „Istina za Goražde“. 
 
2.2.  Aktivna uloga u obilježavanju  
        značajnih događaja i datuma  
 

U prethodnom periodu, na prije-
dlog Vlade Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde, odnosno Ministarstva za 
boračka pitanja, Skupština Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde je donijela 
novu odluku o utvrđivanju „Kalendara 
obilježavanja značajnih događaja, datu-
ma i ličnosti u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde“ kojom su preciznije 
definirani događaji, datumi i ličnosti iz 
bliske prošlosti koji zaslužuju da se ne 
zaborave, čime su se stvorile pretpostav-
ke Kantonu za njihovo  dostojanstveno 
obilježavanje i očuvanje tekovina borbe 
za Bosnu i Hercegovinu.  
 

U cilju adekvatnog sređivanja, 
čuvanja i obilježavanja povijesnih činje-
nica i događaja, nastaviti će se aktivnosti 
na izgradnji/rekonstrukciji Centralnog 
spomen-obilježja braniteljima Goražda, 
izradi monografije Goražde-grad heroj, 
kao i drugim projektima kao što je izg-
radnja spomen-obilježja komandantu 
Zaimu Imamoviću, te uređenje i održa-
vanje ostalih spomen-obilježja iz odbra-
mbeno-oslobodilačkog rata 1992-1995. 
godina.  
 

Obilježavanje značajnih događaja 
i datuma je kontinuirana obveza Kanto-
na koja će se sprovoditi uz suradnju sa 
udruženjima boračkih populacija sa pr- 
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ostora Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, a sukladno Kalendaru usvoje-
nom od strane Skupštine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, sa tendenciji 
ukrupnjavanja obilježavanja događaja i 
datuma. 
 
2.3. Ostali ciljevi u skladu s nadležno- 
       stima 
 

Tijekom 2020.godine će se provo-
diti aktivnosti u okviru svojih nadležn-
osti na implementaciji sljedećih ostalih 
ciljeva sukladno zakonima, strategijama 
i akcionim planovima: 
 

- Praćenje stanja u oblasti boračko-
invalidske zaštite i poduzimanje 
odgovarajućih mjera; 

- Osiguranje neometanog funkcio-
niranja informacijskog sustava 
boračko-invalidske zaštite uspos-
tavljenog na razini Federacije Bo-
sne i Hercegovine (ISVDV); 

- Ažuriranje baza podataka kori-
snika dopunskih prava; 

- Suradnja sa lokalnim zajednica-
ma na provedbi projekata iz obl-
asti boračko-invalidske zaštite; 

- Pružanje pomoći obiteljima pri-
padnika boračkih populacija os-
umnjičenih za ratne zločine; 

- Efikasan rad udruženja boračkih 
populacija; 

- Neometano održavanje sportskih 
manifestacija invalida. 

 
4. STRATEŠKI I PRIORITETNI CILJ-

EVI I MJERE MINISTARSTVA ZA 
SOCIJALNU POLITIKU, ZDRAV-
STVO, RASELJENE OSOBE I IZ-
BJEGLICEI U 2020. GODINI 

 
Strateški ciljevi u oblasti socijalne  
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politike, zdravstva, raseljenjih osoba i iz-
bjeglica formulirani su u okviru Strate-
gije Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde 2016-2020. godina. 
 Prioritetni ciljevi i mjere u 2020. 
godini su: 
 

1. Razvijanje efikasnog i održivog 
sustava socijalne zaštite, zaštite 
civilnih žrtava rata i zaštite obi-
telji sa djecom 

 
Strateški cilj u 2020. godini je osi-

gurati efikasan i održiv sustav socijalne 
zaštite i zaštite obitelji sa djecom s ciljem 
ublažavanja posljedica siromaštva i soci-
jalne isključenosti. Ovaj cilj nastojat će se 
realizirati kroz dosljednu primjenu Kan-
tonalnog zakona o socijalnoj zaštiti, zašt-
iti civilnih žrtava rata i zaštiti obitelji sa 
djecom, te implementaciju strateških do-
kumenata iz oblasti socijalne zaštite i za-
štite obitelji sa djecom na razini Bosne i 
Hercegovine, Federacije Bosne i Herce-
govine i Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, te strateških dokumenata na 
razini Kantona i Federacije BiH iz obla-
sti socijalne i dječije zaštite.  
 

Na temelju cilja broj 1. proizilaze 
sljedeće aktivnosti: 
 

- Provođenje zakona iz oblasti soc-
ijalne zaštite, zaštite obitelji sa dj-
ecom, obiteljsko-pravne zaštite 
(implementacija zakonom propi-
sanih obveza; Rješavanje u drug-
ostupanjskom upravnom postu-
pku; izrada informacija, analiza, 
izviješća, prikupljanje i obrada 
podataka; učešće u izradi zako-
na, strateških i drugih dokume-
nata čiji je nositelj izrade Federa-
lno ministarstvo rada i socijalne 
politike). 
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- Uspostavljanje i razvijanje susta-
va socijalnih usluga s ciljem sma-
njenja socijalne isključenosti kroz 
praćenje procedure donošenja 
Zakona o socijalnim uslugama u 
Federaciji BiH. 

- Provođenje strateških i drugih 
dokumenata koji se odnose na 
oblast socijalne zaštite, zaštite 
obitelji sa djecom i obiteljsko-pr-
avne zaštite (implementacija Str-
ategije razvoja Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde 2016-
2020. godina i provedba stratešk-
og cilja 2. „Učiniti BPK Goražde 
mjestom kvalitetnog življenja“).  

- Osiguranje uvjeta za neometano 
funkcioniranje ustanova socijal-
ne zaštite od značaja za Bosans-
ko-podrinjski kanton Goražde 
(JU Dom za stare i iznemogle os-
obe Goražde i JU Centar za soci-
jalni rad BPK Goražde). 

 
2. Unapređenje prava i položaja 

osoba sa invaliditetom i drugih 
vulnerabilnih kategorija stano-
vništva 

 
Drugi strateški cilj u 2020. godini 

je osiguranje kontinuirane zaštite osoba 
sa invaliditetom, kao i ostalih ugroženih 
skupina (djece, starijih osoba bez obitelj-
skog staranja) kroz pružanje adekvatne 
podrške i pomoći, kako bi se unaprijedio 
i podigao ukupan kvalitet života ovih 
vulnerabilnih kategorija. 

  
Na temelju cilja 2. proizilaze slj-

edeće aktivnosti i mjere:  
 

- Zaštita osoba sa invaliditetom i 
civilnih žrtava rata (dosljedna 
primjena zakonom propisanih  
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obveza iz zaštite civilnih žrtava 
rata) 

 
- Provedba Strategije za unapređe-

nje prava i položaja osoba s inva-
liditetom u Federaciji BiH 2016-
2021. godina (praćenje, usmjera-
vanje i izvještavanje implemen-
tacije Strategije te koordinacija 
aktivnosti na razini Federacije 
BiH i Kantona) 

 
- Podrška u radu organizacija oso-

ba sa invaliditetom i drugih nev-
ladinih organizacija iz oblasti so-
cijalne i dječije zaštite te organi-
zacija civilnog društva 

 
3. Unapređenje zdravstvenog sek-

tora 
 

U okviru planiranih aktivnosti 
na unapređenju zdravstvenog sektora 
neophodno je uskladiti organizaciju i 
rad zdravstvenih ustanova sa važećim 
zakonskim propisima iz ove oblasti (oja-
čati primarnu, specijalističko-konsultati-
vnu i bolničku zdravstvenu zaštitu), oj-
ačati ulogu javnozdravstvenog sektora 
te, sukladno raspoloživim financijskim 
mogućnostima, osigurati neophodnu 
medicinsku opremu i nedostajući viso-
kostručni medicinski kadar. 
 

Na temelju cilja 3. proizilaze slje-
deće aktivnosti:  
 

- Kvalitetnije pružanje usluga (pri-
marna zdravstvena zaštitita sa 
posebnom pažnjom na poboljša-
nje dostupnosti stanovništvu usl-
uga obiteljske medicine kako u 
urbanim, tako i ruralnim sredi-
nama, specijalistička zdravstve-
na zaštita, bolnička zdravstvena  

07. februar/veljača 2020. 
 
 
zaštita, javno zdravstvo i sl.), kao 
i proširivanje obima i vrste zdra-
vstvenih usluga baziranih na sa-
vremenim medicinskim dostign-
ućima i novim zdravstvenim te-
hnologijama; 

 
- Jačanje tehničke opremljenosti i 

dijagnostike javnih zdravstvenih 
ustanova sa područja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 
kroz zanavljanje i nabavku neo-
phodne medicinske i dijagnostič-
ke opreme sukladno raspoloživ-
im financijskim mogućnostima; 

 
- Osiguravanje neophodnog medi-

cinskog kadra kroz specijalizaci-
je, usavršavanje, angažman ljeka-
ra specijalista (spoljni suradnici) 
za čije usluge postoje pretpostav-
ke, medicinske opreme i prostora 
i dodatne obuke postojećeg med-
icinskog osoblja u cilju smanjenja 
troškova liječenja van Kantona; 

 
- Unapređenje usluga u sektoru 

zdravstva na području Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde 
kroz kontinuirano uvođenje no-
vih medicinskih tehnologija i di-
sciplina u vidu uspostave centra-
lne zdravstvene platforme (uvo-
đenje i razvoj informacijskog su-
stava i komunikacijskih tehnolo-
gija u zdravstvenom sektoru); 

 
- U suradnji sa lokalnom zajedni-

com, a sukladno financijskim mo-
gućnostima Ministarstva, osigu-
rati uvjete za uspostavu Službe 
hitne medicinske pomoći; 

 
- Provođenje aktivnosti na uspos-

tavi hemodijaliznog centra; 
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- Analiza rada i financijskog posl-
ovanja u zdravstvenim ustanov-
ama, te jačanje financijske odgo-
vornosti, kontrole i upravljanja u 
zdravstvenom sektoru; 

 
- Unapređenje kvaliteta i efikasno-

sti snabdijevanja stanovništva 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde  lijekovima na teret sre-
dstava Zavoda zdravstvenog osi-
guiranja kroz usklađivanje Pozi-
tivne liste lijekova Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde sa 
odlukama Vlade Federacije BiH i 
Agencije za lijekove i medicinska 
sredstva BiH.  

  
4. Podrška procesu održivog pov-

ratka na prostoru Gornjedrins-
ke regije i poboljšanje uvjeta ži-
vota raseljenih osoba koje bora-
ve na prostoru Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde 

 
Cilj u oblasti raseljenjih osoba i 

izbjeglica je podrška procesu održivog 
povratka u cilju lakše reintegracije u dr-
uštvo. Ovim ciljem dat će se podrška do-
stizanja održivog povratka na prostoru 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
i povratnicima koji se vraćaju iz BPK 
Goražde u susjedne općine RS-a u okv-
iru kojeg će se, sukladno raspoloživim 
financijskim sredstvima, nastojati dopri-
nijeti boljim uvjetima života povratnika. 
Preduvjet za navedeno je rješavanje pro-
blema infrastrukture. 
 

Kroz ovaj će se cilj obezbijediti 
podrška raseljenim osobama koje se na-
laze na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde u obezbjeđivanju uvje-
ta za njihov povratak u prijeratna mjesta  
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življenja ili aktivna podrška u zatvara-
nju alternativnih i kolektivnih centara 
izgradnjom novih stambenih jedinica kr-
oz program socijalnog stanovanja te im-
plementacija Projekta CEB II. 
 

Na temelju ovog cilja proizilaze 
sljedeće aktivnosti i mjere: 
 

- Podrška održivom povratku koji 
podrazumijeva podršku razvoju 
poljoprivrede, 
nepoljoprivrednom obiteljskom 
biznisu, razvoju turističkih kap-
aciteta, oporavku infrastrukture, 
rekonstrukciji stambenog fonda, 
vjerskih i sakralnih objekata. Ta-
kođer,  poduzeti će se mjere na 
pronalasku mogućnosti nabavke 
putem kreditnih sredstava; 

 
- Poboljšanje stambenih i socioek-

onomskih uvjeta povratnika i ra-
seljenih osoba u alternativnim i 
kolektivnim smještajima. Ovaj op-
erativni cilj podrazumijeva pod-
ršku rješavanju stambenog pita-
nja povratnicima, zatvaranje alt-
ernativnih i kolektivnih smještaja 
kroz projekte izgradnje novih st-
ambenih jedinica u okviru prog-
rama socijalnog stanovanja i na-
bavku, prevoz i raspodjelu roba 
humanitarnog porijekla; 

 
- Osiguravanje zdravstvene zaštite 

za raseljene osobe i povratnike u 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, djeci predškolskog uzr-
asta i starijim osobama preko 65 
godina života, kao i povratnici-
ma iz Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde u susjedne općine 
RS-a, a koji to pravo nisu ostvari-
li ni po kom temelju; 
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- Uspostavljanje sustava prihvata 
osoba deportovanih iz inozemst-
va po Sporazumu o readmisiji. 

 
5. STRATEŠKI CILJEVI ZA MIN-

ISTARSTVO ZA URBANIZ-
AM, PROSTORNO UREĐENJE 
I ZAŠTITU OKOLIŠA U 2020. 
GODINI 

 
1.1.  Priprema i izrada prostorno- 
        planske dokumentacije i uređenje  
        zemljišta 
 

Prostorno planiranje je plansko 
upravljanje, korištenje zemljišta i zaštita 
prostora, koje se postiže planiranjem ra-
zmještaja djelatnosti i objekata na odre-
đenom prostoru. Cilj prostornog plani-
ranja je uspostavljanje ravnoteže između 
prostora, sa jedne strane, i potrebe ljudi 
tog prostora, sa druge strane, odnosno 
omogućavanje razvoja i poboljšanje sta-
ndarda uz istovremeno zaštićivanje pr-
ostora. U zadatke prostornog planiranja 
ubrajaju se organizacija, uređenje i opre-
manje prostora te stvaranje funkcional-
nog i estetski lijepo oblikovanog, a ujed-
no i ekonomičnog prostora. 
 

Iz oblasti prostornog uređenja u 
okviru nadležnosti Ministarstva su reg-
uliranje i osiguranje prostornog planira-
nja i urbanističkog uređenja priprema-
njem razvojnih planova, provedbenih 
planova i druge planske dokumentacije 
i programa za njihovo provođenje. 
 

Izrađen je. i u 2016 godini usvoj-
en Prostorni plan Kantona, dugoročni 
strateški razvojni prostornoplanski dok-
ument, kojim su definirana osnovna na-
čela planskog uređenja prostora i ciljevi 
prostornog razvoja, te propisani dalji  

07. februar/veljača 2020. 
 

 
prostorno-planski dokumenti koje je po-
trebno izraditi: Prostorni planovi podru-
čja posebnih obilježja, Urbanistički pla-
novi sjedišta jedinica lokalne samoupra-
ve i detaljni provedbeni planovi na loka-
litetima na kojima je predviđena aktivni-
ja izgradnja. Kroz praksu i primjenu Pr-
ostornog plana ukazala se potreba za 
korigovanjem određenih rješenja iz Pla-
na, čemu će se pristupiti u planskom pe-
riodu. 
 
1.2. Poboljšanje energetske efikasnosti  
       građevina 
 

Energetska efikasnost podrazu-
mijeva niz mjera koje se provode kako 
bi se na što bolji način iskorištavala ene-
rgija i to tako da se koristi što manje ene-
rgije za isti efekat, da se smanji negativ-
an uticaj na životnu sredinu i ublaže kli-
matske promjene, te da se u zgradarstvu 
postigne što bolja udobnost prostora u 
kojem se energija koristi. Pojednostavlje-
no, energetska efikasnost znači upotrije-
biti manju količinu energije (energenata) 
za obavljanje istog posla (grijanje ili hla-
đenje prostora, rasvjetu, proizvodnju ra-
znih proizvoda i dr.) 
 

Uvođenjem mjera energetske efi-
kasnosti u zgrade i objekte smanjuje se 
nepotrebno rasipanje i prekomjerna po-
trošnja energije, čime korisnici zgrada ili 
objekata ostvaruju izravne financijske 
uštede i poboljšanje kvalitete boravka u 
istima. Osim uštede energije, mjere ene-
rgetske efikasnosti će poboljšati životni 
standard ljudi koji žive ili rade u zgradi 
ili objektu, a također pridonijeti zaštiti 
okoliša kroz smanjivanje emisije stakle-
ničkih gasova, uključujući i CO2. Iskust-
va razvijenih zemalja u savremenoj ene-
rgetskoj politici pokazuju da je raciona- 

http://sh.wikipedia.org/wiki/Energija
http://sh.wikipedia.org/wiki/Grijanje
http://sh.wikipedia.org/wiki/Hla%C4%91enje
http://sh.wikipedia.org/wiki/Hla%C4%91enje
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lno korištenje i upravljanje energijom os-
novna pretpostavka održivog razvitka. 

U Federaciji BiH  od 2009. godi-
ne, kroz sekundarnu legislativu donese-
nu od strane Federalnog ministarstva 
prostornog uređenja, na snazi su stan-
dardi koje je neophodno poštovati prili-
kom izgradnje novih objekata i značajne 
rekonstrukcije postojećih. Isti su defini-
rani kroz Pravilnik o tehničkim zahtjevi-
ma za toplotnu zaštitu objekata i racio-
nalnu uporabu energije, i daju minimal-
ne tehničke, odnosno energetske param-
etre, koje je potrebno dostići u objekti-
ma. 

Smanjenje energetske potrošnje i 
eliminiranje gubitaka energije su među 
glavnim razvojnim ciljevima EU, a na  te 
principe obvezala se i BiH.  

Od ukupne potrošnje energije u 
BiH, sektor zgradarstva učestvuje sa oko 
55%. Pored toga, naši objekti su energet-
ski neefikasni, te je tehnički potencijal za 
povećanje energetske efikasnosti unutar 
istih značajan. Energetska efikasnost i 
održiva gradnja danas, u suvremenoj 
energetici, zauzimaju sve značajnije mje-
sto, te je potreba za sustavnim organizi-
ranim djelovanjem i edukacijom na tom 
području u BiH sve izraženija. 

Strateški cilj je da kroz zakonsku 
regulativu, izradu energetskih audita, 
uvođenje softvera za sustavno praćenje 
potrošnje energije, podršku projektima 
rekonstrukcije građevina u svrhu una-
pređenja njihove energetske efikasnosti i 
promociju energetski efikasne gradnje, 
postigne primjena standarda racionaln-
og korištenja i upravljanja energijom, a 
time i njeno smanjeno korištenje, veći 
kvalitet korištenja građevina, smanjenje 
uticaja na okolinu i produžavanje vijeka 
trajanja zgrada. 
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1.3. Jačanje stambene politike 
 

Obzirom da se radi o problemi-
ma iz nadležnosti rada Kantonalnog st-
ambenog fonda Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, koji funkcionira kao 
jedna od organizacijskih jedinica u Mi-
nistarstvu za urbanizam, prostorno ure-
đenje i zaštitu okoliša, samo po sebi se 
nameće da je jačanje stambene politike u 
svim njenim segmentima  strateški cilj u 
radu u oblasti stambene politike u 2020. 
Godini. 
 

Ovaj cilj se planira ispuniti prov-
edbom određenih programa koji se prije 
svega odnose na:  
 
Stvaranje alternativnih mogućnosti za 
zadovoljavanje stambenih potreba; 
Uvođenje prakse rješavanja stambenog 
pitanja putem neprofitno-socijalnog sta-
novanja za populaciju koja to ne može 
osigurati po tržišnim uvjetima, kroz iz-
dvajanje određenog broja stambenih je-
dinica sa kojima raspolaže Bosansko-po-
drinjski kanton Goražde  za te namjene; 
Izgradnju novih i uređenje već izgrađ-
enih stambenih jedinica u društvenom 
vlasništvu i  
Unaprjeđenje stanja i oblasti kolektivn-
og stanovanja, reguliranje stambenih  
odnosa na način da se  već postojeći pro-
pisi, a posebno Zakon o održavanju zaj-
edničkih dijelova zgrada i upravljanju 
zgradama, usklade sa novim zakonskim 
rješenjima na višoj razini (Zakonom o 
stvarnim pravima). 
 
1.4. Unapređenje kvaliteta okoliša kroz  

približavanje europskim standardi-
ma u ovoj oblasti  

 
U cilju zaštite okoliša i smanjenja  

 

http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://ec.europa.eu/clima/policies/package/index_en.htm
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zagađivača provoditi će se aktivnosti  
sukladno Zakonom o zaštiti okoliša (“Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 5/05, 11/10, 
8/11), federalnim propisima i međuna-
rodnim konvencijama. Ovim zakonom 
uređuje se: upravljanje, zaštita i unapre-
đenje okoliša, određuju mjere i uprav-
ljanja prirodnim resursima, mjere i po-
stupci zaštite od štetnih uticaja djelatno-
sti po okoliš, učešće javnosti u aktivno-
stima zaštite okoliša,  financiranje zaštite 
i njeno unapređenje i organizacija vrše-
nja poslova zaštite i unapređenja okoliša 
za Bosansko-podrinjski kanton Goražde. 
 

Osnovna funkcija je kreiranje uv-
jeta za održivo korištenje prirodnih res-
ursa, unapređenje upravljanja okolišem 
i sprječavanje njegovog onečišćavanja 
kroz promjene zakonskog, upravljačkog, 
financijskog i institucionalnog okvira, te 
njegove integracije u druge sektore po-
put turizma, energetike, industrije, polj-
oprivrede, šumarstva, prometa i slično. 
Time će se stvoriti potrebni preduvjeti 
za sprečavanje, nadzor i postupanje u 
pravcu smanjenja zagađenja zraka, tla i 
vode, racionalno korištćenje prirodnih 
izvora i energije na najpovoljniji način 
za okoliš. 
 

Strateški cilj je unapređenje kval-
iteta okoliša kroz približavanje europsk-
im standardima u ovoj oblasti. Očekiva-
ni rezultati su unapređenje sustava pr-
aćenja kvaliteta okoliša i usklađivanje 
zakonske regulative sa federalnim pro-
pisima. Provedba većine planiranih akti-
vnosti je uvjetovana osiguranjem sredst-
ava iz Proračuna Kantona, viših razina-
ma vlasti i fondova EU.  
 

Planirane aktivnosti ovog strate- 
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škog cilja treba uskladiti sa: Prioritetnim 
ciljem 1. (Osigurati efikasnu uspostavu i 
instrumente implementacije mjera zašti-
te okoliša i očuvanja prirode) u okviru 
Strateškog cilja Osigurati održivo upra-
vljanje okolišem i prirodnim resursima, 
te jačati komunalne infrastrukturne ka-
pacitete u Kantonu Strategije razvoja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
period 2016-2020. godina; Akcionim pla-
nom za provedbu Strateškog cilja 1. Us-
postaviti pogodno gospodarsko okruže-
nje i dinamično gospodarstvo, utemelje-
no na prirodnim resursima i poslovnoj 
tradiciji iz Strategije razvoja kantona 
2016-2020. godina, te Akcionom planu 
KEAP-a Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za period 2016-2022. godina. 
 
2.  STRATEŠKI PROGRAMI  
     MINISTARSTVA  
 
2.1.  Izmjena i dopuna Odluke o provo- 

đenju Prostornog plana za podru-    
čje Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 
Pokrenuta je inicijativau za izm-

jenu Odluke o provođenju Prostornog 
plana za područje Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za period od 20 godi-
na. Ovom izmjenom predlažu se izvjes-
ne korekcije u pogledu utvrđivanja po-
ljoprivrednog zemljišta i omogućavanje 
pretvaranja istog u građevinsko u rural-
nim područjima u okviru naseljenih mj-
esta na temelju stručnog mišljenja povje-
renstva. 

Naime, kroz praksu i primjenu 
Prostornog plana pokazalo se da je zna-
čajan broj parcela Prostornim planom 
evidentiran kao šumsko zemljište, dok 
se prema katastarskim podacima radi o 
poljoprivrednom zemljištu te bi se ovaj  
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nedostatak trebao ispraviti izmjenom 
Odluke o provođenju Prostornog plana. 
Također, kroz praksu se pokazalo da Pr-
ostornim planom nije predviđeno dovo-
ljno građevinskog zemljišta u ruralnim 
područjima u okvirima naseljenih mjes-
ta, što otežava razvoj i mogućnost grad-
nje u ovim područjima. Izmjenama Odl-
uke o provođenju Prostornog plana dala 
bi se mogućnost jedinicama lokalne sa-
mouprave  da na temelju procjene i miš-
ljenja stručnog povjerenstva iniciraju pr-
etvarnje poljoprivrednog zemljišta u gr-
ađevinsko, ukoliko bonitetska vrijednost 
sukladno Zakonu o poljoprivrednom ze-
mljištu do dozvoljava, u ruralnim podr-
učjima u okvirima naseljenih mjesta i iz-
van zona prethodno definiranih grafič-
kim dijelom Prostornog plana. 

Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoliša Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde smatra 
ovu inicijativu opravdanom. U svrhu 
provedbe, uzimajući u obzir probleme 
nastale u praksi provođenja Prostornog 
plana, kao i sve zakonske propise iz ob-
lasti prostornog uređenja, poljoprivrede 
i šumarstva, planirane su sljedeće aktiv-
nosti: 

 
- Konsultacije sa predstavnicima 

jedinica lokalne samouprave i 
Ministarstva za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Go-
ražde - I kvartal. 

- Izrada prijedloga odluke o izmje-
nama Odluke o provođenju Pro-
stornog plana za područje Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
žde za period od 20 godina i up-
ućivanje istog Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i 
Skupštini Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde na usvajanje - I  
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kvartal. 

 
Sve aktivnosti u svezi sa odluk-

om o izmjenama Odluke o provođenju 
Prostornog plana za područje Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za period 
od 20 godina obavljat će viši stručni su-
radnik za prostorno planiranje u Minis-
tarstvu. 
 
2.2. Izmjena i dopuna Uredbe o  defini- 

ranju građevina i zahvata za koje 
preduvjete za odobravanje planira-
ne promjene u prostoru utvrđuje 
Ministarstvo za urbanizam, prosto-
rno uređenje i zaštitu okoliša 

 
Federalno ministarstvo prostorn-

og uređenja izvršilo je izmjenu Uredbe o 
određivanju zahvata u prostoru i građe-
vina za koje Federalno ministarstvo pr-
ostornog uređenja izdaje urbanističku 
suglasnost i/ili lokacijsku informaciju. 
Ovom izmjenom jedna kategorija objek-
ata, naime objekti za koje federalnia ra-
zina vlasti izdaje okolinsku dozvolu, bez 
obveze izrade studije uticaja na okoliš, 
nije više u nadležnsti Federalnog minis-
tarstva u pogledu odobravanja građenja. 
S obzirom na to da ovi objekti više nisu 
u federalnoj nadležnosti, potrebno je iz-
vršiti izmjenu i dopunu kantnonalne Ur-
edbe o definiranju građevina i zahvata 
za koje preduvjete za odobravanje plani-
rane promjene u prostoru utvrđuje Min-
istarstvo za urbanizam, prostorno uređ-
enje i zaštitu okoliša, kojom će se ova 
kategorija objekata staviti u kantonalnu 
nadležnost. 
 

- Izrada prijedloga uredbe o izmje-
nama i dopunama Uredbe o  def-
iniranju građevina i zahvata za 
koje preduvjete za odobravanje  
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planirane promjene u prostoru 
utvrđuje Ministarstvo za urbani-
zam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoliša i upućivanje istog Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde na usvajanje - II kvartal. 

 
Sve aktivnosti u svezi s izmjen-

om i dopunom kantnonalne Uredbe o 
definiranju građevina i zahvata za koje 
preduvjete za odobravanje planirane pr-
omjene u prostoru utvrđuje Ministarst-
vo za urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoliša obavljat će viši stručni 
suradnik za prostorno planiranje u Min-
istarstvu. 
 
2.3. Energetska efikasnost kroz proje- 
       kat rekonstrukcije objekata javnih  
       ustanova 
 

Na temelju ”Studije i plana ener-
getske efikasnosti Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, a nakon pristupanja 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de projektu “Zeleni ekonomski razvoj” - 
“Institucionalizacija energetskog uprav-
ljanja i povećanje energetske efikasnosti 
u BiH” Razvojnog programa Ujedinjen-
ih nacija (UNDP), pristupit će se sljedeć-
im aktivnostima: 
 

- Izrada i provedba najmanje 2 pr-
ojekta rekonstrukcije javnih obje-
kata prema prioritetima iz Studi-
je i plana energetske efikasnosti 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde u svrhu poboljšavanja 
njihove energetske efikasnosti, 

- Nastavak aktivnosti na uspostavi 
i vođenju EMIS software i obuka 
korisnika o korištenju istog. 

 
 

07. februar/veljača 2020. 
 
 
2.4. Unapređenje “Neprofitno-socijaln- 

og stanovanja” kao jednog od mo-
daliteta rješavanja stambenog pita-
nja 
 

Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoliša u nare-
dnom periodu planira donijeti preostale 
podzakonske akte propisane Zakonom o 
neprofitno-socijalnom stanovanju i  Stra-
tegijom razvoja neprofitno socijalnog st-
anovanja, kako bi se, kao što to već duže 
vrijeme rade ostale države u okruženju, 
pokrenuo postupak apliciranja na veliki 
broj javnih poziva za dodjelu sredstava 
iz predpristupnih fondova EU, a koji se 
odnose na neprofitno-socijalno stanova-
nje. 
 

Donošenjem planiranih podzak-
onskih akata i ispunjavanjem uvjeta za 
pribavljanje stambenog fonda srestvima 
EU, te stambene jedinice će se rentati  po 
nižim cijenama od onih koje vladaju na 
tržištu (neprofitnim cijenama), osobama 
koja su u stanju stambene potrebe. 
 

Poseban akcenat iz ove oblasti će 
se dati na provođenje planova iz Stra-
tegije i Akcionog plana neprofitno- soci-
jalnog stanovanja za programirano vre-
mensko razdoblje.  
 

Sve se ovo planira realizirati kroz 
različite zasebne programe za koje će se, 
u ovisnosti o ciljnoj grupi, sačinjavati  
pravilnici u kojima će jasno biti odre-
đeni kriterijumi koje je potrebno ispuniti 
za sticanja prava na rješavanje stamben-
og pitanja.  
 

U prethodnom periodu je izvr-
šena prodaja većeg broja stambenih je- 
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dinica nadograđenih na stambenim obj-
ektima u Vitkovićima, a sredstva od tih 
aktivnosti se koriste za pripremu proje-
kata za novu stambenu izgradnju, kao i 
subvencije dijela troškova pri rješavanju 
stambenog pitanja osoba u stanju stam-
bene potrebe koje to ne mogu riješiti po 
tržišnim uvjetima.  
 

U ovom programskom periodu 
se planiraju provesti aktivnosti na rješa-
vanju statusa stambenih jedinica u Vit-
kovićima namijenjenih rješavanju stam-
benog pitanja stambeno nezbrinutih os-
oba čija zanimanja su deficitarna na po-
dručju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 
2.5. Izgradnja novih stambenih jedinica 
 

U prethodnoj godini je započela 
provedba projekta pribavljanja stamben-
ih jedinica po nekom ranije korištenom 
modelu, koji podrazumijeva pribavljanje 
novih stambenih jedinica namijenjenih 
rješavanju stambenog pitanja za stam-
beno nezbrinute osobe pod povoljnijim 
uvjetima od tržišnih, koje bi gradili gos-
podarski subjekti koji to pravo steknu 
na temelju Projekta, na koji će svoju sug-
lasnost dati Skupština Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
 

U 2020. godini planirane su akti-
vnosti na stvaranju uvjeta za izgradnju 
stambeno-poslovnog objekta „Lamela 
L“ u Goraždu, u sklopu kojeg bi se izg-
radilo 16 novih stambenih jedinica, a u 
poslovnom dijelu objekta bi se stvorili 
uvjeti za adekvatno rješavanje smještaja 
Kantonalnog Centra za socijalni rad, koji 
trenutno radi u iznimno lošim uvjetima. 
Aktivnosti koje se planiraju u ovoj godi-
ni su: kupovina zemljišta, geomehanička  
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ispitivanja tla i izrada glavnog projekta, 
kao i eventualni izbor pravne osobe koja 
bi u javnom postupku na to stekla pra-
vo. 
 

Pored toga, planirana je i rekon-
strukcija i dogradnja već nadograđenih 
stambenih prostorija u ul. M. Bajića Baje 
u Vitkovićima, čime bi se dobilo 5 novih 
stembenih jedinica čijom prodajom bi se 
osigurala sredstva za nastavak provedbe 
projekta izgradnje zgrade „Lamela L“ u 
Goraždu. 
 

Te aktivnosti podrazumijevaju 
pribavljanje određenih suglasnosti, izra-
du projektne dokumentacije, pribavlja-
nje odobrenja za građenje i izbor izvođa-
ča radova. 
 
2.6. Reguliranje imovinskopravnog sta- 

tusa objekata u vlasništvu Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde 

 
 Od ukupnog broja objekata koji 
su u vlasništvu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde dobar dio njih nema 
potpuno riješen status, kako tehnički 
(odobrenje za uporabu), a tako i imovin-
skopravni (upis u zemljišne knjige).  

Također, dio objekata u vlasništ-
vu Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde ne posjeduje odobrenje za uporabu, 
odnosno njihovo zakonito korištenje, ta-
ko da će Ministarstvo u programskom 
periodu posebnu aktivnost pokrenuti za 
rješavanje imovinskopravnog statusa na-
vedenih objekata te provoditi aktivnosti 
na rješavanju tehničkog statusa istih u 
smislu pribavljenja uporabne dozvole za 
korištenje istih. U 2019. godini privede-
ne su kraju aktivnosti na reguliranju pr-
avnog statusa objekta Ljekarna „9. maj“ 
Goražde i zgrade Ministarstva za gospo- 
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darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, dok će se u 2020. godini akcen-
at staviti na zgradu Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde i neke od šk-
olskih objekata koji nemaju pribavljenu 
uporabnu dozvolu. 
 
2.7.  Unapređenje stanja okoliša i  
        osiguravanje boljih uvjeta života 
 

Potrebno je kontinuirano predu-
zimati odgovarajuće aktivnosti i mjere 
na unapređenju i efikasnijoj zaštiti okoli-
ša, a u svrhu postizanja uravnoteženog i 
održivog razvoja Kantona kao ambijenta 
poželjnog za investiranje, rad i življenje. 
Time bi se unaprijedio sustav praćenja 
kvaliteta okoliša i pružila financijska po-
drška za provedbu projekata iz ove obl-
asti. 

 

Zaštitom okoliša osigurava se cj-
elovito očuvanje kvaliteta okoliša, očuv-
anje prirodnih zajednica, racionalno ko-
rištenje prirodnih izvora i energije na 
najpovoljniji način za okoliš, kao temelj-
ni uvjeti zdravog i održivog razvoja.  

U Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Goražde naročito je izražen problem 
upravljanja otpadom. Upravljanje otpa-
dom predstavlja jedan od važnijih čimb-
enika zaštite okoliša, a time i održivog 
razvoja jedinica lokalne samouprave, te 
zbog toga predstavlja ključni problem 
koji se mora ubrzano rješavati izgradnj-
om sanitarne deponije. Nekontrolirano, 
neadekvatno i nelegalno odlaganje otpa-
da predstavlja stalnu prijetnju zagađe-
nju vode, tla i vazduha, a time i rizik za 
zdravlje ljudi i životinja. U cilju adekvat-
nog zbrinjavanja otpada potrebno je pri-
stupiti izradi kantonalnog plana uprav-
ljanja otpadom. Programom utroška sre-
dstava na ekonomskom kodu Tekući tr-
ansferi nižim razinama vlasti, planirat će  

07. februar/veljača 2020. 
 
 
se sredstva za sufinanciranje projekata 
iz oblasti upravljanja otpadom. 

Zbog naprijed navedenih prob-
lema, pristupilo se izradi studije sa pro-
gramom razvoja informacijskog sustava 
o otpadu na području Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde radi uspostav-
ljanja informacijskog sustava u oblasti 
upravljanja otpadom, koji je sukladan 
federalnim strateškim dokumentima. 
Temeljni cilj izrade ove studije je stvara-
nje tehničkih preduvjeta za početak uvo-
đenja adekvatnog sustava upravljanja 
otpadom na području Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, utemeljenog na 
principima integralnog upravljanja otp-
adom, a koji propisuju Federalna strate-
gija upravljanja otpadom, Federalni plan 
upravljanja otpadom i Kantonalni plan 
upravljanja otpadom. 

Provesti javnu edukativnu kam-
panju i promociju zaštite okoliša i održi-
vog razvoja kroz odgojno-obrazovni su-
stav i poticanje zajedničkih edukativno-
promotivnih programa.  

Projekti očuvanja i zaštite okoliša 
uglavnom će se financirati sredstvima 
od posebne naknade za okoliš, koja Fo-
nd za zaštitu okoliša FBiH doznačava na 
Podračun za zaštitu okoliša Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i koja se 
jedino mogu namjenski utrošiti za pro-
jekte iz ove oblasti. Ministarstvo planira 
i u ovoj godini putem transfera nižim ra-
zinama vlasti, neprofitnim organizacija-
ma i pojedincima, financirati projekte 
očuvanja i zaštite okoliša. Planom i pro-
gramima utroška namjenskih sredstava 
Ministarstva za 2020. godinu definirat će 
se iznosi financiranja, uvjeti i dinamika 
pod kojima se sredstva dodjeljuju prav-
nim i fizičkim osobama sa područja Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde. 

Ministarstvo za urbanizam, pro- 
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storno uređenje i zaštitu okoliša planira 
u ovoj godini aplicirati projekte iz Akci-
onog plana Strategije i KEAP-a na Jjavni 
natječaj Fonda za zaštitu okoliša FBiH za 
dodjelu sredstava za provedbu progra-
ma, projekata i sličnih aktivnosti iz pod-
ručja zaštite okoliša za 2020. godinu. Do 
objave javnog natječaja ne može se prec-
izirati sa kojim projektima će se aplicira-
ti, jer se ne zna koje će projekte Fond za 
zaštitu okoliša FBiH financirati. 
       Ministarstvo će kontinuirano ra-
diti na osiguranju grant sredstava za pr-
ovedbu projekata iz ove oblasti. 
 
 
6. PRIORITETNI CILJEVI MINISTAR- 
    STVA ZA FINANCIJE U 2020. GODINU  
 

Nakon značajnog smanjenja pri-
hoda od neizravnih poreza do kojih je 
došlo nakon primjene zadnjih rezultata 
popisa stanovništva, u zadnje tri godine 
je došlo do stabilizacije i povećanja pri-
hoda. Povećanje prihoda je naročito osj-
etno kod prihoda od izravnih poreza i 
prihoda koji se ubiru po kantonalnim 
zakonima. Međutim, to povećanje je ne-
dovoljno da bi se mogle poduzimati pot-
rebne mjere ekonomske politike jer Bo-
sansko-podrinjski kanton Goražde nije u 
mogućnosti da financira razvojne i infra-
strukutralne projekte, kao i da u potreb-
noj mjeri poveća javnu potrošnju na po-
dručju Kantona.  
 

Zbog navedenog, potrebno je is-
koristiti dobru strukturu gospodarskih 
subjekata, te provođenjem odgovarajićih 
koegzistentnih politika na razini Kanto-
na stvoriti pretpostavke za daljnji ekon-
omski razvoj Kantona, a na taj način stv-
oriti pretpostavke i za povećanje priho-
da, što je neophodno kako bi se osigura- 
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la potrebna sredstva za odgovarajuće fi-
nanciranje institucija Kantona, te aktiv-
nosti od značaja za Kanton. Prije svega, 
tu se misli na osiguranje potrebnih sred-
stva za održavanje postojeće razine živ-
otnog standarda, javne potrošnje, socija-
lne i zdravstvene zaštite.  

 
 Dakle, postizanje financijske sta-
bilnosti je neophodno za održavanje i 
poboljšanje postojeće razine životnog st-
andarda, javne potrošnje, socijalne i zd-
ravstvene zaštite, odnosno za poboljša-
nje uvjeta življenja, što predstavlja jedan 
od strateških ciljeva Kantona prema St-
rategiji razvoja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za period 2016-2020. 
godina. 

Zbog naprijed navedenog, strate-
ški cilj u oblasti financija je, kao i u pret-
hodnim godinama, postizanje financijs-
ke stabilnosti Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, a ista se planira dostići 
provedbom tri prioritetna cilja u 2020. 
godini:  
 

1. Unapređenje rada i podizanje fi-
nancijske odgovornosti na višu 
razinu; 
 

2. Pravovremeno kratkoročno i sre-
dnjeročno financijsko planiranje, 
te adekvatno planiranje novčan-
ih tokova radi održavanja, odno-
sno postizanja financijske stabil-
nosti; 
 

3. Iznalaženje odgovarajućih susta-
vnih rješenja za povećanje javnih 
prihoda Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 

 
Ministarstvo za financije će nave-

dene ciljeve postići ili pokušati postići  



Broj 2 – strana 422 
 
 
realizirajući programske zadatake te ob-
avljajući normativne, studijsko-analitič-
ke i druge poslove predviđene ovim Pr-
ogramom rada. 
 

Prioritetni programski zadaci 
Ministarstva za 2020.godinu: 
 

Ministarstvo za financije planira 
ostvarenje prioritetnih ciljeva kroz prov-
ođenje prioritetnih zadataka, aktivnosti i 
mjera tijekom 2020. godine i to: 
 

Prioritetan zadatak 1:  
 

Unapređenje rada i podizanje fi-
nancijske odgovornosti na višu razinu 
 

Podizanje financijske odgovorno-
sti na višu razinu će se postići prije sve-
ga boljom organizacijom, donošenjem i 
potpunom primjenom svih važećih pro-
pisa i pravilnika, a posebno propisa i pr-
avilnika koji se odnose na financijsko 
upravljanje i kontrolu, odnosno jačanj-
em interne kontrole i interne revizije. 
 

Poseban značaj u ovom segmen-
tu će imati rad proračunske inspekcije 
koja kroz nadzor nad korištenjem prora-
čunskih sredstava od strane proračuns-
kih korisnika i vanproračunskih fondo-
va, pravnih i fizičkih lica korisnika sre-
dstava iz proračuna i financijskih plano-
va vanproračunskih korisnika u velikoj 
mjeri doprinosi otklanjanju nezakonito-
sti, te uspostavljanju financijskog uprav-
ljanja i kontrole, te unapređenju rada 
uopće. 
 

Poslovi proračunskog nadzora, 
odnosno inspekcijske kontrole, planira-
nju se i vršit će se u 2020. godini  suklad-
no Programa rada proračunske inspekc- 
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ije koji utvrđuje Ministar za financije 
kao i sukladno zahtjevima Ministra za 
financije za vanrednu inspekcijsku kont-
rolu, te podnijetim prijavama, prigovo-
rima i zahtjevima za vršenje kontrole pr-
istiglih od organa, organizacija, pravnih 
i fizičkih lica  koji su uvaženi od strane 
Ministra. 
 

Obzirom da se najveća sredstva 
u Proračunu Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde izdvajaju za obrazova-
nje, socijalnu zaštitu, te financiranje poli-
cije, proračunski nadzor, odnosno ins-
pekcijske kontrole i u 2020. godini biće 
usmjerene prije svega prema navedenim 
sektorima, odnosno prema ustanovama 
socijalne zaštite, te javnim ustanovama 
iz oblasti obrazovanja.  
 

Prioritetan zadatak 2:  
 

Pravovremeno kratkoročno i sre-
dnjoročno financijsko planiranje, te raci-
onalizacija javnih rashoda radi održava-
nja, odnosno postizanja financijske stab-
ilnosti 
 

U svrhu doprinosa ostvarenju st-
rateškog cilja održavanja fiskalne stabil-
nosti Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, pravovremeno će se izraditi Pro-
račun Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2021.godinu, Zakon o izvr-
šenju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2021.godinu, te Do-
kument okvirnog proračuna (DOB-a) za 
period 2021-2023.godine sukladno pro-
pisanom proračunskom kalendaru.  
 

Navedenim dokumentima će se 
težiti racionalizaciji javnih rashoda, koji 
u velikoj mjeri ovise o usvajanjum odno-
sno izmjeni, niza propisa koji nisu u na- 
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dležnosti Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. Također, istim bi trebalo uspo-
staviti restriktivnije politike prije svega 
u oblastima u kojima je predviđeno doz-
načavanje transfera po raznim temelji-
ma. Pored toga, financijsku stabilnost kao 
cilj ka čijem postizanju će biti usmjeren 
rad u 2020. godini, pokušat će se postići 
kroz adekvatan plan novčanih tokova 
utemeljen na pretpostavci kvalitetno pl-
anirane dinamike svih prihoda i svih iz-
dataka definiranih kroz financijske pla-
nove proračunskih korisnika. 
 

Također, radit će se na praćenju, 
analizi, kontroli i konsolidaciji utroška 
proračunskih sredstava na razini Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde i va-
nproračunskih fondova, pravovremen-
om izvještavanju o provedbi Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a sve sa ciljem poduzimanja mjera u sv-
rhu osiguranja financijske stabilnosti 
Kantona. 
 

Prioritetan zadatak 3: 
 

Iznalaženje odgovarajućih susta-
vnih rješenja za povećanje javnih priho-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 

 
 U suradnji sa Federalnim minis-
tarstvom financija, odnosno Poreznom 
upravom Federacije Bosne i Hercegovi-
ne, te drugim nadležnim institucijama, u 
2020. godini planira se osigurati ili ini-
cirati provođenje potrebnih aktivnosti u 
cilju postizanja odgovarajućih sustavnih 
rješenja za povećanje javnih prihoda 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
 Postizanje odgovarajućih sustav-
nih rješenja za povećanje javnih prihoda  
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u Bosasnko-podrinjskom kantonu Gora-
žde je cilj kojem se teži već duže vrije-
me, a u 2020. godini će se isti pokušati 
postići prije svega: 
 

- poduzimanjem potrebnih aktivn-
osti kako bi inicijativa Ministar-
stva za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde za iz-
mjenu Zakona o pripadnosti jav-
nih prihoda u Federaciji Bosne i 
Hercegovine bila prihvaćena u 
što većoj mjeri, kako bi se u nare-
dnim godinama na taj način po-
većalo učešće Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde u raspod-
jeli javnih prihoda, 

 
- kreiranjem u oblasti porezne pol-

itike za 2020. godinu poreznih 
politika iz oblasti poreza koji su 
u nadležnosti Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde koje će 
uticati na povećanje prihoda, te 
stvaranje povoljnijih uvjeta za 
zapošljavanje i investicije.  

 
- kontinuiranom suradnjom sa Po-

reznom upravom u cilju efikasni-
je naplate javnih prihoda.  

 
Pored toga, Ministarstvo za fina-

ncije će, kao i prethodne godine poduzi-
mati, a Vladi Kantona i drugim proraču-
nskim korisnicima predlagati čitav niz 
mjera i aktivnosti na unapređenju rada, 
a sve u cilju postizanja financijske stabi-
lnosti.  
 
 
7. STRATEŠKI CILJEVI MINISTAR- 
    STVA ZA UNUTRAŠNJE POSLOVE   
    I UPRAVE POLICIJE U 2020.GOD. 
 

Strateški ciljevi u oblasti unutar- 
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njih poslova, odnosno policijskih poslo-
va, usklađeni su i proizilaze iz razvojn-
ih, odnosno strateških dokumenta na ra-
zini BiH, FBiH i Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, a posebno sa Strategi-
jom razvoja Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde za 2016-2020.godinu, sukl-
adno nadležnostima Ministarstva i Upr-
ave policije  navedenih u točki I- ovog 
Programa. 
 

Strateški ciljevi u oblasti unutar-
njih poslova su: 
 
1. Povećati stupanj pravne i stvarne 

sigurnosti građana, zaštite i poštiv-
anja ljudskih  prava, sloboda i dost-
ojanstva svih građana, u dijelu za 
koji je nadležno Ministarstvo za 
unutarnje poslove i Uprave policije 

 
Provedba ovog strateškog cilja 

temelji se na specifičnom cilju za 2020. 
godinu i to: 
 
1.1. Veći stupanj zakonitosti, efikasnosti  

i etičnosti u postupanju uposlenih, 
a posebno policijskih službenika 
pri primjeni policijskih ovlaštenja, 
koji će se  realizirati kroz: 

 
1.1.1.  Edukaciju državnih službenika i  

namještenika koji rade na  poslov-
ima izdavanja osobnih dokumen-
ta i prometnih isprava sukladno 
Planu edukacije državnih službe-
nika i namještenika, te edukaciju 
policijskih službenika u oblasti pr-
imjene policijskih ovlaštenja sukl-
adno Planu edukacije policijskih 
službenika, uz istovremeno osigu-
ranje uvjeta da svi uposleni u Mi-
nistarstvu i Upravi policije poha-
đaju edukacije koje su organizira- 
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ne od drugih subjekata, a koje mo-
gu doprinijeti postizanju veće zak-
onitosti i profesionalnosti u obav-
ljanju poslova koji su u neposred-
noj svezi sa ovim ciljem. 

 
1.1.2. Donošenje etičkog kodeksa za po- 
          licijske službenike 
 
1.1.3. Unutarnje inspekcije, revizije i ko- 

ntrole rada policijskih službenika 
sukladno Planu unutarnje kontrole 
koji provodi Jedinica za profesio-
nalne standarde i edukaciju, te pr-
aćenja zakonitosti postupanja poli-
cijskih službenika i nadzor nad  ra-
dom organizacijske jedinice koja 
vrši poslove izdavanja osobnih do-
kumenata, prometnih isprava, pri-
jave i odjave prebivališta i određi-
vanja jedinstvenog matičnog broja 
za građane sukladno Planu nadz-
ora nad radom ove organizacijske 
jedinice; 

 
1.1.4. Intenzivniju suradnju policijskih  

službenika sa građanima putem 
policijskih službenika za rad polic-
ije u zajednici kroz projekat “Rad 
policije u zajednici”. 

 
2. Unapređenje borbe protiv svih ob-

lika kriminala, a posebno u oblasti 
korupcije, terorizma, zlouporabe 
opojnih droga, trgovine ljudima, 
maloljetničke delikvencije, krađe,  
sa akcentom na krađu motornih vo-
zila, te krivičnih djela protiv čovje-
čnosti i međunarodnog prava 

 
 Provedba ovog strateškog cilja 
temelji se na specifičnim ciljevima za 
2020.godinu i to: 
 
2.1.     Poboljšanje rezultata rada i efikas- 
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nosti policijskih službenika u borbi 
protiv svih oblika krivičnih djela, a 
naročito korupcije, zlouporabe op-
ojnih droga od strane mladih, tero-
rizma, trgovine ljudima, krađe mo-
tornih vozila, koji će se realizirati 
kroz sljedeće aktivnosti: 

 
2.1.1. Unaprijediti aktivnosti na suzbija- 

nju kriminala i stupnja otkrivenosti 
počinilaca krivičnih djela nadogra-
dnjom postojećeg videonadzora na 
ključnim mjestima u gradu i općin-
ama na području Kantona i progra-
me edukacije najmlađih populacija 
u pogledu izbjegavanja rizičnih po-
našanja, zlouporabe droga, nasilja, 
upotrebe oružja i dr., što će doprin-
ijeti da se osigura sigurno okruže-
nje u Bosansko-podrinjskog kanto-
na  Goražde i smanji broj narušava-
nja JRM, naročito u ugostiteljskim 
objektima i mjestima sportskih tak-
mičenja; 

 
2.1.2. Provođenje aktivnosti planiranih  

za 2020. godinu  Akcionim planom 
za provođenje Strategije za borbu 
protiv korupcije za 2016-2020. go-
dina, Strategije BiH za borbu pr-
otiv organiziranog kriminala 2017-
2020. godina, Planom integriteta 
Ministarstva za unutarnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde i Uprave policije i  suradnju 
sa financijskom policijom, nadlež-
nim inspekcijskim organima i dru-
gim policijskim organima na svim 
razinama vlasti u BiH; 

 
2.1.3. Edukacija mladih u svezi sa sprječ- 

avanjem zlouporabe opojnih dro-
ga od strane mladih kroz provođe-
nje projekta “Život bez droge”, ko- 

Broj 2 – strana 425 
 
 
jim će biti obuhavaćena sva djeca 
iz osnovnih i srednjih škola sa po-
dručja Kantona, te provođenje i 
učešće u drugim javnim kampanj-
ama koje imaju za cilj sprječavanje 
zlouporabe opojnih droga; 

 
2.1.4. Provođenje aktivnosti planiranih  

za 2020. godinu Akcionim planom 
Federalne Uprave policije u borbi 
protiv terorizma, Akcionim plan-
om Uprave policije i Memorandu-
mom o suradnji u borbi protiv ter-
orizma potpisanog sa Federalnom 
upravom policije; 

 
2.1.5. Provođenje aktivnosti iz nadležno- 

sti Uprave policije predviđenih za 
2020. godinu. Poseban akcenat sta-
viti na migrantsku krizu, prikup-
ljanje podataka te ostvarivanje su-
radnje są drugim institucijama u 
BIH, u cilju sprečavanja krijumča-
renja migranata. Također, shodno 
procjeni sačinjavati planove rada 
na razini Sektora kriminalističke 
policije i Uprave policije po ovoj 
problematici;  

 
2.1.6. Formiranje operativnih timova za  

rad na sprečavanju i otkrivanju kr-
ivičnih djela krađe motornih vozi-
la, sačinjavanje posebnih  planova 
rada i analiza stanja u ovoj oblasti 
uz uključivanje policijskih služben-
ika Jedinice za podršku i policijsk-
ih službenika koji rade na poslovi-
ma kontrole prometa;  

 
2.1.7. Proaktivno djelovanje policijskih  

službenika, sačinjavanje analitičk-
ih izviješća iz oblasti svih vrsta kri-
vičnih djela i pojačan operativni 
rad policijskih službenika suklad- 
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no operativnim planovima iz obla-
sti svih vrsta krivičnih djela, uklju-
čujući i nelegalnu prodaju akcizn-
ih roba i obavještavanje nadležnih 
organa u svezi s tim. Shodno prik-
upljenim saznanjima, procjeni i 
potrebi, periodično sačinjavati po-
sebne operativne planove rada; 

 
2.1.8. Suradnja sa nadležnim tužilaštvi- 

ma, sudovima i drugim policijskim 
organima. Učestvovanje u svim pl-
aniranim aktivnostima, operativn-
im akcijama, planovima pojačanih 
aktivnosti koje se organiziraju na 
federalnoj i državnoj razini, a gdje 
je predviđeno učešće entitetskih i 
kantonalnih policijskih agencija; 

 
2.1.9. Materijalno-tehničko opremanje  

Sektora kriminalističke policije, od-
nosno policijskih službenika u Sek-
toru kriminalističke policije; 

 
2.1.10. Edukacija policijskih službenika  

u oblasti otkrivanja i prevencije sv-
ih oblika krivičnih djela sukladno 
Planu edukacije policijskih službe-
nika i učešću policijskih službenika 
u edukacijama organiziranim od 
strane drugih organizacija. Poseb-
an akcenat staviti na obuku iz obl-
asti posebnih istražnih radnji; 

 
2.2.   Doprinos procesuiranju predmeta  

ratnih zločina, koji će se realizirati 
kroz: 

 
2.2.1. Prikupljanja kriminalističko-obavj- 

eštajnih informacija o počinjenim 
krivičnim djelima ratnog zločina 
na području Kantona i šire i dosta-
vljanje nadležnom tužiteljstvu; 

 
2.2.2. Pratiti izradu revidirane Strategije  
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BiH za oblast istraživanja i proce-
suiranja ratnih zločina počinjenih 
u BIH, koja su planirana za period 
2018-2023. godina; 

 
2.2.3. Povećati razinu suradnje są tužite- 

ljima Tužiteljstva BiH i interesova-
nje za predmete ratnih zločina koji 
su nakon istrage u sektoru krimi-
nalističke policije upućeni Tužitelj-
stvu BiH na postupanje; 

 
2.3.    Implementacija Zakona o zaštiti i  

postupanju sa djecom i maloljet-
nicima u krivičnom postupku 
FBiH,  što će se realizirati kroz: 

 
2.3.1.Provođenje edukativnih programa  

za mlade u osnovnim i srednjim 
školama na području Kantona, ko-
ja će obuhvatiti i nastavno osoblje 
(profesore, pedagoge i psihologe) 
u suradnji sa odgojno-obrazovnim 
institucijama; 

 
2.3.2. Edukacija policijskih službenika u  

svezi sa Zakonom o zaštiti i post-
upanju sa djecom i maloljetnicima 
u krivičnom postupku FBiH; 

 
2.3.3. Edukacija policijskih službenika u  

svezi sa  izricanjem mjere policijs-
ko upozorenje; 

 
2.3.4. Provođenje edukativnih programa  

u svezi sa problemima v ršnjačkog 
nasilja u suradnji sa osnovnim i sr-
ednjim školama na području Kan-
tona. 

 
3. Povećanje sigurnosti prometa  
    na cestama 
 
 Provedba ovog strateškog cilja 
temelji se na specifičnim ciljevima za  
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2020. godinu i to: 
 
3.1.   Veći stupanj poštivanja prometnih  

propisa od strane učesnika u pro-
metu sa akcentom na smanjenje br-
oja povrijeđenih i poginulih osoba 
u prometnim nesrećama, koji će se 
realizirati kroz: 

 
3.1.1. Povećanje sigurnosti prometa na  

cestama nadogradnjom postojećeg 
videonadzora na ključnim mjesti-
ma u gradu i općinama na područ-
ju Kantona, proširenje radarskog 
sustava na prometnicama i unap-
ređenje sustava kontrole i regulira-
nja prometa  sa ciljem da se smanji 
broj prometnih nezgoda i njihovih 
posljedica (smrtno stradalih, teže i 
lakše povrijeđenih osoba); 

 
3.1.2. Pojačan nadzor nad svim učesnici- 

ma u prometu, na mjestima na ko-
jima je zabilježeno učestalo krše-
nje prometnih propisa sukladno 
planovima rada pojačanog nadz-
ora;  

 
3.1.3. Učešće i provođenje edukacija dje- 

ce u svim osnovnim školama na 
području Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde u suradnji sa odg-
ojno-obrazovnim institucijama. 

 
3.2.    Doprinijeti zaštiti cesta od daljnjeg  

propadanja i većoj zaštiti učesnika 
prometa, koji će se realizirati put-
em: 

 
3.2.1. Iniciranja pojačanih kontrola teret- 

nih vozila na kojima teret prelazi 
propisanu težinu ili nije dovoljno 
osiguran sukladno planovima poj-
ačanog nadzora, sa JP Ceste Fede- 
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racije BiH i Kantonalnom Direkci-
jom za ceste; 

 
3.2.2. Dostavljanje inicijativa nadležnim  

organima za otklanjanje uočenih 
nedostataka na cestama. 

 
3.3. Povećanje stupnja efikasnosti i stru- 

čnosti policijskih službenika, koje će 
se realizirati putem: 

 
3.3.1. Edukacija policijskih službenika u  

oblasti kontrole prometa sukladno 
Planu edukacije policijskih službe-
nika, sa posebnim akcentom na 
edukaciju u svezi sa vršenjem akti-
vnosti na prevenciji prometnih pr-
ekršaja, odnosno prometnih nesre-
ća; 

 
3.3.2. Materijalno-tehničko opremanje  

policijskih službenika i  organizaci-
onih jedinica nadležnih za obavlja-
nje poslova kontrole i reguliranja 
prometa.  

  
4. Poboljšanje stanja u oblasti  javnog 

reda i mira, nabavljanja i držanja 
oružja i municije 

 
Provedba ovog strateškog cilja se 

temelji na specifičnim ciljevima za 2020. 
godinu i to: 
 
4.1.   Poboljšanje rezultata rada u oblasti   

javnog reda i mira, koji će se reali-
zirati kroz aktivnosti: 

 
4.1.1. Planiranje i provedba mjera i akti- 

vnosti u svezi sa izvanrednim i po-
sebnim osiguranjem osoba i obje-
kata sukladno sigurnosnim procje-
nama i Planu osiguranja osoba i 
objekata,  kao i učešće u planiranju  
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i provedbi mjera i aktivnosti u os-
iguranju javnih skupova, naročito 
u vrijeme održavanja festivala; 

 
4.1.2.  Praćenje stanja u oblasti nasilja u  

obitelji  i suradnja sa Centrom za 
socijalni rad;  

 
4.1.3. Sprečavanje prosjačenja sukladno  

posebnom planu o suzbijanju pro-
sjačenja i suradnji sa nadležnim in-
stitucijama; 

 
4.1.4. Dokumentiranje slučajeva korište- 

nja javne površine bez odobrenja 
nadležnog organa i slučajeva nele-
galne prodaje i obavještavanje na-
dležnih organa;  

 
4.2.  Smanjenje broja nelegalnog držanja  

i nošenja oružja i municije, koje će 
se  realizirati putem: 

 
4.2.1. Implementacije Zakona o nabav- 

ljanju, držanju i nošenju oružja i 
municije, što podrazumijeva prije 
svega preventivni, ali i  represivni  
rad policijskih službenika na tere-
nu; 

 
4.2.2. Provođenje javnih kampanja u ko- 

jima bi se građanstvo upoznalo sa 
opasnostima nelegalnog posjedo-
vanja oružja; 

 
4.3. Materijalno-tehničko opremanje pol- 

icijskih službenika i organizacijskih 
jedinica nadležnih za javni red i 
mir, koje će se  realizirati putem: 

 
4.3.1. Nabavke opreme za policijske slu- 
          žbenike u Upravi policije; 
 
4.3.2. Nabavke materijalno-tehničkih sr- 
          edstava za potrebe Uprave policije.  
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5. Unapređenje pravnog okvira rada u 

oblasti unutarnjih poslova i polici-
jskih poslova, koje će se u 2020. go-
dini realizirati kroz donošenje odg-
ovarajućih propisa 

 
 
6. Osigurati pravilno planiranje i tro-

šenje proračunskih sredstava u Mi-
nistarstvu i Upravi policije te pravi-
lno izvršavanje propisa iz oblasti 
zaštite od požara, matičnih knjiga i 
agencija za zaštitu ljudi imovine od 
strane pravnih osoba i organa koji 
ih primjenjuju  

  
Provedba ovog strateškog cilja se 

temelji na specifičnim ciljevima za 2020. 
godinu i to:  
 

6.1.   Realno planiranje proračuna Minis- 
tarstva i Uprave policije, koje će se 
realizirati kroz slijedeće aktivnosti: 

 
6.1.1. Analiza i utvrđivanje financijskih  

potreba Ministarstva i Uprave po-
licije; 

 
6.1.2. Sačinjavanje nacrta proračuna Mi- 

nistarstva i Uprave policije sukla-
dno potrebama i uputstvima Mini-
starstva za financije; 

 
6.1.3. Sačinjavanje mjesečnih operativnih  

planova i praćenje izvršenja prora-
čuna;  

 
6.2.    Veći stupanj discipline u izvršava- 

nju obveza propisanih propisima 
iz oblasti zaštite od požara, matič-
nih knjiga i agencija za zaštitu lju-
di i imovine od strane pravnih os-
oba i organa koji primjenjuju ove 
propise, što će se realizirati kroz: 

 
6.2.1. Inspekcijski nadzor u navedenim 



07. februar/veljača 2020. 
 

 
oblastima sukladno nadležnostima  
Ministarstva; 

 
6.2.2.    Edukaciju inspektora; 
 
6.2.3. Edukacije matičara i drugih služb- 

enih osoba koje rade na poslovima 
vođenja matičnih knjiga.  

 
 
8. STRATEŠKI CILJEVI MINISTAR-

STVA ZA PRAVOSUĐE, UPRAVU 
I RADNE ODNOSE U 2020. GOD.  

 
Strateški ciljevi Ministarstva za 

pravosuđe, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde pr-
oizilaze iz strateškog okvira koji sačinja-
vaju Strategija reforme javne uprave u 
BiH, Akcionog plana za borbu protiv 
korupcije za period 2016-2020. godina, 
Akcionog i Strategije razvoja Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde za period 
2016 - 2020. godina. Iz pomenutog stra-
teškog okvira proizilaze slijedeći strateš-
ki ciljevi Ministarstva: 
 
1. Strateški ciljevi Ministarstva  
 
1.1. Poboljšanje efikasnosti i transpare- 
       ntnosti iz oblasti pravosuđa  
 
  Sažetak prioriteta u okviru ovog 
strateškog cilja odnosi se na kontinuira-
no poduzimanje aktivnosti na osigura-
nju uvjeta za kvalitetno funkcioniranje i 
izgradnju pravosudnih institucija Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde i 
očuvanje njihovih temeljnih vrijednosti. 
Kontinuirano će se  poduzimati aktivno-
sti na  osiguranju materijalnih sredstava 
za rad pravosudnih institucija, u cilju ja-
čanja neovisnosti, samostalnosti i efika-
snosti. 
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Također će se pratiti nadzor sust-
ava izvršenja krivičnih sankcija u cilju 
osiguranja napretka u sustavu izvršenja 
krivičnih sankcija u Federaciji BiH i nje-
govo usklađivanje sa Eeuropskim obve-
zama i standardima, gdje će se povećati  
aktivnosti na provođenju alternativnog 
izvršenja krivičnih sankcija putem rada 
u zajednici, odnosno rada za opće dobro 
na slobodi, za što su u prethodnom peri-
odu stvoreni svi preduvjeti i osigurana 
kompletna infrastruktura za izvršenje 
pomenute sankcije.  
 
1.2.  Poboljšanje efikasnosti, ekonomič- 

nosti i transparentnosti iz oblasti 
javne uprave   

  
Aktivnosti u ovom strateškom ci-

lju sastoje se od normativnih poslova i 
drugih poslova u okviru oblasti uprave. 
Zadaci će biti usmjereni na unapređenje 
sustava javne uprave radi osiguranja i 
zaštite javnog interesa, zakonitog djelo-
vanja i pružanja usluga u ostarivanju pr-
ava građana i gospodarskih subjekata, 
jer je zajednički cilj izgradnja moderne i 
prema građanima usmjerene javne upr-
ave. 
   

Također, poduzimat će se  konti-
nuirane aktivnosti vezane za sprovedbu 
Akcionog plana za reformu javne up-
rave na sektorskoj razini i unutar Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, kao 
i aktivnosti i mjere putem kojih će se 
nastojati unaprijediti zaštita zakonitosti 
u Bosansko-podrinjskom kantonu Gor-
ažde, kao i aktivnosti vezane za Akcioni 
plan Vlade Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde za borbu protiv korupcije 
2016-2020.godina i Strategiju razvoja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
period 2016-2020. godina. 
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9.  STRATEŠKI CILJEVI MINISTAR-   
     STVA ZA GOSPODARSTVO U  
     2020. GODINI 
 
2.1.  Strateški cilj Ministarstva za gos- 
        podarstvo 
 
2.1.1.  Stanje i ostvaren napredak u 2019.  
           godini 
 

U protekloj godini ostvaren je 
značajan napredak na implementaciji  
sljedećih zadataka iz nadležnosti  Minis-
tarstva  kroz  podsticajne  mjere  za: 
 

- Povećanje broja zaposlenih i sa-
mozaposlenih, produktivnosti za-
poslenih i poboljšanje uvjeta u 
kojima rade radnici  

- Razvoj industrije i poljoprivrede, 
poduzetništva i obrta  

- Unapređenje cestovne i indust-
rijske infrastrukture  

- Osiguranje djelotvorne, efikasne 
i harmonizirane javne uprave i 
javnih službi, koja će građanima 
pružati kvalitetne usluge za ma-
nje novca i koja će poslovati na 
temelju transparentnih i otvore-
nih procedura po europskim sta-
ndardima  

- Osiguranje efikasnog utroška ja-
vnih sredstava u vršenju svoje 
nadležnosti i održivog sustava 
financiranja javnih ustanova i 
poduzeća  

 
Podsjećanja radi, u oblasti osigu-

ranja efikasnog utroška javnih sredstava 
i osiguranja održivog sustava financi-
ranja  gospodarskih društava i obrtnika, 
Ministarstvo za gospodarstvo je odabra-
lo komercijalnu banku, i to BBI Bank, sa 
kojom je zaključen ugovor o uspostavi 
kreditne linije putem koje su osigurana 
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povoljna sredstva za financijsku podrš-
ku. Za ove namjene osiguran je iznos od 
378.000,00 KM, kojim je subvencioniran 
dio profitne marže, a ukupan fond sre-
dstava za liniju financiranja osiguran je 
u iznosu od 18.900.000,00 KM. U protek-
loj godini uspješno je vršena implemen-
tacija kreditne linije, a do sada je uspješ-
no realizirano preko 8.000.000,00 KM po 
ovoj kreditnoj liniji. Smatramo da je im-
plementacijom ove kreditne linije stav-
ljen na raspolaganje jako dobar iznos sr-
edstava gospodarstvenicima kako bi po-
krenuli nove proizvodne procese ili otk-
lonuli uska grla u svom poslovanju uz 
veoma povoljna kreditna sredstva.  
 

U oblasti osiguranja djelotvorne, 
efikasne i harmonizirane javne uprave, 
Ministarstvo za gospodarstvo je tijekom 
2019. godine pripremilo i izradilo   zako-
ne u  formi  nacrta i to Zakon o turizmu  
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
i Zakon o boravišnoj taksi, dok je u istoj 
godini donesen Zakon o unapređenju 
lokalnog poslovanja Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. Pored ova tri za-
kona, u 2019.godini donesen je i Zakon 
o izmjenama i dopunama Zakona o šu-
mama. Smatramo da bi se ovim plani-
ranim propisima trebalo obuhvatiti pla-
nsko i namjensko korištenje podsticajnih 
sredstava za razvoj gospodarstva, odre-
diti strateške grane gospodarstva koje će 
činiti okosnicu gospodarskog razvoja 
Kantona, utvrditi modele podsticanja ra-
zvoja gospodarstva sa donošenjem eve-
ntualne liste strateških poduzeća od in-
teresa za razvoj kantona i novo zapoš-
ljavanje te podrška projektima od strane 
viših razine vlasti, a u oblasti turizma bi 
se uredila pitanja razvoja turizma, jača-
nja turizma na našim prostorima i u ko- 
načnici bi bila normirana ova oblast.  
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2.2.  Prioritetni ciljevi Ministarstva za  
        2020. godinu 
 

Shodno Strategiji razvoja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za pe-
riod 2016-2020. godina („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde“, broj: 4/16), Strateški cilj 1 jeste us-
postava povoljnog gospodarskog okru-
ženja i dinamičnog gospodarstva, utem-
eljenog na prirodnim resursima i poslo-
vnoj tradiciji. Aktivnosti na osiguranju 
snažne gospodarske infrastrukture Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde im-
aju za cilj podsticati rast konkuretnosti 
prerađivačke industrije na području Ka-
ntona, što će pozitivno utjecati na poveć-
anje broja radnih mjesta u gospodarstvu 
i poljoprivredi. Ostvarivanje strateškog 
cilja Ministarstva će se realizirati imple-
mentacijom prioritetnih ciljeva, i to: 
 

1. Jačanje gospodarstva i poticanje 
izvozno orijentirane industrije  
kroz unapređenje kvaliteta proi-
zvoda i tehnologija u strateškim 
industrijama  Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde uz fokus 
na čiste tehnologije, kreiranje at-
raktivnih mogućnosti za gospo-
darska ulaganja domaćih i stra-
nih investitora, podršku izvozno 
orijentiranom gospodarstvu i su-
pstituciji uvoza domaćom proiz-
vodnjom. 

 
2. Razvoj ruralne sredine korište-

njem poljoprivrednih i turistič-
kih potencijala kroz primjenu 
LEADER pristupa i diverzifika-
cije u ruralnom razvoju, podršku 
i povećanje obima i konkurentn-
osti poljoprivredne proizvodnje, 
povezivanje proizvođača iz rura- 
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3. lnih krajeva sa tržištem, korište-
nje šumskih proizvoda u svrhu 
ruralnog razvoja, razvoj ruralne 
turističke ponude. 

4. Razvoj turističke ponude i inf-
rastrukture sukladno raspoloži-
vim potencijalima kroz izgrad-
nju turističkih destinacija/lokaci-
ja kulturno-povijesnog i prirodn-
og naslijeđa, izgradnju sportsko-
rekreativne ponude, unapređe-
nja riječnog i planinskog turiz-
ma, promociju turističke ponude 
i podrške turističkim manifesta-
cijama i događajima. 

5. Unapređenje poduzetničke inf-
rastrukture i poslovnog okruže-
nja kroz unapređenje postojeće i 
izgradnju nove poduzetničke in-
frastrukture, unapređenje poslo-
vnog okruženja kroz reformu 
zakonskog okvira Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde i pro-
mociju pogodnosti, podrška za 
zapošljavanje. 

6. Unapređenje putne infrastrukt-
ure kroz izgradnju i rekonstruk-
ciju regionalnih cesta. 

7. Unapređenje infrastrukture u 
oblasti vodoprivrede i poboljša-
nje stanja podzemnih i površin-
skih voda kroz izgradnju, rekon-
strukciju i sanaciju vodoprivre-
dnih objekata, kao i praćenje sta-
nja u oblasti korištenja i upotrebe 
voda, zaštite voda i zaštite od št-
etnog djelovanja voda.  

 
Pored ovih prioritetnih ciljeva, 

Ministarstvo za gospodarstvo je za 2020. 
godinu planiralo i  ostale  ciljeve suklad-
no zakonskim nadležnostima Ministar-
stva. 
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2.2.1. Jačanje gospodarstva i poticanje  
          izvozno orijentirane industrije 
 
 

Prvi prioritetni cilj odnosi se na 
jačanje gospodarstva i poticanje izvozno 
orijentirane industrije, a ostvarivat će se 
kroz sljedeće aktivnosti: 
 

- podrška gospodarskim društvi-
ma za povećanje proizvodnje, 
uključujući uvođenje novih  proi-
zvoda  i  tehnologija  u  stratešk-
im  industrijama, 

- praćenje provedbe uspostavljen-
og revolving fonda za podstica-
nje rada gospodarskih  subjekata, 

- podrška gospodarskim  društvi-
ma za uvođenje/obnavljanje me-
đunarodnih standarda za izvoz-
nu konkurentnost, 

- podrška programima  zapošljav-
anja u prerađivačkoj  industriji, 

- implementacija partnerstva za 
pisanje projekata za jačanje  kap-
aciteta gospodarstva (implemen-
tacija  sporazuma), 

- uspostavljanje baze podataka za 
investitore – portal za investicijs-
ke  projekte  na  području  Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
žde, 

- usklađivanje zakonodavnog  ok-
vira, 

- priprema, promocija i provedba  
projekata  JPP-a, 

- promocija  gospodarstva  Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraž-
de na sajmovima u BiH i  inoze-
mstvu, 

- podsticaji za izvozno orijentirane 
proizvođače. 
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2.2.2. Razvoj ruralne sredine korištenj- 

em poljoprivrednih i turističkih 
potencijala 

 
Drugi prioritetni cilj odnosi se na 

razvoj ruralne sredine koristeći poljopri-
vredne, šumske i turističke  potencijale  i 
ostvarivat će se kroz sljedeće aktivnosti: 
 

- uvezivanje općina sa područja 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde u LAG-ove, odnosno lo-
kalne   

- akcione  grupe, 
- sanaciju i asfaltiranje ruralne  in-

frastrukture (putne, komunalne i 
el.infrastrukture), 

- uvođenje novih usluga na poljo-
privredno  gazdinstvo,  

- osiguranje većih podsticajnih  mj-
era  za  poljoprivrednike, 

- studija poljoprivrednih  mogućn-
osti i mogućnosti okrupnjavanja 
poljoprivrednog   

- zemljišta na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, 

- izdavanje pod zakup državnog  
poljoprivrednog  zemljišta, 

- edukacija poljoprivrednih proiz-
vođača u svezi sa podizanjem  
novih  zasada   

- voća, sjetva i sadnja ratarskih  
povrtnih  kultura, 

- edukacija u proizvodnji organsk-
ih proizvoda i ekološkoj poljop-
rivrednoj   

- proizvodnji, 
- podrška poljoprivrednicima u ce-

rtifikaciji kvaliteta poljoprivred-
nih  proizvoda, 

- koinzistentna registracija  poljop-
rivrendih  proizvođača, 
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- podrška  uspostavljanju  klastera  
za  poljoprivrednu  proizvodnju, 

- razvoj sustava otkupa i provedbe  
klasiranja  na  tržište  kroz  robne  
rezerve,  

- programe „kupujmo domaće“ i  
isplatu  za socijalna davanja, 

- jačanje kapaciteta zadruga i  ud-
ruženja  poljoprivrednika, 

- promocija poljoprivredne  proiz-
vodnje Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde  na  sajmovima, 

- povećanje  zasada  perspektivnih  
kultura i uspostavljanje  skladiš-
nih   

- prerađivačkih  kapaciteta, 
- edukacija o prikupljanju  šumsk-

ih nedrvnih proizvoda i povezi-
vanje sa   

- proizvođačima, 
- obnavljanje šumskih  potencijala, 
- edukacija o značaju šuma i pre-

venciji, 
- edukacija i opremanje seoskih  

domaćinstava za ruralni turizam, 
- izgradnja lovačkih domova i pr-

omocija lovstva, 
- izgradnja sportsko – rekreativnih  

centara  i  izletišta, 
- izgradnja  ski-liftova, 
- podrška tradicionalnim  manifes-

tacijama u ruralnim područjima. 
 
 
2.2.3. Razvoj turističke ponude i infra- 

strukture sukladno raspoloživim 
potencijalima 

 
Treći  prioritetni cilj odnosi se na   

razvoj  turističke ponude i  infrastukture   
u skladusukladno raspoloživim  poten-
cijalima i ostvarivat će se kroz sljedeće 
aktivnosti: 

 

- izgradnja zaštićene zone  nekro- 
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- pola - stećaka  Hrančići - Goršić  
Polje; 

- izradom kapije na mjestu  prelas-
ka Osmanlija preko  Drine; 

- izgradnja parka Rimskog  mosta; 
- izgradnja centra drinskim  muče-

nicama; 
- podrška  izgradnji  etno sela; 
- podrška  rekonstrukciji etno sela; 
- Botanički park prirode „Modran“; 
- izrada  projektne  dokumentacije  

za  sportsko - rekreativni  centar 
Toplik; 

- izgradnja brdskih biciklističkih  
staza; 

- podrška izgradnji sportsko- rekr-
eativnih  sadržaja; 

- nastavak izgradnje skijališta  Kri-
va Draga itd. 

 
2.2.4. Unapređenje poduzetničke infra- 
          strukture i poslovnog okruženja  
 

Četvrti prioritetni cilj odnosi se 
na unapređenje poduzetničke infrastru-
kture  i  poslovnog  okruženja  i ostvari-
vat će se kroz sljedeće aktivnosti: 
 

- izgradnja novih industrijskih zo-
na; 

- proširenje/rekonstukcija  
postojećih  industrijskih  zona; 

- angažovanje neperspektivnih  vo-
jnih objekata na području Bosan-
sko-podrinjskog kantona oražde 
u svrhu  gospodarskog  razvoja; 

- sufinanciranje infrastrukturnih  
projekata  unutar  industrijskih  
zona; 

- izrada studije opravdanosti  usp-
ostavljanja poslovne zone na lo-
kalitetu   Haldište; 

- program podrške poduzećima  u  
industrijskim zonama za  moder- 
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nizaciju i zapošljavanje i izradu  
monografija  industrijskih  zona; 

- uspostavljanje info-pultova za  
registraciju poduzeća  i  drugih  
poslova vezanih za  otpočinjanje  
biznisa; 

- program podrške za  MSP i  obrt,  
uključujući olakšice za novoute-
meljene gospodarske  subjekte; 

- izmjene zakonskog okvira za  
smanjenje parafiskalnih  nameta; 

- promoviranje  primjene  modela 
JPP-a; 

- razvoj  zakonodavnog  okvira  za  
koncesije; 

- zona unapređenja poslovanja BIZ 
Goražde - Centar za pružanje  
usluga za MSP; 

- razvijanje programa  prezentira-
nja mogućnosti uključivanja  dij-
aspore  i  jačanje kapaciteta  insti-
tucija  nadležnih  za  ova  pitanja; 

- program sufinanciranja  priprav-
ničkog  staža  mladih; 

- program sufinanciranja  zapošlj-
avanja dugoročno nezaposlenih  
osoba; 

- program  zapošljavanja  žena; 
- program obuke, dokvalifikacije  i  

prekvalifikacije; 
- program zapošljavanja  dugoroč-

no  nezaposlenih  osoba  sa  VSS; 
- program obuke nezaposlenih os-

oba. 
 
2.2.5.Unapređenje putne infrastrukture  
 

Peti  prioritetni cilj se odnosi na  
unapređenje putne infrastrukture i ost-
varivat će se kroz sljedeće  aktivnosti: 
 

- izgradnja ceste Sarajevo – Gora-
žde; 

- rekonstrukcija „Mosta žrtava  ge- 
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nocida  u  Srebrenici“; 

- rekonstrukcija raskrsnice magis-
tralne ceste M-20 i priključne  pr-
ometnice  iz   

- naselja  Vitkovići; 
- modernizacija  magistralne  ceste  

M-20, dionica od priključka  uli-
ce  22. maja  do   

- priključka ulice Muhidina  Maši-
ća  Munje; 

- modernizacija i rekonstrukcija  re-
gionalne ceste R 448 Hrenovica - 
Goražde; 

- izgradnja raskrsnice kružnog  to-
ka  ulici Zaima  Imamovića; 

- sufinanciranje rekonstrukcije i  
modernizacije  objekata  prometa  
u  mirovanju; 

- izrada projektne dokumenetacije 
za izgradnju  mosta preko Drine  
u Ustikolini.  

 
2.2.6  Unapređenje infrastrukture u ob- 

lasti vodoprivrede i poboljšanje 
stanja podzemnih i površinskih 
voda 

 
Šesti prioritetni cilj, koji se odno-

si na unapređenje infrastrukture u obla-
sti vodoprivrede i poboljšanje stanja po-
dzemnih i površinskih voda, ostvarivat 
će se kroz sljedeće aktivnosti: 
 

- Planiranje i prikupljanje sredsta-
va za financiranje poslova i zada-
taka utvrđenih Zakonom o voda-
ma i izrada godišnjeg plana i pr-
ograma utroška sredstava priku-
pljenih po temelju vodnih nakna-
da; 

- Sufinanciranja izgradnje, rekon-
strukcije i sanacije objekata za 
zaštitu od štetnog djelovanja vo-
da na vodotocima II kategorije  
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na prostoru Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, objekata za 
vodosnabdijevanje u suradnji sa 
lokalnim zajednicama na  prosto-
ru Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, objekata za odvod-
nju i prečišćavanje otpadnih vo-
da; 

- Financiranje i sufinanciranje izra-
de projektno-tehničke dokumen-
tacije iz oblasti vodoprivrede kao 
i izradu projektno-tehničke dok-
umentacije za potrebe izdavanja 
koncesija na vodama sukladno 
nadležnostima Ministarstva u ov-
oj oblasti; 

- Analiziranje i praćenje stanja u 
oblasti korištenja i upotrebe vo-
da, zaštite voda i zaštite od štetn-
og djelovanja voda; 

- Organiziranje vršenja istražnih 
radova i izrade investicijsko-teh-
ničke dokumentacije za radove i 
aktivnosti vezane za poslove up-
ravljanja vodama. 

 
          2.3. Ostali ciljevi Ministarstva za 
gospodarstvo 
 

U 2020. godini u oblasti gospod-
arstva će se poduzimati aktivnosti u ok-
viru svojih nadležnosti na implement-
aciji sljedećih ostalih ciljeva, sukladno 
zakonima, strategijama i akcionim plan-
ovima: 
 

- Poboljšanje stanja u oblasti pro-
meta i komunikacija, sa akcent-
om na sanaciju i rekonstrukciju 
te nabavku opreme za RTV-obje-
kte i predajnike u vlasništvu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, poduzimanje mjera i akti-
vnosti na prelasku sa analognog  
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na digitalni sustav emitovanja 

- Razvoj i zaštita šuma, sa akcent-
om na pošumljavanje krša i gol-
eti, sanaciju požarišta, zaštitu od 
štetnog djelovanja insekata i pre-
ventivne mjere sprečavanja pož-
ara te zaštita šuma od bespravne 
sječe 

- Razvoj energetike i rudarstva, iz-
rada analiza o korištenju hidro-
potencijala, sagledavanje stanja o 
neiskorištenim prirodnim resurs-
ima sa prijedlogom njihovog isk-
orištavanja, te omogućavanje uv-
jeta domaćim i inostranim ulaga-
čima da investiraju na područje 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 

 
Imajući u vidu navedeno, želimo 

istaći da su prioritetni ciljevi sadržani u 
Strategiji razvoja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za period 2016-2020. 
godina i da će se u 2020.godini, a tako i 
u narednim godinama, provoditi putem 
navedenih aktivnosti. 
 

U nastavku teksta prikazane su 
tabele sa normativnim i tematskim akti-
vnostima koje  se planiraju realizirati u 
2020. godini.  
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NAZIV PROPISA 
 

NOSITELJ 
IZRADE 

 
ROK ZA 
IZRADU 
NACRTA 

 
ROK ZA 
IZRADU 

PRIJEDLOGA 

 
ORGAN 

KOJI 
DONOSI 
PROPIS 

 
OBRAZLOŽENJE 

OSNOVA I 
RAZLOGA 

DONOŠENJA 

OČEKIVANI 
EFEKTI 

Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o 

kulturi 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

IV kvartal  
2020. 

IV kvartal  
2020. 

Skupština 
BPK 

Potreba za donošenjem 
zakona kako bi se 

adekvatno uredila ova 
oblast 

Adekvatno 
uređenje  oblasti 

Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o 

srednjem 
obrazovanju i 

odgoju 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

I kvartal  
2020. I  kvartal  2020. Skupština 

BPK 

Potreba za donošenjem 
zakona kako bi se 

adekvatno uredila ova 
oblast 

Adekvatno 
uređenje ove 

oblasti 

Zakon o zaštiti 
kulturnog naslijeđa 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

VI kvartal  
2020. 

IV kvartal  
2020. 

Skupština 
BPK 

Potreba za donošenjem 
zakona kako bi se 

adekvatno uredila ova 
oblast 

Adekvatno 
uređenje ove 

oblasti 

Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o 

Radio – televiziji 
Bosansko– 

podrinjskog kantona 
Goražde 

 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

I kvartal  
2020. I kvartal  2020. Skupština 

BPK 

Potreba za donošenjem 
zakona kako bi se 

adekvatno uredila ova 
oblast 

Adekvatno 
uređenje ove 

oblasti 

 



Zakon o izmjenama 
i dopunama Zakona 

o preuzimanju 
prava utemeljitelja 

nad Javnom 
ustanovom SSŠ 

„Džemal Bijedić” 
Goražde 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

I kvartal  
2020. I kvartal  2020. Skupština 

BPK 

Potreba za donošenjem 
zakona kako bi se 

adekvatno uredila ova 
oblast 

Adekvatno 
uređenje ove 

oblasti 
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Zakon o izmjenama 
i dopunama Zakona 

o preuzimanju 
prava utemeljitelja 

nad Javnom 
ustanovom MSŠ 

„Enver Pozderović” 
Goražde 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

I kvartal  
2020. I kvartal  2020. Skupština 

BPK 

Potreba za donošenjem 
zakona kako bi se 

adekvatno uredila ova 
oblast 

Adekvatno 
uređenje ove 

oblasti 

Zakon o izmjenama 
i dopunama Zakona 

o preuzimanju 
prava utemeljitelja 

nad Javnom 
ustanovom STŠ 

„Hasib Hadžović” 
Goražde 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

I kvartal  
2020. I kvartal  2020. Skupština 

BPK 

Potreba za donošenjem 
zakona kako bi se 

adekvatno uredila ova 
oblast 

Adekvatno 
uređenje ove 

oblasti 

Pravilnik o izboru 
učenika generacije u 
osnovnim školama 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

I kvartal  
2020. I kvartal  2020. 

Ministarstvo 
za obrazov-
anje, mlade, 

znanost, 
kulturu i 

sport BPK 
Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem sa 

Zakonom 

Reguliranje 
predmetne 

oblasti 

 



Pravilnik o izboru 
učenika generacije u 

srednjim školama 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

I kvartal  
2020. 

I kvartal  
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem sa 

Zakonom 

Reguliranje 
predmetne 

oblasti 
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Pravilnik sa kriteri-
jumima za iskazivanje 
prestanka potrebe za 

zaposlenicima i 
postupak popune 

upražnjenih radnih 
mjesta u osnovnim i 

srednjim školama kao 
javnim ustanovama na 

području Bosansko-
podrinjskog kantona 

Goražde 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

I kvartal  
2020. 

I kvartal  
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 
uz suglasnost 

Vlade BPK 
Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem sa 

Zakonom 

Reguliranje 
predmetne 

oblasti 

Kriterijumi o 
izmjenama i dopunama 

Kriterijuma o načinu 
bodovanja kandidata 
prilikom zasnivanja 
radnog odnosa na 

poslovima nastavnika, 
stručnog suradnika i  

suradnika u osnovnim i 
srednjim školama na 
području Bosansko– 
podrinjskog kantona 

Goražde 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

I kvartal  
2020. 

I kvartal  
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem sa 

Zakonom 

Reguliranje 
predmetne 

oblasti 

 



Kolektivni ugovor za 
oblast srednjeg 
obrazovanja u 

Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

I kvartal  
2020. 

I kvartal  
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 
uz suglasnost 

Vlade BPK 
Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem sa 

Zakonom 

Reguliranje 
predmetne 

oblasti 
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Kolektivni ugovor 
 za djelatnost osnovnog 
odgoja i obrazovanja u 
Bosansko- podrinjskom 

kantonu Goražde 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

I kvartal  
2020. 

I kvartal  
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 
uz suglasnost 

Vlade BPK 
Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem sa 

Zakonom 

Reguliranje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik o formi i 
sadržaju javnih isprava 
u obrazovanju odraslih 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

I kvartal  
2020. 

I kvartal  
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem sa 

Zakonom 

Reguliranje 
predmetne 

oblasti 

Kriterijum za izbor 
ostalih zaposlenika u 
osnovnim i srednjim 

školama 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

I kvartal  
2020. 

I kvartal  
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem sa 

Zakonom 

Reguliranje 
predmetne 

oblasti 

Strategija razvoja 
omladinske politike 

Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde 2020-

2024. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

II kvartal  
2020. 

II kvartal  
2020. Skupština BPK 

Obveza utvrđena 
Zakonom o 

mladima Federacije 
Bosne i 

Hercegovine 

Reguliranje 
predmetne 

oblasti 
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Kalendar takmičenja 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

I kvartal  
2020. 

I kvartal  
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

Obveza utvrđena 
Zakonom o 
srednjem 

obrazovanju i 
odgoju i Zakonom o 
osnovnom odgoju i 

obrazovanju 

Uređen sustav 
nastavnog 
proseca u 

osnovnim i 
srednjim 
školama 

Školski kalendar 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

 

III kvartal  
2020. 

III kvartal  
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

Obveza utvrđena 
Zakonom o 
srednjem 

obrazovanju i 
odgoju i Zakonom o 
osnovnom odgoju i 

obrazovanju 

Uređen sustav 
nastavnog 
proseca u 

osnovnim i 
srednjim 
školama 

Donošenje 
podzakonskih akata 

vezanih za ostvarivanje  
dopunskih prava  
branitelja  članova 

njihovih obitelji u BPK 
Goražde 

Ministarstvo za 
boračka pitanja 

I kvartal 
2020. 

godine 

I i II  
kvartal 
2020. 

godine 

Vlada BPK 
Goražde 

Zakonom utvrđene 
obveze 

Neometano 
korištenje 
dopunskih 

prava branitelja 
i članova 

njihovih obitelji 

Donošenje Programa o 
korištenju sredstava za 
provedbu dopunskih 

prava i ostalih 
izdvajanja sa 

kriterijumima za 
raspodjelu korisnika 
boračko-invalidske 

zaštite u 2020.godini 

Ministarstvo za 
boračka pitanja 

I kvartal 
2020. 

godine 

I kvartal 
2020. 

godine 

Vlada BPK 
Goražde 

Zakonom utvrđene 
obveze 

Osiguranje 
mogućnosti 
provedbe 
utvrđenih 

prava 

       
 



Uredba o izmjenama i 
dopunama Uredbe o  

definiranju građevina i 
zahvata za koje 
preduvjete za 

odobravanje planirane 
promjene u prostoru 

utvrđuje Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno uređenje i 
zaštitu okoliša 

Ministarstvo za 
urbanizam, 
prostorno 

uređenje i zaštitu 
okoliša 

 II kvartal Vlada Kantona 
 

Usklađivanje sa 
zakonskom 

regulativom višeg 
razine vlasti 

Bolje i 
efikasnije 

uređenje ove 
oblasti 

07. februar/veljača 2020.                                                                          Broj 2 – strana 441 

Zakon o načinu i 
uvjetima prikupljanja i 

utroška namjenskih 
sredstava sa podračuna 

Kantonalnog 
stambenog fonda 

Ministarstvo za 
urbanizam, 
prostorno 

uređenje i zaštitu 
okoliša 

I kvartal II kvartal 
Vlada Kantona 

Skupština 
Kantona 

Nepostojanje 
zakonskog osnova 

za korištenje 
sredstava 

prikupljenih 
prodajom i 

izdavanjem stanova 
i poslovnih prostora 

Uspostavljanje 
zakonskog 
okvira za 

prikupljanje i 
trošenje 

namjenskih 
sredstava sa 
podračuna 

Kantonalnog 
stambenog fonda 

Zakon o korištenju, 
upravljanju i 

održavanju zajedničkih 
dijelova i uređaja 

zgrada 

Ministarstvo za 
urbanizam, 
prostorno 
uređenje 
i zaštitu 
okoliša 

II kvartal III kvartal 

 
Vlada Kantona 

Skupština 
Kantona 

Stavljanje van snage 
postojećeg zakona iz 
ove oblasti Zakonom 
o stvarnim pravima 

Usklađivanje sa 
Zakonom o 

stvarnim 
pravima te 

bolje uređenje 
ove oblasti 

Smjernice ekonomske i 
fiksalne politike BPK 

Goražde za period 
2021-2023. godine 

Odsjek za 
planiranje 
proračuna 

Ministarstva za 
financije 

Rok: 
II kvartal 

Rok: 
II  kvartal Vlada Kantona 

Članak 17. Zakona o 
proračunima u FBiH 

u nastavku 
teksta 

 



Dokument okvirnog 
proračuna Bosansko-
podrinjskog kantona 

Goražde 
2021- 2023.g. 

Odsjek za 
planiranje 
proračuna  

Ministarstva za 
financije 

Rok: 
II kvartal 

Rok: 
II kvartal Vlada Kantona 

Članak 23.Ustava 
BPK Goražde i 

članak 18. Zakona o 
proračunima u FBiH 

u nastavku 
teksta 
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Proračun Bosansko-
podrinjskog kantona 

Goražde 
za 2021.godinu 

 

Odsjek za 
planiranje 
proračuna  

Ministarstva za 
financije 

Rok: 
IV kvartal 

Rok: 
IV kvartal 

Skupština 
Kantona 

Članak 23.Ustava 
BPK Goražde i 

članak 32.Zakona o 
proračunima u 
Federaciji BiH 

u nastavku 
teksta 

Zakon o izvršenju 
Proračuna Bosansko-
podrinjskog kantona 

Goražde za 2021. 
godinu 

Odsjek za 
planiranje 

proračuna i 
Odsjek za opće i 
pravne poslove  
Ministarstva za 

financije 

Rok: 
IV kvartal 

Rok: 
IV kvartal 

Skupština 
Kantona 

Članak 23.Ustava 
BPK Goražde 

i član 7. Zakona o 
proračunima u FBiH 

u nastavku 
teksta 

 

Računovodstvene 
politike za kantonalne 
proračunske korisnike 

i Trezor 

Odsjek za 
računvodstvo i 

Odsjek za opće i 
pravne poslove  
Ministarstva za 

financije 

Rok: 
II kvartal 

Rok: 
II kvartal Vlada Kantona 

Članak 23. Ustava 
BPK Goražde i 

Članak 1. 
Računovodsvenih 

politika za federalne 
proračunske 

korisnike i Trezor 

u nastavku 
teksta 

Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o 

administrativnim 
taksama Bosansko-

podrinjskog kantona 
Goražde 

Odsjek za opće i 
pravne poslove  
Ministarstva za 

financije 

III 
kvartal 

III 
kvart 

Skupština 
Kantona 

Članak 23.Ustava 
BPK Goražde 

u 
nastavku 

teksta 
 

 



Zakon o komunalnim 
taksama Bosansko-

podrinjskog kantona 
Goražde 

Odsjek za opće i 
pravne  poslove  
Ministarstva za 

financije 

I 
kvartal 

I 
kvartal 

Skupština 
Kantona 

Članak 23.Ustava 
BPK Goražde 

u 
nastavku 

teksta 
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Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o 
porezu na imovinu, 
naslijeđe i poklon 

Odsjek za opće i 
pravne poslove  
Ministarstva za 

financije 

II 
kvartal 

II 
kvat. 

Skupština 
Kantona 

Članak 23. Ustava 
BPK Goražde 

u nastavku 
teksta 

Zakon o nabavljanju, 
držanju i nošenju 
oružja i municije 

Uprava policije III kvartal IV kvartal 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Ustav Bosansko-
podrinjskog kantona 

Goražde, 
usklađivanje 

Zakona sa novim 
direktivama 
Europskog 

povjerenstva 

Poboljšanje 
stanja iz oblasti 

nabavljanja, 
držanja i 

nošenja oružja i 
municije 

Zakon o javnom 
okupljanju 

Uprava policije III kvartal IV kvartal 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Ustav Bosansko-
podrinjskog kantona 

Goražde, 
harmonizacija 

zakona o kantonima 
u Federaciji Bosne i 

Hercegovine 

Poboljšanje 
stanja iz oblasti 
prava građana 

na javno 
okupljanje 

Uredba o obliku, 
načinu  izdavanja i 
zamjeni  policijske 
iskaznice i značke 

Ministarstvo  za 
unutarnje 
poslove na 
prijedlog   

Uprave policije 

 

U roku od 
šest mjeseci 

od dana 
stupanja na 

snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Vlada Kantona 

Bliža razrada odredbi 
Zakona o policijskim 

službenicima Kantona 
koje se odnose na 

oblik, način izdavanja 
i zamjene policijske 

iskaznice i značke za 
policijske službenike 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 



 

Uredba o tekstu i 
načinu polaganja  

zakletve policijskog 
službenika 

Ministarstvo  za 
unutarnje 
poslove na 
prijedlog   

Uprave policije 

 

U roku od šest 
mjeseci od dana 

stupanja na 
snagu  Zakona 
o policijskim 
službenicima 

Kantona 

Vlada  
Kantona 

Bliža razrada odredbi 
Zakona o policijskim 

službenicima Kantona 
koje se odnose na 

polaganje zakletve 
policijskih službenika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 
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Uredba o postupanju 
sa privremeno 

oduzetim predmetima 

Ministarstvo  za 
unutarnje 
poslove na 
prijedlog   

Uprave policije 

 

U roku od šest 
mjeseci od dana 

stupanja na 
snagu  Zakona 
o policijskim 
službenicima 

Kantona 

Vlada 
 Kantona 

Bliža razrada odredbi 
Zakona o policijskim 

službenicima 
Kantona koje se 

odnose na 
postupanje sa 
privremeno 
oduzetim 

predmetima 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Uredba o postupku u 
slučaju prekobrojnosti  
policijskih službenika 

Ministarstvo  za 
unutarnje 

poslove  na 
prijedlog   

Uprave policije 

 

U roku od šest 
mjeseci od dana 

stupanja na 
snagu  Zakona 
o policijskim 
službenicima 

Vlada  
Kantona 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima koje se 

odnose na 
prekobrojnost 

policijsih službenika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 
 

Uredba o dodjeljivanju 
i oduzimanju činova 
policijskih službenika 

 
Ministarstvo  
službenicima 
kantona  na 

prijedlog   
Uprave policije 

  
U roku od šest 

mjeseci od dana 
stupanja na 

snagu  Zakona 
o policijskim 
službenicima 

Kantona 

 
 

Vlada  
Kantona 

 
Bliža razrada odredbi 
Zakona o policijskim 

službenicima Kantona 
koje se odnose na 

dodojelu i oduzimanje 
činova 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 
 



Uredba  o plaćama, 
naknadama i platnoj 

listi policijskih 
službenika 

 

Ministarstvo  
službenicima 
kantona  na 

prijedlog   
Uprave policije 

 

U roku od šest 
mjeseci od 

dana stupanja 
na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Vlada 
Kantona 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona koje se 
odnose na plaće i 

naknade 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 
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Pravilnik o načinu 
zaduženja, zamjene i 

razduženja , vremenu, 
načinu nošenja i 

rokovima trajanja 
uniforme 

Uprava policije  

U roku od šest  
mjeseci od 

dana stupanja 
na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima koje se 

odnose na 
zaduživanje i 

nošenje uniforme 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik o načinu 
držanja, nošenja i 
uporabe oružja i 

municije 

Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od 

dana stupanja 
na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona koje se 
odnose na držanje i 

nošenje oružja 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Pravilnik o nadoknadi  
štete 

Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od 

dana stupanja 
na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona koje se 
odnose na 

nadoknadu štete 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 
 



Pravilnik  o uporabi  
sredstava prisile 

 
Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od 

dana stupanja 
na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona koje se 
odnose na uporabu 

sredstava prisile 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 
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Pravilnik o načinu 
vođenja evidencija 

Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od 
stupanja na 

snagu  Zakona 
o policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada 
odredbi Zkona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona koje se 
odnose na vođenje 

evidencija 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Pravilnik o 
zdravstvenim 

pregledima 
Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od 

dana stupanja 
na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada odredbi 
Zakona o policijskim 

službenicima 
Kantona koje se 

odnose na 
zdravstvene 

kriterijume koje 
moraju ispunjavati 
policijski službenici 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Pravilnik o postupku 
zapošljavanja iz drugih 

organa 
Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od 

dana stupanja 
na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar 

Bliža razrada odredbi 
Zakona o policijskim 
službenicima koje se 

odnose na 
zapošljavanje 

policijskih službenika 
iz drugih organa 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 



 

Pravilnik o postupku i 
načinu testiranja 

kandidata u procesu 
odabira policijskih 

službenika 
 

Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od 

dana stupanja 
na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada odredbi 
Zakona o policijskim 

službenicima Kantona 
koje se odnose na 

testiranje i bodovanje 
prilikom prijema 

policijskih službenika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 
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Pravilnik  o stručnom 
usavršavanju 

policijskih službenika 
 

Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od 

dana stupanja 
na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada odredbi 
Zakona o policijskim 

službenicima 
Kantona koje se 

odnose na 
usavršavanje 

policijsih službenika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Pravilnik o sadržaju i 
obliku ugovora o radu 

Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od dana 

stupanja na 
snagu  Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada odredbi 
Zakona o policijskim 

službenicima 
Kantona koje se 

odnose na oblik i 
sadržaj ugovora o 

radu 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Pravilnik o proceduri 
za unapređenje 

policijskih službenika 
Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od dana 

stupanja na 
snagu  Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada odredbi 
Zakona o policijskim 

službenicima 
Kantona koje se 

odnose na 
unapređenje 

policijskih službenika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 
 



Pravilnik o ocjeni rada 
policijskih službenika 

Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od dana 

stupanja na 
snagu  Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona koje se 
odnose na ocjenu 

rada policijsih 
službenika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 
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Pravilnik  o 
disciplinskom 

postupku 
Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od dana 

stupanja na 
snagu  Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona koje se 
odnose na 

disciplinsku 
odgovornost 

policijskih službnika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Pravilnik o uvjetima i 
načinu uvećanja plaće  i 

korištenja slobodnih 
dana 

Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od dana 

stupanja na 
snagu  Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona koje se 
odnose na uvećanje 

plaće i naknade 

Lakša i 
pravilnija 
primjena 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Pravilnik o  radnim 
mjestima za koje se 

dodjeljuje trajni dodatak 
na plaću  za posebne 

uvjete rada i visini 
dodatka izraženog 

procentualno 

Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od dana 

stupanja na 
snagu  Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona koje se 
odnose na 

određivanje dodatka 
na plaću za posebne 

uvjete rada 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 
 



Pravilnik o ocjenjivanju 
policijskih službenika 

na probnom radu 
Uprava policije  

U roku od šest 
mjeseci od 

dana stupanja 
na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Ministar 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona koje se 
odnose na 

ocjenjivanje i  rad sa 
policijskim 

službenicima na 
probnom radu 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 
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Pravilnik o unutarnjoj 
organizaciji i 

sistematizaciji radnih 
mjesta u MUP-u BPK 

Goražde 

Ministarstvo za 
unutarnje poslove 
i Uprava policije 

 II kvartal 

Ministar  za 
unutarnje 
poslove uz 
suglasnost 

Vlade Kantona 

Zakon o unutarnjim 
poslovima, 

usklađivanje sa novim 
Zakonom o 
policijskim 

službenicima Kantona 

 

Pravilnik o specijalnim 
policijskim zadacima 
koji će se izvršavati u 

civilnoj odjeći, 
specijalnoj policijskoj 
odjeći i sa specijalnom 

opremom 

Uprava policije  

U roku od tri 
mjeseca od dana 

stupanja na 
snagu  Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Policijski 
komesar 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona koje se 
odnose na obavljanje 
specijalnih policijskih 

zadataka 

Lakša i 
pravilnija 
primjena 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Etički kodeks za 
policijske službenike 

 
Uprava policije  

U roku od tri 
mjeseca od dana 

stupanja na 
snagu  Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Kantona 

Policijski 
komesar 

Zakon o 
policijskim 

službenicima 
Kantona, njegova 

razrada 
 

Lakša i pravilnija 
primjena Zakona o 

policijskim 
službenicima 
Kantona, te 

povećanje stupnja 
moralnog i 
zakonitog 
ponašanja 
policijskih 
službenika 

 



Zakon o plaćama i 
naknadama u organima 

vlasti Bosansko – 
podrinjskog kantona 

Goražde 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

Ministarstvo za 
financije 

 IV kvartal 
 

Skupština 
BPK Goražde 

 

S obzirom na to da 
na razini Kantona 

ova oblast nije 
zakonski uređena, 
već podzakonskim 

propisima,    
potrebno  je 

predložiti donošenje 
predmetnog Zakona 
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Zakon o radnopravnom 
statusu članova Vlade 

BPK Goražde 
 
 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

 
I kvartal 

 
 

Skupština 
BPK Goražde 

 
 

U članku 16. Zakona 
o Vladi BPK 

Goražde („Službene 
novine Bosansko – 

podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 

8/15) utvrđeno je da 
će se radnopravni 

status članova Vlade 
regulirati posebnim 

propisom. S obzirom 
na to da je ova oblast 

bila regulirana u 
nekoliko propisa, 

opravdano je 
predložiti zakon 

kojim će se 
radnopravni status 

članova Vlade 
regulirati na način 

predložen u 
Prijedlogu Zakona 
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Zakon o radnopravnom 
statusu poslanika u 

Skupštini BPK Goražde 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

II kvartal II kvartal Skupština 
BPK Goražde 

S obzirom na to da je 
ova oblast regulirana 
u nekoliko propisa,  

opravdano je 
predložiti zakon 

kojim će se regulirati 
radnopravni status 

poslanika u Skupštini 
BPK Goražde 

 

Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o 
izvršenju sankcija u 

BPK Goražde 
 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

 III kvartal Skupština 
BPK Goražde 

S obzirom na to da je 
Zakon o izvršenju 

sankcija u BPK 
Goražde donesen 

2001. godine, isti je 
potrebno mijenjati iz 

razloga što su na 
području BPK 

Goražde općinski 
sudovi za prekršaje 
prestali sa radom, a 

u Zakonu o 
izvršenju sankcija u 
BPK Goražde, kao 
organ koji izvršava 

sankcije spominje se 
i općinski sud za 

prekršaje pa je u tom 
pogledu potrebno 

izmjeniti i dopuniti 
predmetni Zakon. 

 

       
 



Zakon o proglašavanju 
žalosti u Bosansko – 

podrinjskom kantonu 
Goražde 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

 III kvartal Skupština 
BPK Goražde 

S obzirom na to da ova 
oblast nije regulirana 

na području BPK 
Goražde, odnosno da 

ne postoji nikakav 
podzakonski akt kojim 
bi se regulirali uvjeti i 

postupak za 
proglašenje žalosti, 

kao i razlozi za 
proglašenje žalosti, 

potrebno je  predložiti 
donošenje predmetnog 

Zakona 
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Uredba o izmjeni 
Uredbe o poslovima 

osnovne djelatnosti iz 
nadležnosti organa 
državne službe u 

Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde koje 

obavljaju državni 
službenici, uvjetima za 

vršenje tih poslova i 
ostvarivanje određenih 
prava iz radnog odnosa 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

 I kvartal Vlada BPK 
Goražde 

U članku 6. Uredbe 
poslovima osnovne 

djelatnosti iz 
nadležnosti organa 
državne službe u 

Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goražde 

(„Službene novine 
BPK Goražde“, broj: 
11/19) koje obavljaju 
državni službenici, 
uvjetima za vršenje 

tih poslova i 
ostvarivanje 

određenih prava iz 
radnog odnosa 

potkrala se tehnička 
greška i istu je 

potrebno ispraviti 

 

 



Uredba o izmjenama i 
dopunama Uredbe o 

načelima za 
utvrđivanje unutarnje 

organizacije 
kantonalnih organa 

uprave i kantonalnih 
upravnih organizacija 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

 I kvartal Vlada BPK 
Goražde 

S obzirom na to da je 
donesen Zakon o 
državnoj službi u 

Bosansko–podrinjsk-
om kantonu Goražde 

(„Službene novine 
BPK Goražde“, broj: 

3/18) i na temelju 
istog donijeto niz 

podzakonskih 
propisa, to se ukazala 
potreba za izmjenama 

i dopunama 
predmetne Uredbe u 

tom pogledu 
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Pravilnik  o 
utvrđivanju dužine 
trajanja godišnjeg 

odmora i odsustva sa 
rada namještenika u 

Ministarstvu za 
pravosuđe, upravu i 
radne odnose BPK 

Goražde 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

 
I kvartal 

 
 

Ministarstvo 
za 

pravosuđe, 
upravu i 

radne odnose 
 

S obzirom na to da je u 
tijeku potpisivanje 

Kolektivnog ugovora 
za službenike organa 
uprave i sudske vlasti 

u Federaciji Bosne i 
Hercegovine i koji ima 
izmjena u odnosu na 
prethodni Kolektivni 

ugovor  u pogledu 
dužine trajanja 

godišnjeg odmora, i 
kako  je predmetni 

Pravilnik već jednom 
mijenjan, potrebno je 

donijeti novi pravilnik 
kojim bi se reguliralo 

naprijed navedeno 

 

 



Odluka o utvrđivanju  
dužine trajanja 

godišnjeg odmora i 
odsustva sa rada 

državnih službenika 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

 I kvartal Vlada BPK 
Goražde 

S obzirom na to da je u 
tijeku potpisivanje 

Kolektivnog ugovora 
za službenike organa 

uprave i sudske vlasti u 
Federaciji Bosne i 

Hercegovine i koji ima 
izmjena u odnosu na 
predhodni Kolektivni 

ugovor  u pogledu 
dužine trajanja 

godišnjeg odmora, i 
kako  je predmetna 
Odluka već jednom 

mijenjana, potrebno je 
donijeti novu odluku 
kojom bi se reguliralo 

naprijed navedeno 
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Pravilnik o plaćama i 
naknadama državnih 

službenika i 
namještenika u 
Ministarstvu za 

pravosuđe, upravu i 
radne odnose BPK 

Goražde 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

 II kvartal 
 

Ministarstvo 
za pravosuđe, 
upravu i radne 

odnose 
 

U članku 49. Zakona o 
plaćama i naknadama u 

organima vlasti 
Bosansko–podrinjskog 

kantona Goražde 
propisano je da su 

organi državne službe 
dužni donijeti svoje 

pravilnike o plaćama, 
te se iz tog razloga 
ukazala potreba za 

donošenje pomenutog 
Pravilnika 
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Pravilnik  o 
metodologiji 

podnošenja izviješća o 
izvršenju sankcija 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

 III kvartal Ministarstvo 
za pravosuđe, 
upravu i radne 

odnose 
 

U članku 86. Zakona 
o izvršenju sankcija 

u Bosansko–
podrinjskom 

kantonu Goražde 
(„Službene novine 

BPK Goražde“, broj: 
18/01), propisano je 

da se izviješća o 
izvršenju sankcija 

dostavljaju Skupštini 
Kantona, najmanje 
jedanput godišnje 

putem Kantonalnog 
ministarstva pravde  
po metodologiji koju 
utvrđuje kantonalni 
ministar za pravdu. 
S obzirom na to da 

ni do danas nije 
donesen propis, 

odnosno nije 
utvrđena 

metodologija po 
kojoj bi se 

dostavljala izviješća 
o izvršenju sankcija, 
potrebno je donijeti 
pomenuti pravilnik. 
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Zakon o boravišnoj 
taksi Bosansko-

podrinjskog kantona 
Goražde 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo  

Bosansko–
podrinjskog  

kantona  Goražde 

Prvo 
tromjesečje 

Prvo 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Normiranje u oblasti 
turizma i stvaranje 
uvjeta za uvođenje 

boravišne takse 

Stvaranje 
pravnog okvira 
u predmetnoj 

oblasti 

Zakon o turizmu 
Bosasnko-podrinjskog 

kantona Goražde 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo  

Bosansko – 
podrinjskog  

kantona  Goražde 

Prvo 
tromjesečje 

Prvo 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Normiranje u oblasti 
turizma 

Stvaranje 
pravnog okvira 
usklađenog sa 

drugim 
propisima i 
unapređenje 

stanja u 
turizmu 

Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o 

novčanim podsticajima 
u primarnoj 

poljoprivrednoj 
proizvodnji i ruralnom 

razvoju na području 
BPK Goražde 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo  

Bosansko – 
podrinjskog  

kantona  Goražde 

Prvo 
tromjesečje 

Drugo 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Usklađivanje 
propisa 

Usklađivanje 
pravnog okvira 
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IV  TEMATSKI DIO 
 

NAZIV 
MATERIJALA 

NOSITELJ 
IZRADE 

ROK ZA 
IZRADU 

ORGAN KOJI 
RAZMATRA 
ILI USVAJA 
MATERIJAL 

OBRAZLOŽENJE 
OSNOVA I 

RAZLOGA ZA 
RAZMATRANJE 

Izviješće o radu 
Ministarstva za 

obrazovanje, 
mlade, znanost, 

kulturu i sport BPK  
Goražde za 
2019.godinu 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK  Goražde 

 

I kvartal 2020. Vlada BPK  
Goražde 

Obveza utvrđena 
Zakonom o 

organizaciji organa 
uprave i 

Metodologijom izrade 
donošenja programa 

rada i izviješća o radu 
Program rada 

Ministarstva za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport BPK  

Goražde za 
2020.godinu 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK  Goražde 

I kvartal 2020 Vlada BPK  
Goražde 

Obveza utvrđena  
Metodologijom izrade 
donošenja programa 

rada i izviješća o radu 

Plan rada i 
organizacija 
Obveznog 
programa 

predškolskog 
odgoja 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK  Goražde 

I kvartal 2020. Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 

Obveza utvrđena 
Zakonom o 

predškolskom odgoju 
i obrazovanju 

Program utroška 
sredstava – 

Tekući transfer za 
sport 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK  Goražde 

I kvartal 2020. Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade znanost, 
kulturu i sport 

Obveza utvrđena 
Zakonom o izvršenju 

Proračuna BPK 

Program utroška 
sredstava 

-Tekući transfer za 
kulturu 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK  Goražde 

I kvartal 2020. Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 

Obveza utvrđena 
Zakonom o izvršenju 

Proračuna BPK 

Program utroška 
sredstava 

- Ostali tekući 
transferi- 

informiranje 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK  Goražde 

I kvartal 2020. Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 

Obveza utvrđena 
Zakonom o izvršenju 

Proračuna BPK 

Program utroška 
sredstava 

-tekući transferi 
pojedincima- 

isplate stipendija 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK  Goražde 

I kvartal 2020. Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 

Obveza utvrđena 
Zakonom o izvršenju 

Proračuna BPK 
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Program utroška 
sredstava 

Tekući transfer 
pojedincima - ostalo 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK  Goražde 

I  kvartal 2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 

Obveza utvrđena 
Zakonom o izvršenju 

Proračuna BPK 

Program utroška 
sredstava Tekući 

transferi neprofitnim 
organizacijama  

– za mlade 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK  Goražde 

II kvartal 
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade znanost, 
kulturu i sport 

Obveza utvrđena 
Zakonom o izvršenju 

Proračuna BPK 

Tematska sjednica 
„Sport na području 

BPK Goražde“ 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK  Goražde 

I kvartal 2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade znanost, 
kulturu i sport 

 

Tematska sjednica 
„Obrazovanje u 
BPK Goražde“ 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade znanost, 
kulturu i sport 

II kvartal 
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade znanost, 
kulturu i sport 

 

Prijedlog odluke o 
upisu učenika u prvi 
razred srednjih škola 

u školskoj 
2020/2021. godini 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 
BPK  Goražde 

II kvartal 
2020. 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, znanost, 
kulturu i sport 

Obveza utvrđena 
Zakonom o srednjem 
obrazovanju i odgoju 

Izviješće o radu 
Ministarstva za 
boračka pitanja 
BPK Goražde 

Ministarstvo za 
boračka pitanja  
BPK Goražde 

I kvartal  
2020. godine 

Vlada BPK 
Goražde 

Obveza utvrđena 
Zakonom o organizaciji 

organa uprave i 
Metodologijom o izradi 
i donošenju programa 

rada  i izviješća 
Program rada 

Ministarstva za 
boračka pitanja 
BPK Goražde za 

2020.godinu 

Ministarstvo za 
boračka pitanja 
BPK Goražde 

I kvartal  
2020. godine 

Vlada BPK 
Goražde 

Obveza utvrđena 
Metodologijom  o 
izradi i donošenju 
programa rada i 

izviješća 

Program 
obilježavanja 

„Dječije nedjelje“  
za 2020. godinu 

 

Ministarstvo  
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljene osobe  
i izbjeglice 

III kvartal Vlada BPK 
Goražde 

 
Zakon o socijalnoj 

zaštiti, zaštiti CŽR i 
zaštiti obitelji sa 

djecom 
 

Naredba o iznosima 
po Zakonu o 

socijalnoj zaštiti, 
zaštiti civilnih žrtava 
rata i zaštiti obitelji 
sa djecom za 2020.g 

Ministarstvo za 
socijalnu politi-
ku, zdravstvo, 

raseljene osobe i 
izbjeglice 

 
II kvartal 

 
Ministarstvo 

Zakon o socijalnoj 
zaštiti, zaštiti CŽR i 

zaštiti obitelji sa 
djecom 
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Projekti podrške 
razvoju i jačanju 

zdravstvenog 
sektora i 

upravljanju u 
zdravstvu kroz 
financiranje i 
sufinanciranje 

projekata 
zdravstvenih 
ustanova od 

interesa za kanton 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano Vlada BPK 
Goražde 

Zakon o zdravstvenoj 
zaštiti („Službene 

novine FBiH“, broj: 
46/10 i 75/13) 

Projekti za 
ostvarivanje 
minimalnih 

stambenih potreba 
u svrhu povratka 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano 
Vlada BPK 

Goražde 
 

 

Projekti za 
rješavanje pitanja 
infrastrukture u 

mjestima povratka 
(putevi, 

elektrifikacija, 
vodosnabdijevanje i 

dr.) 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano Vlada BPK 
Goražde  

Projekti za razvoj 
održivosti povratka 

iz oblasti 
poljoprivrednih, 

nepoljoprivrednih, 
turističkih, 

obrtničkih i drugih 
aktivnosti 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano 
 

Vlada BPK 
Goražde 

 
 
 

Sufinanciranje 
projekata 

održivosti povratka 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano Vlada BPK 
Goražde 

 
 

Projekti za obnovu 
vjerskih objekata i 

povijesnih 
spomenika kulture 

u mjestima 
povratka 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano Vlada BPK 
Goražde  
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Projekti na 
zatvaranju 

kolektivnih centara 
i alternativnih 

smještaja 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano Vlada BPK 
Goražde  

Projekti za 
stvaranje što boljih 
stambenih uvjeta u 

kolektivnim i 
alternativnim 
smještajima za 
raseljene osobe 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano Vlada BPK 
Goražde  

Osiguravanje 
osnovnih životnih 

namirnica 
raseljenim i 

povratnicima koji 
su u stanju socijalne 

potrebe 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano Vlada BPK 
Goražde  

Osiguravanje 
zdravstvenog 

osiguranja za lica iz 
nadležnosti 
ministarstva 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano Vlada BPK 
Goražde  

Izrada prijedloga 
proračuna 

Ministarstva za 
2021. godinu, te 

izmjena i dopuna 
Proračuna za 2020. 

godinu 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

IV kvartal Vlada BPK 
Goražde  

Izrada  izviješća o 
izvršenju 
Proračuna 

Ministarstva za 
2019. godinu 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

I kvartal Vlada BPK 
Goražde  

Izrada programa 
utroška 

proračunskih 
sredstava za 2020. 

godinu 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

I kvartal Vlada BPK 
Goražde  
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Raspisivanje javnog 
poziva za prijavu 

neosiguranih 
osoba, sukladno 

Odluci o 
utvrđivanju prava 

na zdravstveno 
osiguranje osoba 

koje nisu osigurane 
po drugom temelju 
u BPK Goražde za 

2020. godinu 

Ministarstvo  
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljene osobe  
i izbjeglice 

I kvartal Vlada BPK 
Goražde 

Provođenje postupka 
radi utvrđivanja 
spiska osoba koje 

ispunjavaju uvjete da 
budu osigurane 

sukladno odredbama 
Odluke o utvrđivanju 
prava na zdravstveno 
osiguranje osoba koje 

nisu osigurane po 
drugom temelju u BPK 

Goražde za 2020.g. 

Plan javnih nabavki 
Ministarstva za 

socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene 

osobe i izbjeglice, 
za 2020. godinu 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

II kvartal 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Donošenje Plana 
sukladno čl.17. 

Zakona o javnim 
nabavkama BiH, 
Proračunom BPK 

Goražde i Pravil. o 
postupku dir. 

sporazuma 
Ministarstva broj: 08-

14-329/15 od 
17.02.2015. 

Raspisivanje javnih 
oglasa i provođenje 
postupka za izbor i 

imenovanje 
upravnih odbora i 

direktora iz 
nadležnosti 

Ministarstva za 
socijalnu politiku, 

zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano Vlada BPK 
Goražde 

Provođenje postupka 
sukladno Zakonu o 

ministarskim, 
vladinim i drugim 

imenovanjima FBiH 
(„Službene novine 
FBiH“, br: 34/03 i 

65/13) 

Provođenje 
prvostupanjskog 

upravnog postupka 
i izdavanje rješenja 

o ispunjavanju 
uvjeta prostora, 

opreme i kadra za 
rad PZU,  privatnih 

specijalističkih 
ordinacija i ljekarni 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Kontinuirano 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

Provođenje postupka 
sukladno Zakonu o 

zdravstvenoj zaštiti i 
odredbama Pravilnika 

o uvjetima za 
obavljanje privat 
prakse na temelju 

posebnog ugovora sa 
zdravstvenim  
ustanovama 

(„Službene novine 
FBiH“, br: 104/13,  
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    16/14 i 66/15 i 
Pravilnik o bližim 
uvjetima u pogledu 
prostora, opreme i 
kadra, kriterijumima za 
utemeljenje i obavljanje 
ljekarničke djelatnosti u 
svim organizacijskim 
oblicima, kao i načinu i 
postupku verifikacije 
(„Službene novine 
FBiH“, broj 44/12, 
23/13 i 27/14). 

Izviješće o radu 
Ministarstva za 

socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene 

osobe i izbjeglice 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

I kvartal Ministarstvo 

Obveza utvrđena 
Zakonom o 

organizaciji organa 
uprave i 

Metodologijom izrade 
donošenja programa 

rada i izviješća o radu 

Program rada 
Ministarstva za 

socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene 

osobe i izbjeglice 

Ministarstvo za 
socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljene osobe i 

izbjeglice 

IV kvartal Ministarstvo 

Obveza utvrđena 
Metodologijom izrade 
donošenja programa 

rada i izviješća o radu 

Izviješće o radu 
Ministarstva za 

urbanizam, 
prostorno uređenje  

i zaštitu okoliša 
BPK Goražde za 

2019. godinu 

Ministarstvo za 
urbanizam 
prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

I kvartal Vlada Kantona Utvrđeno Odlukom 
Vlade Kantona 

Plan nabavki 
Ministarstva za 

urbanizam, 
prostorno uređenje 

i zaštitu okoliša 
BPK Goražde za 

2020. godinu 

Ministarstvo za 
urbanizam 
prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

I kvartal 

Ministarstvo za 
urbanizam 
prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

Utvrđeno Odlukom 
Vlade Kantona 

Odluka o 
utvrđivanju 

kriterijuma za 
određivanje iznosa 
zakupnine stana na 

području BPK 
Goražde za 2020.g. 

Ministarstvo za 
urbanizam 
prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

I kvartal 
 

Vlada Kantona 
 

Utvrđeno Zakonom o 
zakupu stana 
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Utvrđivanje konačne 
rang-liste reda 
prvenstva za 

kupovinu stana pod 
povoljnim uvjetima 

u objektaima 
„Lamela – H3” i  
„Lamela – H4” u 

Goraždu, koji nisu 
prodati po prvom 

javnom pozivu 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

I kvartal Vlada Kantona 
 

Aktivnosti predviđene 
Projeklom izgradnje 
objekata „Lamela– 

H3” i  „Lamela – H4” 
u Goraždu 

Rješenje o 
imenovanju 

Povjerenstva za 
drugostupanjsko 

rješavanje u 
postupku 

odobravanja 
građenja iz 
nadležnosti 

Ministarstva za 
urbanizam 

prostorno uređenje 
i zaštitu okoliša 
BPK Goražde 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

I kvartal Vlada Kantona 
 

Donošenje propisano 
Zakonom o 

prostornom uređenju i 
građenju BPK 

Goražde 

Odluka o izmjenama 
Odluke o 

provođenju 
Prostornog plana za 
područje Bosansko-
podrinjskog kantona 
Goražde za period 

od 20 godina 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

I kvartal 
Vlada Kantona 

Skupština 
Kantona 

Korigovanje 
određenih rješenja iz 

Prostornog plana 

Sporazum o podjeli 
troškova na projektu 
„Zeleni ekonomski 
razvoj - Povećanje 

energijske 
efikasnosti javnih 

objekta u Bosansko-
podrinjskom 

kantonu Goražde“ 
između Vlade 

Bosansko-
podrinjskog kantona 
Goražde i UNDP-a 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

I kvartal Vlada Kantona 
 

Nastavak učešća 
Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde u 
projektu „Zeleni 

ekonomski razvoj” 
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Odluka o davanju 
suglasnosti na 

kupovinu  zemljišta 
za izgradnju 

stambeno-poslovnog 
objekta „Lamela L” 

u Goraždu 

Ministarstvo za 
urbanizam 
prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

I kvartal 
 

Vlada Kantona 
 

Aktivnosti predviđene 
Projeklom izgradnje 
objekta „Lamela – L” 

u Goraždu 

Odluka o 
pokretanju 

postupka izrade 
Plana upravljanja 

otpadom BPK 
Goražde 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

II kvartal Vlada Kantona 
 

Ispunjavanje uvjeta 
predviđenih KEAP-

om BPK Goražde 

Odluke o davanju 
suglasnosti na Plan 
i programe utroška 

namjenskih 
sredstava iz oblasti 
zaštita okoliša za 

2020. godinu 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

II kvartal Vlada Kantona 

Ispunjavanje uvjeta za 
financiranja aktivnosti 

iz oblasti zaštite 
okoliša 

Odluke o davanju 
suglasnosti na Plan 
i programe utroška 

namjenskih 
sredstava 

Kantonalnog 
stambenog fonda 
za 2020. godinu 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

II kvartal Vlada Kantona 

Ispunjavanje uvjeta za 
financiranja aktivnosti 

iz oblasti stambene 
politike 

Odluka o pokretanju 
postupka izbora 
najpovoljnijeg 
ponuđača za 

izvođenje 
geomehaničkih 
ispitivanja na 

lokalitetu izgradnje 
objekta „Lamela-L” 

u Goraždu 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

II kvartal Vlada Kantona 

Aktivnosti predviđene 
Projeklom izgradnje 
objekta „Lamela – L” 

u Goraždu 

Odluka o izboru 
najpovoljnijeg 
ponuđača za  

izvođenje 
geomehaničkih 
ispitivanja na 

lokalitetu izgradnje 
objekta „Lamela-L” 

u Goraždu 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

II kvartal 

Ministarstvo za 
urbanizam 
prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

Aktivnosti predviđene 
Projeklom izgradnje 
objekta „Lamela – L” 

u Goraždu 



07. februar/veljača 2020.                                                                                 Broj 2 – strana 465 
 
 

Odluka o davanju 
suglasnosti za 

potpisivanje ugovora 
sa odabranim 
ponuđačem za   

izvođenje 
geomehaničkih 
ispitivanja na 

lokalitetu izgradnje 
objekta „Lamela-L”  

u Goraždu 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

II kvartal Vlada Kantona 

Aktivnosti predviđene 
Projeklom izgradnje 

objekata „Lamela – L” 
u Goraždu 

Odluka o davanju 
suglasnosti za plaćanju 
fakture  za izvođenje 

geomehaničkih 
ispitivanja na 

lokalitetu izgradnje 
objekta „Lamela-L”  

u Goraždu 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

II kvartal Vlada Kantona 

Aktivnosti predviđene 
Projeklom izgradnje 
objekta „Lamela – L” 

u Goraždu 

Odluka o odabiru 
najpovoljnijeg 
ponuđača za 

pružanje usluga 
izrade Plana 

upravljanja otpadom 
BPK Goražde 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

III kvartal Vlada Kantona 
Ispunjavanje uvjeta 
propisanih javnim 

nabavkama 

Ugovor sa odabranim 
ponuđačem za 

pružanje usluga 
izrade Plana 

upravljanja otpadom 
BPK Goražde 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

III kvartal Vlada Kantona 

Ispunjavanje uvjeta za 
izradu Plana 

upravljanja otpadom 
BPK Goražde 

Odluke o dodjeli 
namjenskih sredstava 

iz oblasti zaštita 
okoliša (u ovisnosti o 

broju prihvaćenih 
projekata) 

Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

III-IV kvartal Vlada Kantona 

Ispunjavanje uvjeta za 
financiranja aktivnosti 

iz oblasti zaštite 
okoliša 

Odluka o davanju 
suglasnosti na 

Program utroška 
proračunskih 
sredstava sa 

ekonomskog koda 
615200 – Kapitalni 

transferi pojedincima 

 
Ministarstvo  
za urbanizam 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

IV kvartal  
 

Vlada Kantona 
 

Stvaranje uvjeta za 
rješavanje stambenog 
pitanja pod povoljnim 

uvjetima pitem 
subvenciranja cijene 

1m2 stambenog 
prostora 
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Odluka o plaćanju 
fakture na ime 

izrade 
Plana upravljanja 

otpadom BPK 
Goražde 

Ministarstvo za 
urbanizam 
prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

IV kvartal 
 

Vlada Kantona 
 

Ispunjavanje 
ugovorenih obveza 

Odluka o usvajanju 
Plana  upravljanja 

otpadom BPK 
Goražde 

Ministarstvo za 
urbanizam 
prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

IV kvartal 
Vlada Kantona 

Skupština 
Kantona 

Uređenje oblasti 
upravljanja otpadom 

Program rada 
Ministarstva  za 

urbanizam 
prostorno uređenje 

i 
zaštitu okoliša BPK 

Goražde za 
narednu godinu 

Ministarstvo za 
urbanizam 
prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoliša 

IV kvartal 
Vlada Kantona 

Skupština 
Kantona 

Utvrđeno Odlukom 
Vlade Kantona 

Izviješće o radu 
Ministarstva za 

financije za 
2019.godinu 

Pomoćnik 
ministra za 

trezor i Odsjek 
za opće i pravne 

poslove 

Rok: 
I tromjesečije 

Vlada Kantona 
 

Članak 7. Odluke o 
metodologiji izrade i 
donošenja programa 

rada i izviješća o radu 

Program rada 
Ministarstva za 

financije za 
2020.godinu 

Pomoćnik 
ministra za 

trezor i Odsjek 
za opće i pravne 

poslove 

Rok: 
10 dana od 

dana 
donošenja 
Programa 
rada Vlade 

Kantona 

Vlada Kantona 

Članak 6. Odluke o 
metodologiji izrade i 
donošenja programa 

rada i izviješća o radu 

Izviješće o 
izvršenju 
Proračuna 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona Goražde 
za 2019. godinu 

Odjek za 
računovodstvo i 

Odsjek za 
izvršenje 

proračuna 

Rok: 
25.04. 

2020. godine 
 

Vlada i 
Skupština 
Kantona 

Članak 96. Zakona o 
proračunima u FBiH i 
Članak 67. Zakona o 
izvršenju Proračuna 
BPK za 2019. godinu 

Periodična izviješća 
o izvršenju  
Proračuna 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona Goražde 
za 2020.godinu 

Odjek za 
računovodstvo i 

Odsjek za 
izvršenje 

proračuna 

Rok: 
40 dana po 

isteku 
obračunskog 

perioda 

Vlada Kantona 
Članak 90. Zakona o 

proračunima u 
Federaciji 
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Tromjesečna 

izviješća o 
utrošenim 

sredstvima tekuće 
proračunske 

rezerve Proračuna 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona Goražde 
za 2020.godinu 

Odjek za 
računovodstvo i 

Odsjek za 
izvršenje 

proračuna 

Rok: 
kvartalno 

Vlada i 
Skupština 
Kantona 

Članak 61. Zakona o 
proračunima u 
Federaciji BiH 

Izrada i 
dostavljanje 
periodičnih 

izviješća za Kanton 
prema Federalnom 

ministarstvu za 
financije 

Odsjek za 
računovodstvo 

Rok: 
30 dana po 

isteku 
obračunskog 

perioda 
 

Federalno 
ministarstvo 

financija 

Članak 92. Zakona o 
proračunima u 

Federaciji BiH i članak 
18. Pravilnika o 

financijskom izvješta-
vanju i godišnjem 

obračunu proračuna u 
Federaciji BiH 

Izrada i 
dostavljanje 
periodičnih 

izviješća za općine 
prema Federalnom 

ministarstvu 
financija 

Odsjek za 
računovodstvo 

Rok: 
30 dana po 

isteku 
obračunskog 

perioda 
 

Federalno 
ministarstvo 

financija 

Članak 92. Zakona o 
proračunima u 

Federaciji BiH i članak 
18. Pravilnika o 

financijskom izvješta-
vanju i godišnjem 

obračunu proračuna u 
Federaciji BiH 

Financiranje i 
pomoć nižim 

razinama vlasti iz 
Proračuna BPK 

Goražde 

Ministarstvo za 
financije BPK 

Goražde 

III kvartal 
2020. godine 

Ministarstvo za 
financije 

Proračun BPK Goražde, 
i Zakon o izvršenju 

Proračuna BPK 
Goražde za 2020.g. 

Program rada 
Uprave policije za 

2021. godinu 

Ured komesara 
policije 

koordinirano sa 
svim 

organizacijskim 
jedinicama  

Uprave policije 

IV kvartal 
2020. godine Vlada Kantona 

Članak 33. Uredbe o 
načelima za utvrđivanje 
unutarnje organizacije 

kantonalnih organa 
uprave i kantonalnih 
upravnih organizacija 

(„Službene novine BPK 
Goražde“, broj: 6/08), 

zbog   efikasnog, 
blagovremenog, 
transparentnog i 

kvalitetnog planiranja i 
obavljanja poslova iz 

nadležnosti 
Ministarstva i Uprave 

policije 
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Izviješće o radu  
Uprave policije za 

2019. godinu 

Ured komesara 
policije 

koordinirano sa 
svim 

organizacijskim 
jedinicama  

Uprave policije 

31.01.2020. 
godine Vlada Kantona 

Članak 95. Zakona o 
organizaciji organa 

uprave u Federaciji BiH 
(„Službene novine 

FBiH“,  broj: 35/05), 
informiranje, praćenje i 

ocjena rada i stanja u 
Ministarstvu i Upravi 
policije od nadležnih 

organa, te sagledavanje 
problema 

Mjesečna, 
tromjesečna, 

šestomjesečna, 
devetomjesečna i 

godišnja izviješća o 
radu Uprave 

policije 

Ured komesara  
policije 

koordinirano sa 
svim 

organizacijskim 
jedinicama  

Uprave policije 

do 10. dana u 
narednom 

mjesecu 
Vlada Kantona 

Članak 77. Pravilnika o 
unutarnjoj organizaciji i 

sistematizaciji radnih 
mjesta u MUP-a BPK 

Goražde, informiranje, 
praćenje i ocjena rada i 
stanja u Ministarstvu i 

Upravi policije, te 
sagledavanje problema 

Plan nabavki za 
Upravu policije 

Policijski 
komesar 

01.03.2020. 
godine Vlada Kantona 

Razmatranje i usva-
janja, propisano Zako-

nom o proračunima 
FBiH 

Plan rada Uprave 
policije za 2020. 

godinu 

Ministar na 
prijedlog 

policijskog 
komesara 

31.01.2020. 
godine 

Ministarstvo za 
unutarnje 

polsove BPK 
Goražde 

Na temelju člana 21. 
stav (5) točka d) 

Zakona o unutarnjim 
poslovima („Službene 
novine BPK Goražde”, 

broj:6/15) 

Mjesečni planovi 
rada  i izviješća o 

radu 
organizacijskih 

jedinica u Upravi 
policije 

Organizacijske 
jedinice u 

Upravi policije 
mjesečno 

Rukovoditelj 
organizacijske 

jedinice 

Pravilnik o unutarnjoj 
organizaciji i 

sistematizaciji radnih 
mjesta MUP-a BPK 
Goražde, praćenje 

provedbe Programa  
rada organizacijskih 

jedinica  i stanja 
sigurnosti 

Planovi rada za 
posebne slučajeve 

(osiguranje 
objekata i ličnosti, 
javnih skupova, 

pojačanih nadzora  
i sl.) 

Nadležna 
organizacijska 

jedinica u 
Upravi policije 

ili Uprava 
policije 

Po potrebi 

Policijski 
komesar ili 

rukovoditelj 
organizacijske 

jedinice 

Uredba o posebnom 
osiguranju ličnosti i 

objekata,  Zakon o javn-
om okupljanju i dr. 

Osigurati pretpostavke 
za osiguranje ličnosti i 

objekata, učesnika javn-
ih okupljanja i spreča-

vanja ugrožavanja istih 
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Plan edukacije djece 
iz oblasti sigurnosti 

prometa u svim 
osnovnim školama 

na području 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona Goržde u 

suradnji sa 
odgojno-

obrazovnim 
institiucijama 

Uprava policije-
Policijska 
stanica za 
kontrolu i 
reguliranje 

prometa 

01.09.2020. 
godine 

Policijski 
komesar 

Provedba Programa 
rada Uprave policije, 

povećanje stupnja 
sigurnosti učesnika u 

prometu 

Plan unutarnje 
kontrole 

Uprava policije- 
Jedinica za 

profesionalne 
standarde i 
edukaciju 

01.02.2020.godine Policijski 
komesar 

Provedba Programa 
rada Uprave policije, 

povećanje stupnja 
profesionalnog rada 

policijskih službenika 
Plan edukacije 

mladih u svezi sa 
sprečavanjem 

zlouporabe opojnih 
droga od strane 

mladih kroz 
provođenje projekta 
„Život bez droge” 

kojim će biti 
obuhavaćena sva 

djeca iz osnovnih i 
srednjih škola sa 

područja Kantona 

Uprava policije- 
Sektor 

kriminalističke 
policije 

01.09.2020. 
godine 

Policijski 
komesar 

Provedba Programa 
rada Uprave policije, 

podizanje svijesti 
mladih o štetnosti 
zlouporabe droga 

Plan rada 
operativnih timova 

za rad na 
sprečavanju i 

otkrivanju krivičnih 
djela krađe 

motornih vozila 

Uprava policije- 
Sektor 

kriminalističke 
policije 

15.01.2020. 
godine 

Policijski 
komesar 

Provedba Programa 
rada Uprave policije, 

sprečavanje krađa 
motornih vozila i 

vršenja drugih 
krivičnih djela 

Plan provođenja 
edukativnih 

programa u svezi 
sa problemima 

vršnjačkog nasilja, 
u suradnji sa 
osnovnim i 

srednjim školama 
na području 

Kantona 

Uprava policije- 
Sektor 

kriminalističke 
policije 

01.09.2020. 
godine 

Policijski 
komesar 

Provedba Programa 
rada Uprave policije, 

podizanje svijesti 
maldih o štetnosti 
vršnjačkog nasilja 
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Plan provođenja 
edukativnih 

programa za mlade 
u osnovnim i 

srednjim školama na 
području Kantona, 
koji će obuhvatiti i 
nastavno osoblje 

(profesore, 
pedagoge i 

psihologe) u 
suradnji sa odgojno-

obrazovnim 
institiucijama iz 
oblasti Zakona o 

zaštiti i postupanju 
sa djecom i 

maloljetnicima u 
krivičnom postupku 

FBiH 

Uprava policije- 
Sektor 

kriminalističke 
policije 

01.09.2020. 
godine 

 

Policijski 
komesar 

 

Provedba Programa 
rada Uprave policije, 

podizanje svijesti 
mladih i nastavnog 
osoblja  odgojno-

obrazovnih institucija  
iz oblasti Zakona o 

zaštiti i postupanju sa 
djecom i 

maloljetnicima u 
krivičnom postupku 

FBiH 

Plan sprečavanja 
prosjačenja 

Uprava policije- 
Policijska 

uprava Goražde 

01.02.2020. 
godine 

Policijski 
komesar 

Provedba Programa 
rada Uprave policije, 

sprečavanje i 
suzbijanje prosjačenja 
na području Kantona 

Plan edukacije 
policijskih 
službenika 

Uprava policije- 
Jedinica za 

profesionalne 
standarde i 
edukaciju 

15.02.2020. 
godine 

Policijski 
komesar 

Zakon o policijskim 
službenicima Kantona 

Izrada prijedloga 
DOB-a za 2021-
2023.godinu za  

MUP BPK Goražde 
i Upravu policije 

Odsjek za 
podršku 

Po instrukciji 
Ministarstva 
za financije 

Kantona 

Ministarstvo za 
financije i Vlada 

Kantona 

Razmatranje i 
usvajanje propisano 

Zakonom o 
proračunima FBiH 

Periodična 
financijska izviješća 

za MUP BPK i  
Upravu policije 

Odsjek za 
podršku 

20 dana nakon 
isteka 

tromjesečja za 
koje se 

podnosi 
izviješće 

Vlada Kantona 
(zbirno izviješće 

svih 
proračunskih 
korisnika u 

kojima je 
sadržano i 

izviješće MUP-a 
i Uprave 
policije) 

Zakon o proračunima  
FBiH, informiranje i 

sagledavanje stanja u 
oblasti unutarnjih 

poslova, zakonitost, 
svrsishodnost, 

efikasnost i 
ekonomično 
raspolaganje 

proračunskim 
sredstvima 
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Godišnja 
financijska izviješća 

o uspješnosti 
poslovanja, godišnji 

obračun za  MUP 
BPK Goražde i 
Upravu policije 

Odsjek za 
podršku 

 

28.02.2020. 
godine 

 

Vlada Kantona i 
Skupština BPK 

Goražde 
(konsolidirano 

izviješće) 

Zakon o proračunima  
FBiH,  

sagledavanje stanja u 
oblasti unutarnjih 

poslova, zakonitost, 
svrsishodnost, 

efikasnost i 
ekonomično 
raspolaganje 

proračunskim 
sredstvima 

Dokumentacija za 
izjavu o fiskalnoj 
odgovornosti za 

2019. godinu 

Odsjek za 
podršku 

15.03.2020. 
godine 

Ministar i 
komesar 
policije; 

dostavlja se 
Ministarstvu za 
financije BPK 

Goražde 

Zakon o proračunima 
FBiH 

Prijedlog 
operativnih 
kvartalnih i 

mjesečnih planova 
izvršenja proračuna 

Odsjek za 
podršku 

Kvartalno i 
mjesečno 

Ministar i 
komesar 
policije; 

odobrava 
Ministarstvo za 
financije BPK 

Goražde 

Zakon o proračunima 
FBiH i Zakon o 

izvršenju Proračuna 
BPK Goražde 

 
 
 

Godišnje izviješće o 
funkcioniranju 

sustava 
financijskog 
upravljanja i 

kontrole - GIFUK 

Ministarstvo za 
unutarnje 

poslove BPK 
Goražde i 

Uprava policije 

Do 28.02.2020. 
godine 

Ministarstvo za 
financije BPK 

Goražde 

Zakon o financijskom 
upravljanju i kontroli 
u javnom sektoru u 

Federaciji BiH 

Plan i program 
stručne obuke 

matičara i drugih 
osoba koje vrše 

poslove matičnih 
knjiga 

Odsjek za 
administraciju 

 

10.02.2020. 
godine 

 

Ministarstvo za 
unutarnje 

poslove BPK 
Goražde 

Zakon o matičnim 
knjigama FBiH 

(„Službene novine 
FBiH” 37/12 i 80/14) – 

Pravilnik o sadržaju 
stručne obuke i 
osposobljavanja 

matičara za vođenje 
matičnih knjiga 

(„Službene novine 
FBiH”, broj 68/12 i 

59/13) 
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Plan i program 
edukacije 

uposlenika koji 
obavljaju poslove 
izdavanja osobnih 

iskaznica i 
putovnica BiH u 

Odsjeku za 
administraciju 

Odsjek za 
administraciju 

10.02.2020. 
godine 

Ministarstvo  
za unutarnje 
poslove BPK 

Goražde 

Odluka o standardima 
zaštite na lokacijama i 

preporuka za rad 
službenika nadležnih 

organa Verzija 3. i 
Standardima za 

opremu Isoftver – 
Odluka o standardima 
za opremu  I softver – 
verzija 7 od 19.10.2016. 
godine, broj: 15-04-30-

14-2349/16 od 
19.10.2016. godine 

 
Periodično izviješće 
o radu Inspekcije za 

zaštitu od požara 

 
Inspektori  za 

zaštitu od 
požara 

 
Mjesečno, 
godišnje 

 

 
Ministar 

unutarnjih 
poslova  BPK 

Goražde 

Pravilnik o sadržaju i 
načinu obavljanja 

poslova inspekcijskog 
nadzora iz područja 
zaštite od požara iz 

nadležnosti FMUP-a i 
KMUP-a („Službene 

novine FBiH“ br. 
35/14) 

Izviješće GK 
EUFOR-a i 

Ministarstvu 
sigurnosti BiH o 

kretanjima 
naoružanja i 
eksplozivnih 

materija za koje je 
odobrenje izdala 

PU Goražde 

PU Goražde 
putem 

inspekcije  za 
zaštitu od 

požara 

Sedmično 
 

Minisarstvo 
sigurnosti BiH  
i GKEUFOR-a 

Zakon o kontroli 
kretanja oružja i vojne 

opreme („Službeni 
glasnik BiH“ br. 

53/09) i 
Memorandum o 

razumjevanju u svezi 
sa primopredajom 

kontrole nad 
kretanjem oružja i 

vojne opreme 
 

Statističko 
izviješće za prijevoz 

i nabavku  
eksplozivnih 

materija 
 

 
PU Goražde 

putem 
inspekcije  za 

zaštitu od 
požara 

Mjesečno 
 

Ministarstvo  
za unutarnje 
poslove FBiH 

 

Periodično izviješće 
o radu inspekcije za 

nadzor agencija i 
unutarnjih službi 
za zaštitu ljudi i 

imovine 

Inspektor za 
nadzor  agencija 

i unutarnjih 
službi za zaštitu 
ljudi i imovine 

Mjesečno, 
godišnje 

Ministar   
za unutarnje 
poslove  BPK 

Goražde 
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Izviješće o radu 
inspektora za 
matične knjige 

(godišnji za 2019. 
godinu i 

tromjesečni 
u 2020.g.) 

Kabinet 
ministra- 

Inspektor za 
matične knjige 

10.01.2020.godine 
i tromjesečno 

tijekom 
2020.godine 

Ministar i 
Vlada Kantona 

Članak 19. Pravilnika 
o sadržaju, načinu i 
postupku vršenja 

inspekcijskog nadzora 
(„Službene novine 

FBiH“, broj: 63/12 i 
103/13). Razlog-

informiranje, praćenje 
i ocjena rada inspekci-

je, te analiza  stanja, 
sagledavanje  i sačinja-

vanje prijedloga za  
rješavanje problema 

Plan nadzora nad 
matičnim  i 

mjesnim uredima 
općina /grada 

u  BPK 

Kabinet 
ministra- 

Inspektor za 
matične knjige 

30.01.2020.godine Ministar 

Članak 5.  Pravilnika o 
vršenju nadzora nad 
provođenjem Zakona 
o prebivalištu i bora-

vištu državljana Bosne 
i Hercegovine („Služ-
beni glasnik BiH“, br. 
39/02 i 2/09),  Pravi-
lnika o vršenju nadz-
ora nad provođenjem 

Zakona o osobnoj 
iskaznici  državljana 
Bosne i Hercegovine 
(„Službeni glasnik 
BiH“, broj: 39/02, 

2/09),  Pravilnika o 
vršenju nadzora nad 
provođenjem Zakona 
o jedinstvenom matič-
nom broju („Službeni 

glasnik BiH“, broj: 
39/02) i članak 3. 

Pravilnika o vršenju 
nadzora nad provođenj-

em Zakona o putnim 
ispravama Bosne i 

Hercegovine („Službeni 
glasnik BiH“, broj: 

55/09), kontrola rada 
namještenika i državnih 
službenika koji rade na 

poslovima izdavanja 
identifikacijskih doku-
menata, radi postizanja 

što većeg stupnja 
zakonitosti u radu 
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Plan nadzora nad 
radom  Odsjeka   

za administraciju  
u oblasti 

prebivališta, 
izdavanja putnih 

isprava, 
određivanja JMB 

 i izdavanja osobne 
iskaznice u  

Ministarstvu za 
2020.godinu 

Kabinet 
ministra - 

Inspektor za 
matične knjige 

30.01.2020.godine Ministar Članak 5.  Pravilnika o 
vršenju nadzora nad 
provođenjem Zakona 
o prebivalištu i bora-

vištu državljana Bosne 
i Hercegovine („Služ-
beni glasnik BiH“, br. 
39/02 i 2/09),  Pravil-

nika o vršenju nadzora 
nad provođenjem 
Zakona o osobnoj 

iskaznici  državljana 
Bosne i Hercegovine 
(„Službeni glasnik 
BiH“, broj: 39/02, 

2/09),  Pravilnika o 
vršenju nadzora nad 
provođenjem Zakona 
o jedinstvenom matič-
nom broju („Službeni 

glasnik BiH“, broj: 
39/02) i članak 3. 

Pravilnika o vršenju 
nadzora nad provođe-
njem Zakona o putnim 

ispravama Bosne i 
Hercegovine („Službe-
ni glasnik BiH“, broj: 
55/09), kontrola rada 

namještenika i državn-
ih službenika koji rade 
na poslovima izdava-
nja identifikacijskih 

dokumenata radi pos-
tizanja što većeg stup-
nja zakonitosti u radu 

Program rada 
inspektora za 

matične knjige za 
2021.godinu 

Kabinet 
ministra- 

Inspektor za 
matične knjige 

31.12.2020.godine Ministar Članak 10. Pravilnika o 
sadržaju, načinu i post-
upku vršenja inspek-

cijskog nadzora („Služ-
bene novine FBiH“, 
broj: 63/12 i 103/13) 

zbog  efikasnog, blago-
vremenog, transpa-

rentnog i kvalitetnog 
planiranja i obavljanja 
poslova iz nadležnosti 

ove inspekcije 
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Izviješće o radu 
Ministarstva za 

pravosuđe, upravu 
i radne odnose BPK 
Goražde za 2020.g. 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

I kvartal Vlada BPK 

Obveza utvrđena 
Zakonom o organizaciji 

organa uprave i 
Metodologijom o izradi 
o donošenju programa 

rada i izviješća 
Program rada 

Ministarstva za 
pravosuđe, upravu 
i radne odnose BPK 

Goražde za 
2020.godinu 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

I kvartal Vlada BPK 

Obveza utvrđena 
Metodologijom o 

izradi o donošenju 
programa rada i 

izviješća 

Plan nabavke 
stalnih sredstava za 

2020. godinu 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

I kvartal 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

Obveza proistekla iz 
Zakona o proračunu 

BPK Goražde 

Informacija o 
izvršavanju 
alternativne 

krivične sankcije 
rad za opće dobro 

na slobodi na 
području Bosansko 

– podrinjskog 
kantona Goražde 

za period 
01.01.2019. do 

30.09.2019. godine 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

IV kvartal Vlada BPK-a 

Rad za opće dobro na 
slobodi je alternativna 

krivična sankcija kojom 
se počiniteljima 

krivičnih djela za koja 
je zaprijećena kazna 
zatvora u trajanju do 
jedne godine, ista, uz 
dobrovoljni pristanak 
osuđenog, zamjenjuje 
društveno korisnim 

radom – radom za opće 
dobro na slobodi, u 

trajanju od majmanje 
10, do najviše 90 radnih 
dana, a koju sukladno 
odredbama članka 44. 

stavak 7. Krivičnog 
zakona Federacije 
Bosne i Herceoine, 
(“Službene novine 
Federacije Bosne i 

Hercegovine”, 
broj:36/03, 37/03, 

21/04, 69/04, 18/05, 
32/10, 42/11, 59/14 I 
76/14), na području 

BPK izvršava 
Ministarstvo za 

pravosuđe, upravu i 
radne odnose BPK 

Goražde  
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Izviješće o stanju 
kadrova državne 

službe u organima 
državne službe 

službe Bosansko-
podrinjskog 

kantona Goražde 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

IV kvartal Vlada BPK-a 

Ovezno utvrđena 
člankom 68. stavak 4. 

Zakona o državnoj 
službi Bosansko-

podrinjskog kantona 
Goražde („Službene 

novine Bosansko-
podrinjskog kantona 
Goražde“, br.3/18) 

Izviješće o 
izvršenju sankcija u 

Bosansko – 
podrinjskom 

kantonu Goražde 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

IV kvartal Skupština BPK 
Goražde 

Obveza utvrđena 
člankom 86. Zakona o 
izvršenju sankcija u 

Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde 

(„Službene novine BPK 
Goražde“, broj:18/01) 

Informacija o stanju 
RTV-predajnika, 
repetitora i RTV-

opreme u vlasništvu 
BPK Goražde  sa  

posebnim  akcentom  
na  modernizaciju  

postojećih  i  
izgradnju  novih  

predajnika  i  
opreme za 2019.g. 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo  

Bosansko – 
podrinjskog  

kantona  
Goražde 

Drugo 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Informiranje Skupštine 
o stanju RTV 

predajnika na području 
BPK Goražde u cilju 

Definiranja smijernica i 
politika u oblasti 

telekomunikacija u 
2019. godini na 

području BPK Goražde 

Program rada 
Ministarstva za 

gospodarstvo BPK 
Goražde za 2020. 

godinu 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo  

Bosansko – 
podrinjskog  

kantona  
Goražde 

Prvo 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

U okviru Programa 
rada Vlade BPK 

Goražde za 2019. 
godinu ujedno će se 

razmatrati i programi 
rada ministarstava 

Izviješće o radu 
Ministarstva za 

gospodarstvo BPK 
Goražde za 2019. 

Godinu 
 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo  

Bosansko – 
podrinjskog  

kantona  
Goražde 

Prvo 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

U okviru Izviješća o  
radu Vlade BPK 
Goražde za 2019. 

godinu ujedno će se 
razmatrati i izviješća o 

radu  ministarstava 
Izviješće o provede-
nim aktivnostima na 
izgradnji, održava-
nju, sanaciji i rekon-
strukciji regionalnih 
cesta i mostova na 

području BPK 
Goražde u 2019.god. 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo   -

Direkcija za 
ceste Bosansko 
– podrinjskog  

kantona  
Goražde 

Drugo 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Informiranje Skupštine 
o provedenim 

aktivnostima na 
izgradnji, održavanju, 
sanaciji i rekonstrukciji 

regionalnih cesta i 
mostova na području 

BPK Goražde u 2019.g. 
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Informacija o stanju 
gospodarstva na 

području Bosansko-
podrinjskog 

kantona Goražde   
za 2019. godinu 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo  

Bosansko – 
podrinjskog  

kantona  
Goražde 

Treće 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Informiranje 
Skupštine o stanju 

gospodarstva 
Bosansko-podrinjskog 

kantona  Goražde u 
cilju definiranja 

politike u oblasti 
razvoja gospodarstva i 

zapošljavanja na 
području BPK 

Goražde u 2019.godini 

Informacija o stanju 
šuma  na  području  

Bosansko– 
podrinjskog  

kantona Goražde  
za  2019. godinu 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo  

Bosansko– 
podrinjskog  

kantona  
Goražde 

Treće 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Informiranje 
Skupštine o stanju 
šuma na području 

BPK Goražde u cilju 
definiranja politike za 
gospodarenje šumama 

na području BPK 
Goražde 

Informacija o stanju 
poljoprivrede i 

ruralne 
infrastrukture na 

području Bosansko-
podrinjskog 

kantona Goražde  
za  2019. godinu 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo  

Bosansko– 
podrinjskog  

kantona  
Goražde 

Prvo 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Informiranje 
Skupštine o stanju 

poljoprivrede i ruralne 
infrastrukture na 

području Bosansko-
podrinjskog kangtona 

Goražde u 2019. 
godini u cilju 

definiranja smjernica i 
politika u oblasti 
poljoprivrede i 

ruralnog razvoja 

Izviješće o radu 
Kantonalne uprave 

za šumarstvo za 
2019.godinu 

 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo– 

Kantonalna 
uprava za 
šumarstvo  
Bosansko– 

podrinjskog  
kantona  
Goražde 

Prvo  
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Informiranje 
Skupštine Bosansko-
podrinjskog kantona 

Goražde o radu 
Kantonalne uprave za 

šumarstvo 

Izviješće o radu i 
financijskom 
poslovanju 

Direkcije za ceste  
za 2019.godinu 

Ministarstvo za 
gospodarstvo-

Direkcija za 
ceste BPK 
Goražde 

Prvo 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Informiranje 
Skupštine o radu i 

poslovanju  Direkcije 
za ceste  BPK  
u 2019. godini 
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Izviješće o 
dodijeljenim 
koncesijama i 
efektima od 
koncesija  za  
2019.godinu 

Ministarstvo za 
gospodarstvo -
Povjerenstvo za 

koncesije 

Drugo 
tromjesečje 

Skupština 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Informiranje 
Skupštine o 

aktivnostima na 
dodjeli koncesija na 

području BPK 
Goražde u 2019. 

godini u cilju 
definiranja politike 
dodjele koncesija na 

području BPK 
Goražde 

Informacija o 
efektima i provedbi 

kreditne linije sa 
BBI bankom d.d. 

Sarajevo za 
sufinancirenje 
gospodarstva i 

obrta uz 
subvencioniranje 

dijela profitne 
marže za 

gospodarska 
društva i obrtnike 
sa područja BPK 

Goražde u 2019.g. 

Ministarstvo  za  
gospodarstvo  

Bosansko – 
podrinjskog  

kantona  
Goražde 

Drugo 
tromjesečje 

Vlada 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 
Goražde 

Informiranje 
Skupštine BPK 

Goražde o provedbi 
kreditne linije 

 
 
V    PROGRAMI I PROJEKTI KOJI ĆE  

SE FINANCIRATI IZ PRORAČU-
NA BPK GORAŽDE 

 
Radi postizanja ciljeva Ministar-

stva za obrazovanje, mlade, znanost, ku-
lturu i sport utvrđenih ovim Program-
om, neophodno je donijeti sljedeće prog-
rame: 
 

1. Program utroška sredstava iz 
Proračuna Ministarstva za obra-
zovanje, mlade, znanost, kultu-
ru i sport sa ekonomskog koda 
614 100 – Tekući transfer za kul-
turu  

 
2. Program utroška sredstava iz  

Proračuna Ministarstva za obra-
zovanje, mlade, znanost, kultu-
ru i sport sa ekonomskog koda  
614 100 – Ostali tekući transferi 
- Informiranje  

 
3. Program utroška sredstava iz 

Proračuna Ministarstva za obra-
zovanje, mlade, znanost, kultu-
ru i sport sa ekonomskog koda 
614 300 – Tekući transfer nepro-
fitnim organizacijama-za mlade  

 
4. Program utroška sredstava iz 

Proračuna Ministarstva za obra-
zovanje, mlade, znanost, kultu-
ru i sport sa ekonomskog koda 
614 100–Tekući transfer za sport  
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5. Program utroška sredstava iz 
Proračuna Ministarstva za obra-
zovanje, mlade, znanost, kultu-
ru i sport sa ekonomskog koda 
614 200 – Tekući transferi poje-
dincima - ostalo za 2020. godinu 

 
6. Program utroška financijskih 

sredstava iz Proračuna Minista-
rstva za obrazovanje, mlade, zn-
anost, kulturu i sport sa ekono-
mskog koda  614 200  – Tekući 
transferi pojedincima (Isplate 
stipendija)  

 
7. Program utroška sredstava iz 

Proračuna Ministarstva za obra-
zovanje, mlade, znanost, kultu-
ru i sport sa ekonomskog koda 
614 200 – Tekući transfer poje-
dincima - za znanost 

 
8. Projekat „Škola u prirodi“ 

 
9. Obvezni Program za djecu pred 

polazak u osnovnu školu     
 

Shodno Zakonu o izvršenju Pro-
računa u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Goražde, radi postizanja ciljeva Min-
istarstva za boračka pitanja utvrđenih 
ovim Programom, neophodno je donijeti 
sljedeće programe utroška sredstava: 
 
1. Program utroška sredstava Minista-

rstva za boračka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 614 200 – „Teku-
ći transferi pojedincima”, kojim je 
obuhvaćeno financiranje pojedinač-
nih prava utvrđenih Zakonom o du-
punskim pravima branitelja i član-
ova njihovih obitelji u Bosansko-po-
drinjskom kantonu Goražde. 
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2. Program utroška sredstava Minista-

rstva za boračka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 614 300 – „Teku-
ći transferi neprofitnim organizaci-
jama”, kojim je obuhvaćeno pruža-
nje podrške u radu boračkih udruže- 
nja sa prostora Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde kroz sufinanci-
ranje/financiranje projekata od zna-
čaja za boračku populaciju. 

 
3. Program utroška sredstava Minista-

rstva za boračka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 614 500 – „Subv-
encije privatnim poduzećima i po-
duzetnicima”, kojim su obuhvaćene 
stimulativne mjere zapošljavanju br-
anitelja i članova njihovih obitelji sa 
prostora  Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde. 

 
4. Program utroška sredstava Minista-

rstva za boračka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 615 200 – „Kapi-
talni transferi pojedincima”, kojim 
su obuhvaćene stimulativne mjere u 
samozapošljavanju branitelja i član-
ova njihovih obitelji sa prostora  Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goraž-
de. 

 
Programi koji će se financirati iz 

Proračuna Ministarstva za socijalu po-
litiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbje-
glice su:  
 
Program utroška sredstava sa ekono-
mskog koda 614100 (JAO 001) – Tekući 
transferi (Zavod zdravstvenog osigu-
ranja). Sredstva će biti utrošena za sufi-
nanciranje pojedinih zdravstvenih uslu- 
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ga, a sukladno Odluci Federalnog mini-
starstva zdravstva o utvrđivanju jedin-
stvene metodologije za zaključivanje ug-
ovora između nadležnog zavoda zdra-
vstvenog osiguranja i zdravstvene usta-
nove („Službene novine Federacije BiH“, 
broj: 34/13 i 90/13). 
 
Program utroška sredstava sa ekono-
msklog koda 614100 (JAO 002) Tekući 
transferi drugim razinama vlasti (Dom 
za stare i iznemogle osobe). Program će 
obuhvatiti podršku JU Dom za stare i 
iznemogle osobe Goražde s ciljem jača-
nja kapaciteta za dugoročnu održivost i 
razvoj ustanove kroz poboljšanje institu-
cionalnih uvjeta za funkcioniranje Usta-
nove i poboljšanje kvaliteta usluga koje 
Ustanova pruža korisnicima. 
 
Program utroška sredstava sa ekonom-
skog koda 614100 (JAO 003) – Tekući tr-
ansferi za zdravstvo. Sredstva su nami-
jenjena za financiranje i sufinanciranje 
zahtjeva i projekata zdravstvenih ustan-
ova u cilju podrške razvoju i unapređe-
nju sustava zdravstvene zaštite: prima-
rne, specijalističko-konsultativne i seku-
ndarne, kao i javnozdravstvene djelatn-
osti. 
 
Program utroška sredstava sa ekonom-
skog koda 614200 (JAM 001) i (JAM 
003) – Tekući transferi pojedincima (Izd-
aci za raseljene osobe). Sredstva će biti 
utrošena za financiranje i sufinanciranje 
projekata održivog povratka na prosto-
ru Gornjedrinske regije i poboljšanje uv-
jeta života raseljenih osoba koja borave 
na prostoru Kantona, te zdravstveno os-
iguranje osoba iz nadležnosti Ministar-
stva. 
 
Program utroška sredstava sa ekonom- 
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skog koda 614300 – Tekući transferi ne-
profitnim organizacijama. Stredstva su 
namijenjena za pružanje podrške i pom-
oći u radu neprofitnih i nevladinih org-
anizacija kako bi se osigurali adekvatni 
uvjeti za rad i stvorile pretpostavke za 
osnaživanje i jačanje uloge neprofitnih 
organizacija i udruženja u reformskim 
procesima u socijalnom i zdravstvenom 
sektoru, te sigurao socijalni razvoj najra-
njivijih kategorija stanovnika Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 

 
Program utroška sredstava sa 

ekonomskog koda 615100 – Kapitalni 
transferi neprofitnim organizacijama. Sr-
edstva su namijenjena za financiranje i 
sufinanciranje kapitalnih projekata s 
ciljem osiguranja uvjeta za efikasnije i 
kvalitetnije pružanje zdravstvenih uvje-
ta stanovništvu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, kao i sufinanciranje 
stambene izgradnje u svrhu zatvaranja 
kolektivnih centara. 
 

Iz Proračuna Ministarstva za ur-
banizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoliša za 2020. godinu programi i pro-
jekti koji će se financirati su:  
 
- Program raspodjele namjenskih sr-

edstava Ministarstva za 2020. Godi-
nu sa „Podračuna za zaštitu okoliša 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde” kojim su definirani iznosi 
financiranja, uvjeti i dinamika pod 
kojima se sredstva dodjeljuju prav-
nim i fizičkim osobama sa područja 
Kantona. Radi se o projektima koji 
trebaju unaprijediti sustav praćenja 
kvaliteta okoliša i doprinijeti njeg-
ovoj zaštiti,  

- Program utroška namjenskih sreds-
tava sa podračuna Kantonalnog sta-
mbenog fonda, 
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- Program utroška sredstava planira-

nih na ekonomskom kodu Tekući 
transferi nižim razinama vlasti, 

- Program utroška sredstava planira-
nih na ekonomskom kodu Tekući 
transferi pojedincima 

- Program utroška sredstava planira-
nih na ekonomskom kodu Tekući 
transferi neprofitnim organizacija-
ma, 

- Program utroška sredstava planira-
nih na ekonomskom kodu Kapital-
ni transferi međunarodnim organi-
zacijama, 

- Projekat izgradnje stambeno-poslo-
vnih objekata na području Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde,  

- Projekat „Zeleni ekonomski razv-
oj” - “Institucionalizacija energets-
kog upravljanja i povećanje energe-
tske efikasnosti u BiH”  Razvojnog 
programa Ujedinjenih nacija (UNDP) 

- Plan nabavki Ministarstva za 2020. 
godinu 

 
U okviru sredstava koja se plani-

raju utvrditi Proračunom Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde za 2020.godi-
nu, Ministarstvo za gospodarstvo plani-
ra implementaciju programa koji će ima-
ti za cilj izvršenje ciljeva i zadataka pre-
dviđenih ovim Programom. 
  

Programi koji će se implementi-
rati su sljedeći: 
 
5.1. Program podrške razvoju industri- 

je - Obuhvata proračunsku liniju 
ekonomski kod 614500-POD 001 - 
Subvencije privatnimtim poduze-
ćima i poduzetnicima, u iznosu od 
80.000,00 KM. Program će obuhva-
tati podršku privatnom sektoru kr-
oz uspostavljeni  kreditni revolving 
fond namjenjen za podršku gospo- 
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darstvu i to za zapošljavanje, otva-
ranje novih radnih mjesta, nabavku 
osnovnih sredstava, proširenje pro-
izvodnih kapaciteta i uređenje inf-
rastrukture. U 2020.godini će se nas-
taviti započeta provedba kreditne li-
nije i eventualno dodjela grant sred-
stava, a sve  u ovisnosti o programu  
utroška, na koji suglasnost daje Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde.  

 
5.2. Program  podrške  razvoju  javnih   

poduzeća - Obuhvata proračunsku 
liniju ekonomski kod 614400-HAP 
001 - Subvencije javnim poduzeći-
ma, u iznosu od 50.000,00 KM. Pro-
gram će obuhvatati podršku javnim  
poduzećima  kroz podsticajna sred-
stva za nabavku opreme  i  uređaja  
koji  bi  služili  za  pružanje  što  bolj-
ih  komunalnih i  drugih usluga  za  
građane  Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde. 

 
5.3. Program podrške neprofitnim org- 

anizacijama - Obuhvata proračuns-
ku liniju ekonomski kod 614300 - 
TEK 001 - Tekući  transferi  neprof-
itnim  organizacijama, u iznosu od 
20.000,00 KM. Program će obuhva-
tati podršku neprofitnim organiza-
cijama kroz podršku u opstojnosti  
neprofitnih organizacija, kao i pruž-
anju  određenih  podrški kroz projekte.  

 
5.4. Program  podrške drugim razinama 

vlasti kroz podršku ruralnog  razv-
oja na prostoru Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. Obuhvata 
proračunsku liniju ekonomski kod 
614300- TEK 002 - Tekući trasferi 
neprofitnim organizacijama – rura-
lni razvoj, u iznosu od 80.000,00 
KM. Program će obuhvatati transfe- 
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re  neprofitnim  organizacijama  za  
razvoj ruralne infrastrukture i dru-
gih projekata koji se odnose na  ru-
ralni prostor Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde.   

 
5.5. Program  podrške  poljoprivrednoj   

proizvodnji. Obuhvata proračuns- 
ku liniju ekonomski kod 614500-
POD 002 – Subvencije javnim pod-
uzećima – poljoprivredna proizvo-
dnja, u iznosu od 300.000,00 KM. 
Program će obuhvatati podršku po-
ljoprivrednim proizvođačima iz ob-
lasti biljne i animalne proizvodnje, 
zatim podršku koja obuhvata kapi-
talna ulaganja u poljoprivrednu pr-
oizvodnju, te sredstva za  seminare i 
edukacije, a sve sukladno Zakonu  o  
novčanim  podsticajima u primarnoj 
poljoprivrednoj  proizvodnji. 

 
5.6. Program podrške drugim razinama   

vlasti  za  razvoj  turizma. Obuhva-
ta proračunsku liniju ekonomski 
kod 614100-RAZ 002 - Tekući tran-
sferi drugim razinama vlasti – za 
razvoj turizma, u iznosu od 50.000,00 
KM. Program će obuhvatati podrš-
ku drugim razinama vlasti iz  oblas-
ti turizma za razvoj turističke infra-
strukture, unapređenje turističkih 
potencijala i promociju  turizma. 

 
5.7. Program podrške razvoju poduzet-   

ništva i obrta. Obuhvata proračun-
sku liniju ekonomski kod 614500-
POD 003 – Subvencije za  podsticaj  
razvoja, poduzetništva i obrta, u iz-
nosu od 80.000,00 KM. Program će 
obuhvatati podršku  poduzetnicima  
i obrtnicima sa područja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde u ra- 
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zvoju poduzetničkih i obrtničkih 
aktivnosti, razvoju starih tradiciona-
lnih zanata i kućne  radinosti.  

 
5.8. Program podrške drugim razinama  

vlasti. Obuhvata proračunsku lini-
ju ekonomski kod 615100 – Kapi-
talni transferi drugim razinama vl-
asti – vodne  naknade, u iznosu od 
200.000,00 KM. Program će obuhva- 
tati podršku drugim razinama  vlas-
ti sa prostora Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde – lokalnim  zajed-
nicama za podršku provedbe proje-
kata iz oblasti vodoprivrede, a po 
osnovu sredstava prikupljenih po  
osnovu vodnih naknada. 

 
5.9. Program podrške drugim  razinama   

vlasti. Obuhvata proračunsku lini-
ju ekonomski kod 614100-RAZ 001 
- Tekući transferi drugim razinama  
vlasti, u iznosu od 100.000,00 KM. 
Program će obuhvatati podršku 
drugim razinama  vlasti za podršku 
projektima.  

 
5.10.U okviru proračunske linije Direk- 

cije za ceste, prema odredbama Za-
kona o cestama Federacije BiH, sr-
edstva za 2020.godinu će se imple-
mentirati sukladno Planu i progra-
mu Direkcije za ceste. Plan i prog-
ram će sadržavati aktivnosti na izg-
radnji, rekonstrukciji, sanaciji i odr-
žavanju cesta u nadležnosti Direkci-
je za ceste,  gdje će biti planirana sr-
edstva za rekonstrukciju i investici-
ono održavanje, za tekuće održav-
anje cesta i mostova, kao i sredstva 
namjenjena za tekuće transfere  dru-
gim  razinama  vlasti.  
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VI  OSTALI POSLOVI I ZADACI  
 
MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANJE, 
MLADE, ZNANOST, KULTURU I SPORT 
 

U pogledu ostalih poslova i rad-
nih zadataka, Ministarstvo će kontinui-
rano tijekom cijele godine obavljati pos-
love i zadatke sukladno Zakonu o ins-
pekciji u obrazovanju  („Službene novi- 
ne FBiH”, broj: 17/99) i Zakonu o minis-
tarstvima i drugim tijelima kantonalne 
uprave Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko- 
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
9/13 i 13/13), putem  inspekcije za obra-
zovanje vršiti nadzor nad primjenom za-
konskih i podzakonskih propisa iz obla-
sti predškolskog, osnovnog i srednjeg 
obrazovanja u ustanovama koje se bave 
odgojno-obrazovnim radom. 
 

U 2020. godini Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport provodit će i sljedeće aktivnosti:  
 

- provođenje natječaja za upis uče-
nika u srednje škole,  

- organiziranje kantonalnih takmi-
čenja za učenike  osnovnih i 
srednjih škola iz matematike, fiz-
ike, engleskog jezika vjeronauka 
i informatike civitasa, njemačkog 
jezika i prometa (u suradnji sa 
Pedagoškim zavodom),  

- organiziranje stručnih ispita za 
odgajatelje, nastavnike, stručne 
suradnike i suradnike  osnovnih 
i srednjih škola,  

- izdavanje uvjerenja o položenim 
stručnim ispitima odgajatelja, 
nastavnika, stručnih suradnika i 
suradnika, kao i upisivanje u re-
gistar,  

- analiza i usvajanje izviješća odg- 
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- ojno-obrazovnih ustanova o usp-
jehu učenika u učenju i vladanju,  

- analiza i usvajanje godišnjih pla-
nova i programa rada odgojno-
obrazovnih ustanova,  

- savjetodavno-instruktivni rad sa 
uposlenicima u odgojno-obrazo-
vnim ustanovama  

- osigurati nabavku besplatnih udž- 
- benika za učenike osnovnih škola,  
- provesti natječaj za dodjelu stud-

entskih stipendija,  
- organiziranje liječničkih pregle-

da učenika i uposlenika u osnov-
nom i srednjem obrazovanju,  

- odgovor na zahtjeve i dopise pr-
edškolskih ustanova, škola,  ust-
anova kulture, sportskih klubova 
i drugih pravnih i fizičkih osoba,  

- uspostavljanje suradnje sa višim 
razinama vlasti s ciljem poboljša-
nja uvjeta za provođenje obrazo-
vne politike na području Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goraž-
de,  

- suradnja sa raznim domaćim i st-
ranim nevladinim organizacija-
ma,  

- prikupljanje i analiza izviješća o 
radu, organizacija, priprema i pr-
ovedba takmičenja učenika za 
prigodne datume (Dan neovisn-
osti BiH i Dan državnosti BiH), 
izrada uputstava, instrukcija, kri-
terijuma itd, koordinacija i usu-
glašavanje pravilnika škola (osn-
ovnih i srednjih),  

- obavljanje priprema za početak 
školske godine,  

- organizacija seminara za nastav-
nike (putem Pedagoškog zavoda),  

- voditi i održavati Registar prav-
nih i fizičkih osoba u oblasti spo-
rta,  
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- provoditi aktivnosti utvrđene 
Zakonom o osnovama sigurnosti 
prometa na putevima u Bosni i 
Hercegovini, koji su stavljeni u 
nadležnost ovog Ministarstva, 

- osiguravanje zdravstvenog osig-
uranja za učenike i studente koji 
to pravo ne mogu ostvariti po 
drugom temelju, 

- provoditi aktivnosti utvrđene Za-
konom o mladima u Federaciji 
Bosne i Hercegovine kao i niz dr-
ugih poslova. 

 
MINISTARSTVO ZA BORAČKA 
PITANJA  
 

U pogledu ostalih poslova i zad-
ataka, Ministarstvo će kontinuirano tije-
kom cijele godine obavljati poslove upr-
avnog rješavanja u prvostupanjskom i 
drugostupanjskom postupku, postupku 
revizije prvostupanjskih rješenja o priz-
natom pravu na osobnu i obiteljsku inv-
alidninu, nadzor nad radom udruženja 
boračkih populacija, izvršavati zaključke 
i odluke Skupštine i Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, te ostvari-
vati suradnju sa organima na svim razi-
nama vlasti u oblasti boračko-invalidske 
zaštite. 
 

U odnosu na upravna rješavanja 
u prvostupanjskom postupku, aktivno-
sti će se odnositi na donošenje rješenja o 
priznavanju prava na pomoć u stamben-
om zbrinjavanju, jednokratnu novčanu 
pomoć na ime liječenja, egzistencijalnih 
potreba, priključka na infrastrukturalnu 
mrežu i druga prava iz nadležnosti Mi-
nistarstva.   
 

U drugostupanjskom postupku, 
Ministarstvo će rješavati po prigovorima  
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u ostvarivanju prava: zdravstvena zašti-
ta, banjsko-klimatsko liječenje, participa-
cija troškova za dodijeljeno gradsko gra-
đevinsko zemljište, participacija troško-
va na ime naknade za rentu, dodjela be-
spovratnih novčanih sredstava na ime 
sanacije i adaptacije stambenih objekata, 
odobrenje sredstava na ime priključka 
na infrastrukturalnu mrežu, jednokratna 
novčana pomoć na ime liječenja i egzis-
tencije, pomoć u slučaju smrti, odobre-
nje sredstava na ime nabavke udžbenika 
i dr. 
 

U pogledu revizije prvostupanjs-
kih rješenja o priznatom pravu na osob-
nu i obiteljsku invalidninu Ministarstvo 
za boračka pitanja će sukladno Zakonu 
o pravima branitelja i članova njihovih 
obitelji vršiti poslove sukladno propisa-
nim rokovima. 
 

Sukladno Zakonu o udruženjima 
i fondacijama, Ministarstvo će vršiti na-
dzor nad radom udruženja boračkih po-
pulacija koja su registrovana u Ministar-
stvu za pravosuđe, upravu i radne odn-
ose u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde pri čemu će osnovni fokus biti 
usmjeren na transparentno trošenje fina-
ncijskih sredstava dodijeljenih iz Prora-
čuna Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 

Ovisno od raspoloživih sredsta-
va ovo Ministarstvo će raditi na stambe-
nom zbrinjavanju branitelja i članova 
njihovih obitelji, izgradnji hajr česmi, še-
hidskih kapija, ograđivanja mezarja-gro-
balja na kojima su ukopani pripadnici 
OS AR BiH, te uzeti učešće u aktivnos-
tima drugih organa (ministarstava i slu-
žbi) koji se tiču prava pripadnika borač-
ke populacije sa prostora Bosansko-po- 
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drinjskog kantona Goražde.   
 
MINISTARSTVO ZA SOCIJALNU 
POLITIKU, ZDRAVSTVO, RASELJE-
NE OSOBE I IZBJEGLICE  
 

-  Pružanje financijske i stručne po-
drške organizacijama osoba sa 
invaliditetom i drugim nevladi-
nim organizacijama iz socijalnog 
i zdravstvenog sektora; 

-  Pružanje stručne i administrati-
vne pomoći ustanovama socijal-
ne zaštite od značaja za Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraž-
de;  

-  Izrada analiza, izviješća, inform-
acija, prikupljanje i obrada pod-
ataka; 

-  Davanje mišljenja i utvrđivanje 
prijedloga zaključaka za upući-
vanje u skupštinsku proceduru 
programa rada i izviješća o radu 
ustanova iz nadležnosti Minista-
rstva; 

-  Davanje mišljenja i odgovora na 
upite fizičkih i pravnih osoba; 

-  Pravno-tehnička obrada i prip-
rema materijala za sjednice Vla-
de Kantona; 

-  Davanje odgovora na pitanja or-
gana zakonodavne, odnosno or-
gana izvršne vlasti koja se odno-
se na izvršavanje zakona i drug-
ih propisa iz nadležnosti Minis-
tarstva, te davanje mišljenja na 
prednacrte, nacrte i prijedloge 
zakonskih i podzakonskih akata; 

-  Učešće u radnim grupama i po-
vjerenstvima po nalogu i rješenj-
ima Vlade Kantona i Ministars-
tva; 

-  Učešće kroz rad u radnim grup-
ama u izradi zakona, strateških i  
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drugih dokumenata čiji je nosit-
elj izrade Federalno ministarst-
vo rada i socijalne politike (Za-
kon o osnovama socijalne zašti-
te, Zakon o zaštiti obitelji sa dje-
com, Zakon o djelatnosti socijal-
nog rada, Zakon o socijalnim us-
lugama); 

-  Rješavanje u drugostupanjskom 
upravnom postupku i poslovi  
stručnog nadzora; 

-  Suradnja sa Ministarstvom za 
ljudska prava i izbjeglice Vijeća 
Ministara BiH, Federalnim mini-
starstvom raseljenih osoba i izb-
jeglica, kantonima, općinama, 
domaćim i stranim nevladinim 
organizacijama; 

-  Organiziranje stručnih ispita zd-
ravstvenih radnika sa završen-
om srednjom stručnom sprem-
om; 

-  Provođenje prvostupanjskog up-
ravnog postupka o priznavanju 
prava na ostvarivanje zdravst-
vene zaštite za osobe iz nadlež-
nosti Ministarstva; 

-  Provođenje prvostupanjskog up-
ravnog postupka i izdavanje rje-
šenja o odobrenju za rad (PZU, 
stomatološke ordinacije, ljekar-
ne, specijalizirane trgovine...); 

-  Učešće u radu radnih grupa na 
implementaciji projekata koji pr-
ate proces povratka, a koje fina-
nciraju ili sufinanciraju drugi 
donatori. 

 
MINISTARSTVO ZA URBANIZAM, 
PROSTORNO UREĐENJE I OKOLIŠ  
 

-  Donošenje rješenja iz oblasti ra-
dnih odnosa; 

-  Donošenje rješenja iz oblasti sta- 
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mbenih odnosa; 

-  Donošenje rješenja o izdavanju 
okolišnih dozvola; 

-  Donošenje rješenja o izdavanju 
dozvola za aktivnosti male gos-
podarstva u upravljanju otpad-
om; 

-  Donošenje rješenja o odobrava-
nju planova upravljanja medici-
nskim otpadom; 

-  Provođenje procedure procjene 
uticaja na okoliš uz učešće javn-
osti; 

-  Kontrola buke i zagađenja vazd-
uha; 

-  Davanje mišljenja o uticaju na 
okoliš planiranih zahvata; 

-  Izdavanje lokacijskih informaci-
ja; 

-  Donošenja rješenja o urbanistič-
koj suglasnosti, odobrenju za gr-
ađenje i odobrenju za uporabu; 

-  Vršenje svih operativno-tehničk-
ih poslova iz oblasti građenja, 
rekonstrukcije i sanacije za sve 
objekte u vlasništvu Kantona 
putem Stalnog nadzornog tijela; 

-  Na pismeni zahtjev rukovodite-
lja kantonalnih organa uprave 
putem Stalnog nadzornog tijela, 
sačinjavanje predmjera i predra-
čuna potrebnih radova za teku-
će održavanje objekata;  

-  Izdavanje licenci za obavljanje 
djelatnosti projektiranja i izvođ-
enja radova; 

-  Kontinuirani povrat oslobođen-
ih stanova i njihovo stavljanje u 
fu-nkciju; 

-  Stalni nadzor i intervencije nad 
stambenim jedinicama u vlasni-
štvu Kantona; 

-  Kontinuirano vođenje potrebne 
evidencije vezane za stanove i  
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eventualne korisnike i kupce st-
ambenih jedinica u vlasništvu 
Kantona; 

-  Kontinuirano pribavljanje potre-
bne dokumentacije, kao i podu-
zimanje potrebnih aktivnosti na  
uknjižbi vlasništva Kantona nad 
objektima u vlasništvu Kantona; 

-  Donošenje drugostupanjskih rje-
šenja u žalbenom postupku. 

 
MINISTARSTVO ZA FINANCIJE  
 

Ostali redoviti poslovi koje će 
obavljati Ministarstvo za financije Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde su: 
financijsko planiranje i predviđanje nov-
čanih tokova, uspostavljanje i nadgleda-
nje procesa prikupljanja i raspodjele jav-
nih prihoda i prihoda od sopstvenih dje-
latnosti, povrat pogrešno ili više uplaće-
nih prihoda, analiza prihoda i rashoda 
Proračuna, otplate dugova i kamata, pri-
prema i obrada tekućih transfera nižim 
razinama vlasti (općine), izvršenje sud-
skih presuda i rješenja o izvršenju, prip-
remanje instrukcija i smijernica za izra-
du proračunskih zahtjeva proračunskih 
korisnika, pregled procjena proračunsk-
ih zahtjeva i davanje preporuka i mišlje-
nja, analiziranje i odobravanje mjesečnih 
operativnih planova, pokretanje inicija-
tive i izrada izmjena Proračuna, izrada 
srednjoročnog proračunskog okvira te 
srednjoročnih ciljeva fiskalne politike, 
izvještavanje o izvršenju Proračuna, iz-
rada pravila vezano za knjigovodstvo, 
računovodstvo i financijsko izvještava-
nje, održavanje sustava računovodstva i 
izvještavanja, upravljanje Jedinstvenim 
računom trezora, uspostavljanje i vođe-
nje Glavne knjige trezora i neophodnih 
pomoćnih knjiga, obavljanje interne ko-
ntrole u smislu organizacije, politika i  
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procedura, kako bi vladini programi po-
stigli namjeravane rezutate, vođenje evi-
dencija,  davanje mišljenja na prijedloge 
zakona i podzakonskih akata sa aspekta 
financijske opravdanosti i mogućnosti 
financiranja, analiziranje izviješća van-
proračunskih institucija i davanje mišlje-
nja na iste, te obavljanje poslova centra-
liziranog obračuna i isplate plaća za sve 
proračunske korisnike, obračun i isplata 
putnih troškova i dnevnica preko Glav-
ne blagajne, kao i isplata pomoćnih bla-
gajni. Pored toga, Ministarstvo će obav-
ljati kontakte sa bankama i dostavljati 
potrebne specifikacije. 

Također, u okviru svojih redovit-
ih poslova, Ministarstvo za financije će, 
kao i prethodnih godina, kontinuirano 
surađivati sa Poreznom upravom u cilju 
efikasnije naplate javnih prihoda. 

Pored navedenih poslova, Minis-
tarstvo za financije obavlja i druge upra-
vne i stručne poslove iz svoje nadležno-
sti, a koji su utvrđeni zakonima, podza-
konskim aktima i drugim propisima Bo-
sne i Hercegovine, Federacije Bosne i 
Hercegovine i Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. 
   
MINISTARSTVO ZA UNUTARNJE 
POSLOVE I UPRAVA POLICIJE 
 
Ministarstvo: 
 

-  Pripremanje materijala iz nad-
ležnosti Ministarstva i Uprave 
policije za sjednice Vlade Kant-
ona, kao i ostalih materijala u 
okviru suradnje sa drugim orga-
nima, odgovaranje na poslanič-
ka pitanja i suradnja sa mediji-
ma u cilju ostvarivanja javnosti 
rada Ministarstva i Uprave poli-
cije 
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-  Vršenje inspekcijskog nadzora u 
oblasti zaštite od požara, agenci-
ja za zaštitu ljudi i imovine i ma-
tičnih knjiga, te utvrđivanje pos-
tojanje tehničkih uvjeta za obav-
ljanje poslova zaštite ljudi i imo-
vine i nadzor nad provođenjem 
mjera sigurnosti u oblasti prom- 
eta eksplozivnih materija i zapa-
ljivih tečnosti i gasova 

-  Izrada i donošenje  rješenja i dr-
ugih pojedinačnih akata koja se 
odnose na prava, dužnosti i od-
govornosti državnih službenika, 
namještenika i policijskih služb-
enika 

-  Vođenje i rješavanje u prvostup-
anjskom upravnom postupku u 
oblasti matičnih knjiga i držav-
ljanstva - promjena imena i pre-
zimena /imena/ prezimena, pr-
omjena spola, sticanje državljan-
stva Federacije, zaprimanje zah-
tjeva za sticanje državljanstva F 
BiH, vođenje duplikata matičnih 
knjiga 

-  Vođenje postupka i rješavanje u  
prvostupanjskom i drugostupa-
njskom upravnom postupku u 
oblasti identifikacijskih dokum-
enata - izdavanje, zamjena i po-
ništenje osobne iskaznice, izdav-
anje, zamjena, poništenje i oduz-
imanje putne isprave i izvršava-
nje zaštitne mjere zabrane puto-
vanja, određivanje i poništenje 
jedinstvenog matičnog broja, ut-
vrđivanje prebivališta, te vođe-
nje evidencija iz ove oblasti 

-  Vođenje i rješavanje u prvostu-
panjskom upravnom postupku 
u oblasti sigurnosti prometa, kao 
i izdavanje vozačkih i prometn-
ih dozvola, izvršavanje zaštitnih  
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mjera, te vođenje evidencija iz 
ove oblasti 

-  Vođenje i rješavanje u prvostup-
anjskom upravnom postupku u 
oblasti zaštite osobnih podataka, 
te prijave i vođenje evidencija o 
osobnim podacima sukladno pr-
opisima iz ove oblasti 

-  Vođenje i rješavanje prvostupa-
njskog i drugostupanjskog upra-
vnog postupka iz oblasti slobo-
de pristupa informacijama 

-  Pružanje pravne i stručne pom-
oći građanima u svezi sa ostva-
rivanjem njihovih prava prema 
zakonima iz gore navedenih ob-
lasti    

-  Provođenje propisa iz oblasti  
uredskog i arhivskog poslovanja 

 
Vođenje i rješavanje u prvostup-

anjskom postupku izdavanja rješenja za 
sticanje certifikata za obavljanje poslova 
fizičke zaštite, davanje i oduzimanje od-
obrenja za rad agencija i unutarnjih slu-
žbi za zaštitu ljudi i imovine, te vođenje 
evidencija iz ove oblasti. 
 

-  Poslovi iz oblasti financija i rač-
unovodstva: vođenje pomoćnih 
knjiga i Glavne knjige Ministar-
stva i Uprave policije, organiza-
cija popisa imovine, zaliha, obv-
eza i potraživanja, organizacija i 
vođenje blagajničkog poslova-
nja, praćenje izvršenja proraču-
na, prijem, kontrola i obrada po-
dataka za obračun plaća i nakn-
ada, izrada poreznih prijava za 
isplate, tekuće održavanje objek-
ta, opreme i voznog parka, pos-
lovi javne nabavke roba i usluga 
za rad Ministarstva i Uprave po-
licije  
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Uprava policije: 
 

-  Vođenje prvostupanjskog i dru-
gostupanjskog upravnog postu-
pka u oblasti: nabavke, držanja i 
nošenja oružja i municije,  odo-
bravanja javnih skupova, slobo- 
de pristupa informacijama, kao i 
prvostupanjskog upravnog pos-
tupka u oblasti prometa eksplo-
zivnih materija, zatim poslovi 
kontrole kretanja vojne opreme i 
naoružanja, podnošenje zahtjeva 
za pokretanje prekršajnog post-
upka, suradnja sa medijima i dr-
ugim organima 
 

-  Provođenje poslova iz nadležno-
sti Uprave policije u oblasti zaš-
tite tajnih podataka 

 
-  Pružanju pomoći po zahtjevima 

državnih organa i pravnih oso-
ba sa javnim ovlaštenjima 

 
-  Vođenja evidencija propisanih 

Zakonom o policijskim služben-
icima i drugim propisima 

 
-  Stručno osposobljavanje i usav-

ršavanje policijskih službenika i 
 

-  Drugi poslovi iz nadležnosti Up-
rave policije 

 
MINISTARSTVO ZA PRAVOSUĐE, 
UPRAVU I RADNE ODNOSE 
 

U pogledu ostalih poslova i zad-
ataka, Ministarstvo će kontinuirano tije-
kom cijele godine obavljati poslove upr-
avnog rješavanja, poduzimanja upravn-
og inspekcijskog nadzora, izvršenja zak-
ljučaka i odluka Skupštine i Vlade, sura-
dnje sa pravosudnim i upravnim organi-
ma svih razina vlasti. 
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U odnosu na upravno rješavanje 
aktivnosti će se odnositi na: donošenje 
rješenja o davanju odobrenja za izradu 
pečata sa grbom Bosansko-podrinjskog    
kantona Goražde i vođenje knjiga evide- 
ncije izrađenih i uništenih pečata; prov-
edbu Pravilnika o sadržaju i načinu pol-
aganja stručnog ispita za namještenike u 
organima državne službe u Federaciji 
BiH („Službene  novine Federacije BiH“, 
broj: 75/05); izrada i zaključivanje ugo-
vora o izvršavanju rada za opće dobro 
na slobodi, donošenje rješenja o upisu u 
registar udruženja građana Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i preregis-
tracije udruženja, kao i brisanje iz regist-
ra udruženja; donošenje akata iz oblasti 
rada i radnih odnosa za uposlenike kan-
tonalnih organa za koje se vodi eviden-
cija u Ministarstvu: donošenje drugostu-
panjskih rješenja po prigovorima na rje-
šenja upravnog inpektora. Također, kr-
oz izvršenje zadataka i poslova upravn-
og rješavanja, Ministarstvo će vršiti pos-
love vođenja registra udruženja i evide-
ncije o položenim stručnim ispitima, kao 
i vođenje personalne evidencije uposlen-
ih u organima uprave na temelju Pravi-
lnika o sadržaju i načinu vođenja evide-
ncije o radnicima i drugim osobama an-
gažiranim na radu („Službene novine F 
BiH“, broj: 92/16), kao i donošenje rješe-
nja o utvrđivanju reprezentativnosti  si-
ndikata sukladno Zakonu o radu („Služ-
bene novine Federacije Bosne i Hercego-
vine“ 26/16 i 89/18). 
 
 
MINISTARSTVO ZA 
GOSPODARSTVO  
 

Imajući u vidu nadležnosti Mini-
starstva za gospodarstvo, pored imple-
mentacije prioritetnih zadataka, tijekom  
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2020.godine planirana je i provedba dru-
gih programskih zadataka koji proizila-
ze iz ostalih ciljeva Ministarstarstva, kao 
što su: 
 

- Definiranje i identifikacija novih 
industrijskih zona i lokacija za 
izgradnju proizvodnih pogona 
na području kantona, 

- Definiranje lokacija pogodnih za 
eksploataciju prirodnih bogatsta-
va kroz dodjelu koncesija,  

- Definiranje područja za obavlja-
nje poljoprivredne proizvodnje u 
animalnoj, biljnoj i plasteničkoj 
proizvodnji, 

- Definiranje standarda u poljopri-
vrednoj proizvodnji, posebno st-
andarda za izgradnju štalskih 
objekata i uspostavljanje plasten-
ičke proizvodnje, 

- Definiranje područja od značaja 
za turizam i korištenje zemlišta i 
vodotokova u turističke i rekre-
acijske svrhe, 

- Uspostavljanje spiska domaćih 
brendova, 

- Uspostavljanje registra taksi i na-
knada, 

- Analiza propisa i njihovo uskla-
đivanje („Giljotina propisa“), 

- Osiguranje plasmana poljopriv-
rednih proizvođača na Sarajevs-
kim tržnicama, 

- Organiziranje skupova i poslov-
nih susreta u cilju promocije gos-
podarstva i privlačenja novih in-
vesticija, 

- Izrada vodiča za investitore. 
 

Razvoj trgovine, ugostiteljstva, 
turizma, poduzetništva i obrta 
 

Imajući u vidu da je u 2020.godi- 
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ni planirano donošenje zakona o turiz-
mu Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, smatramo da će donošenje istog 
obilježiti tu godinu i da će se osigurati 
zakonske pretpostavke za razvoj i una-
pređenje turizma. Ovo ujedno znači i da 
zakonski propis povlači za sobom i iz-
dvajanje novčanih sredstava za turizam, 
što će biti jedan od temeljnih elemenata 
koji bi trebali dati pozitivne efekte u ob-
lasti turizma i to kroz implementaciju 
planiranog zakona. 

U oblasti turizma, zadatak Mini-
starstva će se ogledati u aktiviranju i un-
apređenju turističkih ponuda, kao što su 
splavarenje i kulturno-povijesni  spome-
nici. Imajući u vidu značaj seoskog turi-
zma i nedovoljnu promociju istog, Mini-
starstvo će u narednom periodu raditi 
na unapređenju ruralne turističke infra-
strukture i podržat će tradicionalne ma-
nifestacije u ruralnim područjima. Neo-
phodno je educirati i ukazati na moguć-
nosti seoskim domaćinstvima, koje pru-
ža ruralni turizam, što bi na koncu tre-
balo doprinijeti povećanju posjeta turis-
ta ruralnim područjima. 

U cilju - razvoja - poduzetništva  
i  obrta, Ministarstvo za gospodarstvo će 
prilagoditi program koji će omogućiti 
sufinanciranje projekata koji će doprini-
jeti poboljšanja stanja u obrtničkoj djelat-
nosti, od kojih će minimalno jedan proj-
ekat koji doprinosi povezivanju proizv-
odnih obrta sa industrijom biti podržan. 
 

Unapređenje i razvoj  poljopriv-
rednog sektora 
 

U okviru poljoprivrednog sekto-
ra provest će se aktivnosti na  usaglaša-
vanju  zakonske regulative, programa i 
uputstava između Ministarstva za gosp-
odarstvo Bosansko–podrinjskog kanto- 
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na Goražde i Federalnog Ministarstva 
poljoprivrede, vodoprivrede i šumarst-
va podsticaja u poljoprivrednoj proizvo-
dnji. 

Provođenje aktivnosti – ažurira- 
nja poljoprivrednih proizvođača, obrtni-
ka u poljoprivredi, ZZ i gospodarskih  
društava u dijelu prijava brojnog stanja 
stoke poljoprivrednih proizvodnji, povr-
šina pod zasadima, ratarskim kultura-
ma, plastenicima će se vršiti u nadležn-
im općinskim službama koordinirano od 
strane resornog kantonalnog Ministarst-
va. 

Animirat će se poljoprivredni pr-
oizvođači koji se bave primarnom polj-
oprivrednom preradom voća i povrća za 
pripremno izlaganje na sajmovima i go-
spodarskim manifestacijama u kantonu i 
izvan Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde („Dani jabuke“, „Dani meda i 
ljekovitog  bilja“ i „Izložba zdrave hr-
ane“ Ustikolina). 

U kontinuitetu će se provoditi  
praćenje bolesti i štetočina u okviru  Iz-
vještajno–prognozne službe (IPS), kao  i 
prijedlozi za njihovo suzbijanje i zaštitu. 

Cilj projekata i programa koji  će  
se provoditi u poljoprivrednom sektoru  
bi trebao dovesti do povećanja obima   
proizvodnje,  što bi  izravno  utjecalo  na  
ostvarivanje profita poljoprivrednih  pr-
oizvođača, povećanje tržišta ovih proiz-
voda, kao i proširenje asortimana prera-
đevina poljoprivrednih  proizvoda. 

Jedna od odrednica razvoja  polj-
oprivrede i aktivnosti na njihovom  jača-
nju će biti sadržana u  strateškom  doku-
mentu, a to je Strategija razvoja  poljop-
rivrede. 

Također, u sklopu ovog zadatka 
nastavit će se provođenje zdravstene  
zaštite životinja provođenjem  preventi-
vne dijagnostike na određene bolesti do- 
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maćih životinja, kao i iskorjenjavanje di-
jagnosticiranih zaraznih bolesti domaćih  
životinja, čime će se osigurati dobra  epi-
zootiološka slika na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. Također 
će se raditi na unapređenju rada veteri-
narskih stanica. 
 

Provođenje aktivnosti iz oblasti 
vodoprivrede 
 

Sukladno Zakonu o vodama Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 6/10), Mini-
starstvo za gospodarstvo Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, tijekom 2020. 
godine, u oblasti vodoprivrede planira 
provoditi aktivnosti koje će se ogledati u 
praćenju prikupljanja prihoda ostvare-
nih po temelju vodnih naknada, zatim 
izradu programa za namjenski utrošak 
sredstava kao i praćenjena koji način su 
utrošena namjenska sredstva. Ministar-
stvo za gospodarstvo također planira 
provoditi aktivnosti kojima će se nasta-
viti koordinacija sa lokalnim zajednica-
ma u sastavu kantona, a što se prvnstve-
no odnosi na provedbu i financiranje za-
početih i novoprojektiranih vodnih obje-
kata za korištenje voda, zaštitu voda, za-
štitu od štetnog djelovanja voda, uređe-
nje i zaštitu vodotoka u nadležnosti Ka-
ntona. U oblasti upravljanja vodama, 
Ministarstvo tijekom 2020. godine plani-
ra provoditi aktivnosti kojima će se zn-
atno poboljšati sistem praćenja vodnih 
resursa na području Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, zatim aktivnosti 
koje se odnose na izradu dokumenata 
propisanih Zakonom o vodama (katast-
ar voda, planovi odbrane od poplava, 
izrada elaborata za određivanje granica 
vodnog dobra na vodotocima II katego- 
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rije i drugo), izrada investiciono-tehnič-
ke dokumentacije iz oblasti vodoprivre-
de, kao i tehničke i druge dokumentacije 
koja će poslužiti kao podloga za kvalite-
tnije upravljanje vodama i izdavanje ko- 
ncesija na vodama sukladno nadležno-
stima Ministarstva u ovoj oblasti. Minis-
tarstvo za gospodarstvo Bosansko-podr-
injskog kantona Goražde, sukladno zak-
onom propisanim nadležnostima, plani-
ra provoditi i aktivnosti koje se odnose 
na izdavanje vodnih akata (prethodnih 
vodnih suglasnosti, vodnih suglasnosti i 
vodnih dozvola) za objekte i radove iz 
nadležnosti Kantona u prvostupanjsk-
om postupku te rješavanje po prigovo-
rima u drugostupanjskom postupku na 
rješenja kantonalnog inspektora za vode 
i rješenja službi lokalnih zajednica za iz-
davanje vodnih akata iz nadležnosti lo-
kalnih zajednica. 
 

Poboljšanje i razvoj prometa i 
komunikacija 
 

U okviru ovog zadatka, provest 
će se aktivnosti na postavljanju promet-
ne signalizacije na svim putevima i ces-
tama na području kantona i provođenje 
Akcionog plana za sigurnije odvijanje 
prometa na putevima u Bosansko-pod-
rinjskom kantonu Goražde, u cilju sigu-
rnosti i sigurnosti prometa. Pored ovih 
aktivnosti, planira se izvršiti i izrada da-
ljina i minimalnih vremena vožnje na ce-
stama u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde, zatim provesti postupak prov-
edbe Projekata za sigurnost učesnika u 
prometu na području Bosansko-podrinj-
skog kantonu Goražde javnim oglasom 
na koji mogu aplicirati školske ustanove 
i nevladine organizacije, te izvršiti izra-
da projekta svjetlosne prometne signali-
zacije u gradu Goraždu. 
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Razvoj energetike i rudarstva 
 

Zadatak  Ministarstva  za gospodarstvo jeste stvaranje uvjeta za bolje iskorištenje 
prirodnih resursa i hidropotencijala putem dodjele koncesija za izgradnju MHE i iskori-
štavanja gipsa i drugih mineralnih  i rudnih bogatstava  na području našeg  kantona.  
 
VII – PROCJENA FINANCIJSKIH 
          SREDSTAVA 
 

Vrsta rashoda izdataka Iznos odobren u Proračunu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

Tekuća proračunska rezerva 30.000,00 
Plaće i naknade uposlenih 22.550.949,00 
Izdaci za materijal i usluge 3.630.247,00 
Tekući transferi 10.502.200,00 
Kapitalni transferi  650.000,00 
Izdaci za kamate 663.000,00 
Nabavka stalnih sredstava 1.661.310,00 
Otplata dugova  360.000,00 
Pokriće deficita prethodnih godina  300.000,00 
Ukupno  40.347.706,00 

 
VIII - PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
                                         

Program važi za period od 01.01. 2020. do 31.12.2020. godine                      
                                                                                                                            
Broj:03-04-40-1/20                                                                                                                P R E M I J E R                                                                                        
29.01.2020.godine                                                                                                                Aida  Obuća,s.r.  
     G o r a ž d e  
 

Suglasnost na Program rada Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2020.godinu, svojim Zaključkom, broj: 01-04-62/20 od  29.01.2020.godine dala je Skup-
ština Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, na Godišnjoj sjednici, održanoj 29.01.2020. 
godine. 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde „Program podrške 
privatnim poduzećima i poduzetnicima 

na području Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde” za 2019.godinu, broj: 04-
14-1094-2/19 od 02.09.2019.godine, Ugo-
vora o poslovnoj suradnji za plasiranje 
linije financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva i obrtnike koji posluju na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj:03-14-1669/17 od 20.10.2017.godine, 
Odluke o odobravanju predloženog Ug- 
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ovora i financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva, broj: 03-14-2413/17 od 29.12.2017. 
godine i Ugovora o subvencioniranju 
kamatne stope, broj: 04-14-2204-6/17 od 
22.01.2018.godine, Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na nastavku 
37. redovne sjednice, održanom dana 
20.01.2020.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  

za isplatu subvencija, trećeg  
dijela profitne marže 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom Vlada Bosansko 

-podrinjskog kantona Goražde daje sug-
lasnost za isplatu subvencije trećeg dije-
la profitne marže od 2% gospodarskom 
društvu „AGROS“ d.o.o. Goražde, u iz-
nosu od 1.222,71 KM, za period 29.12. 
2018.-28.06.2019.godine.  
 

Članak 2. 
 

Subvencioniranje trećeg dijela 
profitne marže iz članka 1. ove Odluke 
će se izvršiti sukladno Ugovoru o poslo-
vnoj suradnji za plasiranje linije financi-
ranja uz subvencioniranje dijela profitne 
marže za gospodarska društva i obrtni-
ke koji posluju na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, broj: 03-
14-1669/17 od 20.10.2017.godine, predl-
oženim Ugovorom o dugoročnom fina-
ncijskom partnerstvu, broj:141525805000 
4004 od 26.12.2017.godine, zaključenim 
između BBI banke d.d. Sarajevo i gospo-
darskog društva „AGROS“ d.o.o. Gora-
žde, Odluke o odobravanju predloženog 
Ugovora i financiranja uz subvencioni- 
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ranje dijela profitne marže za gospodar-
ska društva i Ugovora o subvencionira-
nju dijela kamatne stope, zaključenog iz-
među gospodarskog društva „AGROS“ 
d.o.o. Goražde i Ministarstva za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde.  
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–14–64/20                    P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e  
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde „Program podrške 
privatnim poduzećima i poduzetnicima 
na području Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde” za 2019. godinu, broj: 04-
14-1094-2/19 od 02.09.2019.godine, Ugo-
vora o poslovnoj suradnji za plasiranje 
linije financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva i obrtnike koji posluju na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj:03-14-1669/17 od 20.10.2017.godine, 
Odluke o odobravanju predloženog Ug-
ovora i financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva, broj: 03-14-388/19 od 12.04.2019. 
godine i Ugovora o subvencioniranju 
kamatne stope, broj: 04-14-353-5/19 od 
09.12.2019.godine, Vlada Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goražde, na nastavku 
37. redovne sjednice, održanom dana 
20.01.2020.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  

za isplatu subvencija prvog 
 dijela profitne marže 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom Vlada Bosansko 

-podrinjskog kantona Goražde daje sug-
lasnost za isplatu subvencije, prvog dije-
la profitne marže od 2% gospodarskom 
društvu „OKAC“ d.o.o. Goražde u izno-
su od 3.848,10KM, za period 25.04.2019-
25.10.2019.godine.  
 

Članak 2. 
 

Subvencioniranje dijela profitne 
marže iz članka 1. ove Odluke će se izv-
ršiti sukladno Ugovoru o poslovnoj sur-
adnji za plasiranje linije financiranja uz 
subvencioniranje dijela profitne marže 
za gospodarska društva i obrtnike koji 
posluju na području Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, broj: 03-14-1669/ 
17 od 20.10.2017. godine, predloženim 
Ugovorom o dugoročnom financijskom 
partnerstvu, broj: 1415258040002237 od 
14.03.2019.godine, zaključenim između 
BBI banke d.d. Sarajevo i gospodarskog 
društva „OKAC“ d.o.o. Goražde, Odlu-
ke o odobravanju predloženog Ugovora 
i financiranja uz subvencioniranje dijela 
profitne marže za gospodarska društva i 
Ugovora o subvencioniranju dijela kam-
atne stope, zaključenog između gospo-
darskog društva „OKAC“ d.o.o. Goraž-
de i Ministarstva za gospodarstvo Bosa- 
nsko-podrinjskog kantona Goražde.  

07. februar/veljača 2020. 
 

 
Članak 3. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj: 03–11-65/20                    P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde „Program podrške 
privatnim poduzećima i poduzetnicima 
na području Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde” za 2019.godinu, broj: 04-
14-1094-2/19 od 02.09.2019.godine, Ugo-
vora o poslovnoj suradnji za plasiranje 
linije financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva i obrtnike koji posluju na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj:03-14-1669/17 od 20.10.2017.godine, 
Odluke o odobravanju predloženog Ug-
ovora i financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva, broj: 03-14-349/18 od 12.03.2018. 
godine i Ugovora o subvencioniranju 
kamatne stope, broj: 04-14-353-4/18 od 
05.06.2018.godine, Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na nastavku 
37. redovne sjednice, održanom dana 
20.01.2020.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  

za isplatu subvencija trećeg  
dijela profitne marže 



07. februar/veljača 2020. 
 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje sug-
lasnost za isplatu subvencije, trećeg dije-
la profitne marže od 2% gospodarskom 
društvu „OKAC“ d.o.o. Goražde u izn-
osu od 775,74KM, za period 30.03.2019.-
29.09.2019.godine.  
 

Članak 2. 
 

Subvencioniranje trećeg dijela 
profitne marže iz članka 1. ove Odluke 
će se izvršiti sukladno Ugovoru o poslo-
vnoj suradnji za plasiranje linije finan-
ciranja uz subvencioniranje dijela profi-
tne marže za gospodarska društva i ob-
rtnike koji posluju na području Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, broj: 
03-14-1669/17 od 20.10.2017.godine, pr-
edloženim Ugovorom o dugoročnom fi-
nancijskom partnerstvu, broj: 141525804 
0000394 od 01.02.2018.godine, zaključen-
im između BBI banke d.d. Sarajevo i go-
spodarskog društva „OKAC“ d.o.o. Go-
ražde, Odluke o odobravanju predlože-
nog Ugovora i financiranja uz subvenci-
oniranje dijela profitne marže za gospo-
darska društva i Ugovora o subvencio-
niranju dijela kamatne stope, zaključen-
og između gospodarskog društva „OK-
AC“ d.o.o. Goražde i Ministarstva za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde.  
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–11-66/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona  o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj 8/15) i 
članka 4. Zakona o ministarskim, vladi-
nim i drugim imenovanjima Federacije 
BiH („Službene novine FBiH” broj: 12/ 
03, 34/03 i 65/13), Vlada Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, na nastavku 
37. redovne sjednice, održanom dana 20. 
01.2020. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Odluku 
Nadzornog odbora JP Bosansko-
podrinjske šume d.o.o. Goražde  
o razrješenju vršitelja dužnosti 

direktora JP Bosansko-podrinjske 
šume d.o.o. Goražde 

 
Članak 1. 

  
 Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje sug-
lasnost na Odluku Nadzornog odbora 
JP Bosansko-podrinjske šume d.o.o. Go-
ražde o razrješenju vršitelja dužnosti di-
rektora JP Bosansko-podrinjske šume d. 
o.o. Goražde, Kenana Kanlića. 
 

Članak 2. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–30–52-1/20                 P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona  o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj 8/15) i 
članka 4. Zakona o ministarskim, vladi-
nim i drugim imenovanjima Federacije 
BiH („Službene novine FBiH” broj: 12/ 
03, 34/03 i 65/13), Vlada Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde, na nastavku 
37. redovne sjednice, održanom dana 
20.01.2020. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Odluku 
Nadzornog odbora JP Bosansko-
podrinjske šume d.o.o. Goražde  
o imenovanju vršitelja dužnosti 

direktora JP Bosansko-podrinjske 
šume d.o.o. Goražde 

 
Članak 1. 

  
 Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje sug-
lasnost na Odluku Nadzornog odbora 
JP Bosansko-podrinjske šume d.o.o. Go-
ražde o imenovanju vršitelja dužnosti 
direktora JP Bosansko-podrinjske šume 
d.o.o. Goražde, Mirze Pjana. 
 

Članak  2. 
 
 Vršilac dužnosti imenuje se na 
period do konačnog imenovanja, a naj-
duže do tri mjeseca. 
 

Članak  3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri- 

07. februar/veljača 2020. 
 

 
njskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–30-52/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde „Program podrške 
privatnim poduzećima i poduzetnicima 
na području Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde” za 2019.godinu, broj: 04-
14-1094-2/18 od 02.09.2019.godine, Ugo-
vora o poslovnoj suradnji za plasiranje 
linije financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva i obrtnike koji posluju na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj:03-14-1669/17 od 20.10.2017.godine, 
Odluke o odobravanju predloženog Ug-
ovora i financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva, broj: 03-14-403/18 od 22.03.2018. 
godine, Ugovora o subvencioniranju ka-
matne stope, broj: 04-14-450-3/18 od 05. 
06.2018.godine, Ugovora o subvencioni-
ranju kamatne stope, broj:04-14-450-2/18 
od 05.06.2018.godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na nasta-
vku 37. redovne sjednice, održanom da-
na 20.01.2020.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za isplatu 
subvencija dijela profitne marže 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom Vlada Bosansko  



07. februar/veljača 2020. 
 
 
-podrinjskog kantona Goražde daje su-
glasnost za isplatu subvencije, trećeg di-
jela profitne marže od 2% gospodarsk-
om društvu „BENO“ d.o.o. u ukupnom 
iznosu od 4.654,47 po Ugovoru broj: 
1415258040000879, iznos od 2.626,78 KM 
za period od 01.04.2019. do 30.09.2019. 
godine i po Ugovoru broj: 141525804000 
1073, iznos od 2.027,69 KM za  period od 
06.04.2019 do 05.10.2019.godine. 
 

Članak 2. 
 

Subvencioniranje drugog dijela 
profitne marže iz članka 1. ove Odluke 
će se izvršiti sukladno Ugovoru o poslo-
vnoj suradnji za plasiranje linije finan-
ciranja uz subvencioniranje dijela profit-
ne marže za gospodarska društva i obrt-
nike koji posluju na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, broj: 03-
14-1669/17 od 20.10.2017.godine, Ugo-
vorom o dugoročnom financijskom part-
nerstvu, broj:1415258040000879 od 15.03. 
2018.godine i predloženim Ugovorom o 
dugoročnom financijskom partnerstvu, 
broj:1415258040001073 od 15.03.2018.go-
dine, zaključenim između BBI banke d.d. 
Sarajevo i gospodarskog društva „BENO“ 
d.o.o. Goražde, Odluke o odobravanju 
predloženog Ugovora i financiranja uz 
subvencioniranje dijela profitne marže 
za gospodarska društva i Ugovora o su-
bvencioniranju dijela kamatne stope, za-
ključenog između gospodarskog društ-
va „BENO“d.o.o. Goražde i Ministarstva 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde.  
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti   
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u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–11-68/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e  
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde „Program podrške 
privatnim poduzećima i poduzetnicima 
na području Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde” za 2019.godinu, broj: 04-
14-1094-2/19 od 02.09.2019.godine, Ugo-
vora o poslovnoj suradnji za plasiranje 
linije financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva i obrtnike koji posluju na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj:03-14-1669/17 od 20.10.2017.godine, 
Odluke o odobravanju predloženog Ug-
ovora i financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva, broj: 03-14-404/18 od 22.03.2018. 
godine i Ugovora o subvencioniranju 
kamatne stope, broj: 04-14-349-3/18 od 
05.06.2018.godine, Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na nastavku 
37. redovne sjednice, održanom dana 20. 
01.2020.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za isplatu 

subvencija, drugog i trećeg dijela 
profitne marže 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom Vlada Bosansko  



Broj 2 – strana 498 
 
 
-podrinjskog kantona Goražde daje sug-
lasnost za isplatu subvencije, drugog i 
trećeg dijela profitne marže od 2% gos-
podarskom društvu „GORAŽDEPUTEVI“ 
d.d u iznosu od 3.095,94 KM, za period 
07.10.2018.- 06.10.2019.godine.  
 

Članak 2. 
 

Subvencioniranje drugog i trećeg 
dijela profitne marže iz članka 1. ove 
Odluke će se izvršiti sukladno Ugovoru 
o poslovnoj suradnji za plasiranje linije 
financiranja uz subvencioniranje dijela 
profitne marže za gospodarska društva i 
obrtnike koji posluju na području Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, br-
oj: 03-14-1669/17 od 20.10.2017.godine, 
predloženim Ugovorom o dugoročnom 
financijskom partnerstvu, broj: 14152580 
40000491 od 09.03.2018.godine, zaključe-
nim između BBI banke d.d. Sarajevo i 
gospodarskog društva „GORAŽDEPU-
TEVI“ d.d. Goražde, Odluke o odobrav-
anju predloženog Ugovora i financiranja 
uz subvencioniranje dijela profitne mar-
že za gospodarska društva i Ugovora o 
subvencioniranju dijela kamatne stope, 
zaključenog između gospodarskog dru-
štva „GORAŽDEPUTEVI“ d.d. Goražde 
i Ministarstva za gospodarstvo Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde.  
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–11-69/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
 

07. februar/veljača 2020. 
 
 
123 
 

 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj 8/15),  
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na nastavku 37. redovne sjednice, 
održanom dana 20.01.2020.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Pravilnik  
o izmjeni Pravilnika o unutarnjoj 

organizaciji i sistematizaciji radnih 
mjesta Ministarstva za gospodarstvo 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 
Članak 1. 

 
 Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Pravilnik o izmjeni Pravilnika o 
unutarnjoj organizaciji i sistematizaciji 
radnih mjesta Ministarstva za gospodar-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 

Članak 2. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se  objavi-
ti u „Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“.  
 
Broj:03-04-70/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj 8/15),  



07. februar/veljača 2020. 
 
 
članka 7. Zakona o ministarskim, vladi-
nim i drugim imenovanjima Federacije 
Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine broj: 
12/03, 34/03 i 65/13), a u svezi sa član-
kom 22. stavak (2) i (5) Zakona o drža-
vnoj službi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
3/18), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na  nastavku 37. redovne 
sjednice, održanom dana 20.01.2020. go-
dine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju standarda i kriterijuma 

za imenovanje direktora Direkcije  
za ceste 

 
I 

 
 Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde (u da-
ljem teksatu: Vlada) utvrđuje standarde 
i kriterijume za imenovanje direktora 
Direkcije za ceste (u daljem tekstu: Dire-
kcija).  Direktor se imenuje na period od 
5 godina, odnosno najviše dva puta uza-
stopno. 
 

II 
 
 Za direktora Direkcije iz tačke I 
ove Odluke može biti imenovan kandi-
dat koji ispunjava sljedeće opće uvjet: 
 

a) da je državljanin Bosne i Herce-
govine; 

b) da je stariji od 18 godina; 
c) da nije otpušten iz državne služ-

be kao rezultat disciplinske mje-
re na bilo kojoj razini u  Bosni i 
Hercegovini u periodu od tri go-
dine prije dana objavljivanja upr- 
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ažnjene  pozicije; 

d) da se na tog kandidata ne odnosi 
član IX.1. Ustava Bosne i Herce-
govine; 

e) da nije osuđivan za krivično dje-
lo i da se protiv kandidata ne vo-
di krivični postupak; 

f) da nije izabrani zvaničnik, nosit-
elj izvršnih funkcija ili savjetnik 
u smislu Zakona o sukobu inte-
resa  u organima  vlasti Federaci-
je Bosne i Hercegovine („Službe-
ne novine Federacije Bosne i He-
rcegovine“ broj 70/08); 

g) da nije na funkciji u političkoj 
stranci u smislu članka 5. Zakona 
o ministarskim, vladinim i drug-
im imenovanjima Federacije Bos-
ne i Hercegovine; 

 
Pored navedenih općih uvjeta,  

kandidat koji se imenuje za poziciju di-
rektora Direkcije mora ispunjavati i po-
sebne uvjete: 
 

a) da ima završen najmanje VII stu-
panj stručne spreme, odnosno vi-
soko obrazovanje I, II ili III cik-
lusa Bolonjskog sistema studira-
nja sa najmanje 240 ECTS ostva-
renih studijskih bodova saobra-
ćajne, pravne, ekonomske ili pri-
rodne  struke 

b) da ima najmanje  3 (tri) godine 
radnog staža 

c) da ima položen stručni ispit 
d) poznavanje rada na računaru 

 
III 

 
Na poziciju direktora ne  mogu  

se  imenovati kandidati koji su: 
 

a) stariji od 65 godina na dan imen-
ovanja,    
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b) osuđivani za krivična djela i za 
gospodarske prijestupe nespoji-
ve sa dužnošću direktora, pet go-
dina od dana pravosnažnosti pr-
esude, uključujući i vrijeme zat-
vorske kazne, 

 
c) sudskom presudom ili drugom 

mjerom isključeni ili im je zab-
ranjeno obavljanje aktivnosti u  
nadležnosti direktora ili poslova 
upravljanja, 

 
d) u  financijskom ili privatnom int-

eresu u instituciji u koje se ime-
nuje. 

 
IV 

 
 Prilikom izbora kandidata neće 
se vršiti diskriminacija prema bilo kome 
na temelju rase, nacionalnog ili etničkog 
porijekla, boje vjere, pola, bračnog statu-
sa, obiteljskog statusa, invalidnosti ili 
zbog postojanja osude za koju je izreče-
no pomilovanje. 
 

V 
 
 Na temelju općih uvjeta utvrđen-
ih  Zakonom o ministarskim, vladinim i 
drugim imenovanjima Federacije BiH  i 
standarda i  kriterijuma utvrđenih ovom 
Odlukom, Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
shodno odredbama članka 8. navedenog 
Zakona, će objaviti oglas za imenovanje 
direktora Direkcije, koji će se objaviti u 
„Službenim novinama Federacije BiH“ i 
u jednom dnevnom listu velikog tiraža. 
 

VI 
 
 Postupak izbora i imenovanja di-
rektora će provesti Ministarstvo za gos- 
podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto- 

07. februar/veljača 2020. 
 
 
na Goražde  sukladno odredbama Zako-
na o ministarskim, vladinim i drugim 
imenovanjima Federacije BiH i Zakonu 
o državnoj službi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde te predložiti Vladi Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
prijedlog kandidata za konačno imeno-
vanje. 
 

VII 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se  objavi-
ti u „Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“.  
 
Broj:03-30-57/20                      P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj 8/15), 
članka 7. Zakona o ministarskim, vladi-
nim i drugim imenovanjima Federacije 
Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine broj: 
12/03, 34/03 i 65/13), a u svezi sa član-
kom 22. stavak (2) i (5) Zakona o držav-
noj službi Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
3/18), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na nastavku 37. redovne 
sjednice, održanom dana 20.01.2020. go-
dine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju standarda i kriterijuma 
za imenovanje direktora Kantonalne 

uprave za šumarstvo 
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I 
 
 Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde (u da-
ljem teksatu: Vlada) utvrđuje standarde 
i kriterijume za imenovanje direktora 
Kantonalne uprave za šumarstvo (u da-
ljem tekstu Uprava). Direktor se imenuje 
na period od 5 godina, odnosno najviše 
dva puta uzastopno. 
 

II 
 
 Za direktora Uprave iz tačke I 
ove Odluke može biti imenovan kandi-
dat koji ispunjava sljedeće opće uvjete: 
 

a) da je državljanin Bosne i Herce-
govine; 

b) da je stariji od 18 godina; 
c) da nije otpušten iz državne služ-

be kao rezultat disciplinske mje-
re na bilo kojoj razini u Bosni i 
Hercegovini u periodu od tri go-
dine prije dana objavljivanja up-
ražnjene  pozicije; 

d) da se na tog kandidata ne odnosi 
član IX.1. Ustava Bosne i Herce-
govine; 

e) da nije osuđivan za krivično dje-
lo i da se protiv kandidata ne vo-
di krivični postupak; 

f) da nije izabrani zvaničnik, nosi-
telj izvršnih funkcija ili savjetnik 
u smislu Zakona o sukobu inter-
esa  u organima  vlasti Federacije 
Bosne i Hercegovine („Službene 
novine Federacije Bosne i Herce-
govine“ broj 70/08); 

g) da nije na funkciji u političkoj st-
ranci  u smislu članka 5. Zakona 
o ministarskim, vladinim i drug-
im imenovanjima Federacije Bos-
ne i Hercegovine. 

 

Broj 2 – strana 501 
 
 

Pored navedenih općih uvjeta,  
kandidat koji se imenuje za poziciju di-
rektora Uprave mora ispunjavati i pos-
ebne uvjete: 
 

a) da ima završen najmanje VII stu-
panj stručne spreme, odnosno vi-
soko obrazovanje I, II ili III cik-
lusa Bolonjskog sustava studira-
nja sa najmanje 240 ECTS  ostva-
renih studijskih bodova šumars-
ke, prirodne, pravne ili ekonom-
ske struke 

b) da ima najmanje 3 (tri) godina 
radnog staža 

c) da ima položen stručni ispit 
d) poznavanje rada na računaru 

 
III 

 
 Na poziciju direktora ne  mogu  
se  imenovati kandidati koji su: 
 

a) stariji od 65 godina na dan imen-
ovanja,    

 
b) osuđivani za krivična djela i za 

gospodarske prijestupe nespoji-
ve sa dužnošću direktora, pet       
godina od dana pravosnažnosti 
presude, uključujući i vrijeme za-
tvorske kazne, 

 
c) sudskom  presudom  ili  drugom  

mjerom isključeni ili im je  zabra-
njeno obavljanje aktivnosti u na-
dležnost direktora ili poslova up-
ravljanja, 

 
d) u financijskom ili privatnom int-

eresu u instituciji u koje se imenje. 
 

IV 
 
 Prilikom izbora kandidata neće  
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se vršiti diskriminacija prema bilo kome 
na temelju rase, nacionalnog ili etničkog 
porijekla, boje vjere, pola, bračnog statu-
sa, obiteljskog statusa, invalidnosti ili 
zbog postojanja osude za koju je izreče-
no pomilovanje. 
 

V 
 
 Na temelju općih uvjeta utvrđe-
nih  Zakonom o ministarskim, vladinim 
i drugim imenovanjima Federacije BiH  i 
standarda i  kriterijuma utvrđenih ovom 
Odlukom, Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
shodno odredbama članka 8. navedenog 
Zakona će objaviti oglas za imenovanje 
direktora Uprave, koji će se objaviti u 
„Službenim novinama Federacije BiH“ i 
u jednom dnevnom listu velikog tiraža. 
 

VI 
 
 Postupak izbora i imenovanja di-
rektora će provesti Ministarstvo za gos-
podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde  sukladno odredbama Zako-
na o ministarskim, vladinim i drugim 
imenovanjima Federacije BiH i Zakona o 
državnoj službi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde te predložiti Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
prijedlog  kandidata za konačno imeno-
vanje. 
 

VII 
 
 Ova odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se  objavi-
ti u „Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“.  
 

Broj:03-30-53/20                      P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde „Program podrške 
privatnim poduzećima i poduzetnicima 
na području Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde” za 2019. godinu, broj: 04-
14-1094-2/19 od 02.09.2019.godine, Ugo-
vora o poslovnoj suradnji za plasiranje 
linije financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva i obrtnike koji posluju na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj:03-14-1669/17 od 20.10.2017.godine, 
Odluke o odobravanju predloženog Ug-
ovora i financiranja uz subvencioniranje 
dijela profitne marže za gospodarska dr-
uštva, broj: 03-14-942/18 od 09.07.2018. 
godine i Ugovora o subvencioniranju 
kamatne stope, broj: 04-14-351-2/18 od 
05.06.2018.godine, Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na nastavku 
37. redovne sjednice, održanom dana 
20.01.2020.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  

za isplatu subvencija, drugog 
dijela profitne marže 

 
Članak 1. 

 
Ovom Odlukom Vlada Bosansko 

-podrinjskog kantona Goražde daje su-
glasnost za isplatu subvencije, drugog 
dijela profitne marže od 2% gospodarsk-
om društvu „HUBJER“ d.o.o. Goražde  
u iznosu od 769,48KM, za period 01.03. 
2019.godine do 29.08.2019.godine.  
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Članak 2. 
 

Subvencioniranje drugog dijela 
profitne marže iz članka 1. ove Odluke 
će se izvršiti sukladno Ugovoru o poslo-
vnoj suradnji za plasiranje linije financi-
ranja uz subvencioniranje dijela profitne 
marže za gospodarska društva i obrtni-
ke koji posluju na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, broj: 03-
14-1669/17 od 20.10.2017.godine, pred-
loženim Ugovorom o dugoročnom fina-
ncijskom partnerstvu, broj:141525805000 
5265 od 23.07.2018.godine, zaključenim 
između BBI banke d.d. Sarajevo i gos-
podarskog društva „HUBJER“ d.o.o Go-
ražde, Odluke o odobravanju predlože-
nog Ugovora i financiranja uz subvenci-
oniranje dijela profitne marže za gospo-
darska društva i Ugovora o subvencio-
niranju dijela kamatne stope, zaključen-
og između gospodarskog društva „HU-
BJER“ d.o.o. Goražde i Ministarstva za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde.  
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–11-72/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u svezi sa člankom 47. Zakona o izvrš- 
enju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
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kantona Goražde za 2020. godinu („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj:15/19), Vlada Bos-
anko-podrinjskog kantona Goražde, na 
nastavku 37. redovne sjednice, održan-
om dana 20.01.2020. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  na Program 
utroška sredstava Ministarstva za 

obrazovanje, mlade, znanost, kulturu  
i sport sa ekonomskog koda614 100 
(KAN 003) Ostali tekući transferi  

– Informiranje za 2020. godinu 
 
I 

 
 Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Program utroška sredstava Minis-
tarstva za obrazovanje, mlade, znanost, 
kulturu i sport sa ekonomskog koda 614 
100 (KAN 003) – Ostali tekući transferi – 
Informiranje za 2020. godinu. 
  

II 
 

Program iz članka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
  

III 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj ploči Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u „Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”.   
 
Broj:03-11-73/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 

................................. 
 

127a) 
 

Na temelju članka 47. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinjs- 
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kog kantona Goražde za 2020. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj:15/19), sukl-
adno članku 54. Zakona o Radio-televi-
ziji Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 7/02, 
8/09, 11/12, 13/12, 9/13 i 11/15), Mini-
starstvo za obrazovanje, mlade, znanost, 
kulturu i sport Bosansko podrinjskog 
kantona Goražde, u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva za 

obrazovanje, mlade, znanost, kulturu  
i sport sa ekonomskog koda 614 100 
(KAN 003) – Ostali tekući transferi - 

Informiranje za 2020.godinu 
 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv programa: „Program utr-
oška sredstava Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) – 
Ostali transferi - Informiranje za 2020. 
godinu“. 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
 
Period provedbe Programa:  
       01.01.2020.- 31.12.2020.godine 
 
Proračunska pozicija:           ostali tekući  
                               transferi - informiranje               
 
Ekonomski kod:                             614 100 
 
Ukupna vrijednost Programa:  
                                              500 000,00 KM 
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Odgovorna osoba:                      Ministar
  
 
Kontakt osoba za Program:  
      Elmedin Valjevčić, državni službenik 
 
Kontakt telefon:     038 224 259 lokal 214 
 
Kontakt e-mail: 
             obrazovanje@bpkg.gov.ba 
 
Internet: http://mo.bpkg.gov.ba/ 
 
 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno članku 47. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko podrinjskog kanto-
na Goražde za 2020.godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 15/19), dala je Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
Odlukom broj:03-11-73/20 od20.01.2020. 
godine.  
 
 
2. SVRHA I OPIS  PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

Svrha Programa je pružanje pod-
rške JP Radio-televiziji Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde u visini finan-
cijskih sredstava potrebnih za isplatu pl-
aća i doprinosa zaposlenika, što je suk-
ladno članku 54. Zakona o Radio-televi-
ziji Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 7/02, 
8/09, 11/12, 13/12, 9/13 i 11/15), s tim 
da na sistematizaciju radnih mjesta i za-
dataka te visinu koeficijenata suglasnost 
daje Vlada Bosansko-podrinjskog kanto- 
 

mailto:obrazovanje@bpkg.gov.ba
http://mo.bpkg.gov.ba/


07. februar/veljača 2020. 
 
 
na Goražde. Također, da se zbog izuzet-
no  kompleksne problematike u navede-
noj oblasti, osigura dio financijskih sred-
stava za sufinanciranja Projekata kandi-
diranih od strane JP Radio-televizija Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde, 
JP Kulturno - informativni centar Prača, 
web portala sa područja  Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde i printanih 
medija koji se odnose na oblast informi-
ranja, te da Ministarstvo za obrazovanje, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde preko ovog 
Programa aktivno učestvuje sa planira-
nim proračunskim sredstvima na pobo-
ljšanju cjelokupne aktivnosti kvaliteta 
informiranja. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Program definira sve ključne ele-
mente implementacije proračunskih sre-
dstava, kao što su opći i posebni ciljevi 
Programa, potrebna sredstva za imple-
mentaciju pojedinih komponenti Progr-
ama, prijava zahtjeva za funkcioniranje 
JP Radio-televizija Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, korisnici sredstava 
Programa, broj radnika koji će biti an-
gažirani na njegovoj implementaciji, pr-
ocjena rezultata koji će se ostvariti Pro-
gramom, te procjena nepredviđenih ras-
hoda i izdataka u okviru Programa.       
 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJ 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći cilj Programa 
 

Sukladno Strategiji razvoja Kan-
tona za period 2016 – 2020. godina, opći 
cilj Programa je Podrška medijima u Bo-
sansko–podrinjskom kantonu Goražde i 
unapređenje informiranosti građana. 

Broj 2 – strana 505 
 
 
3.2. Posebni cilj Programa  
 

Sukladno Općim ciljevima Prog-
rama, posebni ciljevi Programa su: 
 

- Funkcioniranje Radio-televizije 
Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, čiji je osnivač Bosansko 
–podrinjski kantona Goražde 

- Unaprjeđenje boljeg i kvalitetnij-
eg informiranja građana 

- Podrška ostvarivanju prava gra-
đana na javno informiranje 

- Razvoj medijskog pluralizma 
- Podsticaj medijskog stvaralaštva 

u svim oblastima javnog života 
 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa ukupno iznose 500.000,00 KM 
i to: 
 

- za funkcioniranje JP Radio-tele-
vizija Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, što dogovara od-
redbama članka 54. Zakona o Ra-
dio-televiziji Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj:7/02, 8/09, 
11/12, 13/12, 9/13 i 11/15) (di-
namika: siječanj – prosinac, 
odnosno 12 tranši)  

 
- za Projekata iz oblasti informira-

nja (dinamika: siječanj – prosin-
ac) 

 
 
5. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

Da bi predložene projektne akti- 
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vnosti bile sufinancirane, moraju zadov-
oljiti određene kriterijume navedene u 
nastavku. 
  
5.1.    Opći uvjeti 
 

Opći uvjeti za učešće u Progra-
mu su: 
 

- Da je prijava zahtjeva izvršena 
sukladno odredbama ovog Prog-
rama. 

 
5.2. Prioriteti i posebni uvjeti 
 

Osnovni prioritet ovog Progra-
ma je razvoj oblasti informiranja. Aktiv-
nosti koje doprinose njegovom ostvari-
vanju imaju prednost za učestvovanje u 
Programu.  

Prioritetne aktivnosti i mjere koje 
imaju prednost za učestvovanje u Prog-
ramu su: 
 

- aktivnosti koje doprinose poveć-
anju značaja za ostvarivanje pra-
va na javno informiranje; 

- aktivnosti koje doprinose razno-
likosti medijskih sadržaja i plu-
ralizmu ideja i vrijednosti; 

- jačanje medijskog stvaralaštva u 
oblasti kulture, znanosti, obrazo-
vanja, sporta i sl; 

- informiranje i unapređenje polo-
žaja i ravnopravnosti svih segm-
enata  društva (informiranje i ed-
ukacija djece i mladih, ekonoms-
ki i socijalno ugroženih društve-
nih grupa, rodna ravnopravnost, 
itd.) 

 
5.3. Prijava za funkcioniranje JP Radio- 
       televizija Bosansko–podrinjskog  
       kantona Goražde 
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JP Radio-televizija Bosansko–po- 
drinjskog kantona Goražde, da bi koris-
tila sredstava ovog Programa za funkci-
oniranje JP Radio-televizija Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, sukladno 
odredbama članka 54. Zakona o Radio-
televiziji Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
77/02, 8/09, 11/12, 13/12, 9/13 i 11/15), 
dostavlja zahtjev za sredstva za svaki 
mjesec na koji se zahtjev odnosi. Prilik-
om dostavljanja zahtjeva za sredstva,  JP 
Radio-televizija Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde je dužano navesti min-
imalno sljedeće: 
 

- Opis potreba za odobravanje pr-
oračunskih sredstava, 

- Opis usklađenosti sa svrhom i 
posebnim ciljem Programa, 

- Pregled ukupnih troškova krajnj-
ih korisnika sredstava sukladno 
ugovorima o radu,  

- Izviješće o utrošku odobrenih sr-
edstava za prethodni mjesec. 

 
Prijava zahtjeva JP Radio-televiz-

ija Bosansko–podrinjskog kantona Gora-
žde za funkcioniranje JP Radio-televizija 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, sukladno odredbama članka 54. Zak-
ona o Radio-televiziji Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde”, broj:7/02, 8/09, 11/12, 13/12, 9/13 i 
11/15), vrši se uz prethodno obavješte-
nje JP Radio-televizija Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde od strane Mini-
starstva za obrazovanje, mlade, znanost, 
kulturu i sport o načinu i uvjetima prija-
ve JP Radio-televizija Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde na korištenje sre-
dstava ovog Programa. 
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5.4. Prijava za sufinanciranje projekata  
        iz oblasti informiranja 
 

JP Radio-televizija Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde, JP Kulturno 
- informativni centar Prača, web portali 
sa područja Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde i printani mediji da bi ko-
ristili sredstava ovog Programa za sufi-
nanciranje projekata iz oblasti informira-
nja, uz detaljno opisan projekat, dostav-
ljaju zahtjev za sufinanciranje projekata, 
u kojem su dužni navesti minimalno slj-
edeće: 
 

- Opis potreba za odobravanje pr-
oračunskih sredstava,  

- Opis usklađenosti sa svrhom i 
posebnim ciljem Programa, 

- Iznos nedostajućih sredstava za 
realizaciju projekta, 

- iznos  sredstava  koji  bi  se  osig-
urao  iz  drugih  izvora, 

- Očekivani rezultat koji se planira 
ostvariti. 

 
Krajnji rok za podnošenje zahti-

jeva je 15. prosinca 2020. godine, odnos-
no  do utroška sredstava za ove namjene 
u 2020. godini.  
 

Pravo prijave na ovaj Program 
nemaju predlagači koji nisu Ministarst-
vu za obrazovanje, znanost, kulturu i 
sport Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde dostavili prihvatljivo izviješće o 
utrošku sredstava do 31.12.2019. godine 
za sredstva korištena u 2019. godini i ra-
nije.  
 
5.5. Procedure odobravanja 
 

Zahtjeve koji ispunjavaju uvjete 
propisane ovim Programom, Ministarst-
vo za obrazovanje, mlade, znanost, kult- 
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uru i sport Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde će u formi prijedloga odlu-
ke dostaviti Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde na prihvatanje i odob-
ravanje. 
 
 
6. KORISNICI  SREDSTAVA 
 

Korisnici sredstava ovog Progra-
ma su javna  poduzeća,  web portali sa 
područja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde i printani mediji, koji su regis-
trirani na prostoru Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde i koji su uspješno  
završili  proces  podnošenja zahtijeva  i 
selekcije, te u konačnici i dobili status 
korisnika sredstava. 
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
Za provođenje Programa su nad-

ležni zaposlenici Ministarstva za obra-
zovanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
i Program ne zahtijeva angažiranje dod-
atnih radnika na njegovom provođenju. 

Nadzor (monitoring) nad upot-
rebom proračunskih sredstava od strane 
korisnika obavlja Ministarstvo za finan-
cije Kantona, te Ministarstvo sukladno 
Zakonu o izvršenju Proračuna Kantona 
za 2020. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 15/19). 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Realizacijom ovog Programa oč-
ekuje se funkcioniranje JP Radio-televi- 
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zija Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, kao i unaprjeđenje boljeg i kvali-
tetnijeg informiranja građana na prosto-
ru Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde u svim segmentima života (kulture, 
znanosti, obrazovanja, sporta i sl.). 

Procjenu ostvarivanja rezultata 
Programa će obavljati Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, sukladno dinamici provedbe Pro-
grama. U cilju osiguranja procjene rezul-
tata ovog Programa, obaveza korisnika 
je da: 
 

- prije odobravanja sredstava  Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mla-
de, znanost, kulturu i sport Bo-
sansko-podrinjskog kantona Go-
ražde dostavit zahtjev za dodjelu 
sredstava sukladno odredbama 
ovog Programa. 

- nakon odobravanja sredstava su-
kladno ovom Programu dostavi 
izviješće o utrošku sredstava Mi-
nistarstvu za obrazovanje, znan-
ost, kulturu i sport Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, u ro-
ku od 15 dana od dana doznača-
vanja sredstava.  

- formu i sadržaj izviješćea o utro-
šku sredstava  prilagodi namjeni 
utroška sredstava, iz kojeg se mo-
gu procijeniti rezultati postignuti 
sredstvima ovog Programa. 

 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I  RIZIKA 
 

Jedan od mogućih rizika koji mo-
že utjecati na ostvarivanje ovog Progra-
ma jeste eventualno nedovoljno punje-
nje Proračuna Bosansko-podrinjskog ka- 
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ntona Goražde zbog nedovoljnog priliva 
sredstava u Proračun Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde te u odnosu na 
2019. godinu znatno više potrebnih sre-
dstava za isplatu plaća i doprinosa upo-
slenika JP Radio-televizija Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde. 
 
Broj:10-11-2-2/20                  M I N I S T A R 
22.01.2020.godine              Arman Bešlija,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u svezi sa člankom 47. Zakona o izvr-
šenju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2019. godinu („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 15/19), Vlada Bo-
sanko-podrinjskog kantona Goražde, na 
nastavku 37. redovite sjednice, održan-
om  dana 20.01.2020. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  na Program 

utroška sredstava Ministarstva  
za obrazovanje, mlade, znanost, 

kulturu i sport sa ekonomskog koda 
614 200   (KAM 001) – Tekući transfer 

pojedincima - isplata stipendija  
za 2020. godinu 

 
Članak 1. 

 
 Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport  na  Program ut-
roška sredstava Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda 614 200 (KAM 001) –  
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Tekući transfer pojedincima - isplata sti-
pendija  za  2020. godinu.  
 

Članak 2. 
 

Program iz članka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
  

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj ploči Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u „Služ-
benim novinama  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”.   
 
Broj:03–11-73/20                    P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e  

.................................. 
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Na temelju članka 47. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko podrinj-
skog kantona Goražde za 2020.godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 15/19), Min-
istarstvo za obrazovanje, mlade, znano-
st, kulturu i sport Bosansko podrinjskog 
kantona Goražde, u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  
za obrazovanje, mlade, znanost, 

kulturu i sport sa ekonomskog  koda 
614 200 (KAM 001) – Tekući transferi 

pojedincima – isplate stipendija  
za 2020. godinu 

 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je „Program ut-
roška sredstava Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport sa  
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ekonomskog  koda 614 200 (KAM 001) –
Tekući transferi pojedincima – isplate st-
ipendija za 2020. godinu“. 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period provedbe Programa:  
              01.01.2020. do 31.12.2020. godine 
 
Proračunska pozicija:     Tekući transferi  
                pojedincima - Isplate stipendija  
 
Ekonomski kod:                             614 200 
 
Ukupna vrijednost Programa: 
                                  180000,00 KM 
 
Odgovorna osoba:                       Ministar 
 
Kontakt osoba za Program:  
               Emira Drakovac, državni 
službenik do 01.05.2020. godine, a od 
01.05.2020. godine Elmedin Valjevčić, 
državni službenik 
 
Kontakt-telefon:             038 224 259  
                                      lokal 231/lokal 214 
 
Kontakt e-mail: 
             obrazovanje@bpkg.gov.ba 
 
Internet:  http://mo.bpkg.gov.ba/ 
 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno članku 47. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2020.godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 15/19), dala je Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
Odlukom broj: 03-11-74/20od 20.01.2020 
godine. 

mailto:obrazovanje@bpkg.gov.ba
http://mo.bpkg.gov.ba/
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2. SVRHA I OPIS  PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

U okviru svoje nadležnosti, Min-
istarstvo za obrazovanje, mlade, znano-
st, kulturu i sport Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde „vrši upravne i druge 
stručne poslove koji se odnose na pred-
laganje i provođenje obrazovne politi-
ke“. Ovim Programom Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport nastoji podići razinu obrazovanja 
u svim oblastima, te dodatno motivirati 
učenike i studente za nastavak obrazo-
vanja na visokoškolskim ustanovama na 
prostoru Bosne i Hercegovine. Stipendi-
je su namijenjene promoviranju obrazo-
vanja i postizanja višeg stupnja obrazo-
vanja za primatelje stipendija. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Program utroška sredstava Min-
istarstva za obrazovanje, mlade, znano-
st, kulturu i sport sa ekonomskog  koda 
614 200 (KAM 001) – Tekući transferi 
pojedincima – isplate stipendija definira 
sve ključne elemente implementacije pr-
oračunskih sredstava, kao što su opći i 
posebni ciljevi Programa, kriterijumi za 
raspodjelu sredstava, potrebna sredstva 
za implementaciju Programa, korisnici 
sredstava iz Programa, broj radnika koji 
će biti angažirani na njegovoj implemen-
taciji, procjena rezultata isl. 
 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći cilj Programa 
 

Cilj Programa je da se planirana  
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proračunska sredstva u 2020. godini sa 
ekonomskog koda  614 200 (KAM 001) –
Tekući transferi pojedincima – Isplata st-
ipendija planski i transparentno utroše 
za unapređenje studentskog standarda 
te dodatnu motivaciju učencima završ-
nih razreda srednjih škola da nastave 
obrazovanje. 
 
3.2. Posebni ciljevi Programa  
 

Sukladno općem cilju Programa, 
posebni cilj Programa je dodjela studen-
tskih stipendija studentima dodiplomsk-
og studija i studentima I i II ciklusa stu-
dija sa područja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za obrazovanje, mlade, znanost, kult-
uru i sport Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde sa ekonomskog koda 614 
200 (KAM 001) –Tekući transferi pojedi-
ncima – isplate stipendija obezbijeđena 
su u iznosu od 180.000,00 KM. 
 

Dinamika utroška sredstava: sije-
čanj – prosinac. 
    
 
5. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

Sukladno ovom Programu, da bi 
student sa područja Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde ostvario pravo na 
dodjelu studenstke stipendije, isti preth-
odno treba ispuniti uvjete utvrđene Krit-
erijumima za dodjelu studentskih stipe- 
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ndija redovnim studentima  dodiploms-
kog studija I i II ciklusa studija za 2019 
/20. studijsku godinu, kojim se prije sv-
ega utvrđuje pravo prijave na natječaj za 
dodjelu stipendije, pojedinačni iznosi sr-
edstava, ukupan broj studenstskuh stip-
endija te druga pitanja od značaja za do-
djelu studentskih stipendija. Također, 
nakon izvršene prijeve te provedene pr-
ocedure dodjele studentskih stipendija, 
student treba biti na konačnoj listi zado-
djelu studentskih stipendija redovnim 
studentima I i II ciklusa studija za studi-
jsku 2019/20. godinu. 
 

Ukoliko student sa konačne liste 
zadodjelu studentskih stipendija redov-
nim studentima I i II ciklusa studija za 
studijsku 2019/20. godinu, na poziv Mi-
nistarstva za obrazovanje, mlade, znan-
ost, kulturu i sport Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, prihvati dodijelje-
nu studentsku stipendiju, sa istim se za-
ključuje ugovor o stipendiranju. U vezi s 
tim, broj studentskih stipendija nakon 
potpisivanja ugovora o stipendiranju či-
ni temelj za izradu mjesečnih spiskova 
za dodjelu studentskih stipendija po mj-
esecima.  
 

Spisak za dodjelu studentskih st-
ipendija po mjesecima Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde će u uz prijedlog odluke dostaviti 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde na prihvatanje i odobravanje. 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 
  

Korisnici sredstava ovog Progra-
ma su redovni studenti dodiplomskog 
studija i studenti I i II ciklusa studija sa  
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područja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde koji pohađaju neke od fakulte-
ta na području Bosne i Hercegovine, ali  
da nisu studenti koji studiraju u Goraždu. 
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
Za provođenje Programa su nad-

ležni uposlenici Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport i 
Program ne zahtijeva angažiranje dodat-
nih radnika na njegovom provođenju. 

Nadzor (monitoring) nad upotreb-
om proračunskih sredstava od strane ko-
risnika obavlja Ministarstvo za financije 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
te Ministarstvo za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sportu skladu Zakonu 
o izvršenju Proračuna Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde za 2020. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 15/19). 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Provedbom Programa očekuje se 
stvaranje što boljih uvjeta za studiranje 
studentima dodiplomskog studija, stu-
dentima I i II ciklusa studija sa područja 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde. 

Procjenu ostvarivanja rezultata 
Programa će obavljati Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport, sukladno dinamici provedbe Pro-
grama. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I  RIZIKA 
 

Jedan od mogućih rizika za ostv- 
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arivanje ovog Programa jeste nedovolj-
an priliv sredstava u Proračun Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. Tako-
đer, jedan od rizika je i to da korisnik st-
ipendije izgubi pravo na dalju isplatu st-
ipenidje sukladno zaključenom ugovoru 
o stipendiraju i Kriterijumima za dodje-
lu studentskih stipendija redovnim stu-
dentima dodiplomskog studija I i II cik-
lusa studija za 2019/20. Studijsku godi-
nu. 
      
Broj:10-11-3-2/20      M I N I S T A R  
22.01.2020.godine              Arman Bešlija,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 37. redovite sjed-
nice, održanom dana 20.01.2020. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za prihvatanje 

ponude i potpisivanje Ugovora  
o isporuci softvera za uspostavu 

 i upravljanje sustavom financijskog 
upravljanja i kontrole (FUK) 

 
Članak 1. 

  
 Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za prih-
vatanje ponude broj: 301-12/2019 od 03. 
12.2019. godine i potpisivanje Ugovora o 
isporuci softvera za uspostavu i uprav-
ljanje sustavom financijskog upravljanja 
i kontrole (FUK) sa Agencijom za poslo- 
vno savjetovanje i edukaciju ”FMC” u 
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ukupnom iznosu od 4.212,00 KM  (Ugo-
vor broj: 110/2019). 
 

Članak 2. 
 
 Sredstva potrebna za provedbu 
ove Odluke planirana su u Proračunu 
Ministarstva za financije za 2020. godinu 
na ekonomskom kodu 821500 - Nabavka 
stalnih sredstava  u obliku prava.   
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–11-75/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 37. redovite sjed-
nice, održanom dana 20.01.2020. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o plaćanju po Ugovoru o isporuci 

softvera za uspostavu i upravljanje 
sustavom financijskog upravljanja  

i kontrole (FUK) 
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Članak 1. 
 
 Ovom se Odlukomo dobrava pl-
aćanje po temelju Ugovora o isporuci so-
ftvera za uspostavu i upravljanje sustav-
om financijskog upravljanja i kontrole 
(FUK) potpisanog sa Agencijom za posl-
ovno savjetovanje i edukaciju ”FMC” u 
ukupnom iznosu od 4.212,00 KM (Ugov-
or broj: 110/2019). 
 Sredstva doznačiti na račun Spa-
rkasse bank Sarajevo broj:1994990044528 
836.  
 

Članak 2. 
 
 Sredstva potrebna za provedbu 
ove Odluke planirana su u Proračunu 
Ministarstva za financije za 2020. godinu 
na ekonomskom kodu 821500 - Nabavka 
stalnih sredstava u obliku prava.   
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti  u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–11–75-1/20                 P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
      G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  
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Goražde, na nastavku 37. redovite sjed-
nice, održanom dana 20.01.2020. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isknjižavanju sredstava 

 
Članak 1. 

 
 Daje se suglasnost Ministarstvu 
za financije da izvrši isknjižavanje izn-
osa od 52.540,00 sa konta grupe 0116 - 
Sredstva u pripremi, evideniranih na br-
uto bilansu Ministarstva za gospodarst-
vo Goražde, Goražde, jer ista nisu vlasn-
ištvo Kantona. 
 

Članak 2. 
 

Gore pomenuti iznos odnosi se 
na sufinanciranje potisnog cjevovoda u 
Ustikolini (22.623,10 KM) i projekat re-
gulacije rijeke Prače (29.919,90 KM), koje 
je izvršeno u 2006.godini, a koji su tada 
pogrešno planirani, a samim tim i prok-
njiženi na pogrešne proračunske pozicije. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–11-77/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 37. redovite sjed-
nice, održanom dana 20.01.2020.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju Radne grupe za izradu 

računovodstvenih politika za 
kantonalne proračunske korisnike 

Goražde,  i trezor 
 

Članak 1. 
 
         Imenuje se Radna grupa Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona za izra-
du računovodstvenih politika za kanto-
nalne proračunske korisnike Goražde,  i 
trezor u sljedećem sastavu: 
 
1. Krndžija Dželdina,  
2. Gabela Emina,  
3. Omanović Nerma,  
4. Džemidžić Nirzama,  
5. Bašić Minela 
 

Članak 2. 
 
         Zadatak Radne grupe iz članka 
1. Odluke je da izvrši donošenje raču-
novodstvenih politika za proračunske 
korisnike Bosansko-podrinjskog kanto-
na i trezor kao i njihovo usklađivanje sa 
drugim zakonskim propisima koji regu-
liraju ovu oblast. 
 

Članak 3. 
 
        Rok za izradu računovodstvenih  

07. februar/veljača 2020. 
 
 
politika za kantonalne proračunske kori-
snike Bosansko-podrinjskog kantona i 
trezor je 30 dana od dana usvajanja ove 
Odluke. 
 

Članak 4. 
 

Ova odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–11-78/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15) i 
članka 27. Pravilnika o uredskom poslo-
vanju u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH“, broj: 
96/19), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na nastavku 37. redovite 
sjednice, održanom dana 20.01.2020. go-
dine, d o n o s i:  
 
 

R J E Š E NJ E 
o utvrđivanju organizacijskih jedinica 

za organe Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

za vođenje osnovnih i pomoćnih 
knjiga evidencije o predmetima i 

aktima u 2020. godini 
 
I 

  
Ovim se Rješenjem utvrđuju org-

anizacijske jedinice za organe Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde (u daljnj-
em tekstu: Kanton) i to: Skupštinu Kan- 



07. februar/veljača 2020. 
 
 
tona, premijera Kantona, Vladu Kanto-
na, kantonalna ministarstva, kantonalne 
uprave, kantonalne upravne ustanove i                  
agencije, kao i način utvrđivanja organi-
zacijskih  jedinica u sastavu kantonalnih 
organa uprave.   
 

II 
 
 Organizacijske jedinice iz preth-
odne točke utvrđuju se radi vođenja os-
novnih i pomoćnih knjiga evidencija o 
predmetima i aktima, iz nadležnosti or-
gana Kantona u 2020. godini. 
 

III 
 

Organizacijske jedinice  iz tačke I 
ovog Rješenja su: 
 

01 – Skupština Kantona i radna tijela Sk- 
        upštine Kantona: 
02 – Premijer Bosansko-podrinjskog ka- 
        ntona Goražde: 
02/I – Ured Vlade i premijera Bosansko- 
            podrinjskog kantona Goražde; 
03 – Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde; 
03/I – Tajnik Vlade Bosansko-podrinjsk- 
             og kantona Goražde; 
04 – Ministarstvo za gospodarstvo; 
04/I – Direkcija za ceste; 
04/II – Kantonalna uprava za šumar- 
             stvo; 
05 – Ministarstvo za pravosuđe, upravu 
i radne odnose; 
05/I – Kantonalna upravna inspekcija; 
06 – Ministarstvo za financije; 
07 – Ministarstvo za  unutarnje poslove; 
07/I – Uprava policije 
08 – Ministarstvo za socijalnu politiku,  
        zdravstvo, raseljene osobe i izbjeg- 
        lice; 
09 – Ministarstvo za urbanizam, prosto- 
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rno uređenje i zaštitu okoliša; 

09/I – Kantonalni stambeni fond; 
10 – Ministarstvo za obrazovanje, mla- 
        de, znanost, kulturu i sport; 
10/I – Pedagoški zavod BPK Goražde; 
11 – Ministarstvo za boračka pitanja; 
12 – Kantonalna uprava za inspekcijske  
        poslove Bosansko-podrinjskog kan- 
        tona Goražde; 
13 – Agencija za privatizaciju u Bosan- 
        sko-podrinjskom kantonu Goražde; 
14 – Direkcija robnih rezervi Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde; 
15 -  Služba za zajedničke poslove kant- 
        onalnih organa; 
16 – Arhiv Bosansko-podrinjskog kanto- 
        na Goražde; 
17 – Kantonalna uprava civilne zaštite; 
17/I – Kantonalni štab civilne zaštite; 
18 – Služba za odnose sa javnošću; 
19 – Zavod za besplatnu pravnu pomoć. 
 

IV 
 
 Organizacijske jedinice kantonal-
nih organa uprave i samostalnih kanto-
nalnih ustanova obrazovane aktom o 
unutarnjoj organizaciji, pored brojčane 
oznake organa u čijem su sastavu imaju 
i oznake pisane rimskim brojevima. 
 Rukovoditelji kantonalnih orga-
na uprave i samostalne kantonalne up-
rave, rješenjem utvrđuju  organizacijske  
jedinice iz prethodnog stavka, sukladno 
ovom Rješenju. 
 

V 
 

Organizacijske jedinice iz točki 
III i IV ovog Rješenja  mogu se tijekom  
godine mijenjati, ako dođe do izmjena 
organizacijskih jedinica ili radnih mjesta 
kojima se pošta dostavlja u rad.   
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VI 
 

Ovim se Rješenjem stavlja van 
snage Rješenje Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, broj:03-05-1767/ 
18  od  21.12.2018. godine. 
 

VII 
 

Ovo Rješenje stupa na snagu da-
nom objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, a naknadno će se objaviti u „Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“. 
 
Broj:03–04-81/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članaka 23. i 24. Zak-
ona o Vladi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
8/15) i članka 14. Odluke o osnivanju Sl-
užbe za zapošljavanje Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“, broj: 20/01 i  7/13), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, na 
nastavku 37. redovite sjednice, održan-
om dana 20.01.2020. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o razrješenju  predsjednika  
i članova Nadzornog odbora  
JU Služba za zapošljavanje  

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 
Članak 1. 

 
 Razrješavaju se dužnosti  predsj- 
ednik i članovi Nadzornog odbora JU 

07. februar/veljača 2020. 
 

 
Služba za zapošljavanje Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, kako slijedi: 
 
1. Omer Mušović  – predsjednik 
2. Adna Stovrag  – član 
3. Erna Muratspahić  – član 
 

Članak 2. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Članak 3. 
 

Stupanjem na snagu ovog Rješe-
nja stavlja se van snage Rješenje broj: 03-
05-1589-2/19 od 29.10.2019. godine. 
 
Broj:03–04–82-1/20                 P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
      G o r a ž d e 
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 Na temelju članaka 23. i 24. Zak-
ona o Vladi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 8/15) i članka 14. Odluke o osnivanju 
Službe za zapošljavanje Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“, broj: 20/01 i 7/13), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
nastavku 37. redovite sjednice, održan-
om dana  20.01.2020. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju predsjednika  
i članova Nadzornog odbora  
JU Služba za zapošljavanje 

 Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 



07. februar/veljača 2020. 
 
 

Članak 1. 
 
 Imenuju se predsjednik i članovi 
Nadzornog odbora JU Služba za zapoš-
ljavanje Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, u sastavu: 
 
1. Omer Mušović – predsjednik 
2. Adna Stovrag            – član 
3. Amela Škamo-Žerić – član 
 

Članak 2. 
 

Imenovani predsjednik i članovi 
Nadzornog odbora iz članka 1. Rješenja 
za svoj rad i angažiranje u radu Nadzor-
nog odbora imaju pravo na naknadu, 
koja će se isplaćivati iz sredstava Usta-
nove.  
 

Članak 3. 
 

Imenovanje iz članka 1. Rješenja 
je privremenog karaktera i vrši se na pe-
riod do konačnog imenovanja sukladno 
Zakonu, a najduže 90 (devedeset) dana. 
 

Članak 4. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u                            
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03-04–82-2/20                 P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
      G o r a ž d e 
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 Na temelju članaka 23. i 24. Zak-
ona o Vladi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde  („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
8/15) i članka 10. Odluke o osnivanju  
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Službe za zapošljavanje Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“, broj: 20/01 i 7/13), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
nastavku 37. redovite sjednice, održan-
om dana  20.01.2020. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o razrješenju  predsjednika 
 i članova Upravnog odbora  
JU Služba za zapošljavanje  

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 
Članak 1. 

 
 Razrješavaju se dužnosti  predsj-
ednik i članovi Upravnog odbora JU Sl-
užba za zapošljavanje Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, kako slijedi: 
 
1. Nedim Čolo   - predsjednik, 
2. Suvad Begić            - član, 
3. Almir Kuduz          - član, 
4. Muamer Uhota          - član, 
5. Amela Škamo-Žerić - član 
 

Članak 2. 
 
 Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“. 
 

Članak 3. 
  

Stupanjem na snagu ovog Rješe-
nja stavlja se van snage Rješenje broj: 03-
05-1590-2/19 od 29.10.2019. godine. 
 
Broj:03–04–83-1/20        P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članaka 23. i 24. Zak-
ona o Vladi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
8/15), i članka 10. Odluke o osnivanju 
Službe za zapošljavanje Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“, broj: 20/01 i 7/13), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, na 
nastavku 37. redovite sjednice, održan-
om dana  20.01.2020. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju predsjednika i članova 

Upravnog odbora JU Služba za 
zapošljavanje Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
 

Članak 1. 
 

Imenuje se Predsjednik i članovi 
Upravnog odbora JU “Služba za zapoš-
ljavanje Bosanskopodrinjskog kantona 
Goražde, u sastavu: 
 
1. Nedim Čolo - predsjednik, 
2. Suvad Begić - član, 
3. Almir Kuduz - član, 
4. Muamer Uhota - član, 
5. Erna Muratspahić - član. 
 

Članak 2. 
 
 Imenovani predsjednik i članovi 
Upravnog odbora iz članka 1. Rješenja 
za svoj rad i angažiranje u radu Upravn-
og odbora imaju pravo na naknadu koja 
će se isplaćivati iz sredstava  Ustanove. 
 

Članak 3. 
 

Imenovanje iz članka 1. Rješenja  

07. februar/veljača 2020. 
 

 
je privremenog karaktera i vrši se na pe-
riod do  konačnog imenovanja sukladno 
Zakonu, a najduže do 90 (devedeset) da-
na. 
 

Članak 4. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”. 
 
Broj:03–04–83-2/20       P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
      G o r a ž d e         
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 8/15), a 
sukladno Zakonu o izvršenju  Proračuna  
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“ broj: 15/19), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, na nastavku 37. redovite  sjednice, 
održanom dana 20.01.2020.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška sredstavasa koda 614300  
– „Tekući transferi neprofitnim 

organizacijama“ utvrđenih 
Proračunom Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde za 2020.godinu 
 

Članak 1. 
  

Daje se suglasnost na Program 
utroška sredstava sa koda „Tekući trans-
feri neprofitnim organizacijama“, utvrđ-
enih Proračunom Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2020.godinu. 



07. februar/veljača 2020. 
 
 

Sredstva za provedbu Programa 
iz stava 1. ove tačke plasirat će se sa po-
zicije „Tekući transferi neprofitnim org-
anizacijama“, utvrđenih Proračunom 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
za 2020.godinu u iznosu 280.000,00KM 
(u daljem tekstu: Program).  
 

Članak 2. 
 

Program iz članka 1. ove Odluke 
sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 
 Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
isplatit će se na teret Proračuna Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, eko-
nomski kod 614300 – “Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama”. 
 

Članak 4. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Goražde, Gora-
žde, svako u okviru svoje nadležnosti. 
 

Članak 5. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–14-86/20        P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 

............................. 
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Sukladno članku 48. Zakona o iz-
vršenju Proračuna Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2020. godinu  
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(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 15/19), Min-
istarstvo za boračka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, utvrđuje: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava  Ministarstva  

za boračka pitanja sa ekonomskog 
koda 614 300 - Tekući transferi 

neprofitnim organizacijama 
 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je  „Program ut-
roška sredstava Ministarstva za boračka 
pitanja sa ekonomskog koda 614 300  –
Tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama”. 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period provedbe Programa:  
       01.01.2020.-31.12.2020. godine 
 
Proračunska pozicija:    Tekući transferi 
                     neprofitnim organizacijama 
 
Ekonomski kod:        614 300  
 
Ukupna vrijednost programa: 
                     280.000,00 KM 
 
Odgovorna osoba:   Ministar za boračka  
                                    pitanja  
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 
Kontakt osoba za Program:  
              Nedžad Topalović,  
                          Vahid Dumanjić, 
                          Melhudina Čamo - Šovšić 
 
Kontakt telefon:           038 /228-811 
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Kontakt e-mail: bizbpk@bih.net.ba 
 
Internet:       www.mb.bpkg.gov.ba 
 
 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program, suk-
ladno članku 48. Zakona o izvršenju pr-
oračuna Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2020.godinu („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj:15/19), dala je Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde Odlu-
kom broj: 03-11-86/20 godine od 20.01. 
2020. godine, a isti je usklađen sa strate-
gijom razvoja Goražde,  Goražde.  
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

Namjera Programa utroška sred-
stava Ministarstva za boračka pitanja sa 
ekonomskog koda 614300 - Tekući tran-
sferi neprofitnim organizacijama jeste 
pružanje podrške u radu boračkim udr-
uženjima sa prostora Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde, čije djelovanje 
ima za posljedicu povoljniji status člano-
va boračkih populacija. 
 

Svrha podrške u radu boračkih 
udruženja na prostoru Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde jeste stvaranje 
preduvjeta udruženjima da svojim plan-
skim i programskim aktivnostima dopr-
inesu poboljšanju statusa krajnjih koris-
nika, članova boračkih populacija, kao i 
boračke populacije u cjelini. 
 

Pružanje podrške obezbjedit će  

07. februar/veljača 2020. 
 

 
se kroz sufinanciranje i financiranje pro-
jekata u oblasti boračko-invalidske zašti-
te sukladno odredbama ovog Programa. 
Za žurne i specifične potrebe, podrška u 
okviru ovog Programa može se pružiti i 
na temelju zahtjeva, na način kako je pr-
opisano Programom.   
 

Isto tako, svrha Programa je da, 
sukladno članku 48. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2020.godinu, osigura pla-
nski i transparentan utrošak sredstava 
odobrenih na ekonomskom kodu 614300 
– Tekući transferi neprofitnim organiza-
cijama sukladno važećim zakonskim pr-
opisima. 
 

Realizacija definirana ovim Prog-
ramom vršit će se sukladno Zakonu o 
dopunskim pravima branitelja i članova 
njihovih obitelji („Službene novine Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde“ 
broj: 9/13, 11/14 i 15/19). 
 
2.2. Opis Programa 
 

Program utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614300 - Tekući tran-
sferi neprofitnim organizacijama Minis-
tarstva za boračka pitanja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde za 2020. go-
dinu (u daljem tekstu: Program), defini-
ra bitne elemente za dobijanje suglasno-
sti za Program od strane Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 

Osnovni cilj Programa je pomoć  

mailto:bizbpk@bih.net.ba
http://www.mb.bpkg.gov.ba/
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boračkim udruženjima kroz unapređe-
nje rada i svrsishodnosti postojanja udr-
uženja, kako bi krajnji korisnici odobre-
nih sredstava, sukladno odobrenim pla-
novima, imali što kvalitetniju pomoć u 
obezbjeđenju života i rada boračke pop-
ulacije. Ovim Programom će se vršiti ef-
ikasna implementacija Zakona o dopun-
skim pravima branitelja i članova njiho-
vih obitelji u Bosansko–podrinjskom ka-
ntonu Goražde („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“ br-
oj:  9/13,11/14 i 15/19). 
 

Program sadrži posebne (specifi-
čne) ciljeve Programa u okviru kojih će 
se pružati podrška radu boračkih udru-
ženja na području Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde utvrđena Zakon-
om.                        
 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa 
 

Sukladno općem cilju, posebni 
specifični ciljevi Programa su: 
 

1. Pomoć u radu temeljnih boračkih 
udruženja  

2. Pomoć u realizaciji projekata bora-
čkih udruženja 

3. Pomoć u organizovanju sportskih 
manifestacija i rekreacija invalidn-
ih osoba pripadnika boračke popu-
lacije 

4. Unapređenje na polju obilježava-
nja značajnih datuma, događaja i li-
čnosti iz perioda 92/95. godine i zn-
ačajni datumi iz NOR-a 

5. Troškovi Instituta za medicinsko 
vještačenje 

6. Tekući transferi  - Fondacija 
 
 
(1) Sukladno članku 265. Zakona o dop-

unskim pravima branitelja i članova  
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njihovih obitelji u Bosansko–podri-
njskom kantonu Goražde, organizac-
ije koje okupljaju populacije proiste-
kle iz odbrambeno-oslobodilačkog 
rata 1992-1995. godine, a iste su od 
posebnog interesa i značaja za Kant-
on ostvaruju pravo na financiranje iz 
proračuna općina i Kantona u visini 
neophodnoj za financiranje redovite 
registrirane djelatnosti organizacije-
udruženja, uz maksimalnu racionali-
zaciju broja tih organizacija-udruže-
nja. 

 
Pravo na financiranje redovite djela-
tnosti iz Proračuna Goražde,  Goraž-
de mogu ostvariti: 
 
- Savez ratnih vojnih invalida „Si-

novi Drine“ Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde; 

- Organizacija obitelji šehida/pog-
inulih boraca Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde; 

- Udruženje razvojarčen boraca Ar-
mije Bosne i Hercegovine Bosan-
sko-podrinjskog  kantona Goraž-
de; 

- Savez dobitnika najvećih ratnih 
priznanja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde; 

- Udruženje Veterana rata, Zelenih 
beretki i Patriotske lige Bosans-
ko-podrinjskog kantona  Goražde; 

- Udruženje „Svjetlost Drine“ Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde. 

 
Financiranje navedenih organizacija-
udruženja realizovat će se isplatom 
iz Proračuna Ministarstva u vidu mj-
esečnih anuiteta (tranši), s tim da po-
jedinačna  visina mjesečnog anuiteta 
po jednoj organizaciji-udruženju ne  
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može biti manja od jedne prosječne 
plaće, niti prelaziti iznos od 2,5 (dvi-
je i pol) netto prosječne plaće isplać-
ene u Federaciji BiH u prethodnoj 
godini.   

 
(2) U okviru drugog specifičnog cilja, 

shodno članku 26. Zakona, u visini 
raspoloživih sredstava u Proračunu 
mogu se odobriti financijska sredst-
va na ime podrške boračkim udruž-
enjima za projekte i aktivnosti koje 
doprinose poboljšanju statusa borač-
kih populacija, a čiji su efekti prepo-
znati za pojedince i udruženja u cje-
losti na prostoru Kantona i okolnim 
općinama u RS-u.   

 
Uvjete, način, postupak i kriterijume 
za raspodjelu sredstavana ime podr-
ške boračkim udruženjima za proje-
kte koji doprinose poboljšanju statu-
sa boračkih populacija, propisuje mi-
nistar, uz suglasnost Vlade Kantona  
posebnim pravilnikom, a odluku o 
visini i odobravanju sredstava za pr-
ovedbu prava iz prethodnog stavka, 
na prijedlog ministra, utvrđuje Vla-
da Kantona. 

 
(3) Člankom 249. Zakona o dopunskim 

pravima branitelja i članova njihovih 
obitelji u Bosansko–podrinjskom ka-
ntonu Goražde, u okviru trećeg  spe-
cifičnog cilja, obezbijedit će se pod-
rška boračkim udruženjima za pro-
jekte i aktivnosti koje doprinose pob-
oljšanju socijalne inkluzije pripadni-
ka RVI kroz razna sportska takmiče-
nja i aktivnosti na kantonalnim i fe-
deralnom razinama takmičenja.  

 
Zahtjeve za sredstvima će udruženja 
podnositi Ministarstvu za boračka  
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pitanja, dok će, na prijedlog Minista-
rstva, odluku o odobravanju sredsta-
va donositi Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 

 
(4) U okviru četvrtog  specifičnog cilja 

obezbijedit će se podrška boračkim 
udruženjima  za projekte i aktivnosti 
koje doprinose poboljšanju stanja u 
oblasti obilježavanja značajnih datu-
ma, događaja i ličnosti iz perioda 
92/95. godina. Na ova sredstva mo-
gu aplicirati boračka udruženja i ud-
ruženja građana i mladih adekvatn-
im projektima i zahtjevima, koje će u 
programe obilježavanja pojedinih ma-
nifestacija uvrstiti Odbor za obilježa-
vanjje značajnih datuma i događaja 
te iste kandidirati na odobravanje od 
strane Vlade  Bosansko-podrinjskog 
kantona. 

 
Pored obilježavanja značajnih doga-
đaja i ličnosti utvrđenih Kalendar-
om, Ministarstvo će pružiti podršku 
obilježavanju događaja datuma i li-
čnosti od značaja udruženja boračk-
ih populacija i niže razine vlasti, su-
kladno mogućnostima. 

(5) U okviru petog specifičnog cilja, osi-
gurat će se pribavljanje ocjene nalaza 
i mišljenja od strane ljekarskih pov-
jerenstava koje formira Institut za 
medicinsko vještačenje Sarajevo, kao 
jedini ovlašteni davatelj tih usluga  
na razini FBiH. 

 
Predmetna ocjena i mišljenje su pot-
rebni radi priznavanja prava  na oso-
bnu i obiteljsku invalidninu, nakon 
nastupanja određenih promjena zdr-
avstvenog stanja ili pak nastupanja 
smrti nositelja prava osobne i obite-
ljske invalidnine kao osnovne prina- 
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dležnosti RVI i obitelji šehida. 

 
(6) U okviru šestog specifičnog cilja pr-

užati će se pomoć Fondaciji „Istina 
za Goražde“, koja je, na inicijativu 
koordinacije udruženja boračkih po-
pulacija sa prostora Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, utemelje-
na 2015.godine u cilju pružanja pra-
vne pomoći, kao i pomoći obiteljima 
bivših pripadnika ARBiH osumnji-
čenih za navodne ratne zločine.  

 
Pored ostalih izvora financiranja, St-
atutom Fondacije predviđeno je fi-
nanciranje i iz Proračuna Ministarst-
va za boračka pitanja, što će se, suk-
ladno raspoloživim sredstvima, vrši-
ti i u 2020.godini. 

 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa utroška definirana su Prora-
čunom Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde u ukupnom iznosu od 280.000,00 
KM. Sredstva za ove namjene nalaze se 
na ekonomskom kodu 614 300 – Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama. 
 

Za svaki poseban cilj/kompone-
ntu definiran je sljedeći maksimalni pro-
račun: 
 

Pomoć u radu temeljnih boračk-
ih udruženja 
 

Maksimalan proračun:      110.000,00KM 
 

Pomoć u provedbi projekata bo-
račkih udruženja 
 

Maksimalan proračun:      92.000,00  KM 
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Pomoć u organizovanju sports-

kih manifestacija i rekreacija invalidn-
ih osoba pripadnika boračke populaci-
je 
 

Maksimalan proračun:          5.000,00KM 
 

Unapređenje na polju obilježa-
vanja značajnih datuma, događaja i li-
čnosti iz perioda 92/95. godina  
 

Maksimalan proračun:       40.000,00 KM 
 

Troškovi Instituta za medicins-
ko vještačenje 
 

Maksimalan proračun:         3.000,00 KM 
 

Troškovi Fondacije 
 

Maksimalan proračun:       30.000,00 KM 
 

U slučaju potrebe, Ministarstvo 
može napraviti redistribuciju sredstava 
sa jedne na drugu komponentu u iznosu 
do 10 procenata od iznosa komponente. 
U slučaju potrebe veće korekcije sredsta-
va između pojedinačnih komponenti, 
odnosno između sredstava alociranih na 
projekte i zahtjeve, Ministarstvo će Vla-
di Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde predložiti izmjene i dopune Progra-
ma. 
 

Ministarstvo će raspisati mini-
malno jedan javni poziv za sve poseb-
ne/specifične ciljeve Programa  (Pomoć 
u radu temeljnih boračkih udruženja, 
Pomoć u provedbi projekata boračkih 
udruženja, Pomoć u organiziranju sport-
skih manifestacija i rekreacija invalidnih 
osoba pripadnika boračke populacije, 
Unapređenje na polju obilježavanja zna-
čajnih datuma događaja i ličnosti iz peri-
oda 92/95. godina, Troškovi Fondacije). 
Javni poziv za ove posebne/specifične  



Broj 2 – strana 524 
 
 
ciljeve će se raspisati u visini planiranih 
i raspoloživih sredstava za ove namjene 
i ista će se odobravati po procedurama 
koje će posebnim propisom utvrditi mi-
nistar, uz suglasnost Vlade Kantona. 
 
 
5. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

Uvjeti, način i kriterijumi za ras-
podjelu sredstava po ovom Programu 
utvrditće se posebnim propisom koji će, 
uz suglasost Vlade Goražde, Goražde, 
donijeti Ministarstvo za boračka pitanja. 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Učešće u Programu je ograniče-
no na aplikante koji pripadaju jednoj od 
sljedećih kategorija: 
 

1. Kantonalna boračka udruženja 
2. Općinska boračka udruženja 
3. Neprofitne organizacije – udruž-

enja građana 
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 
 

Za provođenje Programa su nad-
ležni zaposleni u Ministarstvu za borač-
ka pitanja, a u slučaju potrebe angažirat 
će se stručne osobe iz pojedinih oblasti.  
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Provedbom Programa očekuje se 
ostvarivanje konkretnih rezultata od st-
rane aplikanata kojima su odobrena sre-
dstva. 

07. februar/veljača 2020. 
 
 

Aplikanti su obvezni navesti sp-
ecifične rezultate koji se izravno planira-
ju postići implementacijom projekta. 
 

Mjerenje rezultata i provedenih 
aktivnosti će se vršiti na temelju monito-
ringa implementacije obilaskom korisn-
ika na terenu, sačinjavanjem zapisnika 
uz koji će biti sva neophodna dokumen-
tacija kojom se dokazuje implementacija 
namjenskog utroška dodijeljenih sredst-
ava.  
 

U cilju osguranja procjene rezul-
tata Programa, odabrani korisnici Prog-
rama su dužni nakon utroška odobren-
ih sredstava dostaviti Ministarstvu za 
boračka pitanja izviješće o provedenim  
aktivnostima koje su odobrene za finan-
ciranje iz Programa. Forma izviješća o 
utrošku sredstava će biti dostavljena sv-
im korisnicima  sredstava. 
 

Nadzor provedbe Programa utr-
oška sredstava sa ekonomskog koda 614 
300 - Tekući transferi neprofitnim orga-
nizacijama vršit će Ministarstvo za bora-
čka pitanja Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde i službenici Ministarstva 
koji su definirani Programom. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

U prijedlozima projekata ili zah-
tjevima za sredstvima aplikanti su dužni 
procijeniti sve rizike koji mogu utjecati 
na ostvarivanje planiranih rezultata pro-
jekta ili zahtjeva. 
 

Aplikanti su dužni planirati mje-
re koje će poduzeti u slučaju ostvariva-
nja rizika koji mogu utjecati na ostvariv- 
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anje planiranih rezultata. 
 
Broj:11-14–47-2/20     M I N I S T A R 
22.01.2020.godine   Edin Aganović,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 8/15), a 
sukladno Zakonu o izvršenju  Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“ broj: 15/19), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na nastavku 37. redovite  sjednice, 
održanom dana 20.01.2020.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška sredstavasa koda 614200  
– „Tekući transferi pojedincima“ 
utvrđenih Proračunom Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde  
za 2020.godinu 

 
Članak 1. 

   
Ovom se Odlukom daje suglasn-

ost na  Program utroška sredstava sa ko-
da 614200 - „Tekući transferi pojedinci-
ma“, utvrđenih Proračunom Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 2020. 
godinu. 

Sredstva za provedbu Programa 
iz stavka 1. ovog članka  plasirat će se sa 
pozicije „Tekući transferi pojedincima“, 
utvrđenih Proračunom Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za 2020.godinu 
u iznosu 830.000,00KM (u daljnjem tek-
stu: Program).  
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Članak 2. 

 
Program iz članka 1. ove Odluke 

sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 
 Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
isplatit će se na teret Proračuna Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, ekon-
omski kod 614200 – “Tekući transferi 
pojedincima”, BOR – 003,  BOR – 004, 
BOR – 005. 
 

Članak 4. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, svako u okvi-
ru svoje nadležnosti. 
 

Članak 5. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–11-87/20        P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 

............................. 
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Sukladno članku 48. Zakona o iz-
vršenju proračuna Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2020. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde” broj: 15/19), Mini-
starstvo za boračka pitanja Bosansko-
po-drinjskog kantona Goražde utvrđuje: 
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P R O G R A M 
utroška sredstava  Ministarstva  
za boračka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde  
sa ekonomskog koda 614 200 

 - Tekući transferi pojedincima 
 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je: „Program ut-
roška sredstava  Ministarstva za boračka 
pitanja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde sa ekonomskog koda 614 200 - 
Tekući transferi pojedincima“. 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period provedbe Programa:  
      01.01.2020.- 31.12.2020. godine 
 
Proračunska pozicija:  
      Tekući transferi pojedincima 
 
Ekonomski kod:         614200 
 
Ukupna vrijednost programa: 
                                 830.000,00 KM 
 
Odgovorna osoba:   
           Ministar za boračka pitanja  
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar  
 
Kontakt osoba za Program:  
                           Nedžad Topalović,  
                           Vahid Dumanjić, 
                            Melhudina Čamo-Šovšić 
 
Kontakt-telefon:            038/228-811 
 
Kontakt e-mail: bizbpk@bih.net.ba 
 
Internet:       www.mb.bpkg.gov.ba 
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SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program, suk-
ladno članku 48. Zakona o izvršenju Pr-
oračuna Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2020. godinu („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 15/19), dala je Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde Od-
lukom broj: 03-11-87/20 od 20.01.2020. 
godine, a isti je usklađen sa Strategijom 
razvoja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

Svrha Programa utroška sredsta-
va Ministarstva za boračka pitanja sa ek-
onomskog koda 614200 - Tekući trans-
feri pojedincima jeste pružanje pomoći 
pripadnicima boračkih populacija i čla-
novima njihovih obitelji sa prostora Bo-
sansko–podrinjskog  kantona Goražde, 
što ima za posljedicu povoljniji status 
pripadnika boračkih populacija. 
 

Isto tako, svrha Programa je da, 
sukladno članku 48. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2020.godinu, osigura pla-
nski i transparentan utrošak sredstava 
odobrenih na ekonomskom kodu 614200 
– Tekući transferi pojedincima,  suklad-
no važećim zakonskim propisima. 
 

Realizacija prava definiranih ov-
im Programom vršit će se sukladno Za-
konu o dopunskim pravima branitelja i 
članova njihovih obitelji („Službene nov-
ine Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde“ broj: 9/13, 11/14 i 15/19). 

mailto:bizbpk@bih.net.ba
http://www.mb.bpkg.gov.ba/
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2.2. Opis Programa 
 

Programom utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614200 - Tekući tran-
sferi pojedincima, Ministarstvo za bora-
čka pitanja Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2020. Godinu (u daljnjem 
tekstu: Program), definira bitne elemen-
te za dobijanje suglasnosti za Program 
od strane Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, kao što su opći i pose-
bni ciljevi Programa, kao i način raspod-
jele sredstava. 
 

U okviru svoje nadležnosti, izm-
eđu ostalog, Ministarstvo za boračka pi-
tanja vrši stručne i druge upravne poslo-
ve iz nadležnosti Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde koji se odnosi na:  
 

- utvrđivanje prava branitelja i čl-
anova njihovih obitelji na podru-
čju Kantona; 

- utvrđivanje politike i donošenje 
zakonskih i drugih propisa koji-
ma se definiraju uvjeti za ostvari-
vanje dopunskih prava branite-
lja, ratnih vojnih invalida i člano-
va obitelji šehida i poginulih bra-
nitelja (zdravstvena zaštita, banj-
sko i klimatsko liječenje, zapoš-
ljavanje, pomoć u rješavanju sta-
mbenog pitanja, prijevoz itd.); 

- izgradnju, uređenje i održavanje 
spomen-obilježja i mezarja brani-
telja; 

- osiguranje sredstava i za druge 
oblike pomoći braniteljima. 

 
Planom rada za 2020.godinu Mi-

nistarstva za boračka pitanja obuhvaće-
ne su navedene aktivnosti, a radi njiho-
vog izvršavanja planirana su sredstva u 
dijelu Proračuna Minstarstva, pozicija –  

Broj 2 – strana 527 
 

 
614200 - Tekući transferi pojedincima,  
sa subanalitikom: 
 

BOR – 03  –  Pomoć u stambenom  
                               zbrinjavanju 
BOR – 04 –  Jednokratne novčane  
                              pomoći 
BOR – 05 –  Ostali tekući transferi 
                              pojedincima 
 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI  
       PROGRAMA 
 
3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 

Osnovni cilj Programa je unapre-
đenje statusa pripadnika boračkih pop-
ulacija kroz efikasnu implementaciju 
Zakona o dopunskim pravima branite-
lja i članova njihovih obitelji u Bosans-
ko–podrinjskom kantonu Goražde („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde” broj:9/1, 11/14 i 15/19). 
 

Program sadrži posebne (specifi-
čne) ciljeve, u okviru kojih će se pružati 
pomoć i podrška pripadnicima boračkih 
populacija i članovima njihovih obitelji, 
odnosno implementirati pojedina dopu-
nska prava utvrđena Zakonom. 
 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa 
 

Posebni/specifični ciljevi prava 
proistekli su iz pojedinih dopunskih pr-
ava branitelja i članova njihovih obitelji 
u Bosansko-podrinjskom kantonu Gora-
žde, utvrđenih člankom 6. Zakona o do-
punskim pravima branitelja i članova 
njihovih obitelji, a definirana su planom 
Proračuna Ministarstva, kako slijedi: 
 
3.2.1. BOR-003  - Pomoć u stambenom  
                               zbrinjavanju 
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3.2.1.1. Jednokratna bespovratna pomoć  
             za rješavanje stambenih potreba 
3.2.1.2. Participacija troškova za priklju- 
              čak stambenog objekta na infras- 

 trukturalne mreže (voda, elekt- 
 rična energija, kanalizacija i sl.) 

3.2.1.3.  Naknada troškova (poreza) za  
              promet nepokretnosti s ciljem  
              uknjižbe u vlasništvo nekretnina  
              – stambenih jedinica dodjeljenih  
              od strane BPKa Goražde u vidu  
              poklona/naslijeđa djeci bez oba  
              roditelja i RVI –100% I grupe 
3.2.1.4.  Participacija troškova naknade   
              za dodijeljeno građevinsko zem- 
              ljište na korištenje i naknade za  
              uređenje  GGZ 
 
3.2.2.   BOR-004 – Jednokratne  
                                   novčane pomoći 
3.2.2.1.  Jednokratna novčana pomoć 
 
3.2.3. BOR-005 – Ostali tekući  

                transferi  pojedincima 
3.2.3.1.  Zdravstvena zaštita pripadnika  
              b/p i članova njihovih obitelji 
3.2.3.2.  Banjsko i klimatsko liječenje –  
              rehabilitacija 
3.2.3.3.  Naknada putnih troškova i troš- 
              kova i liječenja u inozemstvu 
3.2.3.4.  Prava po temelju preostale rad- 
              ne sposobnosti 
3.2.3.5. Participacija troškova nabavke  
              lijekova koji nisu na esencijalnoj  
              listi 
3.2.3.6. Smještaj u umirovljeničke domo- 
              ve i gerontološke centre 
3.2.3.7.  Besplatni obvezni udžbenici za  
              redovno školovanje 
3.2.3.8.  Prioritet u dodjeli sredstava za  
              povratak i održiv povratak 
3.2.3.9.  Besplatna i povlaštena vožnja 
3.2.3.10. Participacija  troškova dženaze  
               /sahrane 
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3.2.3.11. Podizanje nišana-nadgrobnih  
                spomenika i drugih spomen- 
                obilježja 
3.2.3.12. Posebna prava dobitnika najve- 
               ćih ratnih priznanja i odlikovanja 
3.2.3.13. Druga prava sukladno posebn- 
               im propisima 
3.2.3.14. Novčana egistencijalna nakna- 
              da razvojarčenim borcima 
 
3.2.1. BOR – 003 – POMOĆ U STAM- 
             BENOM ZBRINJAVANJU 
 

Sukladno odredbama Zakona o 
dopunskim  pravima branitelja i članova 
njihovih obitelji u Bosansko–podrinjsk-
om kantonu Goražde, branitelji i članovi 
njihovih obitelji imaju pravo na pomoć u 
stambenom zbrinjavanju. 
 

Zakonom su diferencirana sljed-
eća prava koja se mogu svrstati u oblast 
stambenog zbrinjavanja: 
 
3.2.1.1.Jednokratna bespovratna pomoć  
            za rješavanje stambenih potreba 
 

Člankom 125. Zakona utvrđeno 
je da se braniteljima i članovima njihov-
ih obitelji koji su u iznimno teškoj mate-
rijalno-socijalnoj situaciji može dodijeliti 
jednokratna bespovratna pomoć za rje-
šavanje stambenih potreba. 
 

Implementacija ovog prava vrši 
se po pravu prvenstva kako slijedi: 
 

1. djeca poginulih, umrlih, nestalih br-
anitelja bez oba roditelja i ratni vojni 
invalidi sa oštećenjem organizma  
od 100% I grupe; 

2. obitelji sa dva i više poginulih, umrl-
ih, nestalih branitelja i RVI sa ošteće-
njem organizma od 100% II grupe; 

3. obitelji poginulih, umrlih, nestalih  
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branitelja i RVI sa oštećenjem orga-
nizma od 90%, 80%, 70%; 

4. ostalim RVI; 
5. razvojarčenim braniteljima. 
 

Uvjet, način i kriterijume  za ost-
varivanje prava na jednokratnu bespov-
ratnu dodjelu sredstva za rješavanje st-
ambenih potreba, na prijedlog ministra 
za boračka pitanja, utvrđuje Vlada Kan-
tona posebnim propisom. 
 
Potrebna  sredstva:         42.000,00 KM 
 
 
3.2.1.2.  Pravo na participaciju troškova  
               za priključak stambenog  obje- 
               kta na infrastrukturalne mreže  
               (voda, električna energija i  
                kanalizacija) 
 

Člankom 145. Zakona je utvrđe-
no da: „Pravo na participaciju troškova 
za priključak na infrastrukturalne mreže 
(voda, kanalizacija,  i električna energija) 
imaju osobe iz članka 1. Ovog Zakona, 
pod uvjetom da stambeno pitanje rješa-
vaju prvi put i da stambeni objekat pos-
jeduje elektroenergetsku suglasnost, od-
nosno adekvatnu suglasnost drugih jav-
nih poduzeća.  
 

Osobe iz članka 1. ovog Zakona, 
imaju pravo na participaciju troškova za 
priključak na vodovodnu i kanalizacijs-
ku mrežu, monofazni priključak (dužine 
vodovodnog  kabla 200 metara i do 70 
metara kanalizacijskih cijevi) na elektro-
distributivnu mrežu pod uvjetima iz sta-
vka 1. ovog članka. 
 

Uvjet, način i kriterijume za ostv-
arivanje prava na participaciju troškova 
za priključak na infrastrukturalne mreže  
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utvrđuje ministar, uz suglasnost Vlade 
Kantona  posebnim pravilnikom”. 
 
Potrebna  sredstva:           2.000,00 KM 
 
3.2.1.3.  Naknada troškova (poreza) za  
              promet nepokretnosti s ciljem  
              uknjižbe u vlasništvo nekret- 
              nina – stambenih jedinica  
 

Člankom 156. Zakona utvrđeno 
je da ratni vojni invalidi 100% I grupe i 
djeca šehida bez oba roditelja koji ostv-
are pravo na stan u vlasništvu na pod-
ručju Kantona u vidu poklona ili naslije-
đa imaju pravo na naknadu troškova 
(poreza) za promet nepokretnosti s ci-
ljem uknjižbe vlasništva.  
 
Potrebna  sredstva:           1.000,00 KM 
 
 
3.2.1.4. Participacija troškova naknade  
             za dodijeljeno građevinsko  
             zemljište na korištenje  
             i naknade za uređenje  GGZ 
 

Člankom 173. Zakona utvrđeno 
je da: „Osobe iz članka 1. ovog Zakona, 
koje prvi put rješavaju svoje stambeno 
pitanje, pod uvjetom da su izvršili prib-
avljanje građevinskog zemljišta i odob-
renja za građenje, imaju pravo na parti-
cipaciju troškova u minimalnom iznosu 
od 50 % za: 
 

1. Naknadu namijenjenu za preuz-
eto ili kupljeno zemljište površi-
ne do 400 m2, 

2. Naknadu iz osnova prirodnih 
pogodnosti gradskog građevin-
skog zemljišta i pogodnosti već 
izgrađene komunalne infrastruk-
ture koje mogu nastati prilikom 
korištenja tog zemljišta, a koje ni- 
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su rezultat ulaganja sredstava vl-
asnika ili korisnika nekretnina – 
rente, netto građevinske površi-
ne do 100 m2, 

3. Naknade za uređenje gradskog 
građevinskog zemljišta za izgra-
dnju obiteljske stambene zgrade 
za vlastite potrebe netto građevi-
nske površine do 100 m2. 

 
Osobe koje grade objekat na vla-

stitom zemljištu, imaju pravo na partici-
paciju troškova za naknade iz točki 2. i 
3. prethodnog stavka. 
 

Osobe iz članka 1. ovog Zakona 
koja posjeduju vlastito građevinsko ze-
mljište na području Bosne i Hercegovine 
nemaju pravo na naknadu troškova za 
kupljeno zemljište iz točke 1. stavka 1. 
Ovog članka.  
 

Odredbe iz stavka 1. ovog članka 
odnose se i na razliku između postojeće 
stambene površine i dogradnje, nadziđi-
vanja, preuređenja krovišta i potkrovlja, 
pretvaranja zajedničkih prostorija i reko-
nstrukcije, do netto stambenog prostora 
100 m2. 
 

Naknada troškova za kupljeno 
građevinsko zemljište površine do 400 
m2 odobrava se sukladno raspoloživim 
sredstvima u Proračunu do visine pet 
prosječnih netto plaća isplaćenih u Fe-
deraciji BiH u prethodnoj godini.”  
 

Uvjet, način, postupak i kriteriju-
me za ostvarivanje prava participacije 
troškova naknade za dodijeljeno građe-
vinsko zemljište na korištenje, naknade 
za uređenje gradskog građevinskog ze-
mljišta i subvencioniranje troškova  nak-
nade za pogodnost utvrđuje ministar,  
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uz suglasnost Vlade Kantona posebnim 
pravilnikom. 
 
Potrebna  sredstva:           5.000,00 KM 
 
3.2.2. BOR – 004 – JEDNOKRATNE  
              NOVČANE POMOĆI 
 

Člankom 210. Zakona o dopun-
skim pravima branitelja utvrđeno je da: 
„Pravo na dodjelu jednokratne novčane 
pomoći u opravdanim slučajevima mo-
gu ostvariti  osobe iz članaka 1. i 2. ovog 
Zakona koje se nalaze u iznimno teškim 
socijalno-ekonomskim uvjetima, a iste 
zadovoljavaju opće i posebne kriteriju-
me za dodjelu novčane pomoći. 
 

Uvjet, način i kriterijume za ostv-
arivanje prava na jednokratnu pomoć 
utvrđuje ministar, uz suglasnost Vlade 
Kantona posebnim pravilnikom.” 
 
Potrebna sredstva:              70.000,00 KM 
 
 
3. 2.3. BOR – 005 – OSTALI TEKUĆI  
             TRANSFERI  POJEDINCIMA  
 
3.2.3.1.  Zdravstvena zaštita korisnika  
              BIZ-a 
 

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi članka 7. do članka 11. Zakona o dop-
unskim pravima branitelja i članova nji-
hovih obitelji u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde. 
 

Također, Zakonom o zdravstve-
nom osiguranju, za nadležne organe up-
rave – kantone, predviđena je uplata ob-
veznog zdravstvenog osiguranja za ko-
risnike BIZ-a koji nisu osigurani po dru-
gom temelju. 
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Uvjet i način ostvarivanja prava 
na zdravstvenu zaštitu utvrđuje minist-
ar za boračka pitanja, uz suglasnost Vla-
de Kantona posebnim propisom. 
 
Potrebna  sredstva:     39.000,00 KM 
 
 
3.2.3.2.  Banjsko i klimatsko liječenje –  
              rehabilitacija pripadnika 
              boračkih  populacija 
 

Člankom 20. Zakona o pravima 
branitelja utvrđeno je da branitelji i član-
ovi njihovih obitelji, pod uvjetima propi-
sanim ovim Zakonom, imaju pravo na  
banjsko i klimatsko liječenje. 
 

Banjsko i klimatsko liječenje, pre-
ma ovom Zakonu, jeste liječenje koje je 
neophodno kao nastavak liječenja od za-
dobivene rane, povrede, ozljede ili bole-
sti koje su propisane kao indikacija za to 
liječenje, a koje se obavlja u specijalizira-
nim zdravstvenim ustanovama u kojima 
se u liječenju primjenjuje i prirodni fakt-
or, kao i u ustanovama i privrednim dr-
uštvima utemeljenim za liječenje, odmor 
i rekreaciju u kojima se u liječenju prim-
jenjuje prirodni faktor. 
 

O potrebi za banjskim i klimatsk-
im liječenjem branitelja i članova njihov-
ih obitelji, na temelju zahtjeva osobe i 
upute liječnika specijaliste, odlučuje lje-
karsko povjerenstvo koje imenuje Mini-
starstvo. 
 

Ministarstvo za boračka pitanja 
je zaključilo ugovore o banjsko – klimat-
skom liječenju sa registriranom ustano-
vama, a istima je utvrđen obim i kvalitet 
zdravstvenih i drugih usluga koji te ust-
anove i gospodarska društva pružaju  
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korisnicima, cijena tih usluga i druga pr-
ava i obveze. 
 

Način, uvjet i kriterijume za ost-
varivanje prava na banjsko-klimatsko li-
ječenje propisuje ministar za boračka pi-
tanja, uz suglasnost Vlade Kantona pos-
ebnim Pravilnikom.  
 
Potrebna  sredstva: 150.000,00 KM 
 
 
3.2.3.3.  Naknada putnih troškova  
               i troškova za liječenje  
               u inozemstvu 
 

Člankom 35. do 38. Zakona o do-
punskim pravima branitelja i članova 
njihovih obitelji u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goražde utvrđeno je i pra-
vo na naknadu putnih troškova i troš-
kova liječenja u inozemstvu. 
 

Ovo pravo branitelji i članovi nji-
hovih obitelji ostvaruju posredstvom 
općinske službe za BIZ na prostoru Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde, a 
financijska sredstva na temelju priznatih 
prava osigurava u svom Proračunu Mi-
nistarstvo za boračka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde.  
 

Uvjeti i način za korištenje ovog 
prava propisani su Zakonom o dopun-
skim pravima. 
 
Potrebna sredstva: 1.000,00 KM 
 
3.2.3.4.   Pravo po temelju preostale  
               radne sposobnosti 
 

Ovo pravo je utvrđeno člankom 
39. Zakona gdje stoji da: „Nezaposleni 
vojni invalid, koji je zadobio ranu, pov- 
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redu, ozljedu ili bolest po temelju koje 
mu je priznat status vojnog invalida, 
kod koga je, usljed bolesti ili povrede, 
došlo do težeg oštećenja organizma, na 
temelju preostale radne sposobnosti ima 
pravo na profesionalnu rehabilitaciju, 
uključujući i školovanje za obavljanje 
poslova za koje se traži viša stručna sp-
rema od one koju vojni invalid ima, ako 
prema općem obrazovanju, godinama 
života, zdravstvenom stanju i drugim 
okolnostima ima uvjet za uspješnu reha-
bilitaciju.“ 
 

Pravo na profesionalnu rehabili-
taciju utvrđuje se na temelju nalaza, ocj-
ene i mišljenja povjerenstva stručne ust-
anove za ocjenjivanje radne sposobnosti, 
sukladno propisima iz oblasti mirovins-
ko-invalidskog osiguranja. 
 

Uvjet, način i kriterijume po tem-
elju preostale radne sposobnosti utvrđ-
uje ministar za boračka pitanja posebn-
im pravilnikom. 
 
Potrebna  sredstva:  500,00 KM 
 
 
3.2.3.5.   Pravo na participaciju troškova 
               za nabavku lijekova koji nisu  
               na esencijalnoj listi 
 

Člankom 52. Zakona o dopunsk-
im pravima branitelja utvrđeno je da: 
„Troškove nabavke lijekova, koji se ne 
nalaze na esencijalnoj listi, a neophodni 
su za liječenje posljedica od rana, povre-
da ili oboljenja zadobijenih tokom učeš-
ća u Oružanim snagama u odbrani Bos-
ne i Hercegovine za ratne vojne invalide 
snosi Ministarstvo sukladno mogućnos-
tima, ukoliko to pravo ne mogu ostvariti 
po drugom temelju.” 
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Ratni vojni invalidi kod kojih ni-

je utvrđena uzročno-posljedična veza po 
temelju rane, povrede, ozlijede ili bolesti 
zadobijene tokom službe u Oružanim 
snagama sa teškom materijalno-socijaln-
om situacijom te članovi obitelji šehi-
da/poginulog borca i demobilizirani br-
anitelji, Ministarstvo parcipira do iznosa 
jedne prosječne netto plaće isplaćene u 
Federaciji BiH u prethodnoj godini tije-
kom jedne kalendarske godine. 
 

Uvjet, način i kriterijume za part-
icipaciju troškova za nabavku lijekova 
utvrđuje ministar za boračka pitanja, uz 
suglasnost Vlade Kantona posebnim pr-
opisom.  
 
Potrebna sredstva:              20.000,00 KM 
 
 
3.2.3.6.  Smještaj u umirovljeničke  
              domove i gereontološke centre 
 

Člankom 85. Zakona utvrđeno je 
da: „Ratni vojni invalidi, obitelji šehi-
da/poginulih boraca i demobilizirani 
branitelji imaju prednost prilikom smje-
štaja u sve javne ustanove koje se bave 
smještajem starih i iznemoglih osoba, a 
čiji je utemeljitelj Federacija, kantoni, gr-
adovi i općine, ukoliko nemaju članova 
obitelji koji su po Porodičnom zakonu 
Federacije Bosne i Hercegovine, dužni 
da ih izdržavaju. 
 

Osobe iz prethodnog stavka ov-
og članka, mogu ostvariti pravo na sub-
vencioniranje troškova smještaja u umi-
rovljeničke domove i gerontološke cent-
re u visini do 50%. 
 

Sredstva za subvencioniranje, 
obezbjedit će se u Proračunu Federacije  
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za smještaj demobiliziranih branitelja u 
ustanove iz stavka 1. ovog članka, sukla-
dno mogućnostima, a sredstva za sub-
vencioniranje troškova za smještaj ratnih 
vojnih invalida i obitelji šehida/poginu-
lih boraca obezbjedit će se u Proračunu 
Kantona sukladno mogućnostima.” 
 
Potrebna sredstva:                   500,00 KM 
 
 
3.2.3.7.  Pravo na besplatne udžbenike 
              za redovno školovanje 
 

Ovo pravo definirano je u član-
kom 106. Zakona, gdje je utvrđeno da će 
se: „Djeci osoba iz članka 2. ovog Zako-
na, koja pohađaju osnovnu i srednju  šk-
olu na području Kantona, obezbijediti 
novčana pomoć za nabavku obveznih 
udžbenika.”  
 

Uvjet, način i kriterijume dodjele 
sredstava za nabavku udžbenika utvrđ-
uje ministar za boračka pitanja posebn-
im pravilnikom. 
 
Potrebna  sredstva:               5.000,00 KM 
 
 
3.2.3.8. Prioritet u dodjeli sredstava  
             za povratak i održiv povratak 
 

Člankom 159. Zakona utvrđeno 
je da „Osobe iz članka 1.  ovoga Zakona, 
koje su u prognaničkom, odnosno statu-
su izbjegloe i raseljenoe osobe na podru-
čju Kantona, prilikom njihovog povrat-
ka u prijeratna mjesta prebivališta, ima-
ju prioritet u obezbjeđenju i dodjeli sre-
dstava za povratak i održiv povratak 
kod svih kantonalnih i općinskih organa 
koji imaju uticaj na ostvarivanje ovog 
prava.” 
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Uvjet, način i kriterijume  dodje-

le sredstava za održiv povratak utvrđuje 
Vlada Kantona posebnim propisom. 
 
Potrebna sredstva:                3.000,00 KM 
 
 
3.2.3.9. Pravo na besplatnu i povlaštenu  
             vožnju   
 

Ovo pravo je utvrđeno člankom 
187. Zakona o dopunskim pravima bra-
nitelja tako da: „Ratni vojni invalidi i je-
dan član iz obiteljskog domaćinstva obi-
telji šehida/poginulih boraca (bračni dr-
ug šehida/poginulog branitelja, imaju 
pravo na povlaštenu vožnju u javnom 
gradskom prometu na području Kanto-
na i međugradskom prometu u općine 
iz članka 1. stavak 2. ovog Zakona. 
 

Pravo na povlaštenu vožnju u ja-
vnom gradskom prometu može ostvariti 
i jedan od roditelja šehida/poginulog 
branitelja ukoliko ne žive u zajedničkom 
domaćinstvu sa obitelji šehida/poginul-
og borca iz stavka 1. ovog članka.” 
 

Način, uvjet i kriterijume za ost-
varivanje prava na besplatnu i povlašte-
nu vožnju utvrđuje ministar, uz suglas-
nost Kantona  posebnim pravilnikom. 
 
Potrebna  sredstva:         20.000,00 KM 
 
 
3.2.3.10. Participacija  troškova dženaze  
                / sahrane, 
 

Člankom 204. Zakona, utvrđeno 
je da: „U slučaju smrti demobiliziranog 
branitelja, ratnog vojnog invalida, člana 
obitelji šehida-poginulog borca, članovi 
obitelji, odnosno osoba koja je snosila  
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troškove sahrane-dženaze, ukoliko to 
pravo ne mogu ostvariti na temelju fe-
deralnih propisa ili prema drugom tem-
elju, imaju pravo na participaciju troš-
kova dženaze-sahrane najmanje u visini 
jedne prosječne mjesečne neto plaće ispl-
aćene u Federaciji BiH prema podatcima 
Zavoda za statistiku Federacije BiH. 
 

Osobe iz prethodnog stavka koje 
su ostvarile troškove sahrane-dženaze 
po temelju smrti demobiliziranog brani-
telja, ratnog vojnog invalida, članka obi-
telji šehida-poginulog borca, na temelju 
federalnih propisa ili pak drugom tem-
elju, ukoliko u Proračunu  ima sredstava 
za ove namjene, mogu ostvariti pravo 
na subvencioniranje troškova u visini 
razlike isplaćenih sredstava po drugom 
temelju i visine sredstava definiranih u 
stavku 1. ovog članka.”    
 

Uvjet i način ostvarivanja  prava 
na participaciju troškova dženaze-sahra-
ne utvrđuje ministar, uz suglasnost Vla-
de Kantona posebnim propisom. 
 
Potrebna sredstva:              40.000,00 KM 
 
 
3.2.3.11.  Podizanje nišana-nadgrobnih  
                spomenika i drugih spomen  
                obilježja 
 

Podizanje nišana-nadgrobnih sp-
omenika i spomen-obilježja se vrši suk-
ladno članku 227. Zakona o dopunskim 
pravima branitelja, u kojem je utvrđeno 
da će: „Svim pripadnicima Oružanih sn-
aga koji su poginuli ili umrli tijekom ag-
resije na Republiku Bosnu i Hercegovi-
nu od 1992. do 1995.godine i ukopani na 
području Kantona, Kanton podići niša-
ne-nadgrobne spomenike, sukladno ide- 

07. februar/veljača 2020. 
 

 
jnom rješenju šehidskog nišana, te osi-
gurati trajnu zaštitu i održavanje. 
 

Kanton će podići nišane-nadgro-
bne spomenike i pripadnicima Oružanih 
snaga iz prethodnog stavka koji su uko-
pani izvan područja Kantona prema evi-
denciji odjela Ministarstva odbrane opć-
ina u sastavu Kantona, odnosno vojnih 
jedinica. 
 

Organizatorima otpora, veterani-
ma, dobrovoljcima, ratnim vojnim inva-
lidima i dobitnicima ratnih priznanja i 
odlikovanja, Kanton podiže nišane-nad-
grobne spomenike nakon njihove smrti 
sukladno usvojenom tipiziranom idejn-
om rješenju, a na temelju posebnog  pro-
pisa koji uz suglasnost Vlade donosi Mi-
nistarstvo. 
 

Članovi obitelji šehida/poginul-
og borca koji svojim sredstvima izvrše 
podizanje nišana-nadgrobnog spomeni-
ka imaju pravo naknade troškova u visi-
ni i prema dinamici isplate koje utvrdi 
Ministarstvo. 
 

Izgradnju ostalih spomen-obilje-
žja, Ministarstvo će vršiti sukladno ras-
položivim sredstvima za svaku proraču-
nsku godinu, a sukladno posebnom pro-
pisu, koji uz suglasnost Vlade Kantona 
donosi Ministarstvo.” 
                                                                         
Potrebna sredstva:         18.000,00 KM 
 
 
3.2.3.12.   Jednokratno novčano prima- 

nje dobitnika najvećih ratnih             
priznanja 

 
Člankom 250. Zakona  utvrđeno 

je da: „Pod uvjetom da su imali prebiva- 
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lište, odnosno boravište na području Ka-
ntona, neprekidno, najmanje tri godine 
prije stupanja na snagu ovog Zakona, 
dobitnici  ratnih priznanja i odlikovanja, 
kao i članovi obitelji poginulih dobitnika 
ratnih priznanja imaju pravo na jednok-
ratno novčano primanje tijekom jedne 
kalendarske godine, u visini i prema di-
namici koju utvrdi Ministarstvo.” 
 

Visina ove pomoći nije definira-
na i ista se određuje za svaku proraču-
nsku godinu shodno obezbijeđenim sre-
dstvima za ove namjene. 
 
Potrebna  sredstva:             13.000,00 KM 
 
 
3.2.3.13. Druga prava sukladno 
               posebnim propisima 
 

Shodno članu 251. Zakona, Mini-
starstvo pruža druge vidove pomoći br-
aniteljima i članovima njihovih obitelji u 
okolnostima koje ih, s aspekta materijal-
no-socijalne situacije, dovode u otežava-
jući položaj, odnosno ugrožavaju norm-
alan način života, kao što su: elementar-
ne nepogode, prometne nesreće, iznena-
dna smrt, maligna oboljenja. 
 

Uvjet, način i kriterijumie za ost-
varivanje prava na novčanu pomoć za 
druge potrebe utvrđuje ministar poseb-
nim pravilnikom, tako da se osigura: 
 

Pomoć u liječenju članova uže 
obitelji pripadnika boračkih populacija 
koji ne mogu ostvariti pravo po drugom 
temelju, a isti su oboljeli od teških mali-
gnih oboljenja i drugih teških bolesti, 
participacija troškova dženaze/sahrane  
uslijed smrti članova uže obitelji ratnog 
vojnog invalida, demobiliziranog brani- 
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telja, članova obitelji šehida/poginulog 
borca,  pomoć u odlasku na ekskurziju  
djeci pripadnika boračkih populacija  lo-
šeg imovnog stanja, pomoć obiteljima  
umrlih demobiliziranih branitelja i ratn-
ih vojnih invalida koje se nalaze u stanju 
socijalne potrebe, participacija naknade 
štete pripadnicima boračkih populacija 
usljed pretrpjelih šteta napadom zvijeri/ 
pasa lutalica na poljoprivredne posjede i 
stoku, izgradnja i popravka puteva u 
mjestu stanovanja pripadnika boračkih 
populacija,  pomoć šehidskim obiteljima 
koje se nalaze u teškoj financijskoj situa-
ciji (roditelji šehida, djeca bez oba rodi-
telja), nabavka materijala za dovodvode 
u naselju  gdje žive pripadnici boračke 
populacije gdje nije instalirana gradska 
vodovodna mreža sa prirodnih izvorišta 
i ostale nepredvidive okolnosti u kojima 
je nužno pružanje pomoći braniteljima i 
članovima njihovih obitelji.  
 

Predmetna pomoć može se dodi-
jeliti za izmirenje poreskih obveza u vis-
ini definiranoj Zakonom pri angažmanu 
fizičkih osoba od strane udruženja bora-
čkih populacija za izvršavanje određen-
ih poslova i zadataka, pomoć pripadni-
cima boračkih populacija koje usljed ga-
šenja, likvidacije i stečaja poduzeća u 
kojem radi se nađu u iznimno teškoj ma-
terijalno-socijalnoj situaciji, kao i druge 
okolnosti koje procjeni ministar da  pod-
nositelja zahtjeva dovode u težak položaj. 
 

Iznos sredstava po temelju jedn-
okratne novčane pomoći za druge potre-
be ne može biti veći od jedne polovine  
prosječne netto plaće isplaćene u Fede-
raciji BiH u prethodnoj godini. 
 

Razmatrnje zahtjeva, provjera 
njihove formalne ispravnosti i davanje 
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prijedloga za uvrštenje na jedinstvenu 
odluku o dodjeli sredstava sukladno kri-
terijumima koje propisuje ministar vrši 
povjerenstvo.  
 

U povjerenstvo  iz prethodnog 
stavka ovog članka koje formira minist-
ar obvezno se imenuje jedan predstavn-
ik Ministarstva koji je i predsjednik po-
vjerenstva i jedan član iz reda boračkih 
populacija, a ostali članovi/član iz reda 
drugih organa. 
 

Povjerenstvo se formira na vrem-
enski period od dvije godine, a po isteku 
tog perioda povjerenstvo prestaje sa ob-
avljanjem zadataka za koje je imenova-
no, s tim da se može ponovno imenovati  
za još jedan period utvrđen ovim člankom.    
 

Povjerenstvo iz prethodnog član-
ka obvezno se sastaje jednaput mjeseč-
no, a po ukazanoj potrebi i dva puta, pri 
čemu vrši razmatranje zahtjeva i sačinja-
va prijedlog odluke o dodjeli sredstava, 
koji upućuje uz izviješće na dalji postu-
pak ministru.   
 

Radi utvrđivanja vjerodostojnos-
ti pojedinih činjenica i dokaza povjeren-
stvo može vršiti uvid na licu mjesta ili 
na drugi način ispitati točnost navoda u 
priloženoj dokumentaciji.   
 

Odluku o dodjeli sredstava don-
osi ministar. 
 
Potrebna  sredstva:             30.000,00 KM 
 
 
3.2.3.14. Novčana egzistencijalna  
               nakanada 
 

Novčana egzistencijalna nakna- 
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da demobiliziranim braniteljima je utvr-
đena člaom 258. Zakona o dopunskim 
pravima branitelja, a ista se dodjeljuje 
pod uvjetima, na način i u visini propi-
sanim ovim Zakonom. 
 

Pravo na novčanu egzistencijal-
nu naknadu može ostvariti demobilizi-
rani branitelj do navršavanja 57 godina 
života pod uvjetom da je bio pripadnik 
Oružanih snaga najmanje godinu dana, 
da je prijavljen kao nezaposlena osoba 
kod nadležne službe za zapošljavanje 
najmanje godinu dana prije podnošenja 
zahtjeva za ostvarivanje prava, ukoliko 
ima prebivalište/boravište na području 
Kantona i ako ostvaruje mjesečne priho-
de u iznosu manjem od 50% minimalne 
mirovine isplaćene u Federaciji Bosne i 
Hercegovine za mjesec prosinac 2018. 
godine. 
 

Razvojarčeni branitelji dužni su 
dokazati ispunjavanje svih navedenih 
uvjeta za ostvarivanje ovog prava, a Mi-
nistarstvo će donijeti uputstvo o načinu, 
uvjetima i dokumentaciji potrebnoj za 
ostvarivanje ovog prava. 
 

Visina iznosa mjesečne novčane 
egzistencijalne naknade utvrđuje se u iz-
nosu od 5 KM po mjesecu provedenom 
u Oružanim snagama. Iznos mjesečne 
novčane egzistencijalne naknade može 
biti i niži uz primjenu koeficijenta za 
obračun koji utvrđuje Vlada Kantona. 
Ovaj koeficijent Vlada Kantona utvrđuje 
najmanje jedanput tijekom jedne godine.     
 

Prvostepeni organ vodi komplet-
nu evidenciju o korisnicima prava, a Mi-
nistarstvo u okviru godišnjeg izviješća o 
tome upoznaje Vladu Kantona. 
 
Potrebna sredstva:            370.000,00 KM 
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4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Za ostvarenje posebnih/specifič-
nih ciljeva navedenih u prethodnom po-
glavlju Programa, neophodna su finan-
cijska sredstva u ukupnom iznosu 
830.000,00 KM. 
 

 
 
 

Pregled potrebnih sredstava za 
pojedinače posebne/specifične ciljeve, 
odnosno financiranje konkretnih dopun-
skih prava branitelja i članova njihovih 
obitelji, dat je u tabeli koja slijedi. 

EKON. 
KOD 

ANALIT. 
KONTO Naziv konta 

Planirana 
sredstva 

(KM) 
614200  TEKUĆI TRANSFERI POJEDINACA 830.000,00 
 BOR-003 Pomoć u stambenom zbrinjavanju 50.000,00 

  Jednokratna bespovratna pomoć za rješavanje stambenih 
potreba 42.000,00 

  Participacija troškova za priključak na infrastrukturalne 
mreže 2.000,00 

  Naknada troškova (poreza) na promet nepokretnosti 1.000,00 

  Participacija troškova naknada za dodijeljeno GGZ i 
uređenje GGZ 5.000,00 

 BOR - 004 Jednokratne novčane pomoći  70.000,00 
 BOR - 005 Ostali tekući transferi pojedincima 710.000,00 
  Zdravstvena zaštita 39.000,00 
  Banjsko i klimatsko liječenje 150.000,00 

  Naknada putnih troškova i troškova liječenja u 
inozemstvu 1.000,00 

  Prava po temelju preostale radne sposobnosti 500,00 

  Participacija troškova nabavke lijekova koji nisu na 
esencijalnoj listi 20.000,00 

  Smještaj u umirovljeničke domove i gerontološke centre 500,00 
  Besplatni udžbenici za redovno školovanje 5.000,00 
  Prioritet u dodjeli sredstava za povratak i održiv povratak 3.000,00 
  Besplatna i povlaštena vožnja 20.000,00 
  Participacija troškova dženaze/sahrane 40.000,00 
  Podizanje nišana/nadgrobnih spomenika i drugih 

spomen-obilježja 18.000,00 
  Posebna prava dobitnika najvećih ratnih priznanja i 

odlikovanja 13.000,00 
  Druga prava sukladno sa posebnim propisima 30.000,00 
  Novčana egzistencijalna naknada razvojarčenim borcima 370.000,00 
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Ministarstvo će raspisati minim-
alno jedan javni poziv za pojedine pose-
bne/specifične ciljeve Programa, u visi-
ni planiranih i raspoloživih sredstava za 
ove namjene i ista će se odobravati po 
procedurama koje će posebnim propis-
om utvrditi ministar, uz suglasnost Vla-
de Kantona. 
 

Ministarstvo može izvršiti redis-
tribuciju sredstava između pojedinih 
posebnih/specifičnih ciljeva (dopunskih 
prava branitelja i članova njihovih obi-
telji) u iznosu do 10% od iznosa navede-
nih sredstava.  
 

U slučaju potrebe veće korekcije 
sredstava između pojedinih posebnih/ 
specifičnih ciljeva, suglasnost na preus-
mjeravanje sredstava Ministarstva dat će 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 
 
5. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Ministarstvo za boračka pitanja, 
kao korisnike sredstava sa budžeskog 
koda 614200 – Tekući transferi pojedin-
cima, definiralo je sljedeće kategorije ko-
risnika kojima je, sukladno važećim zak-
onskim propisima priznat status pripad-
nika boračke populacije i to: 
 

- Članovi obitelji šehida i poginul-
og borca 

- Ratni vojni invalidi 
- Dobitnici najvećih ratnih prizna-

nja i odlikovanja 
- Razvojarčeni branitelji 

 
Izravni korisnici sredstava će biti 

određeni tijekom procesa implementaci-
je Programa sukladno odredbama Zako- 
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na o dopunskim pravima  branitelja i čl-
anova njihovih obitelji koji definiraju 
pojedina dopunska prava branitelja i čl-
anova njihovih obitelji ili kriterijumima 
predviđenim u Programu. 
 
 
6. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Za provođenje Programa su nad-
ležni zaposleni u Ministarstvu za borač-
ka pitanja, a u slučaju potrebe angažirati 
će se stručne osobe iz pojedinih oblasti.  
 
 
7. PROCJENA REZULTATA 
 

Provedbom Programa očekuje se 
efikasna implementacija Zakona o dop-
unskim pravima branitelja i članova nji-
hovih obitelji i unapređenje statusa cca 
1.200 branitelja i članova njihovih obite-
lji sa prostora Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde. 
 

Mjerenje rezultata aktivnosti koje 
će se vršiti na temelju rezultata monitor-
inga procesa implementacije i ostvariva-
nja planiranih rezultata putem obilaska 
odabranih korisnika na terenu, pisme-
nih izviješća i izravnih kontakata osoblja 
Ministarstva i korisnika sredstava.  
 

Procjenu ostvarivanja rezultata 
Programa periodično će obavljati Minis-
tarstvo za boračka pitanja sukladno din-
amici provedbe Programa.  
 

Nadzor provedbe Programa utr-
oška sredstava sa ekonomskog koda 614 
200 - Tekući transferi pojedincima vršiće 
Ministarstvo za financije, Ured za revi-
ziju Proračuna Bosansko-podrinjskog ka- 
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ntona Goražde i Ministarstvo za boračka 
pitanja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 
 
8. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

Dosljednim sprovođenjem ovog 
Programa, nepredviđeni rashodi i rizici 
se svode na najmanju moguću mjeru. 
Na ostvarivanje ciljeva i zadataka ovog 
Programa mogu utjecati neočekivana 
ekonomska previranja i posljedice glob-
alne recesije, koje se mogu odraziti na 
umanjenje proračunskih sredstava ili dr-
astičan pad statusa branitelja i članova 
njihovih obitelji. 
 

Broj:11-11-46-2/20     M I N I S T A R 
22.01.2020.godine    Edin Aganović,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju  članka 260. stavak 3. 
Zakona o pravima branitelja i članova 
njihovih obitelji u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“ broj: 9/13, 11/14 I 15/19) i članka 
23. Zakona o Vladi Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“ broj: 8/15), Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona  Goražde, na  nastavku 37. 
redovite sjednice, održanom dana  20.01. 
2020. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju koeficijenta za obračun i 

isplatu mjesečne novčane egzistencijalne 
naknade demobiliziranim braniteljima i 

članovima njihovih obitelji za period 
veljača-srpanj 2020.godine 
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Članak 1. 
 
 Utvrđuje se koeficijent 0,80 (nula 
zarez osamdeset) za obračun i isplatu 
mjesečne novčane egzistencijalne nakna-
de demobiliziranim braniteljima i člano-
vima njihovih obitelji za period  veljača-
srpanj 2020.godine.  
 

Članak 2. 
 
 Na temelju koeficijenta iz članka 
1. (4 KM po mjesecu učešća u Oružanim 
snagama) ove Odluke i utvrđenog broja 
mjeseci provedenih u Oružanim snaga-
ma utvrdit će se visina mjesečnih novča-
nih primanja osobnih naknada korisnika 
prava na mjesečnu novčanu egzistenci-
jalnu naknadu za period veljača-srpanj 
2020.godine, sukladno odredbama Zak-
ona o pravima branitelja i članova njih-
ovih obitelji u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“ 
broj: 9/13, 11/14 i 15/19). 
 

Članak 3. 
 
 Koeficijent iz članka 1. ove Odlu 
ke primjenjivat će se za period definiran 
u članku 1. sukladno raspoloživim sred-
stvima u Proračunu Ministarstva za bo-
račka pitanja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2020.godinu („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“ broj:  15/19). 
 

Članak 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goražde“, a ista će se 
primjenjivati  od 01.02.2020.godine. 
 
Broj:03–11-88/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 8/15), a 
u svezi sa članovima 27. stavak (2) i  37. 
stavak (3) Zakona o razvojnom planira-
nju i upravljanju razvojem  u Federaciji 
BiH („Službene novine Federacije BiH“, 
broj:32/17) i  člankom 9. stavkom (2) Ur-
edbe o izradi strateških dokumenata u 
FBiH („Službene novine Federacije BiH“, 
broj:74/19), Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, na 37. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 17.01.2020.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o pristupanju izradi strategije  

razvoja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za period  2021–2027.godina 

 
Članak 1. 

 
(1) Pristupa se izradi strategije razvoja 

Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde (u daljnjem tekstu: Kanton) za 
period 2021–2027.godina (u daljnjem 
tekstu:  Strategija). 

(2) Strategijom razvoja se utvrđuju se  
ciljevi i prioriteti razvoja Kantona, 
način njihovog ostvarivanja, financij-
ski i institucionalni okvir za prove-
dbu, praćenje, evaluaciju i izvještav-
anje. 

(3) Strategija razvoja je osnovni dokum-
ent za izradu sektorskih strategija,  

07. februar/veljača 2020. 
 

 
DOB-a, i programa javnih investicija 
Kantona, programa rada Vlade za 
mandatno razdoblje, trogodišnjeg 
plana rada kantonalne uprave, i go-
dišnjeg programa rada  Vlade. 

(4) Strategija razvoja Kantona predstav-
lja podlogu za usklađivanje i izradu 
strategije razvoja jedinica lokalne sa-
mouprave. 

 
Članak 2. 

 
(1) Nositelj procesa izrade Strategije su 

Ured premijera i Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde – Sek-
tor za strateško planiranje i EU inte-
gracije (u daljnjem tekstu: Ured pre-
mijera i Vlade). 

(2) Vlada Kantona imenovat će Kanto-
nalni odbor za razvoj (KOR) kao op-
erativno, izvršno i koordinacijsko ti-
jelo zaduženo za vođenje procesa iz-
rade Strategije. 

(3) Vlada će primjenom otvorene meto-
de koordinacije (OMK) i poštujući 
princip koordinacije, po potrebi for-
mirati stručna radna tijela, kojim će 
se osigurati uključivanje svih sudio-
nika u procesu izrade strategije. 

 
Članak 3. 

 
(1) U procesu izrade Strategije Kantona 

primjenjivat će se načela razvojnog 
planiranja i upravljanja razvojem iz 
članka 4. Zakona o razvojnom plani-
ranju i upravljanju razvojem u FBiH. 

 
Članak 4. 

 
 Strategija Kantona sadrži priori-
tete prostornog razvoja Kantona i razv-
ojne pravce definirane u strateškim do-
kumentima Federacije i dokumentima  



07. februar/veljača 2020. 
 
 
relevantnim za proces integracije BiH u 
EU, uključujući i Agendu 2030, koju je 
donijela Generalna  skupština UN-a.  
 

Članak 5. 
 

Proces izrade Strategije Kantona 
odvijat će se po sljedećim fazama: 
 

a) Izrada strateške platforme 
b) Određivanje prioriteta i mjera 
c) Identifikacija strateških projekata 
d) Provjera međusobne usklađenos-

ti strateških dokumenata u Fede-
raciji 

e) Izrada indikativnog financijskog 
okvira za provođenje strateških 
dokumenata 

f) Definiranje načina provođenja, 
praćenja, izvještavanja i evaluaci-
je strateških dokumenata 

g) Usvajanje strateških dokumenata 
uz prethodno provođenje proce-
sa  konsultacija 

 
Članak 6. 

 
 Vlada Kantona donosi odluku o 
pokretanju izrade Strategije najkasnije 
12 mjeseci prije završetka prethodnog 
planskog ciklusa. 
 Sredstva potrebna za proces izra-
de Strategije razvoja Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde obezbjedit će se 
kroz Sporazum o suradnji sa UNDP-om 
BiH i Proračun Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, shodno Zakonu o iz-
vršenju Proračuna i Okvirnom aktu teh-
ničke podrške UNDP (ILDP). 
 

Članak 7. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na Službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
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u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–04-59/20                     P R E M I J E R 
17.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 37. redovite sjed-
nice, održanom dana 20.01.2020. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Direkciji robnih 

rezervi da izvrši nabavku  50,4 tona 
drvene peleti po cijeni 462,15  KM/t  

u vrijednosti 23.292,36KM 
 

Članak 1. 
 
            Daje se suglasnost Direkciji robn-
ih rezervi Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde da izvrši nabavku  50,4 tona 
drvene peleti po cijeni 462,15KM/t u vri-
jednosti 23.292,36 KM od odabranog do-
bavljača „HIFA PETROL“ D.O.O. SAR-
AJEVO prema odredbama Okvirnog Sp-
orazuma broj:03-14-831-115/18 od 21.12. 
2018.godine. 
           Direkcija robnih rezervi će zaklju-
čiti pojedinačni ugovor za navedenu ko-
ličinu drvene peleti iz stavka 1. ovog čl-
anka,  a sukladno  odredbama  Okvirn-
og sporazuma broj: 03-14-831-115/18 od 
21.12.2018.godine. 
 

Članak 2. 
 
           Za provedbu ove Odluke zaduž- 
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uju se Direkcija robnih rezervi i Minista-
rstvo za financije Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, a sredstva su obezbi-
jeđena u Proračunu Direkcije robnih re-
zervi za 2020.godinu, na ekonomskom 
kodu 613200 – Izdaci za energiju. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–11-91/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 37. redovite sjed-
nice, održanom dana 20.01.2020.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  

Direkciji robnih rezervi  
da izvrši nabavku 30.000 litara  
lož-ulja po  cijeni  1,824 KM/l  

sa uračunatom taksomna naftne 
derivate u vrijednosti   

54.720,00KM 
 

Članak 1. 
 
            Daje se suglasnost Direkciji rob-
nih rezervi Bosansko podrinjskog kanto-
na Goražde da izvrši nabavku 30.000 lit- 
ara lož-ulja po cijeni 1,824KM/l u vrijed- 

07. februar/veljača 2020. 
 
 
nosti 54.720,00 KM, od odabranog doba-
vljača „HIFA” D.O.O. TEŠANJ, a prema 
odredbama Okvirnog Sporazuma  naba-
vku lož-ulja „LUEL“ broj:03-14-813-120/ 
18 od 21.12.2018. godine i Ponude broj: 
P1017/2020 od 07.01.2020.godine. 
 
           Direkcija robnih rezervi će zaklju-
čiti pojedinačni ugovor za navedenu ko-
ličinu lož-ulja iz stava 1 ovog članka, a 
sukladno odredbama Okvirnog sporaz-
uma broj:03-14-813-120/18 od 21.12.2018. 
godine. 
 

Članak 2. 
 
           Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Direkcija robnih rezervi i Minista-
rstvo za financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde a sredstva su obezbje-
đena Proračunu Direkcije robnih rezervi 
za 2020. godinu na ekonomskom kodu 
613200 – Izdaci za energiju. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–11-92/20                     P R E M I J E R 
20.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde,  na nastavku  38. redovite sjed-
nice, održanom dana 24.01.2020. godine, 
d o n o s i: 



07. februar/veljača 2020. 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za zaključivanje 

Aneksa IV Ugovora o koncesiji  
za projektiranje, izgradnju, korištenje 
 i prijenos MHE „Vražalice“ na rijeci 

Prači u Općini Pale-Prača 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost premijeru Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde da zaključi Aneks 
IV Ugovora o koncesiji za projektiranje, 
izgradnju, korištenje i prijenos MHE 
„Vražalice” na rijeci Prači u općini Pale-
Prača sa gospodarskim društvom „Eleg-
ija” d.o.o. Sarajevo na temeljni Ugovor 
broj: 03-17-80/12 od dana 26.01.2012.go-
dine sukladno Mišljenju Kantonalnog pr-
avobraniteljstva Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu Odluke zadužuje se 
Ministarstvo za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–13-105/20                   P R E M I J E R 
24.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
    G o r a ž d e  
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko–pod- 
rinjskog kantona Goražde“, broj 8/15) i 
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Zakona o upravljanju gospodarskim dr-
uštvima u nadležnosti Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“ broj: 8/05), Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na 38. red-
ovitoj sjednici, održanoj dana 23.01.2020. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o potvrđivanju Odluke o razrješenju 
predsjednika i članova privremenog 

Nadzornog odbora JP Bosansko-
podrinjske šume d.o.o. Goražde 

 
Članak 1. 

  
 Ovom se Odlukom potvrđuje Od-
luka Skupštine JP Bosansko-podrinjske 
šume d.o.o. Goražde o razrješenju pred-
sjednika i članova privremenog Nadzor-
nog odbora JP Bosansko-podrinjske šu-
me d.o.o. Goražde u sastavu: 
 
1. Sulejman Aljović              predsjednik 
2. Dženana Odžaković        član 
3. Alen Hodo                        član 
 

Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–04-104/20                   P R E M I J E R 
23.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko–pod- 
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rinjskog kantona Goražde“, broj 8/15 ), 
članka 4. Zakona o ministarskim, vladi-
nim i drugim imenovanjima FBiH („Slu-
žbene novine FBiH“ broj:12/03) i članka 
5. Zakona o upravljanju gospodarskim 
društvima u nadležnosti Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“ broj: 8/05), Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na 38. redov-
itoj sjednici, održanoj dana 23.01.2020. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o potvrđivanju Odluke o imenovanju 

privremenog Nadzornog odbora JP 
Bosansko-podrinjske šume d.o.o. 

Goražde na mandatni period  
do 90 (devedeset) dana 

 
Članak 1. 

 
 Ovom se Odlukom potvrđuje 
Odluka Skupštine JP Bosansko-podrinjs-
ke šume d.o.o. Goražde o imenovanju 
privremenog Nadzornog odbora JP Bos-
ansko-podrinjske šume d.o.o. Goražde 
na mandatni period od 90 (devedeset) 
dana, i to:  
 
1.  Sulejman Aljović                predsjednik 
2.  Kemal Halilović                 član 
3.  Alen Hodo                          član 
 

Članak 2. 
 

Privremeni Nadzorni odbor iz čl-
anka 1. ove Odluke imenuje se na period 
do konačnog imenovanja Nadzornog od-
bora JP Bosansko-porinjske šume d.o.o. 
Goražde, a najduže do 90 (devedeset) 
dana. 
 

07. februar/veljača 2020. 
 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03-04–104-1/20         P R E M I J E R 
23.01.2020.godine Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članaka 23. i 24. Zak-
ona o Vladi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
8/15) i članka 12. Zakona o utemeljenju 
Javne ustanove Kantonalni Centar za 
socijalni rad Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 5/00), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 38.  redovit-
oj sjednici, održanoj dana 23.01.2020.go-
dine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o razrješenju predsjednika  
i članova Upravnog odbora  
JU „Centar za socijalni rad“  

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 
Članak 1. 

 
 Razrješavaju se dužnosti predsje-
dnik i članovi Upravnog odbora JU Cen-
tar za socijalni rad Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, kako slijedi: 
 

1. Elvir Prašo              – predsjednik, 
2. Mesud Kumro                 – član, 
3. Selma Kudin                    – član, 
4. Alma Mašić                      – član, 
5. Amra Milatović                – član. 



07. februar/veljača 2020. 
 
 

Članak 2. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Članak 3. 
 

Stupanjem na snagu ovog Rješe-
nja stavlja se van snage Rješenje Vlade 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde, 
broj:03-05-1475-2/19 od 11.10.2019.god.  
 
Broj:03–04-132/19                   P R E M I J E R 
23.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članaka 23. i 24. Zak-
ona o Vladi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 8/15), a sukladno članku 12. Zakona 
o utemeljenju Javne ustanove Kantonal-
ni Centar za socijalni rad Goražde („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“, broj: 5/00), te odred-
bama Zakona o ministarskim, vladinim i 
drugim imenovanjima FBiH („Službene 
novine FBiH“, broj: 34/03 i 65/13), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na 38. redovitoj sjednici, održanoj  
dana  23.01.2020. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju predsjednika 
 i članova Upravnog odbora 

 JU Centar za socijalni rad Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Članak 1. 

 
Imenuju se predsjednik i članovi 

Upravnog odbora JU Centar za socijalni 
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rad Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, u sastavu: 
 
1.   Elvir Prašo               – predsjednik, 
2.   Mesud Kumro             – član, 
3.   Amra Milatović           – član, 
4.   Selma Kudin                – član, 
5.   Alma Mašić                  – član. 
 

Članak 2. 
 
 Imenovani predsjednik i članovi 
Upravnog odbora iz članka 1. Rješenja 
za svoj rad i angažiranje u radu Upravn-
og odbora imaju pravo na naknadu koja 
će se isplaćivati iz sredstava Ustanove i 
ista će se utvrditi posebnim aktom Usta-
nove. 
 

Članak 3. 
 

Imenovanje iz članka 1. Rješenja 
vrši se na period  od  četiri (4) godine. 
 

Članak 4. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Članak 5. 
 
  Protiv ovog Rješenja može upu-
titi prigovor zainteresirana stranka. Pri-
govor se podnosi Vladi Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, a preslika istog 
se dostavlja Ombudsmenu za ljudska 
prava  BiH. 
 

Broj:03–04–132-1/20        P R E M I J E R 
23.01.2020.godine        Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go- 
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ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 08/15) 
i članka 46. Zakona o izvršenju Proraču-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”, broj: 15/19), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 38. redovitoj sjednici, održ-
anoj dana 23.01.2020.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 

utroška sredstava Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 

raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa 

ekonomskog koda 614200 (JAM 003)  
– Tekući transferi pojedincima - 

Zdravstveno osiguranje  
za 2020. godinu 

 
Članak 1. 

 
 Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde daje 
suglasnost na Program utroška sredsta-
va u iznosu od 25.000,00 KM iz Proraču-
na Ministarstva za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2020. godinu sa ekonomskog koda 
614200 (JAM 003) - Tekući transferi po-
jedincima - Zdravstveno osiguranje. 
 

Članak 2. 
 
 Program utroška iz članka 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i  

07. februar/veljača 2020. 
 
 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–11-129/20                   P R E M I J E R 
23.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
      G o r a ž d e 

................................... 
 

149a) 
 

Na temelju članka 46. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde za 2020. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 15/19), Min-
istarstvo za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljene osobe i izbjeglice utvrđuje: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  

za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda 614200 (JAM 003)  

- Tekući transferi pojedincima - 
Zdravstveno osiguranje  

za 2020. godinu 
 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je: „Program ut-
roška sredstava Ministarstva za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 
izbjeglice sa ekonomskog koda 614200 
(JAM 003) – Tekući transferi pojedinci-
ma - Zdravstveno osiguranje za 2020.go-
dinu. 
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PODACI O PROGRAMU 
 
Period provedbe Programa:  
                 01.01.2020. – 31.12.2020.godine 
 
Proračunska pozicija:     Tekući transferi  
                                           pojedincima 
 
Ekonomski kod:         614200 
 
Ukupna vrijednost Programa:  
                                                25.000,00 KM 
 
Odgovorna osoba:        Eniz Halilović 
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 
Kontakt osoba za Program:Taja Nevorić 
 
Kontakt telefon:             038 228 439 
 
Kontakt e-mail:     minsoc@bpkg.gov.ba 
 
Internet:             www.bpkg.gov.ba 
 
 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno članku 46. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2020. godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“, broj:15/19), dala je Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde Odlu-
kom broj:03-11-129/20 od 23.01.2020.go-
dine.  
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1.  Svrha Programa  
  

Svrha Programa utroška sredsta-
va Ministarstva za socijalnu politiku, zd- 
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ravstvo, raseljene osobe i izbjeglice sa 
ekonomskog koda 614200(JAM 003) –
Tekući transferi pojedincima – Zdravst-
veno osiguranje jeste obezbjeđivnje zdr-
avstvenog osiguranja: 
 

- djeci predškolskog uzrasta i sta-
rijim osobama preko 65 godina 
života, a sukladno Zakonu o zd-
ravstvenom osiguranju (izmjene 
i dopune Zakona -(„Službene no-
vine FBiH“, broj: 70/08), 
 

- raseljenim osobama i povratnici-
ma sukladno Zakonu o raseljen-
im osobama i povratnicima u F 
BiH („Službene novine FBiH“, 
broj: 15/05) i  
 

- osobama predviđenim Zakonom 
o pravima osoba koje se iz Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
žde vraćaju u mjesta prijeratnog 
prebivališta („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 13/15). 

 
2.2. Opis Programa 
  
 Ovima Programom definiraju se 
svi ključni elementi provedbe proračun-
skih sredstava sa ekonomskog koda 614 
200 (JAM 003) - Tekući transferi pojedin-
cima - Zdravstveno osiguranje za 2020. 
godinu kao što su opći i posebni ciljevi 
Programa, kriterijumi za raspodjelu sre-
dstava, potrebna sredstva za implemen-
taciju pojedinih komponenti Programa, 
korisnici sredstava iz Programa, broj ra-
dnika koji će biti angažirani na njegovoj 
implementaciji, procjenu rezultata koji 
će se ostvariti Programom te procjenu 
nepredviđenih rashoda i izdataka u ok-
viru Programa. 
 

mailto:minsoc@bpkg.gov.ba
http://www.bpkg.gov.ba/
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3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći /temeljni cilj Programa 
 
 U Programu rada Ministarstva 
za 2020. godinu, definiran je prioritetni 
cilj u oblasti osiguranja zdravstvenog 
osiguranja djeci predškolskog uzrasta i 
starijim osobama preko 65 godina živo-
ta, raseljenim osobama i povratnicima u 
Bosansko-podrinjskog kantona, kao i 
povratnicima u susjedne općine  Repub-
like Srpske. 
 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 
 Sredstva potrebna za provođenje 
Programa utroška stedstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice, sa ekonomskog 
koda 614200 (JAM 003) – Tekući transfe-
ri pojedincima - Zdravstveno osiguranje, 
iznose ukupno 25.000,00 KM 
 

Ukupno planirani iznos sredsta-
va po Prrogramu:   25.000,00 KM 
 
 
5. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 
 Kriterijumi za raspodjelu sredst-
ava se odnose na osiguravanje zdravstv-
enog osiguranja za djecu po rođenju do 
polaska u osnovnu školu te osobe nakon 
navršenih 65 godina, a sukladno članku 
2. Zakona o izmjenama i dopunama Za-
kona o zdravstvenom osiguranju („Slu-
žbene novine FBiH“, broj: 70/08), gdje 
mogu ostvariti pravo na zdravstvenu 
zaštitu putem Ministarstva za socijalnu  
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politiku, zdravstvo, raseljene osobe i iz-
bjeglice Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 
 Shodno Zakonu o pravima osoba 
koje se vraćaju iz Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde u mjesta prijeratnog 
prebivališta (članak 2. stav 1., članci 6. i 
7.) („Službene novine Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde“, broj: 13/15), os-
obe koje se vraćaju iz Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde u mjesta prijerat-
nog prebivališta imaju pravo na zdravst-
venu zaštitu obuhvaćenu obveznim zdr-
avstvenim osiguranjem koja podrazumi-
jeva: 
 

- osiguranje zdravstvenog standa-
rda pod jednakim uvjetima za 
osigurane osobe u zadovoljava-
nju potreba u primarnoj, specija-
lističko-konsultativnoj zdravstv-
enoj zaštiti s odgovarajućom me-
dicinskom dokumentacijom. 

 
A. Kriterijumi za ostvarivanje prava 

na zdravstvenu zaštitu djeci od 
rođenja do polaska u osnovnu 
školu: 

 
- dokaz o datumu rođenja djeteta; 
- dokaz da se osiguranik vodi na 

evidenciji nezaposlenih ili 
- dokaz da nije aktivni osiguranik 

PIO; 
- dokaz da nije korisnik zdravstv-

enog osiguranja po bilo kom te-
melju (Centar za socijalni rad). 

 
B. Kriterijumi za ostvarivanje prava 

na zdravstvenu zaštitu osoba na-
kon navršenih 65 godina života,  
koje nisu osigurane po drugom 
temelju: 
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- dokaz da nije umirovljenik i da 
se ne nalazi na evidenciji aktivn-
ih osiguranika; 

- dokaz da nije ostvario pravo na 
zdravstvenu zaštitu po temelju 
BIZ-a; 

- dokaz o mjestu prebivališta; 
- za članove obitelji ako ih osigu-

ranik izdržava: 
- dokaz o zaključenom braku, a za 

djecu dokaz o datumu rođenja; 
- dokaz za djecu stariju od 15 god-

ina da su na redovnom školova-
nju; 

- dokaz da supružnik nije na evi-
denciji aktivnih osiguranika u 
PIO-u; 

- dokaz da je supružnik nezapos-
lena osoba; 

- dokaz da supružnik ne ostvaruje 
prava po zakonu o socijalnoj zaš-
titi; 

- dokaz o supružnikovom mjestu 
prebivališta. 

 
C. Kriterijumi za ostvarivanje prava 

na zdravstvenu zaštitu osoba ko-
je su se vratile iz Bosansko-podr-
injskog kantona u mjesta prijera-
tnog prebivališta, a nisu osigura-
ne po drugom temelju: 
 

- dokaz o prebivalištu; 
- dokaz da nije u mjestu prebivali-

šta ostvario pravo na zdravstve-
nu zaštitu; 

- dokaz o datumu rođenja (za dje-
cu); 

- dokaz da supružnik ima prijav-
ljeno mjesto prebivališta u mjes-
tu povratka; 

- dokaz da supružnik nije ostvario 
pravo na zdravstvenu zaštitu u 
mjestu povratka. 
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6. KORISNICI SREDSTAVA 
  
 Korisnik sredstava proračunskog 
koda 614200 (JAM 003) - Tekući transferi 
pojedincima - Zdravstveno osiguranje, 
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice, defini-
ralo je sljedeće kategorije izravnih kori-
snika programa: 
 

• Osobe koje imaju status raseljen-
ih osoba i povratnika, 

• Djeca od rođenja do polaska u o-
snovnu školu,  

• Osobe nakon navršenih 65 godi-
na života, 

• Osobe na koje se odnosi Zakon o 
pravima osoba koje se iz Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraž-
de vraćaju u mjesta prijeratnog 
prebivališta, a koji nisu osigura-
ne po drugom temelju. 

 
 Izravni korisnici sredstava će biti 
određeni tijekom procesa implementaci-
je Programa, sukladno kriterijumima pr-
edviđenim u Programu. 
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
 Za provođenje Programa su nad-
ležni zaposleni u Ministarstvu za socija-
lnu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 
izbjeglice i Program ne zahtjeva angaži-
ranje dodatnih radnika na provođenju 
Programa. 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 
 Ralizacijom Programa očekuje se  
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osiguranje izravne podrške za oko 150 
obitelji Bosansko-podrinjskog kantona i 
susjednih općina RS-a, uglavnom obitelji 
koje nemaju osigurano zdravstveno osi-
guranje ni po kom temelju ili zbog regi-
stracije u mjestu povratka nisu u mogu-
ćnosti da osiguraju zdravstvenu zaštitu 
na prostoru Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde. 
 
 Mjerenje rezultata aktivnosti, ko-
je će se tijekom 2020.godine financirati iz 
Programa utroška sredstava, će se vršiti 
na temelju rezultata monitoringa proce-
sa implementacije i ostvarivanja planira-
nih rezultata. 
 
 Procjenu ostvarivanja rezultata 
Programa periodično će obavljati Mini-
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice sukladno di-
namici provedbe Programa. 
 
 Nadzor provedbe Programa ut-
roška sredstava sa ekomomskog koda 
614 200 (JAM 003) - Tekući transferi po-
jedincima  zdravstveno osiguranje, vršit 
će Ministarstvo za financije, Ured za re-
viziju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i Ministarstvo za soci-
jalnu politiku, zdravstvo, raseljene oso-
be i izbjeglice Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 
 Rizici koji mogu utjecati na ost-
varivanje ciljeva i zadataka ovog Progra-
ma je eventualna nemogućnost osigura-
nja prihoda zbog nedovoljnog priliva sr-
edstava u Proračunu Kantona te nepre-
dviđeno povećanje potreba korisnika  
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zbog lošeg socijalnog statusa korisnika. 
 
Broj:08-11-110-2/20        M I N I S T A R 
29.01.2020.godine          Eniz Halilović,v.r. 
    G o r a ž d e 
 

150 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
članka 6. Zakona pravima osoba koje se 
vraćaju iz Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde u mjesta prijeratnog prebi-
vališta („Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“, broj:13/15) 
i članka 1. Zakona o izmjenama i dopu-
nama Zakona o pravima osoba koje se 
vraćaju iz Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde u mjesto prijeratnog prebiv-
ališta („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 06/16), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 38. redovitoj sjednici, održ-
anoj dana 23.01.2020.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o ostvarivanju prava iz obveznog 

zdravstvenog osiguranja za povratnike 
u Republiku Srpsku 

 
Članak 1. 

(Predmet Odluke) 
  
 Ovom se Odlukom omogućava 
ostvarivanje prava iz obveznog zdrav-
stvenog osiguranja za povratnike iz Fe-
deracije BiH – Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde u Republiku Srpsku, kao 
i način i postupak ostvarivanja ovog prava.  

Pod pravom iz obveznog zdrav-
stvenog osiguranja podrazumijeva se: 
 

- zadovoljavanje potreba u prima- 
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rnoj zdravstvenoj zaštiti; 

- specijalističko-konsultativna 
zdravstvena zaštita; 

- bolnička zdravstvena zaštita sa 
odgovarajućom medicinskom re-
habilitacijom. 

 
Članak 2. 

(Osobe koje mogu ostvariti pravo) 
 

Prava iz obveznog zdravstvenog 
osiguranja imaju osobe iz članka 2. Zak-
ona o pravima osoba koje se iz Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde vraća-
ju u mjesto prijeratnog prebivališta. 
 Uvjeti za ostvarivanje prava sug-
lasno ovoj Odluci su: 
 

- Dokaz da je povratnik imao sta-
tus raseljene osobe u FBiH sugla-
sno Zakonu o raseljenim osoba-
ma i povratnicima u FBiH i izbje-
glicama iz BiH („Službene novi-
ne FBiH“, broj: 15/5) i Zakonu o 
izbjeglicama iz BiH i raseljenim 
osobama u BiH („Službeni glas-
nik BiH“, broj: 23/99, 21/03 i 
33/03) – ovjerena izjava i 

- CIPS-ova osobna iskaznica izda-
ta u općini povratka u RS. 

 
Članak 3. 

(Obim prava koja se ostvaruju) 
 

Obim prava korisnika iz članka 
2. ove Odluke je isti kao i kod ostalih os-
iguranika u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Goražde. 
 

Članak 4. 
(Način i postupak ostvarivanja prava) 

 
Zahtjev za ostvarivanjem prava 

na obvezno zdravstveno osiguranje po- 
dnosi se u Zavod zdravstvenog osigura- 
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nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde na propisanom obrascu. 

Uz zahtjev se dostavlja sljedeća 
dokumentacija: 
 

- Dokaz da je povratnik imao sta-
tus raseljene osobe u FBiH sugla-
sno Zakonu o raseljenim osoba-
ma i povratnicima u FBiH i izbj-
eglicama iz BiH („Službene novi-
ne FBiH“, broj: 15/5) i Zakonu o 
izbjeglicama iz BiH i raseljenim 
osobama u BiH („Službeni glasn-
ik BiH“, broj: 23/99, 21/03 i 
33/03) – ovjerena izjava; 

- CIPS-ova potvrdu ili ovjerenu 
preslika osobne iskaznice izdate 
u općini povratka u RS za sve  
punoljetne članove domaćinstva; 

- Ovjerena izjava da povratnik ne-
ma zdravstveno osiguranje u mj-
estu povratka u RS; 

- Izvod iz matične knjige vjenčan-
ih za supružnika (ne stariji od 6 
mjeseci) – izvornik ili ovjerena 
preslika; 

- Izvod iz matične knjige rođenih 
za svakog maloljetnog člana obi-
teljskog domaćinstva – izvornik 
ili ovjerena preslika; 

 
Ministarstvo za socijalnu politi-

ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde je dužno u roku od 7 dana od dana 
dostavljanja zahtjeva od strane Zavoda 
zdravstvenog osiguranja donijeti rješe-
nje kojim se utvrđuje pravo na obvezno 
zdravstveno osiguranje ili isto odbiti. 

Drugostupanjski organ koji odl-
učuje po prigovorima je Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 

Pravo na zdravstveno osiguranje 
utvrđeno rješenjem iz ovog članka odn- 
osi se i na članove obitelji osiguranika 
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sukladno Zakonu o zdravstvenom osi-
guranju Federacije  BiH. 

Podnošenje zahtjeva nije ograni-
čeno vremenom i isti se mogu podnositi 
do kraja proračunske godine. 
 

Članak 5. 
(Ostvarivanje prava iz primarne 

zdravstvene zaštite) 
 

Pravo na primarnu zdravstvenu 
zaštitu se ostvaruje u Domu zdravlja 
Goražde, Domu zdravlja Prača i Domu 
zdravlja Ustikolina u istom obimu u ko-
jem ga ostvaruju osiguranici iz Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 

Osoba koja ostvaruje pravo ili čl-
an obiteljskog domačinstva osiguranika 
dužan je da sa sobom ima osobnu iskaz-
nicu izdatu u općini povratka u RS i rj-
ešenje (ili potvrdu) Ministarstva da mu 
je priznato pravo na zdravstvenu zaštitu. 

Za izvršenu uslugu Dom zdrav-
lja uspostavlja fakturu sukladno Tarifni-
ku zdravstvenih usluga ili svom cjenov-
niku za usluge koje nisu regulirane Tari-
fnikom i istu dostavlja Zavodu zdravst-
venog osiguranja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde na  plaćanje. 

Zavod zdravstvenog osiguranja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
će mjesečno  upućivati regresni zahtjev 
prema Ministarstvu sa izviješćem o izvr-
šenim i plaćenim uslugama prema dom-
ovima zdravlja iz stavka jedan ovog čl-
anka. 
 

Članak 6. 
(Ostvarivanje specijalističke 

konsultativne i bolničke  
zdravstvene zaštite) 

 
Specijalističko-konsultativna i bolnička 
zdravstvena zaštita pružat će se u Ka-
ntonalnoj  bolnici u Goraždu. 
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Uputnicu za korištenje ovog vida 
zdravstvene zaštite izdaje doktor med-
icine iz zdravstvene ustanove primarne 
zdravstvene zaštite. 

Za izvršenu uslugu Kantonalna 
bolnica Goražde će ispostavljati fakturu 
Zavodu zdravstvenog osiguranja i reo-
siguranja Federacije BiH sukladno Tari-
fniku zdravstvenih  usluga. 

Za pružanje usluga iz ovog član-
ka Kantonalna bolnica Goražde će zak-
ljučiti ugovor sa Zavodom zdravstvenog 
osiguranja i reosiguranja Federacije BH. 

Za usluge specijalističko-konsul-
tativne i bolničke zdravstvene zaštite 
koje se ne mogu pružiti u Kantonalnoj 
bolnici Goražde doktor medicine iz pri-
marne zdravstvene zaštite će pacijenta 
uputiti u najbližu zdravstvenu ustanovu 
sekundarne zdravstvene zaštite u Fede-
raciji BiH koja može pružiti traženu us-
lugu.  
 

Članak 7. 
(Sredstva za provedbu Odluke) 

 
 Sredstva potrebna za financira-
nje prava iz točke 1. ove Odluke će se 
osigurati u Proračunu Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde - Ministarstvo 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, ekonomski kod 
614 200 (JAM 003) – Zdravstveno osigu-
ranje za 2020.godinu, te, ukoliko ista bu-
du nedostatna, iz ukupnih sredstava Za-
voda zdravstvenog osiguranja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 8. 
(Organi uprave i ustanove 

 zadužene za provedbu Odluke) 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž- 
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uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice, 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, Kantonalni 
zavod zdravstvenog osiguranja i sve ja-
vne zdravstvene ustanove  na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 

Zadužuje se Ministarstvo za soc-
ijalnu politiku, zdravstvo, raseljene oso-
be i izbjeglice da u roku od 10 dana od 
dana donošenja ove Odluke utvrdi: 
 

- tekst obrasca zahtjeva za prizna-
vanje prava iz obveznog zdravst-
venog osiguranja; 

- tekst obrasca izjave povratnika 
da ima status raseljene osobe su-
kladno Zakonu o raseljenim oso-
bama i povratnicima u FBiH i iz-
bjeglicama iz BiH („Službene no-
vine FBiH“, broj: 15/5) i Zakonu 
o izbjeglicama iz BiH i raseljenim 
osobama u BiH („Službeni glas-
nik BiH“, broj: 23/99, 21/03 i 
33/03) - ovjerena izjava; 

- tekst potvrde o priznavanju pra-
va iz obveznog osiguranja sukla-
dno ovoj Odluci. 

 
Članak 9. 

(Vođenje evidencija) 
 
 Zdravstvene ustanove primarne 
zdravstvene zaštite i Kantonalna bolnica 
Goražde dužne su voditi posebne evide-
ncije o korištenju zdravstvenih usluga i 
ostvarivanju prava iz obveznog zdravst-
venog osiguranja povratnika u Republi-
ku Srpsku. 
 Troškovi zdravstvene zaštite pri-
kazivat će se po svakom povratniku-ko-
risniku i ukupno za svaki od vidova  zd-
ravstvene zaštite prema evidenciji iz st-
avka 1. ove točke. 
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Članak 10. 
(Stupanje na snagu i trajanje Odluke) 

 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona  Goražde”. 
 Vrijeme trajanja ove Odluke je 
do 31.12.2020. godine. 
 
Broj:03–33-128/20                   P R E M I J E R 
23.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
 

151 
 

Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u svezi sa člankom 47. Zakona o izvr-
šenju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2020.godinu („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 15/19), Vlada Bo-
sanko-podrinjskog kantona Goražde, na 
38. redovitoj sjednici, održanoj dana 23. 
01.2020. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti  na Program 

utroška  sredstava Ministarstva  
za  obrazovanje, mlade, znanost, 
kulturu i sport sa ekonomskog  

koda 614 200 (KAM 002)  
– Tekući transferi pojedincima  

– ostalo za 2020. godinu 
 

I 
 
 Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport  na  Program ut- 
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roška sredstava Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport sa 
ekonomskog  koda 614 200 (KAM 002) – 
Tekući transferi pojedincima – ostalo za 
2020. godinu. 
  

II 
 

Program iz članka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
  

III 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama  Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”.   
 
Broj:03–11-124/20                   P R E M I J E R 
23.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
    G o r a ž d e  

........................... 
 

151a) 
 

Na temelju članka 47. Zakona o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“ broj: 15/19), Ministarstvo za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
Bosansko podrinjskog kantona Goražde, 
u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  

za obrazovanje, mlade, znanost, 
kulturu i sport sa ekonomskog  

koda614 200 (KAM 002)  
– Tekući transferi pojedincima –  

ostalo 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je: „Program ut- 
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roška sredstava Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
saekonomskog  koda 614 200 (KAM 002) 
–Tekući transferi pojedincima – ostalo“. 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period provedbe Programa:
 01.01.2020.- 31.12.2020. godine 
 
Proračunska pozicija:                    Tekući 
transferi pojedincima - ostalo               
 
Ekonomski kod:                             614 200 
 
Ukupna vrijednost Programa: 
                                  100.000,00 KM 
 
Odgovorna osoba:                       Ministar 
 
Pozicija odgovorne osobe:         Ministar  
 
Kontakt osoba za Program:       Ministar 
 
Kontakt-telefon:     038 224 259 lokal 231 
 
Kontakt e-mail: 
                         obrazovanje@bpkg.gov.ba 
 
Internet:            http://mo.bpkg.gov.ba/ 
 
 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM 
 

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno članku 47. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2020.godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 15/19), dala je Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
Odlukom broj: 03-11-124/20 od 23.01. 
2020. godine. 

mailto:obrazovanje@bpkg.gov.ba
http://mo.bpkg.gov.ba/
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2. SVRHA I OPIS  PROGRAMA  
 
2.1.     Svrha Programa 
 

Svrha Programa je poboljšanje cj-
elokupne aktivnosti i  kvalitete obrazov-
nog procesa kroz podsticanje i promovi-
ranje takmičarskog duha te unapređenje 
kvalitete obrazovanja u osnovnim i sre-
dnjim školama, osiguranje besplatnih 
udžbenika i priručnika za učenike, pri-
jevoz studenata, obvezni program, sufi-
nanciranje predškolskog odgoja i obra-
zovanja, učešće učenika na obrazovnim, 
sportskim i kulturnim manifestacijama 
izvan Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, ljekarski pregledi djece iz obv-
eznog programa i zdravstveno osigura-
nje učenika i studenata, podrška za dje-
cu sa poteškoćama u učenju i učešću i 
ostali podsticaji za učenike i studente te 
druge pojedince gdje se u iznimnim sl-
učajevima ukaže potreba. 
 
2.2.      Opis Programa 
 

U okviru svoje nadležnosti, Min-
istarstvo za obrazovanje,mlade, znanost, 
kulturu i sport (u daljem tekstu: Minis-
tarstvo) „vrši upravne i druge stručne 
poslove koji se odnose na predlaganje i 
provođenje obrazovne politike“. Progr-
am utroška sredstava sa ekonomskog 
koda  614 200 (KAN 002) – Grantovi po-
jedincima – Ostalo, Proračuna Ministar-
stva za obrazovanje, mlade, znanost, ku-
lturu i sport Bosansko podrinjskog kant-
ona Goražde za 2020. godinu, definira 
sve ključne elemente implementacije 
proračunskih sredstava, kao što su opći i 
specifični ciljevi Programa, kriterijumi 
za raspodjelu sredstava, potrebna sred-
stva za implementaciju pojedinih kom-
ponenti Programa, korisnici sredstava iz  
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Programa, broj radnika koji će biti anga-
žirani na njegovoj implementaciji, proc-
jena rezultata koji će se ostvariti Progra-
mom te procjena nepredviđenih rashoda 
i izdataka u okviru Programa.       

Ovim Programom Ministarstvo 
nastoji podići razinu obrazovanja u svim 
oblastima, te dodatno motivirati učenike 
i studente za aktivno učestvovanje u od-
gojno-obrazovnom procesu i to kroz po-
dršku i aktivnostima kako slijedi: 
  
2.2.1. Takmičenja i učenici generacije 

 

- Organiziranje kantonalnih takmiče-
nja za učenike osnovnih i srednjih 
škola 

- Podrška učešću učenika  na federal-
nim takmičenjima  

- Podrška učešću učenika na državn-
im, međunarodnim i dr. takmičenji-
ma 

- Podrška učenicima generacije osnov-
nih i srednjih škola 

 
2.2.2. Udžbenici 

 

- Obezbijeđenje dijela sredstava za ku-
povinu udžbenika učenicima osnov-
nih škola, što je sukladno članku 12. 
stavak 2. Zakona o osnovnom odgo-
ju i obrazovanju („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde“ broj: 5/16) i Pravilniku o os-
novama, mjerilima, kriterijumima i 
postupcima osiguranja školskih udž-
benika za učenike osnovnih škola sa 
područja Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde  

 
2.2.3. Obvezni program 

 

- Financiranje provedbe Programa ob-
veznog predškolskog odgoja i obra-
zovanja sukladno Zakonu o predšk-
olskom odgoju i obrazovanju Bosa- 
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nsko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“ broj: 15/09 
i 7/14) 

 
2.2.4. Sufinanciranje predškolskog od- 
          goja i obrazovanja 

 

- Sufinanciranje predškolskog odgoja i 
obrazovanja u svrhu osiguravanja 
uvjeta za boravak djece predškolske 
dobi u igraonicama za djecu koja ni-
su uključena u vrtić 

 
2.2.5. Podrška osposobljavanju djece sa 
poteškoćama u učenju i učešću 
 

- Sufinanciranje rada resursne sobe za 
osposobljavanje i rad sa djecom sa 
poteškoćama u učenju i učešću u ci-
lju ranog rasta i razvoja 

 
2.2.6. Ljekarski pregledi djece iz obvez- 

nog programa i zdravstveno osi-
guranje učenika i studenata 

 

- Financiranje ljekarskih pregleda dje-
ce iz obveznog predškolskog odgoja 
i obrazovanja sukladno Zakonu o 
predškolskom odgoju i obrazovanju 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona“ broj: 15/09 i 
7/14) 

- Financiranje zdravstvenog osigura-
nja učenika i studenata koji ne mogu 
ostvariti zdravstveno osiguranje po 
drugom temelju 

 
2.2.7. Učešće učenika na obrazovnim,  

sportskim i kulturnim manifesta-
cijama izvan Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde  

 

- Finaniranje učešća učenika osnovnih 
i srednjih škola na obrazovnim, spo-
rtskim i kulturnim manifestacijama  
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na temelju zahtjeva stručnih aktiva, 
škola i sl. 

 
2.2.8 Podrška radu vijeća učenika u os- 

novnim i srednjim školama i uče-
nicima za provedbu projektnih 
aktivnosti 

 

- Financiranje i sufinanciranje u prov-
edbi projektnih aktivnosti kroz pod-
ršku vijećima učenika u osnovnim i 
srednjim školama 

 
 
2.2.9. Podrška učenicima i strudentima  

- pojedincima za ostvarivanje od-
ređenih projektnih aktivnosti, šk-
olovanja, stipendiranja, podstica-
ja i sl. 

 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1.      Opći cilj Programa 
 

Opći cilj Programa je da se plani-
rana proračunska sredstva u 2020. Godi-
ni sa ekonomskog koda  614 200 (KAN 
002) – Grantovi pojedincima – Ostalo, u 
ukupnom iznosu od 100.000,00 KM, 
planski i transparentno utroše sukladno 
Zakonu o predškolskom odgoju i obra-
zovanju („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona“ broj: 15/09, 7/14), 
Zakonu o osnovnom odgoju i obrazova-
nju („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona“ broj: 5/16), Zakonu o 
srednjem obrazovanju i odgoju („Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona“ broj: 10/11 i 5/16), Pravilniku o ta-
kmičenju učenika osnovnih i srednjih 
škola („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/11 i  
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5/13), Pravilniku o izboru učenika ge-
neracije („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“ broj: 
10/16), Pravilniku o financiranju prove-
dbe Obveznog programa za djecu pred 
polazak u školu („Službene novine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde“ 
broj: 5/13) te sukladno Zakonu o izv-
ršenju Proračuna Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde za 2020. godinu („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“ broj: 15/19). 

Aktivnosti predviđene Program-
om su definirane u Pragramu rada Min-
istarstva za obrazovanje, mlade, znano-
st, kulturu i sport te u Strategiji razvoja 
kantona za period 2016-2020.godina (mj-
era 2.1.4. - projekti i aktivnosti 2.1.4.2. i 
2.1.4. i mjera  2.1.5. - projekti i aktivnosti 
2.1.5.5. 
 
3.2.     Specifični cilj Programa  
 

Specifični cilj ovog Programa je 
poboljšanje cjelokupne aktivnosti i  kva-
litete obrazovnog procesa  i to: 
 
3.2.1. Podsticanje i promoviranje tak-

mičarskog duha te unapređenje 
kvalitete obrazovanja u osnovn-
im i srednjim školama 

 

Mjera: Financijska podrška učenicima 
osnovnih i srednjih škola za učešće na 
federalnim, državnim i međunarodnim 
takmičenjima dodjeljivanjem novčanih 
nagrada 
Mjera: Financijska podrška  učenicima 
osnovnih škola za kantonalno takmiče-
nje, takmičenje povodom državnih praz-
nika i drugih manifestacija dodjeljivanj-
em novčanih nagrada 
Mjera: Financijska podrška  učenicima 
srednjih škola za kantonalno takmičenje, 
takmičenje povodom državnih praznika  
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i drugih manifestacija dodjeljivanjem 
novčanih nagrada 
Mjera: Financijska podrška  učenicima 
generacije osnovnih i srednjih škola do-
djeljivanjem  novčanih nagrada 
 
3.2.2. Osiguranje besplatnih udžbeni-

ka i priručnika za učenike 
 

Mjera: Nabavka dijela udžbenika za uč-
enike osnovnih škola i to za predmetnu i 
razrednu nastavu 
 
3.2.3. Stvaranje uvjeta za što kvalite-

tnije provođenje obveza utvrđe-
nih Zakonom o predškolskom  
odgoju i obrazovanjuBosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 

 

Mjera: Financijska podrška JU Predško-
lski odgoj i obrazovanje  u vidu financi-
ranja provedbe Programa obveznog pre-
dškolskog odgoja i obrazovanja  
Mjera: Osiguranje školskih prostorija za 
provedbu Programa obveznog predško-
lskog odgoja i obrazovanja u matičnim i 
područnim školama i općinama u koji-
ma nema registrovana predškolska usta-
nova 
Mjera:  Financijska podrška JU za  pred-
školski odgoj i obrazovanje za nabavku 
dijela opreme i didaktičkog materijala  
neophodnog za provedbu programa ob-
veznog predškolskog odgoja i obrazova-
nja  
Mjera: Provođenje programa jačanja ro-
diteljskih kompetencija za roditelje djece 
predškolske dobi na području Kantona 
 
3.2.4. Sufinanciranje predškolskog 

odgoja i obrazovanja 
 

Mjera: sufinanciranje predškolskog odg-
oja i obrazovanja u svrhu osiguravanja 
uvjeta za boravak djece predškolske do- 
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bi u igraonicama za djecu koja nisu uklj-
učena u vrtić 
 
3.2.5. Podrška osposobljavanju djece 

sa poteškoćama u učenju i uč-
ešću 

 

Mjera: sufinanciranje otvaranja i rada 
resursne sobe za osposobljavanje i rad 
sa djecom sa poteškoćama u učenju i uč-
ešću u cilju ranog rasta i razvoja 
 
3.2.6. Ljekarski pregledi djece iz Obv-

eznog programa i zdravstveno 
osiguranje učenika i studenata 

 

Mjera: Financiranje ljekarskih pregleda 
djece iz obveznog predškolskog odgoja i 
obrazovanja sukladno Zakonu o predš-
kolskom odgoju i obrazovanju Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona“ broj:15/09, 7/14) 
Mjera: Financiranje zdravstvenog osigu-
ranja učenika i studenata koji ne mogu 
ostvariti zdravstveno osiguranje po dru-
gom temelju 
 
3.2.7. Učešće učenika na sportskim i 

kulturnim obrazovnim, manife-
stacijama  

 

Mjera: Osiguranje i financiranje prijevo-
za učenika osnovnih i srednjih škola na 
obrazovne, sportske i kulturne manifes-
tacije na temelju zahtjeva stručnih akti-
va, škola i sl. 
 
3.2.8. Podrška radu vijeća učenika u 

osnovnim i srednjim školama i 
učenicima za provedbu projekt-
nih aktivnosti 

 

Mjera: Financiranje i sufinanciranje u 
provedbi projektnih aktivnosti kroz po-
dršku vijećima učenika u osnovnim i sr-
ednjim školama 
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3.2.9. Podrška učenicima i strudenti-

ma - pojedincima za ostvariva-
nje određenih projektnih aktiv-
nosti, školovanja, stipendiranja, 
podsticaja i sl. 

 

Mjera: Podsticaj pojedincima za unapre-
đivanje rada i dostizanja određenih rez-
ultata 
 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Za provedbu ovog Programa po-
trebna su novčana sredstva u iznosu od 
100.000,00 KM. Obzirom da je Program-
om definirano sedam različitih aktivno-
sti te nekoliko mjera unutar svake aktiv-
nosti,  moguće je da se tijekom provedbe 
planirana sredstva ne utroše kako je to 
definirano Programom ili da se na od-
ređenim aktivnostima ukaže potreba za 
dodatnim sredstvima, Ministarstvo mo-
že napraviti redistribuciju sredstava  iz-
među specifičnih ciljeva po potrebi, a na 
temelju predviđenih sredstava utvrđen-
ih Programom. 
 

Sredstva će se utrošti na temelju 
zahtjeva pojedinaca, na temelju utvrđe-
nih postupaka ili zakonskih odredbi, 
putem javnih nabavki i sl. 

Za žurne i prioritetne zahtjeve i 
specifične potrebe po odluci ministra se 
može dodijeliti do 10% sredstava od uk-
upnih sredstava odobrenih Programom. 
 

Ukupna sredstva u iznosu od 
100.000,00 KM predviđena Programom 
će se isplaćivati na način kako slijedi: 
 
1. Iznos od 6.000 KM učenicima osnov-

nih i srednjih škola za takmičenja                                                          
i nagrade učenicima generacije  
 

(dinamika: travanj – srpanj)  
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2. Iznos od 6.000 KM za nabavku udž-

benika za učenike osnovnih škola                                                                            
 

(dinamika: srpanj – rujan) 
 
3. Iznos od 40.000 KM za financijsku 

podršku JU za predškolski odgoj i 
obrazovanje Goražde u vidu finan-
ciranja provedbe Programa obvezn-
og predškolskog odgoja i obrazova-
nja                                                                                           
 

(dinamika: ožujak - svibanj) 
 
4. Iznos od 5.000 KM za sufinanciranje 

predškolskog odgoja i obrazovanja 
(igraonice u ruralnim mjestima) 
 

 (dinamika: rujan- prosinac) 
 
5. Iznos od 15.000 KM za podršku osp-

osobljavanju djece sa poteškoćama u 
učenju i učešću 

          

(dinamika: 2020. godina) 
 
6. Iznos od 11.000 KM za ljekarske pre-

glede djece iz Obveznog programa   
i zdravstveno osiguranje učenika i 
studenata 

 

(dinamika: ljekarski pregledi travanj-
lipanj  
zdravstveno osiguranje (siječanj-pro-
sinac) 

 
7. Iznos od 2.000 KM za učešće učenika 

na sportskim i kulturnim obrazovn-
im, manifestacijama 
 

(dinamika siječanj – prosinac) 
 
8. Iznos od 10.000 KM za podršku rada 

vijeća učenika u provedbi projektnih 
aktivnosti 
 

 (dinamika: ožujak-prosinac) 
 
9. Iznos od 5.000 KM za ostale žurne i 

prioritetne zahtjeve po odluci minis-
tra. 
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5. KRITERIJUM ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

Utrošak sredstava odobrenih Pr-
oračunom Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2020. godinu sa ekonom-
skog koda 614 200 (KAN 002) Grantovi 
pojedincima – Ostalo u ukupnom iznosu 
od 100.000,00 KM, raspoređivat će se na 
temelju sljedećih kriterijuma: 
 
5.1.     Opći i posebni uvjeti 
 
5. 1. Takmičenja i učenici generacije 
 

Sredstva za nagrade učenika po 
temelju takmičenja i nagrade za učenike 
generacije se dodjeljuju odlukom minist-
ra za obrazovanje, mlade, znanost, kult-
uru i sport Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde sukladno Kriterijumima na-
gradnog natječaja, Pravilniku o takmiče-
nju učenika osnovnih i srednjih škola i 
Pravilniku o izboru učenika generacije 
ukoliko su stekli status „Učenika gene-
racije“ te Kalendaru takmičenja za škol-
sku 2019/20. godinu, a na temelju pod-
nesenog zahtjeva Ministarstvu za finan-
cije. Sredstva se u principu dodjeljuju na 
svečanom prijemu ili na drugi način. Sr-
edstva se mogu dodijeliti na temelju za-
htjeva i učenicima i studentima i za tak-
mičenja koja nisu definirana Kalendar-
om takmičenja ukoliko Ministarstvo pr-
ocijeni da je to u interesu razvoja obra-
zovanja. 
 
5.2. Udžbenici 
 

Osiguranje udžbenika i priručni-
ka za učenike se vrši sukladno Zakonu o 
osnovnom odgoju i obrazovanju Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a po 
procedurama propisanim Zakonom o  
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javnim nabavkama. Završeni postupak 
odabira najpovoljnijih izdavača odobre-
nih udžbenika koji ispunjavaju uvjete 
propisane Programom utroška sredsta-
va, Ministarstvo će u formi prijedloga 
odluke dostaviti Vladi Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde na odobrava-
nje. 
 
5.3. Obvezni program 
 

Korisnik sredstava JU za predšk-
olski odgoj i obrazovanje Goražde, vrtić  
„Sunce“ dostavlja prijedlog projekta sa 
elementima kako je to definirano Pravil-
nikom o financiranju Obveznog progra-
ma. Nakon odobravanja projekta, sa vr-
tićima će se sklopiti ugovor o provedbi 
projekta obveznog programa. Izviješće o 
utrošku odobrenih sredstava potrebno je 
dostaviti u roku od 15 dana po završet-
ku projekta obveznog uključivanja djece 
u predškolsko obrazovanje, odnosno po 
izvršenoj uplati novčanih sredstava. 
 
5.4. Sufinanciranje predškolskog  
       odgoja i obrazovanja 
 

Korisniku sredstava, JU za Pred-
školski odgoj i obrazovanje Goražde, vr-
tić „Sunce“ će se izvršiti sufinanciranje 
rada na temelju odluke ministra, a suk-
ladno raspoloživim sredstvima u Prora-
čunu Ministarstva za obrazovanje. 
 
5.5. Podrška osposobljavanju djece sa  
       poteškoćama u učenju i učešću 
 

Korisniku sredstava će se izvršiti 
sufinanciranje rada resursne sobe za rad 
sa djecom kojoj je neophodna podrška u 
učenju i učešću, tj. djecom sa posebnim 
obrazovnim potrebama na temelju odlu-
ke ministra, a sukladno raspoloživim sr- 
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edstvima u Proračunu Ministarstva za 
obrazovanje. 
 
5.6. Ljekarski pregledi djece iz Obvez- 

nog programa i zdravstveno osigu-
ranje učenika i studenata 

 
Financiranje ljekarskih pregleda 

djece iz Obveznog predškolskog odgoja 
i obrazovanja sukladno Zakonu o pred-
školskom odgoju i obrazovanju Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona“ broj: 15/09, 7/14) vršit će se na 
način da se ugovorom precizira cijena 
ljekarskog pregleda za djecu te će se pla-
ćanje vršiti na temelju ispostavljene fak-
ture od ovlaštene zdravstvene ustanove. 

Financiranje zdravstvenog osigu-
ranja učenika i studenata koji ne mogu 
ostvariti zdravstveno osiguranje po dru-
gom temelju vršit će se na temelju Spo-
razuma o zdravstvenom osiguranju uče-
nika i studenata, gdje je određena mjes-
ečna cijena osiguranja, a plaćanje će se 
vršiti na temelju ispostavljene mjesečne 
fakture od strane Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Goražde. 
 
5.7. Učešće učenika na sportskim i kul- 
       turnim obrazovnim, manifestacijama 
 

Osiguranje i financiranje prijevo-
za učenika osnovnih i srednjih škola na 
obrazovne, sportske i kulturne manifest-
acije na temelju zahtjeva stručnih aktiva 
škola, škola, udruženja  i sl. vrši se   nak-
on dostavljenog zahtjeva Ministarstvu 
za obrazovanje, mlade, znanost, kulturu 
i sport, koje zaključuje ugovor o prijevo-
zu sukladno Zakonu te obavijesti stručni  
aktiv, školu i sl. da preuzme sve potre-
bne mjere u pogledu organizacije prijev-
oza. Nakon izvršenog prijevoza, stručni  
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aktiv, škola i sl. dostavlja informaciju o 
izvršenom prijevozu, a prijevoznik de-
finiran ugovorom o prijevozu račun. Po 
zaprimanju računa ministar za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
donosi odluku o odobravanju sredstava 
za plaćanje računa, koju zajedno sa odl-
ukom, računom i ostalim bitnim mate-
rijalima dostavlja u Ministarstvu za fin-
ancije na plaćanje. 
 
5.8. Podršku rada vijeća učenika u pro- 
       vedbi projektnih aktivnosti 
 

Osiguravanje sredstava za prov-
edbu projektnih aktivnosti vijeća učeni-
ka osnovnih i srednjih škola nakon dost-
avljenog zahtjeva škola. Po zaprimanju 
zahtjeva sredstva se odobravaju na te-
melju odluke ministra o visini sredstava. 
 
5.9. Ostale pojedinačne stimulacije po  
       odluci ministra  
 

Pojedinci se Ministarstvu tijekom 
čitave godine obraćaju zahtjevima mini-
stru za podršku i pomoć u osiguravanju 
uvjeta za različita takmičenja, stipendije, 
učešće i kotizacije koje nisu planirane 
programima i sl. Kao rezerva za nepred-
viđene situacije koje pojedinci ostvare ili 
steknu tijekom godine, predviđeno je da 
ministar svojom odlukom može po zah-
tjevu odobriti određena novčana sredst-
va. 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnici sredstava ovog Progra-
ma su  učenici  osnovnih i srednjih škola 
i studenti koji imaju prebivalište na pod-
ručju Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, stručni aktivi, JU za predškolski  
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odgoj i obrazovanje Goražde, vrtić „Su-
nce“, i djeca uključena u obvezni progr-
am za djecu pred polazak u školu te dje-
ca u vrtiću, djeca sa poteškoćama u uče-
nju i učešću i ostali. 
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
Za provođenje Programa su nad-

ležni uposlenici Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
i Program ne zahtijeva angažiranje dod-
atnih radnika na njegovom provođenju. 

Nadzor i monitoring nad upotre-
bom proračunskih sredstava od strane 
korisnika obavlja Ministarstvo za finan-
cije Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde te Ministarstvo sukladno Zakonu o 
izvršenju Proračuna Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2020. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 15/19). 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Provedbom Programa se očekuje 
poticanje nadarenih učenika, podrška 
mladima koji studiraju na prostoru Kan-
tona, promocija znanja kao i uključiva-
nje što većeg broja djece predškolskog 
uzrasta u Obvezni program za djecu pr-
ed polazak u školu, a kao osnove za da-
lji napredak, odnosno očuvanja dostign-
ute razine kvalitete obrazovanja na pod-
ručju Kantona, osiguranje zdravstvene 
usluge učenicima i studentima. Procjenu 
ostvarivanja rezultata Programa će oba-
vljati Ministarstvo, sukladno dinamici 
provedbe Programa. 
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9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I  RIZIKA 
 

Jedan od mogućih rizika koji mo-
že uticati na ostvarivanje ovog Progra-
ma jeste nedovoljno punjenje Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
zbog slabog priliva sredstava u Prorač-
un, kao i nedovoljno angažiranje nastav-
nika i učenika na pripremi za predviđe-
na kantonalna i federalna takmičenja. 
 
Broj:10-14-128-2/20        M I N I S T A R 
29.01.2020.godine  Arman Bešlija,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
te članka 14. Zakona o izvršenju Prora-
čuna Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2020. godinu („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, broj: 15/19), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 38. Redovit-
oj sjednici, održanoj dana 23.01.2020. go-
dine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o načinu korištenja raspoloživih 
sredstava ostvarenih prodajom 

poduzeća iz nadležnosti Agencije za 
privatizaciju u Bosansko-podrinjskom 

kantonu Goražde - ESCROW račun 
 

Članak 1. 
 
 Ovom se Odlukom utvrđuje na-
mjena korištenja raspoloživih sredstava 
ostvarenih prodajom poduzeća iz nadle-
žnosti Agencije za privatizaciju u Bosa-
nsko-podrinjskom kantonu Goražde –  

07. februar/veljača 2020. 
 

 
ESCROW račun, otvoren kod Gospodar-
ske Privredne banke Sarajevo d.d. pod-
ružnica Goražde. 
 

Članak 2. 
 
 Sredstva iz članka 1. ove Odluke, 
koristit će se: 
 

- za izmirivanje unutarnjeg duga Ka-
ntona, a eventualni ostatak raspolo-
živih sredstava za investicije 

- u visini od 15% za socijalno i zdrav-
stveno zbrinjavanje uposlenika koji 
su ostali bez radnog angažmana 

 
Članak 3. 

 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti  u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–11-123/20                   P R E M I J E R 
23.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) 
te članka 14. Zakona o izvršenju Prora-
čuna Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2020. godinu („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog akntona Gora-
žde, broj: 15/19), a sukladno članku 2. 
Odluke o načinu korištenja raspoloživih 
sredstava ostvarenih prodajom poduze- 
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ća iz nadležnosti Agencije za privatiza-
ciju u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde - ESCROW račun, Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, na 
38. redovitoj sjednici, održanoj dana 23. 
01.2020. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o plaćanju iz sredstava ostvarenih 
prodajom poduzeća iz nadležnosti 

Agencije za privatizaciju u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde  - 

ESCROW račun 
 

Članak 1. 
 
 Ovom se Odlukom odobrava pl-
aćanje iz sredstva sa ESCROW  računa u 
iznosu od 220.000,00 KM, kako je define-
rano i u Proračunu Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde za 2020. godinu za 
izmirenje obveza u po temelju unutarnj-
eg duga, a isti se odnosi na obveze po 
temelju kredita Saudijskog Fonda preko 
Razvojne banke Federacije BiH. 
 Sredstva isplatiti sa ESCROW  
računa, otvorenog kod Privredne banke 
d.d. Sarajevo-podružnica Goražde, rač-
un broj: 101-140-0000525417. 
 

Članak 2. 
 
 Sredstava za ove namjene plani-
rana su u Proračunu Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde za 2020.godinu na 
prihodovnoj strani u dijelu financiranja, 
te na rashodovnoj strani u Proračunu 
Ministarstva za financije na ekonomsk-
om kodu 823100 – Otplata dugova prim-
ljenih kroz državu - Escow račun. 
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž- 
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uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona. 
 

Članak 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–11-122/20                   P R E M I J E R 
23.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15), a 
sukladno Zakonu o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2020. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde” br-
oj: 15/19), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 38. redovitoj sjed-
nici, održanoj dana 23.01.2020. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju tekućih  transfera 
općinama u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Članak 1. 

 
 Ovom se Odlukom odobravaju 
tekući transferi općinama u sastavu Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde za-
mjesec SIJEČANJ 2020. godine iz Prora-
čuna Ministarstva za financije sa ekono-
mskog koda 614100 - Tekući transferi 
drugim razinama vlasti-Općine/Grad 
Bosansko-podrinjskog akntona, kako sli-
jedi:  
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1. Grad Goražde 20.000,00 KM na rač-

un broj: 1028400000002222, otvoren 
kod Union banke d.d. podružnica 
Goražde 
 

Vrsta  prihoda: 732114,   
šifra: 033,  
proračunska organizacija: 0000000 

 
2. Općina Foča u Federaciji BiH 

20.000,00 KM na račun broj: 101-140-
00005957-42, otvoren kod Privredne 
banke d.d. Sarajevo, podružnica Go-
ražde. 

 

Vrsta  prihoda: 732114,   
šifra: 134,  
proračunska organizacija: 0000000 

 
3. Općina Pale u Federaciji BiH 

20.000,00 KM na račun broj: 102-007-
0000018886, otvoren kod Union ban-
ke Sarajevo, podružnica Goražde. 

 

Vrsta  prihoda: 732114,   
šifra: 136,  
proračunska organizacija: 0000000 

 
Članak 2. 

 
Za provedbu ove Odluke zaduž-

uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde.  
 

Članak 3. 
 

Korisnici sredstava iz članka 1. 
ove Odluke dužni su prije odobravanja 
sredstava za naredni mjesec podnijeti iz-
viješće o utrošku sredstava odobrenih 
ovom Odlukom. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči  
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde,  

07. februar/veljača 2020. 
 

 
a naknadno će se objaviti  u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”.       
 
Broj:03–11-121/20                   P R E M I J E R 
23.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e  
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 38. redovitoj sjednici, održ-
anoj dana 23.01.2020. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju isporuke  

do 2.000 litara lož-ulja za potrebe  
JU „Sportski centar“ Goražde 

 
I 

 
 Odobrava se isporuka do 2.000 
litara lož-ulja JU „Sportski centar“ Gora-
žde za potrebe zagrijavanja Gradske dv-
orane u cilju stvaranja optimalnih uvjeta 
za odvijanje nastave tjelesnog i zdravst-
venog odgoja srednjih škola, te za treni-
nge i utakmice za dvoranske sportove sa 
područja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

II 
 
 Isporuka lož-ulja vršit će se sukc-
esivno po zahtjevu JU „Sportski centar“ 
Goražde. 
 

III 
  

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Direkcija robnih rezervi Bosansko- 
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podrinjskog kantona Goražde, a ispo- 
ruku izvršiti iz redovite nabavke sa eko-
nomskog koda 613 200 - Izdaci za ener-
giju. 
 

IV 
  

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj ploči Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u „Služ-
benim novinama  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“ .   
 
Broj:03–13-115/20                   P R E M I J E R 
23.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
      G o r a ž d e  
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Na temelju članka 10. stavak 2. 
Zakona o državnoj službi u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde („Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde“, broj: 3/18) i  članaka 23. i 
24. Zakona o Vladi Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 8/15), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na nastavku 
38. redovite sjednice, održanom dana 
24.01.2020.godine, d o n o s i: 
 
 

U R E D B U 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

UREDBE O POSLOVIMA OSNOVNE  
DJELATNOSTI IZ NADLEŽNOSTI 

ORGANA DRŽAVNE SLUŽBE  
U BOSANSKO–PODRINJSKOM 

KANTONU GORAŽDE KOJE 
OBAVLJAJU DRŽAVNI 

SLUŽBENICI, UVJETIMA  
ZA VRŠENJE TIH POSLOVA  

I OSTVARIVANJU ODREĐENIH 
PRAVA IZ RADNOG ODNOSA 
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Članak 1. 
 

U Uredbi o poslovima osnovne 
djelatnosti iz nadležnosti organa drža-
vne službe u Bosansko-podrinjskom ka-
ntonu Goražde koje obavljaju državni 
službenici, uvjetima za vršenje tih pos-
lova i ostvarivanju određenih prava iz 
radnog odnosa („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 11/19), u članku 6. stavak (1) se mi-
jenja i glasi:  
 
(1) Upravno-nadzorni poslovi obuhva-

taju naročito: 
 

a) nadzor nad zakonitošću akata 
kojima se rješava u upravnim st-
varima; 

b) nadzor nad zakonitošću rada in-
stitucija (pravnih osoba) koje im-
aju javna  ovlaštenja; 

c) inspekcijski nadzor. 
 

Dosadašnji stavak (3) postaje st-
av (2). 
 

Članak 2. 
 

U članku 25. u stavku (2) iza rije-
či „državne službe“ stavljaju se dvije ta-
če „(:)“, a ostali dio teksta se briše. 
 
 U istom članku se dodaje novi 
stavak (3) koji glasi: „Uvjeti za vršenje 
poslova osoba koje nisu državni službe-
nici su: 
 

a) visoka stručna sprema, 
b) radni staž, 
c) po potrebi odgovarajući oblik st-

ručnog osposobljavanja i drugi 
uvjeti propisani zakonom i dru-
gim propisima, odnosno uvjeti 
utvrđeni u pravilniku o unutar- 
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njoj organizaciji organa državne 
službe.“ 

 
Članak 3. 

 
U članku 29. u stavku (1) iza rije-

či „spremu“ briše se zarez (,) i riječi „po-
ložen stručni ispit“, a ostali dio teksta 
ostaje nepromijenjen. 
 

U istom članku stavak (2) se mi-
jenja i glasi: „U odnosu na radni staž iz 
stavka (1) ovog članka primjenjuju se 
odredbe članka 27. ak (3) ove Uredbe“. 
 

Članak 4. 
 

Ova Uredba stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–04–120-1/20               P R E M I J E R 
24.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 38. redovite sjed-
nice, održanom dana 24.01.2020.godine, 
d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Pravilnik o 

unutarnjoj organizaciji i sistematizaciji 
radnih mjesta u Službi za zajedničke 

poslove kantonalnih organa Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

07. februar/veljača 2020. 
 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Pravilnik o unutarnjoj organizaciji 
i sistematizaciji radnih mjesta u Službi 
za zajedničke poslove kantonalnih orga-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 
  

Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–04-114/20P                R E M I J E R 
24.01.2020.godine                  Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 38. redovite sjed-
nice, održanom dana 24.01.2020.godine, 
d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o davanju suglasnosti direktoru  
JU „Dom za stare i iznemogle osobe“ 
Goražde za potpisivanje Sporazuma  

o plaćanju dužnih javnih prihoda  
u ratama sa Poreznom upravom 

Federacije BiH 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost direktou JU „Dom za stare i iznemo- 
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gle osobe”Goražde da potpiše Sporaz-
um sa Poreznom upravom Federacije 
BiH o plaćanju dužnih javnih prihoda u 
ratama, broj: 13/10-15-26-1523/19 V.P. 
od 07.01.2020.godine. 
 

Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–11-119/20                  P R E M I J E R 
24.01.2020.godine                 Aida Obuća, v.r. 
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUŽENJA ŠAHOVSKI KLUB 
„GORAŽDE“ GORAŽDE, na temelju čl-
anka 33. Zakona o udruženjima i fonda-
cijama („Službene novine Federacije 
BiH”, broj:45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. U Registar udruženja Ministarstva 

za pravosuđe, upravu i radne odno-
se Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, pod registarskim brojem 
R-I-11/1997 u prvu knjigu Registra 
upisano je UDRUŽENJE ŠAHOVS-
KI KLUB „GORAŽDE“ GORAŽ-
DE. 

 
2. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravos-
uđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde,  
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produženje mandata Obuća Bajru - 
predsjedniku Upravnog odbora Ud-
ruženja, odnosno Obuća Bajro i da-
lje ostaje osoba ovlaštena za zastup-
anje i predstavljanje Udruženja. 

 
3. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, 
produženje mandata predsjedniku 
Skupštine Udruženja, tako što Kaj-
ević Dževad i dalje ostaje predjedn-
ik Skupštine Udruženja, a Ćorić 
Anel se imenuje za potpredsjednika 
Skupštine Udruženja. 

 
4. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, 
promjena članova Upravnog odbora 
Udruženja, tako što se dosadašnji čl-
anovi Upravnog odbora Udruženja 
razrješavaju dužnosti na temelju Od-
luke Skupštine Udruženja broj: 1-12-
6/2019 od 15.12.2019.godine, a ime-
nuju se novi članovi Upravnog odb-
ora Udruženja, na temelju Odluke 
Skupštine Udruženja broj:1-12-7/2019 
od 15.12.2019. godine. 

 
5. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravos-
uđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, 
promjena članova Nadzornog odbo-
ra Udruženja, tako što se dosadašnji 
članovi Nadzornog odbora Udruže-
nja razrješavaju dužnosti na temelju 
Odluke Skupštine Udruženja broj: 1-
12-8/2019 od 15.12.2019. godine, a 
imenuju se novi članovi Nadzornog 
odbora Udruženja, na temelju Odlu- 
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ke Skupštine Udruženja broj: 1-12-
9/2019 od 15.12.2019. godine. 

 
6. Upis promjena  iz  točki  2, 3, 4. i 5.  

dispozitiva ovog Rješenja izvršen je 
dana 17.01.2020. godine. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
UDRUŽENJE  ŠAHOVSKI KLUB  

„GORAŽDE“ GORAŽDE upisano je u 
Registar Udruženja, koji se vodi kod Mi-
nistarstva za pravosuđe, upravu i radne 
odnose, dana 04.07.1997. godine, pod re-
gistarskim brojem R-I-11/1997 u prvu 
knjigu Registra. 

Zahtjevom broj: UP-1:05-04-4/20 
od 10.01.2020.godine, obratilo se UDRU-
ŽENJE ŠAHOVSKI KLUB „GORAŽDE“ 
GORAŽDE  za upis u Registar promjene  
članova Upravnog i Nadzornog odbora 
Udruženja, imenovanja potpredsjednika 
Skupštine Udruženja, te produženja ma-
ndata osobi ovlaštenoj za zastupanje i 
predstavljanje Udruženja, kao i produ-
ženje mandata predsjedniku Skupštine 
Udruženja. 

Uz zahtjev je priložena Odluka 
broj: 1-12-6/2019 od 15.12.2019. godine, 
Odluka broj: 1-12-7/2019  od  15.12.2019. 
godine, Odluka broj:1-12-8/2019 od 15. 
12.2019.godine, Odluka broj:1-12-9/2019 
od 15.12.2019. godine, Odluka broj: 1-12-
12/2019 od 15.12.2019. godine i Zapisn-
ik sa sjednice Skupštine Udruženja. 
 U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na temelju 
članka 33. Zakona o udruženjima i fon-
dacijama („Službene novine FBiH”, broj: 
45/02), odlučeno kao u dispozitivu ovog  
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Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upra-
vnom postupku i protiv istog se  ne mo-
že izjaviti prigovor, ali se može pokren-
uti upravni spor tužbom kod Kantonal-
nog suda u Goraždu u roku od 30 dana 
od dana dostavljanja rješenja. Tužba se 
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz 
istu se prilaže ovo Rješenje u izvorniku 
ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis promjena Udr-
uženja u Registar udruženja u iznosu od 
100,00 KM uplaćena je na odgovarajući 
račun sukladno Rješenju broj: 05-14-120 
/14 od 12.03.2014. godine i dokaz o upl-
ati nalazi se u spisu predmeta. 
 
Broj:UP-1:05-04-4/20   M I N I S T A R 
17.01.2020.godine        Radmila Janković,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUŽENJA „POMOĆ DJECI 
BALKANA“, na temelju članka 42. Zak-
ona o udruženjima i fondacijama („Služ-
bene novine Federacije BiH”, broj: 
45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada Udruženja 
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1. UDRUŽENJE „POMOĆ DJECI BA-

LKANA“ registrirano dana 22.06. 
2011.godine, pod rednim brojem R-
I-10/2011 u prvu knjigu Registra, pr-
estaje sa radom i briše se iz Registra 
udruženja, koji se vodi u Ministarst-
vu za pravosuđe, upravu i radne od-
nose Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde.   

 
2. Rješenje stupa na snagu danom do-

nošenja. 
 

O b r a z l o ž e nj e 
 
 Dana 17.01.2020.godine Udruže-
nje „Pomoć djeci Balkana“ obratilo se 
zahtjevom za brisanje iz Registra udru-
ženja, koji se vodi u Ministarstvu za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde. 
 Uz zahtjev je priložena Odluka o 
prestanku rada Udruženja „Pomoć djeci 
Balkana” i brisanju istog iz Registra ud-
ruženja kod nadležnih organa od 06.01. 
2020.godine, Odluka o prenosu novčan-
ih sredstava od 06.01.2020.godine, Zapi-
snik sa sjednice Skupštine Udruženja i 
Uvjerenje Porezne uprave FBiH Kanto-
nalni porezni ured Goražde broj:13-5/1-
15-10/20  od 10.01.2020. godine, iz kojeg 
se vidi da pomenuto Udruženje nema 
obveza prema poreznoj evidenciji, odn-
osno da nema duga po temelju javnih 
prihoda. 
 U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza ovo je Ministarst-
vo utvrdilo sljedeće: 

Člankom 43. stavak 1. točka 1. 
Zakona o udruženjima i fondacijama 
(„Službene novine Federacije BiH”, broj: 
45/02), propisano je da udruženje pres-
taje sa radom ako nadležni organ udru-
ženja donese odluku o prestanku rada  
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udruženja, a člankom 42. istog Zakona 
da udruženje prestaje sa radom kada na-
dležno ministarstvo donese konačno rje-
šenje o prestanku rada udruženja ili ka-
da kantonalni sud donese pravosnažnu 
presudu o zabrani rada udruženja. Tak-
ođer, u članku 46. pomenutog Zakona 
propisano je da se preostala imovina ud-
ruženja koja se briše iz registra raspore-
đuje shodno odluci nadležnog organa 
udruženja. 

S obzirom na to da je Skupština 
Udruženja „Pomoć djeci Balkana“  doni-
jela Odluku o prestanku rada  udruženja 
i Odluku o prenosu novčanih sredstava, 
stekao se uvjet za prestanak rada pome-
nutog Udruženja i brisanje istog iz Re-
gistra udruženja, koji se vodi u ovom 
Ministarstvu. 

Na temelju naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 
  

Ovo je Rješenje konačno u uprav-
nom postupku i protiv istog se  ne može 
izjaviti prigovor, ali se može pokrenuti 
upravni spor tužbom kod Kantonalnog 
suda u Goraždu u roku od 30 dana od 
dana dostavljanja Rješenja. Tužba se po-
dnosi u dva istovjetna primjerka i uz is-
tu se prilaže ovo Rješenje u izvorniku ili 
prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM  uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 
Broj:UP-1:05-04-5/20    M I N I S T A R 
27.01.2020.godine  Nataša Danojlić,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu članka 70, stavak 1. i 
2. Zakona o organizaciji organa uprave 
u Federaciji BiH („Službene novine Fe-
deracije BiH“, broj: 35/05), a sukladno 
članku 6. Pravilnika  o bližim uvjetima u 
pogledu prostora, opreme i kadra, kri-
terijumima za utemeljenje i obavljanje 
ljekarničke djelatnosti u svim organizac-
ionim oblicima, kao i načinu i postupku 
njihove verifikacije („Službene novine 
Federacije BiH“, broj: 44/12, 23/13 i 
27/14), ministar za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o određivanju slobodne lokacije  

na području  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2020.godinu na 

kojoj se može utemeljiti ljekarna 
 

I 
 

Ovom se Odlukom određuje slo-
bodna lokacija na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 2020. 
godinu na kojoj se može utemeljiti ljeka-
rna. 
  

II 
 

Kao slobodna lokacija na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde za 2020. godinu na kojoj se može 
utemeljiti ljekarna određuje se lokacija 
na području Općine Pale - FBiH, i to sa-
mo u slučaju otvaranja jednog (1) depoa 
ljekarne u demografski ugroženom pod-
ručju gdje ne postoji ljekarna, gdje se iz-
uzima primjena demografskih i geogra-
fskih kriterijuma iz članaka 3. i 4. (u smi- 

07. februar/veljača 2020. 
 
 
slu članka 5.) Pravilnika o bližim uvjeti-
ma u pogledu prostora, opreme i kadra, 
kriterijumima za utemeljenje i obavljanje  
ljekarničke djelatnosti u svim organizac-
ionim oblicima, kao i načinu i postupku 
njihove verifikacije („Službene novine F 
BiH“, broj: 44/12, 23/13 i 27/14). 
 

III 
 

Za prostore koji su u vlasništvu 
Općine oglašavanje slobodnih lokacija i 
izbor budućeg nositelja odobrenja za pr-
ivatnu praksu, odnosno budućeg uteme-
ljitelja ljekarne, vrši nadležna služba Op-
ćine na osnovu kriterijuma koji se odn-
ose na:   
 

- Potrebe stanovništva lokalne za-
jednice, 

- Prometnu mrežu, 
- Položaj ljekarne u odnosu na am-

bulantu, 
- Dostupnost usluga buduće ljeka-

rne sa aspekta radnog vremena, 
- Garanciju o pružanju usluga u 

periodu od najmanje 5 godina, 
- Brzina stavljanja ljekarne u fun-

kciju, 
- Zapošljavanje osoba sa evidenci-

je Službe za zapošljavanje BPK 
Goražde. 

  
IV 

 
Nadležna služba Općine će Mini-

starstvu dostaviti obavještenje o prove-
denoj proceduri oglašavanja i odluku o 
izabranom budućem nositelju odobrenja 
za privatnu praksu, odnosno budućem 
utemeljitelju ljekarne, kome će Ministar-
stvo izdati prethodnu suglasnost za ute-
meljenje ljekarne.  

Ukoliko se za ljekarnu osigura 
prostor na temelju provedene procedure  
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sukladno Pravilniku o bližim uvjetima i 
postupku davanja u zakup kapaciteta 
zdravstvenih ustanova, kao i vrsta kapa-
citeta zdravstvenih ustanova koji se mo-
gu dati u zakup na teritoriji Federacije 
BiH („Službene novine FBiH”, broj: 
28/12), Ministarstvo će izdati prethodnu 
suglasnost i bez oglašene slobodne loka-
cije. 
 

Zdravstvena ustanova koja je pr-
ovela proceduru davanja u zakup kapa-
citeta zdravstvene ustanove će Ministar-
stvu dostaviti obavještenje o provedenoj 
proceduri i Odluku o početku davanja u 
zakup jedinice zakupa na temelju koje 
će Ministarstvo izdati prethodnu sugla-
snost za utemeljenje ljekarne. 

 

Za prostore koji nisu u vlasniš-
tvu Općine Ministarstvo će na temelju 
zaprimljenih zahtjeva, vodeći računa o 
kriterijumima iz točke III izdati prethod-
nu suglasnost, uzimajući u obzir pristi-
gle zahtjeve koji su kompletirani sukla-
dno ovoj Odluci. 
 

Ukoliko se uputi dva ili više zah-
tjeva za istu lokaciju ili prostor, Minista-
rstvo će odlučivati/rješavati po zahtjevi-
ma onim redoslijedom kojim su podne-
seni kompletni zahtjevi, s tim što će se 
odobriti samo po jednom zahtjevu. 
 

V 
 

Podnositelj zahtjeva za davanje 
prethodne suglasnosti na lokaciju za ut-
emeljenje ljekarne dužan je uz zahtjev 
Ministarstvu dostaviti i dokaz o vlasniš-
tvu ili zakupu prostora u kojem planira 
otvoriti ljekarnu, odnosno ekvivalent 
dokaza o ugovornom odnosu sa vlasnik-
om prostora (ugovor, predugovor, spor-
azum i sl.) 
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VI 

  
Utemeljitelj buduće ljekarne, od-

nosno budući nositelj odobrenja za pri-
vatnu praksu kojem je izdata suglasnost 
na lokaciju, dužan je podnijeti zahtjev za 
utemeljenje ljekarne s potpunom doku-
mentacijom, shodno važećem Pravilniku 
najkasnije tri mjeseca od dobijanja sug-
lasnosti, u suprotnom se predmetna su-
glasnost stavlja van snage, dok se ista iz-
daje sljedećem podnositelju zahtjeva, 
odnosno budućem nositelju odobrenja, 
vodeći računa da se može izdati samo 
jedna prethodna suglasnost budućem 
nositelju odobrenja, odnosno budućem 
utemeljitelju ljekarne na lokaciji utvrđe-
noj u točki II ove Odluke. 
 

VII 
 

Broj ljekarni koje se mogu uteme-
ljiti za navedeni period na pomenutoj lo-
kaciji/području je ograničen, te će u mo-
mentu podnošenja zahtjeva biti uzimane 
u obzir potrebe kantona i lokalne zajed-
nice u smislu članka 6, kao i članka 5.  
Pravilnika o bližim uvjetima u pogledu 
prostora, opreme i kadra, kriterijumima  
za utemeljenje i obavljanje ljekarničke 
djelatnosti u svim organizacijskim obli-
cima, kao i načinu i postupku njihove 
verifikacije („Službene novine FBiH“, 
broj:44/12, 23/13 i 27/14), a što je defi-
nirano i točkom II Odluke.   

 
VIII 

 
Točka II Odluke se odnosi na ot-

varanje nove ljekarne, dok se ne odnosi 
na usklađivanje poslovanja i verificira-
nje ispunjenosti uvjeta za nastavak rada 
po važećim propisima koji reguliraju ovu 
oblast, promjenu organizacijskog oblika,  
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kao i promjenu sjedišta (preseljenje) već 
postojećih ljekarni, s tim da je u slučaju 
preseljenja već postojeće ljekarne potre-
bno sukladno istim dostaviti novi geo-
detski izmjer međusobne udaljenosti iz-
među ljekarni i nove lokacije, od strane 
ovlaštene osobe za obavljanje geodetsk-
ih poslova sukladno propisima koji reg-
uliraju ovu oblast. 
 

IX 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja i ista će se naknadno objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” i na web st-
ranici Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde www.bpkg.gov.ba. 
 

O  b  r  a  z  l  o  ž  e  nj e 
 

Sukladno Pravilniku o bližim uv-
jetima u pogledu prostora, opreme i ka-
dra, kriterijumima za utemeljenje i obav-
ljanje ljekarničke djelatnosti u svim org-
anizacijskim oblicima, kao i načinu i po-
stupku njihove verifikacije („Službene 
novine FBiH”, broj:44/12, 23/13 i 27/14), 
gdje je u članku 6. definirano da: „Kan-
tonalno ministarstvo zdravstva svake 
kalendarske godine, i to do 01.02. tekuće 
godine, određuje slobodne lokacije na 
području kantona na kojima će se utem-
eljivati ljekarne sukladno demografskim 
i geografskim kriterijumima iz članaka 
3. i 4. pomenutog Pravilnika, kao i pot-
rebama kantona, odnosno lokalne zajed-
nice za ljekarničkom službom”, te shod-
no naprijed navedenom Ministarstvo 
donosi predmetnu odluku. Prema zvan-
ičnim podacima Federalnog zavoda za 
statistiku, objavljenim u „Službenim no-
vinama FBiH“, broj:55 od 15.07.2016.go-
dine, potvrđeno je da je to postao zvani- 
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čan podatak o popisu stanovništva u 
BiH iz 2013.godine za razinu FBiH, gdje 
je utvrđeno da Bosansko–podrinjski ka-
nton Goražde ima 23.734 stanovnika, i 
to Općina (Grad) Goražde 20.897 stano-
vnika, Općina Pale-FBiH 904 stanovni-
ka, te Općina Foča – FBiH 1933 stanovn-
ika. U smislu istog, kao i odredbi člana-
ka 3. i 5. Pravilnika, a uzimajući u obzir 
da sukladno naprijed navedenim na po-
dručju kantona, odnosno grada Goražda 
i općine Foča - FBiH već ima dovoljan 
broj ljekarni, te da u Općini Pale – FBiH 
ne postoji niti jedna ljekarna,  odlučeno 
je kao u dispozitivu Odluke.  
 
Broj:08-33-138/20                 M I N I S T A R 
27.01.2020.godine              Eniz Halilović,v.r. 
    G o r a ž d e  
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Na temelju članka 60. stavak 2. 
Zakona o organizaciji organa uprave u 
Federaciji Bosne i Hercegovine („Služ-
bene novine FBiH“, broj: 35/05), članka 
19. Zakona o državnoj službi u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Goražde („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 3/18) i članka  21. 
Zakona o inspekcijama u Bosansko-pod-
rinjskom kantonu Goražde („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 13/15), direktor Kanto-
nalne uprave za inspekcijske poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
d o n o s i:   
 
 

P R A V I L N I K 
o uvjetima, načinu korištenja i čuvanja 

službenih vozila Kantonalne uprave  
za inspekcijske poslove Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
 

http://www.bpkg.gov.ba/
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I - OPĆE ODREDBE 

 
Članak 1. 

 
Ovim se Pravilnikom uređuju uv-

jeti i način korištenja, kao i čuvanje služ-
benih motornih vozila koja su vlasništvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(u daljnjem tekstu: Kanton), a koje koris-
ti Kantonalna uprava za inspekcijske po-
slove Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (u daljnjem tekstu: Uprava). 
  

Članak 2. 
 

Prema ovom Pravilniku dužne 
su postupati sve osobe uposlene u Upravi.  
 

Članak 3. 
 

Svako nepostupanje uposlenika 
prema ovom Pravilniku, kao i postupa-
nje suprotno odredbama ovog Pravilni-
ka, predstavlja povredu radnih dužnosti 
zbog koje se, u ovisnosti o povredi i na-
staloj posljedici, pokreće disciplinski ili 
postupak za utvrđivanje materijalne od-
govornosti. 

U slučaju iz prethodnog stavka 
ovog članka, postupak se vodi sukladno 
Uredbi o pravilima disciplinskog postu-
pka za disciplinsku odgovornost držav-
nih službenika u organima državne slu-
žbe u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
11/19).  
 
 
II - UVJETI I NAČIN KORIŠTENJA  
       SLUŽBENIH VOZILA UPRAVE 
 

Članak 4. 
 
           Motorna vozila iz voznog parka  
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Uprave koriste se za službene potrebe, a 
u svrhu obavljanja poslova iz nadležno-
sti Uprave ili po posebnoj naredbi dire-
ktora Uprave (u nastavku:službena vozila). 

Zbog svakodnevnih potreba i žu-
rnosti u obavljanju službenih poslova, 
direktor Uprave ima pravo na uporabu i 
upravljanje službenim vozilom i van ra-
dnog vremena, u dane vikenda i dane 
praznika. 

Pravo na uporabu službenog vo-
zila, pored direktora Uprave, imaju i up-
oslenici u obavljanju redovitih poslova i 
zadataka, kao i za obavljanje službenog 
putovanja.  

Službena vozila ne smiju se dav-
ati na korištenje trećim osobama, osim u 
iznimnim slučajevima, a uz prethodno 
pribavljenu suglasnost direktora Uprave.  

Službeno vozilo Uprave može se 
koristiti unutar granica teritorija Kanto-
na samo po odobrenju direktora Upra-
ve, a u njegovoj odsutnosti, po odobre-
nju državnog službenika koji zamjenjuje 
direktora. 

Za svaku uporabu službenog vo-
zila van granica Kantona potrebna je su-
glasnost direktora Uprave.  

Za uporabu službenog vozila ra-
di putovanja u inozemstvo potrebna je 
posebna odluka Vlade Kantona. 
 

Članak 5. 
 

Zabranjeno je koristiti službena 
vozila za privatne potrebe, koje nisu ve-
zane za izvršavanje radnih zadataka iz 
nadležnosti Uprave.  
 
 
III – EVIDENCIJE 

 
Članak 6. 

 
Za svako službeno vozilo Upra- 
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ve vodi se obrazac putnog naloga za pu-
tnički automobil (PN-4), u koji se upisu-
je svaka uporaba vozila, tako što se prije 
uporabe vozila, u putni nalog unosi sta-
nje na kilometar-satu, relacija vožnje, st-
anje na kilometar-satu nakon parkiranja 
vozila pred zgradom Kantona, te vrije-
me za koje je vozilo korišteno (u nastav-
ku: putni nalog). 

Kroz putni nalog se vodi evide-
ncija korištenja službenog vozila i evi-
dencija utroška goriva, motornog ulja i 
ostalih sredstava za podmazivanje.  

Navedene evidencije su obvezne 
i uz iste vodi zaposlenik  koji upravlja 
službenim vozilom, odnosno zaposlenik 
kome je povjereno upravljanje služben-
im vozilom, a uz pribavljanje suglasno-
sti propisanih ovim Pravilnikom. 

Neuredno vođenje predmetnih 
evidencija predstavlja težu povredu rad-
ne discipline. 
 

Članak 7. 
 

Uposlenik je dužan da praćenj-
em pređene kilometraže vozila obavijes-
ti direktora Uprave o potrebi redovnog 
servisiranja vozila. 

Na način opisan u prethodnom 
stavku uposlenik je dužan postupiti i u 
slučaju kvarova na službenom vozilu ili 
problema u radu službenog vozila, kao i 
u slučaju potrebe obavljanja izvanredn-
og tehničkog pregleda službenog vozila. 
 

Članak 8. 
 

Svi uposlenici Uprave su dužni 
pratiti valjanost obveznog osiguranja sl-
užbenog vozila i o tome, prije isteka osi-
guranja, obavijestiti direktora Uprave, 
radi pravovremenog poduzimanja rad-
nji za osiguranje i registraciju službenog 
vozila. 
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IV- ČUVANJE SLUŽBENIH VOZILA 
 

Članak 9. 
 

Službena vozila za vrijeme kada 
se ne koriste, moraju biti parkirana na 
parkingu ispred zgrade Kantona, u ulici 
Višegradska 2A, grad Goražde, i pod za-
štitom fizičkog osiguranja zgrade Kantona. 

Iznimno od prethodnog stavka, 
u slučaju kada se vozilo koristi u služ-
bene svrhe i kada se zbog toga vozilo 
nalazi izvan parkinga zgrade Kantona, 
uposlenik je dužan da poduzme sve ne-
ophodne mjere da službeno vozilo osta-
vi na takvom mjestu gdje će vozilo imati 
pod svojom vizuelnom kontrolom, kako 
ne bi došlo do otuđenja ili oštećenja slu-
žbenog vozila. 

Kada službena vozila miruju, od-
nosno nisu u uporabi, ključevi i promet-
ne dozvole od tih vozila moraju biti u 
posjedu direktora Uprave.  

Ključeve od službenih vozila dir-
ektor ustupa uposleniku Uprave samo 
za potrebe obavljanja redovitih poslova i 
radnih zadataka ili službenih putovanja 
koja su odobrena sukladno ovom Pravi-
lniku. 

 
Članak 10. 

 
 Prilikom preuzimanja službenog 
vozila, uposlenik mora neposrednim op-
ažanjem utvrditi stanje i ispravnost voz-
ila, a o eventualnim nedostacima pisme-
nim putem obavijestiti direktora Uprave. 
 Za svaku štetu nastalu tijekom 
uporabe službenog vozila, vozač je ob-
vezan pismenim putem obavijestiti dir-
ektora Uprave. 
 

Članak 11. 
 

Ako sa korištenjem službenih vo- 
zila treba početi izvan radnog vremena,
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kao i u slučaju kada je sa korištenjem sl-
užbenog vozila započeto tijekom radnog 
vremena, pa se vozilo vraća pred zgra-
du Kantona izvan radnog vremena, klju-
čeve i prometne dozvole od službenog 
vozila, nakon prestanka njegovog koriš-
tenja i parkiranja vozila ispred zgrade 
Kantona, može zadržati kod sebe upos-
lenik koji je koristio vozilo. 

U slučaju iz stavka 1. ovog član-
ka, uposlenik će sljedećeg radnog dana 
ključeve i prometnu dozvolu od službe-
nog vozila, odmah predati direktoru 
Uprave. 

 
V- PRIJELAZNE I ZAVRŠNE 
      ODREDBE 
 

Članak 12. 
 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu 
narednog dana od dana objave u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“.   

 
Broj:12-02-00045/2020-MS-0002 
03.02.2020.godine            D I R E K T O R 
    G o r a ž d e              Emko Rizvanović,v.r. 

..................................................................................................... 
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 

Bosansko-podrinjski kanton Goražde 
VLADA KANTONA 

 
Na temelju članka 8. Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima 

Federacije BIH („Službene novine Federacije BiH“, broj: 34/03 i 65/13) i točke 10. 
Odluke o utemeljujenju JU Služba za zapošljavanje Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine  Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, broj: 20/01 i 7/13), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, raspisuje: 
 
 

J A V N I   O G L A S 
za nominiranje kandidata za upražnjene pozicije predsjednika i članova Nadzornog 

odbora JU  Služba za zapošljavanje Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
 
 
 U Nadzorni odbor JU Služba za zapošljavanje Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, nominiraju se kandidati za upražnjene pozicije: 
 
- predsjednik Nadzornog odbora; 
- 2 člana Nadzornog odbora, od kojih: 
- 1 član (predstavnik stručnih radnika JU Služba za zapošljavanje). 
 
 
I -    O P I S  P O Z I C I J A 
  

Predsjednik i članovi Nadzornog odbora JU Služba za zapošljavanje obavljat će 
poslove propisane važećim zakonskim propisima, aktima utemeljitelja, Statutom i 
drugim općim aktima Službe, te poslove koji po svojoj prirodi i značaju spadaju u 
nadležnost Nadzornog odbora. 

Konačno imenovane osobe ostvarit će pravo na naknadu za rad u Nadzornom  
odboru, sukladno uvjetima utvrđenim aktima JU Služba za zapošljavanje. 

Mandat predsjednika i članova Nadzornog odbora traje četiri godine od isteka 
mandata ranije imenovanim članovima Nadzornog odbora, s mogućnošću ponovnog 
imenovanja. 
 
 
II -   SVAKI KANDIDAT MORA ISPUNJAVATI I SLJEDEĆE OPĆE I POSEBNE  
        UVJETE ZA IMENOVANJE: 
 

a) Opći uvjeti 
 

1. da je državljanin Bosne i Hercegovine, 
2. da je stariji od 18 godina života, 



Broj 2 – strana 580                                                                                 07. februar/veljača 2020. 
 
 

3. da nije otpušten iz državne službe kao rezultat disciplinske mjere na bilo kojoj 
razini vlasti u Bosni i Hercegovini u periodu od tri (3) godine prije dana 
objavljivanja upražnjene pozicije, 

4. da nije obuhvaćen odredbama članka IX stavak (1) Ustava Bosne i Hercegovine, 
5. da nije izabrani stranački zvaničnik, nositelj javne funkcije, savjetnik u smislu 

Zakona o sukobu interesa u organima vlasti Federacije Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH“, broj: 70/08), 

6. da nema privatni-financijski interes u JU Služba za zapošljavanje, 
7. da nije član upravnog ili nadzornog odbora u više od jednog reguliranog organa. 

 
 

b) Posebni uvjeti 
 

1. da posjeduje univerzitetsku diplomu (VII stupanj), odnosno visoko obrazovanje 
prvog ciklusa (koje se vrednuje sa najmanje 180 ECTS bodova) ili drugog ili 
trećeg ciklusa Bolonjskog sustava studiranja, 

2. da ima radno iskustvo u trajanju od najmanje jedne (1) godine. 
 
 

Uz prijavu kandidata, koja treba da sadrži kraći životopis, adresu i kontakt-
telefon, potrebno je priložiti sljedeću dokumentaciju: 
 

1. dokaz o završenoj školskoj spremi; 
2. dokaz o radnom iskustvu; 
3. uvjerenje o državljanstvu; 
4. izvod iz matične knjige rođenih; 
5. uvjerenje da se protiv kandidata ne vodi krivični postupak (ne starije od 3 

mjeseca); 
6. ovjerenu izjavu da kandidat nije obuhvaćen člankom IX.1. Ustava BiH; 
7. ovjerenu izjavu da kandidat nije otpušten iz radnog odnosa kao rezultat 

disciplinske mjere u periodu od tri godine prije objavljivanja Javnog oglasa; 
8. ovjerenu izjava da kandidat nije zvanični nositelj izvršnih funkcija ili savjetnik u 

smislu Zakona o sukobu interesa u organima vlasti u Federaciji Bosne i 
Hercegovine („Službene novine FBiH“, br. 70/08); 

9. ovjerenu izjava da kandidat nema privatno-financijski interes; 
10. ovjerenu izjava da kandidat nije član upravnog ili nadzornog odbora u više od 

jednog reguliranog organa. 
 

Dokumenti koji se prilažu uz  prijavu na Javni oglas moraju biti izvornici ili 
ovjerene preslike (ne starije od šest mjeseci). 

Neblagovremene i nepotpune prijave neće biti razmatrane. 
Kandidati koji uđu u uži izbor bit će pozvani na intervju. Podositelji prijava sa 

kojima se ne stupi u kontakt u određenom roku, a nakon roka za podnošenje prijava, 
neće biti uzeti u razmatranje u daljem procesu imenovanja. 
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Oglas za podnošenje prijava ostaje otvoren 15 dana od dana posljednjeg 

objavljivanja. 
 

Prijavu sa traženim dokumentima dostaviti na sljedeću adresu: 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 

ul. Prve slavne Višegradske brigade 2a - Goražde 
sa naznakom: „Prijava na Javni oglas za izbor i imenovanje predsjednika i članova 

Nadzornog odbora  JU Služba za zapošljavanje BPK Goražde  – NE OTVARAJ“ 
 
Broj:03-04-82-3/20                                                                                                                P R E M I J E R  
03.02.2020.godine                                                                                                                Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 

.................................................. 
 

Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 

Bosansko-podrinjski kanton Goražde 
VLADA KANTONA 

 
Na temelju članka 8. Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima 

Federacije BIH („Službene novine Federacije BiH“, broj: 34/03 i 65/13) i točke 10. 
Odluke o utemeljujenju JU Služba za zapošljavanje Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine  Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, broj: 20/01 i 7/13), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, raspisuje: 
 
 

J A V N I   O G L A S 
za nominiranje kandidata za upražnjene pozicije predsjednika i članova Upravnog 

odbora JU   Služba za zapošljavanje Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
 
 
 U Upravni odbor  JU Služba za zapošljavanje Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde nominiraju se kandidati za upražnjene pozicije: 
 
- predsjednik Upravnog odbora; 
- 4 člana Upravnog odbora, od kojih: 
- 1 član (predstavnik stručnih radnika JU Služba za zapošljavanje), 
- 1 član (predstavnik Ministarstva za pravosuđe, upravu i radne odnose BPK 

Goražde) 
 
 
I -  O P I S  P O Z I C I J A 
  

Predsjednik i članovi Upravnog  odbora JU Služba za zapošljavanje obavljat će 
poslove propisane važećim zakonskim propisima, aktima utemeljitelja, Statutom i  
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drugim općim aktima Službe, te poslove koji po svojoj prirodi i značaju spadaju u 
nadležnost Upravnog odbora. 

Konačno imenovane osobe ostvarit će pravo na naknadu za rad u Upravnom  
odboru, sukladno uvjetima utvrđenim aktima JU Služba  za zapošljavanje. 

Mandat predsjednika i članova Upravnog odbora traje četiri godine od isteka 
mandata ranije imenovanim članovima Upravnog odbora, s mogućnošću ponovnog 
imenovanja. 
 
 
II -    SVAKI KANDIDAT MORA ISPUNJAVATI I SLJEDEĆE OPĆE I POSEBNE  
         UVJETE ZA IMENOVANJE: 
 

a) Opći uvjeti 
 

1. da je državljanin Bosne i Hercegovine, 
2. da je stariji od 18 godina života, 
3. da nije otpušten iz državne službe kao rezultat disciplinske mjere na bilo kojoj 

razini vlasti u Bosni i Hercegovini u periodu od tri (3) godine prije dana 
objavljivanja upražnjene pozicije, 

4. da nije obuhvaćen odredbama članka IX stav (1) Ustava Bosne i Hercegovine, 
5. da nije izabrani stranački zvaničnik, nositelj javne funkcije, savjetnik u smislu 

Zakona o sukobu interesa u organima vlasti Federacije Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH“, broj: 70/08), 

6. da nema privatni-financijski interes u JU  Službi za zapošljavanje, 
7. da nije član upravnog ili nadzornog odbora u više od jednog reguliranog organa. 

 
b) Posebni uvjeti 

 
1. da posjeduje univerzitetsku diplomu (VII stupanj), odnosno visoko obrazovanje 

prvog ciklusa (koji se vrednuje sa najmanje 180 ECTS bodova) ili drugog ili 
trećeg ciklusa bolonjskog sustava studiranja, 

2. da ima radno iskustvo u trajanju od najmanje jedne (1) godine. 
 

Uz prijavu kandidata, koja treba da sadrži kraći životopis, adresu i kontakt-
telefon, potrebno je priložiti sljedeću dokumentaciju: 
 

1. dokaz o završenoj školskoj spremi; 
2. dokaz o radnom iskustvu; 
3. uvjerenje o državljanstvu; 
4. izvod iz matične knjige rođenih; 
5. uvjerenje da se protiv kandidata ne vodi krivični postupak (ne starije od 3  

mjeseca); 
6. ovjerenu izjavu da kandidat nije obuhvaćen člankom IX.1. Ustava BiH; 
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7. ovjerenu izjavu da kandidat nije otpušten iz radnog odnosa kao rezultat 
disciplinske mjere u periodu od tri godine prije objavljivanja Javnog oglasa; 

8. ovjerenu izjava da kandidat nije zvanični nositelj izvršnih funkcija ili savjetnik u 
smislu Zakona o sukobu interesa u organima vlasti u Federaciji Bosne i 
Hercegovine („Službene novine FBiH“, br. 70/08); 

9. ovjerenu izjava da kandidat nema privatno-financijski interes; 
10. ovjerenu izjava da kandidat nije član upravnog ili nadzornog odbora u više od 

jednog reguliranog organa. 
 

Dokumenti koji se prilažu uz  prijavu na Javni oglas moraju biti izvornici ili 
ovjerene preslike (ne starije od šest mjeseci). 

Neblagovremene i nepotpune prijave neće biti razmatrane. 
Kandidati koji uđu u uži izbor bit će pozvani na intervju. Podositelji prijava sa 

kojima se ne stupi u kontakt u određenom roku, a nakon roka za podnošenje prijava, 
neće biti uzeti u razmatranje u daljem procesu imenovanja. 

Oglas za podnošenje prijava ostaje otvoren 15 dana od dana posljednjeg 
objavljivanja. 
 
 

Prijavu sa traženim dokumentima dostaviti na slijedeću adresu: 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 

ul. Prve slavne Višegradske brigade 2a - Goražde 
sa naznakom: „Prijava na Javni oglas za izbor i imenovanje predsjednika i članova 

Upravnog odbora  JU Služba za zapošljavanje BPK Goražde  – NE OTVARAJ“ 
 
Broj: 03-04-83-3/20                                                                                                               P R E M I J E R  
03.02.2020.godine                                                                                                                Aida Obuća,v.r. 
     G o r a ž d e 
 

....................................................................... 
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